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Kunotiuc 13 (7), c. 3-32, 1995

OUIIMCKOTO CTOJIETHE
BO MAKEJIOHHJA

. ToguHasa yea ceelli CHIaNy6a HA HO3¢ 0a ja 09benexncu u pocaasu 100-20ounuraitia 09
fiojasamia na guamotii. Oeaa 0QuHA HAJCUOMEHYSAHU UMUILA Hajsepojaiino Ke 6ugani atdoc-
wioauitie Ha uamomd Ozucm u Jlyj Jlumuep, Kou co HoMOUL HA CEeWLAUNATIG 2U oxcuseaja
caurxuimie Ha umiiposusupanuoiii expan eo ,I'pang Kagpe 6o Ilapus, éo 1895 so0una. H cuiiie
OPYZEU HAYUOHAAHU KUHEMAITOEpaghuL Ke 2u CIIA6all 60 UpE UnaH C6OUTIE UUOKEPU HA uamoti,
KOU ja 3a00A%Uja HUBHATIA KY ATLYDHA UCTHODUjA.

IIpegeogHuK Ha Wiaa IAGHeTIapHA GPOYECUja, Co cCUCReHyUja Ha OHAD (Medynapooua
acoyujayuja na gpuamcxuitie apxusu), e YHECKO. Caeyujarusupunatiia azenyuja na Obegu-
nemuitie Hayuu u PHAD, Ha 00beaencysarselio Ha 20AEMUOTL jybuaej na pusmorii my ja ioc-
semiyeaaili yeaawia 209una. Ilpu witio, HOCe6HO ce AKUEHIUPAHLL MOPAAHUTIE UPUHIULY, KOU
{ipe6a 0a HOTAIIUKHATE HO8 HAYUH HA OOHECYEArLE KOH MEQUY MOTIL HA JCUEUITE CAUKL, 4 UPEQ cé,
04 20 3ajaKHAT 4YECTAEOTAO HA 0YZ080PHOCIIA 34 HEZ06AULA 3AUIILITLA U 1Y6arbE, KAKO YHUBED-
3AAHA U YUBUAUSAYUCKA QONNCHOCTIL

Caxajiu 2puncaiiia u axKiueHOCITIWITe 30 3AUITLITATA HA PUAMOTL 0d ja TIOKAde Ha 9eao
u 9a ja 3acagu 6o koaexmuenaimia ceect, YHECKO, 09 9 9o 22 janyapu 209unasa, 60 Hapus
opzanusupaue Pecliusan Ha peCcIIAGPUPAHU U DedaApUPaHLL pUAMOBU L Hznoxncba na puamcxu
ommiozpaguu, kou 2u 06eguHysatue 6.4a20poQHAla UQejd HA moaepanyujaia. Kunoiiexaiia Ha
MakeQoHuja ce GoEpudcU HaWeio Heopeuiieo 9a buge 3actiaiieHo 60 Qeariia cezMeHilia Ha
Manugpectmiayujaiia. Meéyioa, Hajcunen 6Ge4altiox Kaj aybauraiiia ociiagu ipoexyujaitia na 12
janyapu, xoia beuie Gpuxaxcan Wemaickuoi uzbop ,, Tanyu u o6uuau 09 Makegonuja“ 09
oliycolii Ha bpakariia Manaxu.

Hue umame fiogeke ApUHURU HE CAMO Qa4 ja HOQOPICUME, TIYKY U 0a C€ UpUKAydUMe U
akiueHo 0a ydeciligyeame 80 UOTHIIUKHYBAYKAII 3AMUCAA HA YHECKOQO. Quamotll xaj Hac
Hajoe taoQHa Nouea yuilile Ha U04elIOKOUL Ha 8€K08. Crumkuilie Ha Marnaxuesyl He camo uiio




Hutle 4 QUOHEPCKU HACITIO]Y8arsa HA QeCetiULU I QeCelfiuyU KUHOPUKANCy8a1l KoU 20 3acagyeaa
puamoili 80 HAWETIO QOYXOBHO THKUGO. P

Jyéeio 09 cojoiti Ha Muaan I'oayboscxu, Kocitia u Tauxo Yomy, ITane Hatiecku, Hauja
LIonos, Tpugyn Xayujanes, Pucio 3epoecku, Apco Kapiios, sacayxcyeaaiii iogeke 09 Kyp-
mioazna dowuiii. Pusuxoili na koj Wiue ce nagaiivja - ga my Gpogasaaini uay3uu (co Gomout Ha
ceeliaunatiia) Ha €QCH HAPO Y 60 6DEME KO2d HEZ06UOTL OUCUHAHOK beuie 80 MpaxK, K0za co ceoullie
Hanly8aurKu KuHa 2u Epcmocyeaa HecuzypHuilie datiiuuaiia Ha MaxeQoHuja, ko2a 60 Hea, oau4eHa
eo Omomancraiia uMaepuja noiopysaue Asuja, KOHEUHO, KOid 3a HA0A8KA HA KUHOUPOeKTiopu
u u3ipagba HA KUHOCAAU CUIAeAa XullolieKd HA YeAuolll C80] UMOU, 3a He pelliko HUSHAla
asaniiypa 9a 3aspuiu co GaHKpOWICIUEO - QOHece WAK08 KYAWIypeH YHUHOK 34 Kakos iiue
Hajeepojaiiino He bune csecnu. IIpuraxcysajiu Upediciiidsu 3a Qeceliuyy U CHIOWULU UajaQu
Hocemiumiean 09 epagosuilic 00 HAjoQOANeYeHUIle MeCTla e, 0C8eH WO QOHeCyeaa Hece-
KOJOHEBHU QONUBYBAILA U 306484 80 HUSHUOTL €OHOAUYEH HAYUH HA ¥cueeerse, TIYKY ja MeHyeaa
U KOAeKTIUSHAUIa C6€C HA AYZEelo CO egeH HO8 8UG HA UCKYCIIBO.

Tue jasauu na ugeaaw, oceojysajku 2o ,, Qusuoiti Hcitiok “ kaj Hac 3acagysaa eQer HO8 Uil
Ha Kyamypa, yuf dposoiiiop Gewe TIOKMY puamckuoii meguym. Hmerno, 9o tiojasatiia Ha ua-
MOUL 8pBHULTIE YMETUHUNKY 8PEQHOCHIU, 8PSHAITIA KYyAIUYpa beule Tpusuieiuja Ha eQeH tiecer
coyujaner Caoj, Koja 3apagyu Hej3suHAllia eKCKAYIUSHOCHL tieopeluiapuilie ja umeHyeaa Kaxo
apuctiiokpatiicka. Hacapowiu tioa puamotii co c80jatia MOK HA QUCEMUHALUIA, CO MOXCHOCURA 9a
ApusaeKyed U aHUMUPA MACO8HA TY6AUKA [a APOMOBUPA MACOBHATIA KYATYPA, 0803MONCYBAJKU
UM HA MUAUOHU ayZe 0d UPOHUKHYS8Adlll 60 8pegHOCUiuilie HA eQHA 8peHa ymelinocili. Teope-
HiuMapulfie ce CKAOHU 0a Ui Ciliaeaaili 3abeneliky HA MACOSHAIAA KYATYPA 3apagu Hej3UHAlla
ApeiexHO peyeliiiugHa HACOeHOCHI, MeZYiioa, He 20 OCOopY8aalli Hej3UHUOTI eMaryuiatiop-
CKU YYUHOK. Bo Hauuoti: cayuaj ifaxeuolli y4UHOK HA puamoti e yuiliie Goupo QyKiiueeH, 3auiiio
asuiapxudHaia HapoOHa KYAIIYPa ja Qo2pagyeauie co YHUGep3arHUllie U 8pEHIU CUHEACTHUYKU
spegnoctiiu. Toxmy 3apagu Foa 080j 8pemelines HA PUAMOIIL He € CAMO MEMERTTIO 3a by OOTUITE-
HOCHIA HA' HaQuiuile KUHOUPUKANCYSAYU U 34 HUGHANIA TPUEMUUBOCHL KOH THexHOoAOwKUllle U
QYXOBHUITle UHOBALUL, KOU CEOJATIa QeJHOCIT KOHIIUHYUDAHO Ja 0Q0pICYy8aa 80 KOHQUUUa U Ho
€0HA HAZOPHA HeXHUYKA U peleplloapcKa AUHUja, TIYKY U 06UQ 3 peeanopu3ayuja Ha HUSHUOUL
KOUePpHUKAHCKU Opec8pill 60 HAWMATIA KY ATLYDA.

Hluperserio Ha kunogurayujaia eo MaxeQoHuja, UOKPAj 0MaAco8y8arseio HA KYATLy-
pamia, GpuooHece 9d ce Bpoguaupa U HoKOHKpeien Ul Ha QUAMCKA KYATHAYPa, KOJa ce 02aeQa-
wie 60 UOPACTioONE HA HOeQUHeYHANIA U pYIHATIA UNGDOPMUPAHOCT 34 TEXHOAOWKUITE, Cle-
HAPUCTHUYKUTIE, PEXCUCEPCKUTHE, CHUMATeACKUTLe U aKiliepCKULle OCII8apy8arsd, 80 KyAllUSU-
Parelio Ha CUHeaciuyKUoOTl 6KYC U, ce pasbupa, 60 yC80Jy8arsellio HA YHUBEPIANHUOI ja3UK HA
QUAMCKUOTH u3pas 00 Clipana HA iaeQaqullle Kou ce obaukyead xako guamcka dybauxad.
Kunectiertickaiiia ceecili ¢o eifiaiiaifia Ha CAOHITAHUOT pad3so] HA kuHemallioipagujaiiia betue
UHQUBUQYAAHO QUuCipubByuparna u éo gugysna aipeiaiiina coctiojba. Ilpojasuitie, iak, Ha Kpu-
WU4KY CIPpYKILy pUpanatiia ceectii 3a puamotii 80 fioj llepuog ce 80 H060J U CAMO UHUUQEHITIHO
ce fojasysaaiii 80 fewalflowi u depuoguratia. Ho, u @oa e Qo60aHO Qa ce esuQeniiupa upojase-
Hailla Gowipeba 3a KPUIRUYKO EPOMUCAYBARLEe HA PUAMCKUOTL MEQUYM.

Crumaieackariia QejHOCH KOja 3AHOYHA HA HOYEiOKOUWl HA 6€K08, 00 €QHA CHpAaHa
Hopagu HEMONCHOCHIA §a C€ CKOHUEHTUpUpa KpUuiiuyna maca Ha Kaiuiiian, a oQ gpyaa ciiipamud,
buQeju Hemasme CeOU HAUWUOHAAHU UHCTAUTAY UL, KOU Ke 20 CYyOBeHUOHUPAaill (PUAMCKOTTIO
Upou36oQCiieo - He camo Willo He ce oQsueaiie 00 eQHA TONCeAHA HAZOPHA AUHUja, TIYKY
doxancyeauie esuQeHtinu 3Hayu Ha ciiainayuja. Tenxaiia AuUHUJA HA KOHIUHYWITEHOW Ha

6 B.Honepckun, PumackoTo cToneTre..., Kmrormce 13 (7), ¢.3-32, 1995




CHUMATHEACKAITAA aKifUEHOCIT ja 0QpHCYaad eHIlLy3uja3moili 09 Wuliolli Ha Apcenuj Joexos, Kaxo
u na Ciieean Muwxosuk 6o d)u/wucxomg ovenenue na Xuiuenckuoil 3aseo o Cxolije, a olliem
u guamcxuiie chumamieau amaitiepu: Baazoja [puxos, Kupua Munocku, baazoja Ioa-Criie-
panuja, Huxoaa Xayu-Huxoaos, Cugppuo Munagunos, 6pakaiia Ciiojan u Bpanxo Maauncku
-u gpyzu. Bo Gepuogoti xoj 20 umenysame KaKo COoHIHana haza na paseojolll Ha KUHeMATRO-
ipagpujaitia 60 Maxegonuja, XuzueHcKuoii 34600, OQHOCHO HeZ080UIO PUAMCKO 0QQeneHue,
6una eQuHCiliGenailia Op2AHUUPAHA UHCITURYYLJA KOja CHUMAAG Puamosu U Koja Qpuamoiti
cucilieMalicKu 20 0A3y84Aa 60 QUOAKITIUYKI U APOCBETIHU YeAl.

3a pazauka 09 Qomawinuile, UPUCYCITIBOTIO U AKIAUBHOCTIA HA CIAPAHCKULITIE (PUAMCKUL
CHUMAITieAU U HUSHUITIe pe3yAtliaiiiu, cO HOMUHY8AeWio Ha 20QuHUlTie cilianysaall cé fiobene-
wcuitiu. 3a xan, HUGHOUIO SHUMAHUE U APUCYCIEBO HAJMHOZY 20 TpuGAeKyeane coyujaituiie u
HoAwmuYKUIle KOHEYA3UU, 8oclianujatia u eojruttie. Iloeekeitio Haciliany 09 o] WUl 09 HU8
He ociianane Hesabeaexcaru. Koza 6u ce cobpan wloj matiepujan, 6u ce Qob6us eQen umMipecuaen
su3yener UGHOUTHUKYM 3a ocaoboguilieanotiio eoaguiarbe Ha Haungen; Maagotilypckaitia peso-
ayyuja (xoja ja chumune Manaxuesyu), 3a MpazuyHAlla G00enba Ha eQUHCTIGEHUONT eIHUYKU
opzanusam na Maxegonuja éo Baaxanckuitie 860jHu, oMeM 3a UpeMpeNUjaila HA YUBUAHOTHO
HaceneHue u ,,ocroboQyearsaitia” u peoxyiayuuiiie 6o Ilpsaiia u Biiiopaitia ceelficka 8ojHa.
PpexeeHyUjailia Ha HUSUITE CAUK CO CEKO0Ja CAEQHA B0JHA KOWITIUHYUPaHOo ce 32onemyeand. Taxa
camo puamckuitie nogocitiu Ha Pongayujaiia ,, Byzapcko geao ™, cogpxcaiii Ha9 60-wiuna upu-
1031 09 Maxegonuja o 152-tiia 6poja, KoKy wilio ce CHUMeHU 60 Tlexolll Ha Billopatia ceetlicka
gojua. CAuYHU CHUMKU U UHCepITiL 00 HAULATHA 3eMja QOHECYBANe AHZAUCKUIIE U ZeDMAHCKULTE
PUAMCKU HCYPHAAU, HO 80 TOMAR 0GeM.

Cuipanckuitie cHumaiieau ja obuxoayeane MaxeQoHUja U 60 YCAOEHO MUPHULTE TepuoQu.
Huenoifio Apucyciiléo e HajuRIleH3ueHo medy geeille céellicku 60jHY Koza buae UpueseveHl 09
tpupogruliiie y6asunu u obuvauilie HA HaWAlla 3emja 3a WO ocliasune 3HavajHu puamcku
3atiucu.

Hypu tio Biliopaifia ceedicka 6ojna, koia MaxeQoHnuja ja cliiekna ceéojaifia caobooa u
He3a8UCHOCT, ce CO30A00a HAJHYNHCHUITIE, a Tooa U ORIIUMAAHUITE YCAO8U 34 PA360] HA KUHe-
Mmariozpagpujariia cilope umaneHTHUTE CTAAROAPOU HA duamckuoii meguym. Ipeo cé, 3aiiioa
WO PUAMOLT U HeZ0BUTIE MOWHOCTIY, KAKO, 8APOYEM, U UEAALTAd KYATRYDA, BUCOKO 6ea aoyu-
Paru 60 Xuepapxujaiia Ha Gpuopuilieliutlie HA HO8UOTI topeQok. Pewucu apaneano co KOHCIHIU-
[Ayuparbeliio Ha by HOAMEHTIAANUITIE HOAUTAUYKO-TPaASHU CTIPYKTLYpU ce 06 UKy 8aa KuHeMalTlo-
Zpacpcruiiie UHCTAUTAY YUY, d KYATLYPHAULA TOAUTUKA 20 ellabaupa Mo 9esolll 60 KO ipeoenagy-
8ad enemenifiL Ha CyO8eHyUOHUpanaliia Kunemaliozpagpuja. Bo iaxeuoili ambuenid, co maiiepu-
jaano-urancucka u HoAUTUYKA 0 QQPULKA HA OPHCABATIA, HO UPEQ Cé, CO HeU3MEPHATTA CIipacil
U eHIy3Uujasmolli witlo 2u toceQyeaarli AUYHOCIIUIE KOU UMaaill 4y8ciliso Qexa co3gasaaiii Hoe
ceetll, HO8 CA0609eH HuBoM, PUIMOUL Kaj HAC 09 HAUBHATHA ha3a HA AMATHEPU3MOTT, HUS eQeH
Keaiuiiaiiu@en CKOK, HO4YHA 0a U 0C80jyea CIaHQapQuiie Ha UpogecUOHaNHATa KUHEMAHO-
ipaguja.

Bugausu 6ea unitienyuuilie Ha KyATYPHATEA ToAUiuKa ga ce u3barancupa paseojoii Ha
wipuitie OCHOBHU CeMeHIliL HA KuHemamlozpagujamia: Gpogykyujatia, Qucitipubyyujama u
Apuraxcyearbellio Ha puamosu. Medytioa, 6o toqelinuiiie Z0QuH Hajberexcuitiy pe3yATHaiiu ce
flociiuznyeaaill 60 KuHoguxayujamia Ha 3emjamia - o6Ho8a Ha ciliapuilie u u3ipagba Ha HOBU
KuHocaau u gucilipubyyujariia na guamosu. Maxe9oruja kpajoiti Ha Bitiopatiia ceelicka 60jHa
20 gouexa co peaatiueHo maa 6poj kunocaau, a 8o 1952 toguna umawe 9ypu nag 80 uszpageru
U YpeQeHu Canll 3a APUKANCYBAbe HA (PUAMOBU, CO UUTTHO Ce QOOIUNU Q0 CPEYHO KUHODUUUPAHUTIE

B.Honescku, PHIMCKOTO CTONETHE. .., Kuuormc 13 (7), ¢.3-32, 1995 7



3emju 80 ceettiordl. Ilapanrearo co Kkunogurayu-
jamia ce passueawe u Qucilipubyyujaiia. Pac-
apegeabaitia Ha duamosu 3atouna co 3atilekna-
muoti pong o kpajor na ojuaria 1944 Z00u-
Ha Kaj Gpueatinuiiie KUHOGPUKANYBAYU U HUE-
Huwie Kuna, kou 6ea nayuonarusupanu. Habpay
uouioa io4naa 9a ce QUCIAPUOYUPAQTL U HOBOY -
sesenu puamoeu tpeo 09 Coserlickuom Cojys,
a totiem u 00 9pyiu 3emju.

Tozawnavia toautuuka ¢unozopuja u
apaxkiuiuka Kou Hanazaa yeaocHa KOHUipoaa u
Qupueuparse Ha otlwilieciiieeHuliie apouecu 6ea
KOHCEKSEHUIHO OUePayUOHAAUIUPAHIL U MONCe-
6u HajoocreQHO CcUpoGeQysany 60 KuHemario-
¢paghujarnia. Hu egen puam ne moxceiue 0a 6uge
QUCTAPUBYUPAH 34 UPpUKaXCy8arbe QOKOAKY He 20
lomuHewe puailiepoii Ha yeH3ypaiila, Koja
Qasauie amiecti 3a He208alla UQEOAOUIKO-TIO-
auiiuika gogobuocii. Toj pecipuxiiueer um-
claulayt, Koj mwipebawe 9a iu couyea mopan-
HOWO 39pasje u Qyuwie6HUOW mup na aybau-
Kawia, co uciiaiia puzoposa beute HpaKUKY-
64K U Ha Ooaello Ha xpeayujamtia. Hmeno, nu
€OHO CUeHapuo He moxceuie 9a 6uge 0Qobpero
34 CHUMarse, a Holilem u CHUMEHUOWL huim 3a
apuxaxyearse QoQexa He 906uemeymupoaoma-
3aHue 09 yeHaopckuliie uau dapayenzopckuilie komucuu. Koza Jyzocaasuja u wwiozaw 60 nejaun-
uoui cociiae Maxegonuja, ce ocaobo9uja 09 ieneznuiiie pezpatiku Ha COUUjarucCtiuy UOLT
no0zop (1948 zoguna), okpaj tpoxsamuparsetio na Q03UpaNUOTH Aubepanusam, OpIasHomo U
UApUIUCKOTHO 80QCIIBO Ja 063HAHUA U A8IHOHOMUjATTIA Ha YMeWHUYKUOW wun. Meéymioa, yen-
3ypaiiia He ja oQHece GpaHoli Ha e UpOMeRU, UIYKY CAMO 21 PEAGKCUPA Hej3UHUITIe Kpuitiepu-
ymu. Hoeama guotiiipuja co xoja iu snegawe u OUeHysaute huaimosuitie, 3a pazauxa 09 opyiuoii
COUUWAAUCTIUYKU CBEll, 0603MONCU HA 06UE apoctiopu 9a 6ugaii Qucmpubyupanu ociieapysarsa
09 HAj3HA"AajHUTLe KUHEMATHOZPAUL 80 CUOLT wanpoecku pezuctiap. Ho, u tioxkpaj wioa, yen-
3ypauia Uep8epiiupana 80 [cUxoiowKaiiia Wpayma Ha astlioyeH3ypaitia co 200unuU Ke 20 ocliasa
Ce0joill puiuger Neuarii Ha €0€H 3HAYAEH K8AHIILY M 00 I8OPEULITIBOIIO.

Ilraxaiti na dpsuociti maxedoncxu uzpan
puam

lipoghecuonasnaiiia guamcka Upogykyuja o eojuatia xaj Hac 3aiiouna 1947 2oguna.
Toeaw Tpajue Iouos u Baatoja Lpuroe tu pearusupaa caouitie QOKYMEHIAAPUCTHUYL KU TP BEHIL
»XKumio 3a napoo“ u ,, Bo uzbopu 3a nosu tobeou . Ilemw 309unu oiioa ,, Bapoap puam* io
pearusupa uzpanuoili ipoexii ,, Ppocuna ” co WITo HAWATIA KUHEMALTO ¢papuja ja nezumiumupa
ceojaitia ociiocobenociil YCHEUIHO 04 Ce COOYUYBa U CO HAJKOMIACKCHU apoQyueniticku Uotighainiu.
Hogeka, dax, anumupanaiiia ipogyrkyuja Cllapuiysa peaailueHo Uo9oyHa. [Ipeuoisi makeQoHcKU
upuian puam , Embpuor No.M Ievuap I nauzoposcku 20 obauryea 1971 z209una.

Hokymeniiapruoini pog Ha pusmckuoi U3pas, CpasMepHO HA MOXCHOCTIUITIE, peaausupa
348UQEH KEARUIYM HA OCI8apy6arsd. Hpuitioa, nawaitia QOKYMERINAPUCTHUKA Ce UCKANCA U 8V
fiogexe eugosu Ha wioj po9. Hajupooykitiuena eo itiaa cmucaa Gewse Ha Uoaeio Ha PUAMCKOTIO
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nosunapciiieo. Iournyeajiu 09 1946 2o9una, Hawuliie puamcku peflopiepu 3a jy20CA08EHCKULTIE
., PuamMcKU HOBOCITIL “ CHUMUJA U 06]a6u]a okoay uajaga dpuaosu 09 Maxegonuja. Kaj Hac o
08a-wipu HABpAawliu, HO 34 HAA CO Kpamox 30us, bea Hokpeny8aHu U Maicegoz-tcxu uamcxu
AacypHaau, fpeo , Puamckuoll pedopitiep”, a todiem u ,,Croucku peiopiiep”. Toj eu9 Ha
QOKYMEeHITIAPUCTTIUKA TOTeM Ce Tipeceal u ce aQaiiupa HAa HeAeBUSUCKUOTL MeQUY M, KaQe ULLO
ce passu 60 QOMUHAHTIRO U3PA3HO CPEQCBO HA UHGPOPMATTUEHUTLE U QOKY MEHITIaDHULAE UDO-
gpamu. Hawaiiia 9OKy MeHIRAPUCIIUKA OCTHABU MHOZY 3Havajru aximiozpagheku 3aiucy co ceo-
jaiia THaxanapeiena HapaiailieAna UpoQyKyuja 60 Koja Ha Guamckaria aeniia ce WpajHo 3a-
Geaexncanu 3HAYajHU HOAWMUYKY U cllofancku Hacilianu. H3ipagbaitia Ha mMHOZY KaBUWiaaHu
06jexiin 09 8090CIOUAHCITIBOTIO, eAeKIAPOCTHONAHCITIBOI0, UHQYCipUjaiiia u coobparajoii ce
peiuctipupanu o9 fociiasyearseilio Ha Wemeaullie Qo ceedeHotio Uywilliarse 60 paboiia. Bo
ceojaiia akiiuga QOKYMEHIAPpUCHIUKAIIG UMa U HACTIAGHU OCIIBApy8arba, CO Kou uamorii ce
UHCTAPYMEHITAAU3upa 60 006pasosHUOlL UPOYEC KAKO MEHIOQCKO CpegCiiao. Pezucimiapotii Ha
QOKY MeHITIapUCTIUYKUTTE BUQOBU TOTEM Ce UPOUUDPYEa HA HAYyHOWo Hogpayje. O9 pasbupaueu
(pUHUHL K] HAC OKOWIO HA KAMEPAWLA HeMa 9a Gpogpe 90 9pobrulie Keauu U MOAEKYAULTIe HA -
MUKPO-KOCMOCOT, HU Q0 Geckpajruiiie UpoClipanciiea na makpo-kocmocol. Ho, 3aioa maxe-
QOHCKATA GpOQYKYUJA UMA DEAAUBUPAHO 3HAYAJHU OCII8apyeara 09 06.Aaclia Ha eTIHOAOU-
jaifia, 300.402ujailla, 2eodpacpujaiiia u Qpyzu Hayuru Qucyuidaunu. H na kpaj, Ho He U KpajHo,
petiosnaeajku ja iepcyasuenamia (ybegyeauxamia) Mok Ha puamolli, ApoYyKYUjatia ce euyuiau
80 uspaboilika u Ha Gpotazangnu oclieapyearsa. 06oj eug Ha aniaxcman, medylioa, céojamia
APOOYUEHITICKA L MeQUY MCKA eKCILaH3u]a Ke ja Qoxcusee, 60 HeZoeatila cybaumupana popma, Kaxo
810€e0 CUOI HA TeAeBUIUCKUOTL MEQUY M. '

Toxymenimiapuciiuykaitia GpoOyKyuja Koja ce co3gasaiiie co yMemnu4Ky acuupayuu 60
ceoullie eMatlicku IpeoKyilayuu U clliuicKu 0co6eHOCIIU eB80AYUPA HU3 HEKOAKY ¢asu. Ha
cllapiiolli, a U QoAU Z0QUHU Hothoa, iaa ApoQyKyuja ce peasusupauie 60 obpaseyoili Ha
COYUJArUCTIUYKUOIT Pearu3am, Kage witio uzbopoii u obpabotixaia Ha Wemuilie ce u3gegyeaa
60 eQeH Upe3acuiiiex UQeoNowKo-upoliaianger pactiieop, Koj imipebauie 0a cyzepupa egeH coep-
wien ceelll U XAPpMOHUA Medy UOeQUHEHOU U 3aeQHUKAlla, UCKANCAHA 60 CHIAHQAp QU3UPAHA
uspasna gopma. Emanyuiiayujaimia o9 aa puzugHa peapogyKyuja Ha egna HoAUTUYKY HOo-
HEAHA, HO Hepeanna CHeapHoCl, Geuie uzeeQeHa co usbop Ha , Hey@ipaanu” dlemu, ue cu-
Heacliuuko o6jexiusuU3uparse He 068p3yeaaiiie Ha AllpUOPHO UQEOAOUKO aezutiumuparse. I1pexy
iaa medyeiliatia HaWUOl QoKyMenTiapey, Cliacyeéa Qo KuHecllelicKu Hajkpealiiuenaiia ¢gasa,
K02a Ha THeMAallicKU HAQH CO KPUTHUYKA QUCTAHYA iU locpeQysa coyujatnutiie u HoAuliuyKuime
heromenu, koza iu olieoPa MOPAAHUTHE U HCUXONOUKUITIE HEQOY MUY HA AUMHOCIIA U 2pylaliia
60 HecoepuieHUOTL coyujarer ambuentl. ,,/Tuxeugaitiop “ na Tpajue Ilotoe u ,, Tyazeut” na Koae
Manes moxcebu Hajybegauso 20 aezutumupaalii ioj wipen9. Taxeuoli kpeaiueer naboj 6apa-
wie u uanaodawe u asiiteniiiuuna uspasmna gopma. Iotliem iaa kpealiueHa AUHUJA e60AYUDA SO
egen ToelliCKU peaiusam, Koj najeucoxo ce uzguina co ,/Jae” na Ciioae Ilotios, Ho 3apagu
paspegysarbeilio Ha UpoQyKyujaria He iU QOCIUZHA OUMIUMAAHUITE TBOPEYKU U TPOU3BO0-
ciieerU pe3yatiatiu.

3a uzpanaitia Gpo9yxyuja, 6uU ce pexao, 0exka He U UCHLOA3YSa CUllie WAHCU HA UPOo Oy YeHIl-
cku aan, dpeg ce, cilopeg 6pojoill Ha crumerutile puamosu. Ho, uaxko mana fio obem, elieuaiii-
auea e Hejsunau"m clluAcKa U Jcanposécka pasipaneitioctid. Ocilisapyearbaiiia Kako witio ce
., Boaua Hok “, 8o pexcuja na Ppanuye Illmuzﬂuu, . Muc Ciion” u ,, CoayHckuiiie amenmamopu
Ha XKuxa Mumpoeux, »Mupro aetio” na Jumuitipue Ocmariau, ,, Bpeme 6e3 eojrna” na bpankxo
Taio, , Ilprno ceme* na Kupun Ilenescku, , Ilpsenuotti ko u ,, Cpekna noea 49 na Citione
Iofios... 2u usQpxcyeaaiii ceaexyuuiiie U Ha HAjpUZOPO3HUITE KUHECTREIICKU CIANOApP OU, a4 3aKU-
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mysarsellio Ha HoeeKelllo 00 HUE CO Hajeucoxu Hazpagu u GPpU3HAHUA HA PUAMCKUITTe pectiiu-
641U, HA CBO] HA4UH 060DU 3G HUSHATILA Y METHHUYKA 8PEQHOCIHL. PUAMOIT Ilpeo goxmcoom “, iax,
Ha Muavwo Manuescku, co ceojaiiia eczﬁeu‘tcxa U ClIUACKA AGHHEHITIUYHOCIT, HEe CAMO WO Ha
HAWAma KUHeMaliotpaghuja i 20 QoHece Qo ce2a HajéPeQHOITO CEelICKO apusnanue, ,, 3AaWHUOT
a6 09 UpeciiuxHuowl Beneyujancku geciiueans u muody opyau Hazpagu, WyKy u Ha yeadliia
MaxeQoHcka Kyamiypa u Petiy6auxa MakxeQonuja i naipasu najiosema MeQuUyMCcKa Upe3er-
wiayuja 80 ceetliolll, 00 Koe U 0d € OpyZ0 yMeIHUYKO Qeno.

Bo oceojysarseiiio na puamcruiiie poQosu makegorcrkaiia Kunemaiftozpaduja éo ceojaiiia
aKmuea Ke 20 Opuoduiiiu u AUUMUPARUOIT Guam. Bo cegymoecetiifiuiiie 2o9unu 6o ,, Bapoap
puan Ke ce c030a0ami uckay uilieanis oCliBapyearsa Ha GUAMCKATA anumayuja. Otiycotii Ha
Ilewuap I'nuzopoecku, Japxo Mapkoeuk, [deavo Muxajros u Bopo Ilejuunoe iioaky Ke ce
U3060U €O €60jaltia CAMOCEOJHOCT, 3a uAMCKUITle KPUTUYAPY, UPeNo3NaABAjRU 60 HUE HEKOU
06eQuHyea1Ku TUTOAOUIKU KapaKTIePUCTUKY 0 20 umenysaaii kaxo ,, Cxoticka wixoaa®, Ho,
3a.9#aA, HEJ3UHUOTL MEMREOPCKU YClleX He TPZHA KOH e0eH 04eKYBaH U Hocaxkysan KOHTIURYUITICLTL.

llogemot@i na uamckaiia ApogyKyuja, 0ceojyearseifio Ha HoGuTie 8UQOBU U HCAHPOBU EU
caegeuie 1 aQeK8alling IpUxCd 3a CO30a6arbe U HOQUare HA HUBOIO Ha WlexHuuKaiia 6a3a Ha
ipogykyujatia u ociiocobysarse Ha COOQGelTieH WEXHUYKU U KPeailiuéer Kagap. Copabotiysajiu
60 QOKyMeHIapHutie u uzparuiie upoexiiu, Kupo Buaburoscku, Jby6e Ilemixoscku, Bpanko
Muxajaoscku u Muwo Camounoscku 9o epeno MaJCIOPCUBO Ja Q08€90a CHUMATTEACKATIA
pabotiia u yA0Zaiia Ha Kamepamia 60 06AUKYEarbellio HA PUAMCKOTLO 9eno. Bo cozgasarsettio na
Puamckaitia my3uxa bea anzaxcupanu eere QoKaXCaAHUiie rxomtosutiiopu Tpajixo Ilpoxoiues,
Tomucnaas 3ozpaghcku, Toma Ilpowes u Kupua Maxegorcku, a iiotdiem Jbyivo Koncmianitiunos,
Hauja Ilejoscku, Caase [Jumumipos u opyzu. Meéymoa, éo QepuHUITIUBHOMO 0OAUKYEarbe HA
QonolAaCTiUKATIA HEO QMUHAUBO € THOHCK OO Majciiiopctiiso Ha Bojue [leixoecku u nezosuiiie
cregbenuyu Jopgan Janeecku u I'nuzop Maxoscku. Bo cyeno ipachujaiiia ceoj neoQmunaug benes
ocmeapuja ume Hlymra u Huxona Jlazapescku. Ha kpaj, Ho ne u KpajHo, 6o osaa tanepuja Ha
WIBOPYU K0Ja 20 3QOANCU MAKEQOHCKUOTIE PUAMCKI U3PA3 21 HOTAUPAME U axkmepckullie Kpeayuu.
Hue oege nemame tpociiop 0a naupasume nu najifiecna ceaexyuja. Jumaiiieauisie CUZYpHO ce
ceKasaalll Ha eliedamlinueuilie aKillepcku OCIieapyearsa u u36opoili um 20 Opedywitiame Ha
HUBHUOUI 8KYC.

Bo osaa citioneiting pexaiuilly 1ayuja HEOQMUHAUEO € WBOPEUMIIGOIO U HA huamcKullie
amaitiepu. Toj Hajciliap ceimeHl HA KpeamliueHATHA Kunematiozpaghuja Ha eQen wiapmanitien
Ha<um, OACUOHUDGHO, HAj4eCllo CO CKPOMHU CPegCiliéd, HO CO 20aema wy6oe ja Qolloanyea
KuHemawiogpagckatiia cuiiyayuja kaj nac. Amaitiepuitie HOKPAj HeCAOPEOHUOT Y HUHOK 60 HOQU-
arbelio Ha WeXHUYKAA U HUAMCKATRA Ky DA, UMAALTE Pearu3upao u 3HauajHu octiieapy-
8aiba 60 ceojatia kamieiopuja. Koneuno, 00 nueHuilie peQoesu ce umaaiil DePYMUPAHO U He Man
6poj na tisopyu 60 tipoghecuonaanaiia upogyrkyuja. -

Co 320onemenamia pexeenyuja na guamosu, co PAatuQHUOLl pactien Ha uasvcraiiia
aybauxa, co 0QeMOlll HA QOMAUHOTIO WEOPEUTIBO U, HA KPaj, cO 320AeMeHUOI APoITioK HA
PuamorowKy uHpopMayUY, CUHeACTAUUKUOTE ambUeHill [0 ocaobogyearseitio iouna Qa ce
OUNEMEHY6A U CO ageKeatina Kuneceticka ceectii. IIpeo, wiaa ce usaayu xaxo guamcka Kpu-
fauka, a GOWOa U KAKO PUAMOAOUKY HAYHUHU COHAHU]A.

Bugejku chunmorii 6ewie egern 00 ciiionboeuilie na 201emuoli Upoexii 3a Ky alllypra o6Ho6a
U paseoj, 0Q Kpumiuxamia ce oHeKyeduie He CaMo 0a 20 UoQOpiHyea u oxpabpyea duamckoiiio
Weopeuilieo, WiyKy 0a iu Upelo3nasd, eaiopusupa u tpocyQyea kuHectleickuilie 8peQHOCITIU U
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HUBHATLA UOEONOUIKA YUCTHOTA. 3O JA8HUTILE 2AACUNA OCBEH WITO U ollisopuUja CIOpanuyuille
U 8PEMEHCKUONL HPOCIIOP 3a PUAMCKY UHPOpMAYLL, 608€90a U peQOSHU pyOpUKU 3a ocepiliu,
Komeniiapu u peyensun. Tozaws Ke ce Hojasu u upeaiia Ho6oeHa ZeHepayuja Ha UAMCKU
xpuitiusapu (Jumuiap Muttipes, Aaexcangap Excoe, Bpanxo 3apescku, Cawa Mapkyc, Josan
Bouxoscku u opyiu). Haxo co 9oxpaj neusougepenyupan cuneactiiuyxu Gpuciiiail, co uQejHo-
ecifiellicko [pocege Koe ce usseQysauie 09 Maripuyaifia Ha Mleopujaiiia Ha 09pasoNl - HUSHUOIT,
60 KPajHa AUHUjA YHUCOH (PUAMCKO-KPUTHUYKLL GHEMICMAH UMA BenelculTia 3acayea 80 e80NYYU-
jamia u emabauparseiio Ha uamckainia ceecilt. Hmeno, co HueHulie 0CEPIIL, KOMEHITLAPU U
Pelen3uu ce u3spuu GPpUMAPHOTIO U3AAUYedarse U urcuparbe Ha KUHECIREIiCKATHa 00 Ou-
@y3uaitia ceeciil 3a PuAMOT, Ce QUCIIAHUUPA CUCTTEMATICKOTIO 0Q 30pa60PA3YMCKOITO O AKY-
sarbe Ha KuHematlioZpagpcruiiie heHomeHu.

Co Opumepena uamosouKa KyAypa, co MHOZY U0aQeKealling HojMO8HO-KallieZopu-
janrna ailapaiiypa 80 aHAAU3ATA U 6PEOHYBArLEiO HA CUHeaCTHUYKUITe heHOMEHU Ke UM Apuc-
miaiu emopamia lenepayuja Ha Qguamcky xkpuiiudapu (l'eopiu Bacuaeecku, Mupocaas
Yeaunuuk, Haxamu Emun, Heettian Citianoescrku, Haungenka Ilemtipywesa, baazoja Kynoecku,
Tomucnaas Ocmanau u opyzu). Ipoecuonanno foceelliysajku ce Ha GUAMCKO-KPUTTUYKUO
AHEANCMAH, CO MHOZY [0Z0Aema THeoPpUCKa HoQZOTHEEHOCH, HO, UPEQ €6, CO UCKYCIIBEHA UHPOD-
MUpAHOCT Ke 2U pacdaenysaaiii u UpocyQyeaaiil uamcrkuiie ocilisapysarLa U KUHemamozpag-
ckuilie fojasu. Yceojyeajku u opaxKifiuky8ajiu mMeliio 00A0uKY Hociiaiky Kou ce flemeadili Ha
Hoeuilie ¢hunosodcro-ectieldicku Clipyerba 80 C8eTIOM, iue Ke ja eManyuiiupaatii puamckaiiia
KPUITIUKA 0Q PUZUQHATLA eQHOQUMEHIUOHAAHOCT U €QHO3HAYHOCTA Ha coypeaauamoiit. Cyi-
WUAHUITE CHIPYKULYDAAUCTIUYKU U CEMUOTIUY KU GHAAUIU, OQHEZYBAHAIIA akpubuja u iieopucku
Xabuilyc, CKPYyA03HUOTL eMIAUPUCKI OQHOC KOH (DUAMOUTL U TpOQYKIRUGHATIIA eAOKEEHIUIA HA
8UIOpAIa 2eHepayja PUAMCKU KPpUIUYapu MedycebHo ce UPpOHUKHY6aalli U Weopalll egen
BUCOKO CHIDYKIYPUPAH U USHUJAHCUPAH QUCKYDC 60 CEIMEHITIOWE HA MAKEQOHCKAla KuHecielil-
CKa Camoceeciil.

U kpucitiaausuparsetiio Ha HaAy4HUITe CO3HARU]A 3a PUAMOTH U KuHemallloZpadujaitia Kaj
HAC ce U38PULU HU3 UHQUBUQYAAHUTIE UCTUPpAXCYy8auKU OUIY HIOKMY Ha HoZope CloMeHalialia
zenepayuja puamcrku kpuiuwapu. Medyiioa, cuciiematlickuilie Gpoy4yearsa Ha Upodrusmcruiiie
u cureacliuykuliie gheromenu aatiouryeaati olikaxko Kunotiexaitia Ha MakeQoruja Hay1uHO-UC-
wpa)cysadukailla aKkiueHoClll ja ellieMenysa 60 ceojaiia ocroena Qejnocti. Ilpuitioa, uctipa-
HCYBars ALA KOHITUHYUPAHO Ce U36eQy8adiil Ha 08e HUB0A - eMIUPUCKO U THeopucKko. 3a aompe-
6uilie Ha Wue UCTIPAXNCYyearsd € OCHO8AHA MEeZYHAPOOHA KOMIjyliepcka 6a3a Ha [oQatioyu.
Ioxpenamiu ce u ,, Kunoitieunuotii meceurux “, a dottiem u ,, Kunoiuc“, ciucanue 3a ucitiopujaiia,
[Heopujatiia u Ky Ay paiia Ha puamoili u gpyiuitie ymerinocitiu. Bo Kunotliekaitiia ce Gpaxiiuxy-
saaili 084 WUTA HA UCTIPANCYBArLd: UHQUEUQYAAHU UPOeKTiU U eKUAHU UHITep QUCUUTAUHADHIL
uciipaxcysared. Peayatiafiuttie 00 iaxeaifia akiiueroctl, oceéex 6o ciucarnueliio ,, Kunotiuc®, ce
objasysaaiti u 60 3ace6HU KHUZU 60 paMKUuiTie Ha u3Qasaykailla gejrocii na Kunottiexamia. Co
yea fiue u3Qanuja ga cliacaaili U 9o WUpOoKUOWi CEEICKU ay QUIEIOPUY M, OlpEMEHLL Ce CO COQPHCU-
HU U pe3umea HA AHIAUCKU U HA PPAHUYCKU JA3UK.

DuaMOT Kaj HAC CIIACA KAKO WUBUAUSAUUCKU PehaeKc Ha HaYyYHO-TIeXHOA0WKUTHe OT-
KPpUIUja, HO U Ha UMAZUHALUAILA HA HOBEKOUL 04 2U UPOUUDY8a MEQUY MULTIE 3a OOAUKYEAHE HA
ceojariia gyxoenociti. Co 2oounu Kaj Hac ce lipe3emaa MexHuuKuille QOCITUZarLa U KpeaiueHUIie
8DEOHOCIL HA DUAMOTT U HU3 eQeH UPOUeC Ha aKkyAllypayuja ce agatiiupad u UpOoHUKHY8aa co
HAawuoml cen3ubuautiietii. Medyifioa, taa eQHOHACOYHA KOMYHUKAYUJA, 80 KOJa HUe besme Camo
fdogpaije Ha peveliyuja yuiiiie co Upeuoill Uzpan guam Uoynyea ga ce Upecepiiyed, a Hauaiia
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KuHemamloZpacpuja 9a emuwiiyea xuneciielickl, 8peQHOCITIU KOH (8etiiot. , Ppocuna” Gewe
CUMbOAUMHO QUCTHPUBYUPAHA 80 Q8e 3emju 6o ceetmiowi (Aeciipasuja u Kanaga). Beke uemiap-
wonio uzparo ocmisapyearse, ,, Muc Ciion” umaa upuauxa oa zo euQami 2aeoaquinie eo;: CP
I'epmanuja, Hopeewxa, Hpan, Ypyzeaj, Quae, Ilepy, Kanaoa, IHapazeaj, Apzeniiuna,
Aecmpanuja, Mexcuxo, Beneyyena, Hnoonesuja, Koaymbuja, Jluban, Bypma, Bpasua u opyzu.
Ce pasbupa, cuitie uamosu ne oiipaiuja wwoaky Upociiop Ha QucemuHayuja, HO peyucu u
Hemauie upar gbwmlg Ha Kou tatiiem um ce Gpuopyxcuja u gea 09 QOKYMEHIUapyuiie, kou He 2u
obuxoauja KUHOCaruilie Ha CHAPAHCKULTe QpHasuU.

Caegnuoumt Kanan na UHIIEPHALUOHAAUIAYU]A HA HAWUUITIe CUHeACTIUYKL OCTIEAPY8arLa ¢
YHeCWieowio Ha medynapogHuilie uamcku geciliueanu, perapociexiiiuey u opyeu marugpec-
wayuu. Tamy maxkeQOHCKOWo uamcko MEopewieo ce Upomosupa 80 eQHa Apoceana ceaexylija.
Bo oeaa tipuaura ne cme 60 cocitiojba tiopagu 02PAHUYEHUOL UPOCITIOP Qa UPUAONCUME UHBEH-
ypa Ha cutlie hecitiusancku nacimiaiu. ea 09 Hus, BUPOHEM, 2U eBUQEHITUPA HAWATHA XPOHUKA.
Medyiioa, maxegonckaitia KuHemamiozpaguja, cpasmepro Ha ceojaiiia upogykyuja uma upucisio-
JHa 36upka na meéynapoonu Haipaou u dpusnanuja. Bo iaxeouio medynapoono epegnyaarse na
HAWowm gpuam uma u 9se Homunayuu 3a Ockap. Ha ,, Jlae* na Citione Iouos, xoj 6o 1979 zoouna
beute HoMUHUpaH 60 Kalllezopujaria Ha HAjQobpu QOKyMeHTapHU uamosu, coQuHasa My ce
upugpyscu ,,Ilpe9 9oxcgomi na Musvo Manueecku, Koj e logeegen 6o tentitie Hajoo6pu ¢hun-
MOBU 09 HEAHIAUCKO Ja3U4HO Hogpayje. ’

Pesonanyaimia 09 nawama xunemamiozpacpuja 8o ceemioiti ce wupu u 09 meiynapoonainia
6asa Ha uamcKu Gooamoyy, koja GoCtojaHo 2u OpHU HA ouciioduyuja aa tipebapyearse hun-
#ozpagpexutie ungopmayuu. Cauden yuuHOK UMaaii u Guamosouuiiie U30anuja xou ce Quc-
wpubyupaaiii 60 KUHOWEKUITE U 60 80QeuKuUiTle GubAUOTIEKY 80 CEeIOl

Humlepnayuonasuzayujaiia Ha naweitio PuUAMCKO UCKYCTIBO CUAHO (0 HOMTUKHA U
medynapoguuoti Peciiueanr Ha guamckaiiia Kamepa , bpaka Manaxu" 6o Buitioaa. Co nezo,
UOKpaj Moa Wilio oGIIUMAAHO ce TOTOANI MO3AUKOUL Ha UHCTAUTYy Yuuliie Kou ja pexpeupaaiii
KuHnematfiozpachckaiiia cumiyayuja, o uciiio epeme MakeQonuja ciiana nogpayje kage wiio ce
co2aeQyea u oQmepysa e0en 0Q HajaHaqajHullie ceimeriiu 00 KoMUieKCHaUla CUUpYKIYpa Ha
PUAMOTT - KPeATIUGHOCTTIA HA CHUMAITIeACK ALl pabouia u YHUHOKOUL HA KAMepaia 60 0OAUKY-
sarvelio Ha guamckoitio geao. Ocrnosan 1979 20QUHa, THOJ 20 QpCU UPECTUUNCHOWIO MECTTIO Ha
Hajciliap gecitiuean na cpuamcraiiia Kamepa 80 ceellloml.

Maxegonckotiio puascro uckycitieo u ociieapenuiile pe3y Alali - Cliope) cllan0ap Quitie
Ha egHa WUPOKO U0A3Y6ANHA WUTOAOZUIA, KOJG € 3ACHOBA HA KEAMIUITIATIUGH uapamemipu -
cilaZaaii 60 peQoili Ha WaKaHAPeYeHUTe MAALL Kunemauiozpagpuu. Ho, u doxpaj inioa, peducu
CULONCTHHOUWIO TPUCYCIIBO HA (PUAMCKUOI MEQUYM 80 Haluaia Kyamiypra cuiiyayuja uma
HAWIAA0HCEHO UMUPECUBEH KEANULY M HA (aKiiu 00 HaAjpazauyna tposenuenyuja. 09 uctiipa-
Hyearbaula Kou 3a Upegmelti ja umaaill ucliopujaiia Ha puimoini Kaj HAC, HO u HeZosallia
co8pemeHocii, 06aUKy8an e Genenculll doHg Ha CO3HAHUja 3a Hacllanutile, UHCTUUIAYYULITIE U
AUYHOCHIUTIE KOU CO UUOHEPCKU eHITLy3Ua3am U excapena Cllipacii su 3acagysane KuHectie-
CKUllle 6PeQHOCTIL HA HAUWAITIA KYATLY pHA HoYed.

Huenaiia pexaiuily aayuja, a lomiem u usnazarseiio, to cebe, e 068P3aro co 0bjexueH
Meltio Qo AOUIK Y U 6pegHocHU Tewxkotiuu. Ho, ko2a ce dipasu eona xponuxa 6o 8UQ HA KaaeHQap-
CKU peKauuliiyaap, Koj Gpuitioa u 80 o2ieQ Ha QOCIIATHUONL Gpociiop e ozpanuyen, dpobae-
Muliie QOUOAHUTHEAHO CE HAMHONCY 8aaTll.
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Hepamromeprocilia 6o paszeojoiil u coyujaruzayujaiia Ha ymetiinoctia e upasuao. Koza,
iax, Waa e pelyuiiiena Ha CUOHITIAHOCITIA, KAKo WITio Geuie cayyajoiii co ¢puamoll kaj Hac 6o
fpeatiia HoA08UHA HA 8EKO, HO 3a HAN U 60 00Q0€enHU UepuoQU 00 He208atlla UHCIHUIHY Y UOHAN-
usupana eifiaila, Mozaui HEPaAMHOMEPHOCILA CIIIAHY8a 3AKOHOMEPHA. 3aliod 80 0QQeAHU 20 QUHLL
HAGUPAAl TOAKY HACTAAHU, (POPMUPArLA HA UHCTTUWTY UL, Y METIHUYKU OCIT8apy8arsa, HAZPaou,
ApU3HAHUja, KPUTIUKU U QPYZU 3HAYAJHU QEJHOCITL - KAK6A WLTIO € 80 [102AeQ HA UHCITUILY YLOH-
AAHOWO KOHCHAUWIYUparbe Ha MaKeQOHCKalia Kunemawioipaguja 1947-ia, xkoia ce ocrosaatii
Komucujarmia 3a xunematioipaguja, ,, Bapoap puam”, xoia ce KoOHCHIUTYUpa MAKEQOHCKUOLTT
HypHan ,, qﬁuxmcku apeineQ” - Mozaui 3a HUBHOWIO HOWRUPArLE U OUUCOUL HA. HUBHAITIA QeJHOCTI
HeQOCaina e yeada eQHa Cllaliuja, a KamoAau OZPaHUYe Ol GPOCIHOp HA XPOHUKATAA ULTHO
caegu. Hau, fiax, eo ioine9 Ha naipaguitie, 1986-mia, koza 3a ¢puamotni ,, Cpekna Hoea *49“ na
pexcucepotii Citioae Iloiloa Hegociiacysaue Apocliop camo 9a ce HaeeQalll cullie QOMauiHL U
MeEYHapoOHU Hazpagu u dpusnanuja. Tozaw umasme y6asu maxu 9d ja coeaagysame Iaumaiia
HA MAKEQOHCKUOTI (huam, HO HE 0O3emate U IHAZa WITIO He MOIEME 0a 20 pacilieZHeme 0aQeHUOT
apociiiop Kaxo Willo ymeltiHociia, eilie, 2u pactiieinyeauie 2panuyuilie Ha 8pemeriio CAe8ajKU 80
000eAHU 20QUHU TOAKY octieapyéarsd. Bo Miaxeuilie pemeHcKly QeaHUKU PUSUKOII U jaHsaiiia
00 ceaexyujariia 6euie HEMUHOGHA.

Ho u 60 gageruowl Gpociliop ce WpyQeeme Hauelio Puinociosue 9a ja umMa HyiIcHaiia
cuneacitiuika apoma. Hmerno, axo naciianutiie, UHCIIWTLyyuilie U AUYHOCITIULe HA PedpoOyK-
mueHallla Kunemaiiozpaguja ce octiiaseru 6e3 GOUUPOKA eKCAAUKALU]A, QOTOZAWL KPeailiue-
Hulfie hurmcKy OCIieapyearsa oKpaj Woa witlo ce HOTMUPAHU, KaKo uciliopuozpagcku ghaxiiu,
ce QOUONHETUU U CO KUHECTHeTICKU KOMEHIAAP U QOUOAHUTHEAHU 8DEQHYBatLA.

HepamromepHocilia Ha pa3eojoii Ha PUAMCKUOTE MEQUY M TOKANCY8A U HePUOOU HA OCEKA.
Bo oggeanu epemencku Qeanuyu He camo Witio 20 QOCTUZHY8a KDUTUYHUOWL APAE HA 0OpHCYEa-
e HA KOHIAUHYUTIeTIOW YKy 80 HEKOAKY E0QunU HE octiiasu be3 tiexcil. [lociiojai 2oounu
Ha 3aciiioj, ocobeno eo uipanamia apogykyuja, eo 1962 u 1963 z209una, kou ce pesyaifiali Ha
06jeKlUSHY OZPAHUYYEatLA, IPEQUIBUKAHL €O Zoaemallia Todraea 1962 6o koja 6ewie gosegen
80 204eMaA OUACHOCUL UEAOKYUHUOUL puamcKku ¢ong, a fioldiod u co Kamaciipogaituoii
3emjollipec UQHAla 20QuUHA, KOZa He lOCIIoeja YCAO8U 34 Peaiu3uparse Ha Upami Apoexiiu.
Meéymioa, goxymentiapraiiia GpooyKyuja u 60 IMAKEU OKOAHOCTIU 20 00PHCY8a KOMITIUHY UiTie-
Hio Qypu 3abenexcysa u ogem. Ho, uma 2ogunu u na cliainayuja Ko2a e my e epeme. [la peueme
1960-ma uau ywisie Gounguxaiiueru ce 1989-imia u 1990-iwia koza He e cHuMmeH HU eQeH UZpar
uam, a QoxyMmeniliapHatia GpOQYKYUa GAa Ha WeCil, OQHOCHO 08¢ OCIIBapysarsd.

Bo gageruoe mogen Ha exciinuxayuja, u iokpaj imoa wilio umame CO3HAHUIA 30 IpudUHUITe
Ha e QelpecushilL oceKl Ha BpogyKyujaiiia, opagu 02panuieHoCia Ha POCIioPOlL He CME 80
cocifiojba 0a iu uzroicyaame, YKy ce 3agprcysame camo Ha dakimiozpagujaiia.

ToQunuitie KoZa HAWLATA XPOHUKA OCIIANY8A b6e3 TIeKCill, K02a Ha 6PEMEHCKAITa OCKA Ce
upexpuiyeaati eexosuliie, a Uotllem U OHUE U0 QOYHEHCHU 20 QUHU CUDOMAUUHU CO KUHemMaltiozpag-
CKU HACTUAMHU, QOTUOAHUITEAHO ja ROTRUKHY 6aalll Hawiaia Upogecuonarna my6oiuitinocti. Tue
beau mecliia 80 HAUEBO PUAMOCAOBUE UAL CE pe3yatlaili Ha YeaoCHO OUICYCIIBO HA HACIUAHU, 80
wiflo He 6u cakane 9a eepyeame, uau, Uax, Kurnemamiozpagcxuilie ipojaeu cé yuiiiie ce 3aupeianu
80 QOKpaj Heo Gpabotieruiiie QOMAWNI U CIAPAHCKU APXUSH, a4 MONCeOU U 60 cekasarsailia Ha HeKoj
dpexcueear axiiep, o4eKysajiu u uQHUlle uciipaxcyeasu. Bo cexoj cayuaj oege usnecenuiie
pe3yatiiaiiiu, KaxKo, 6Apoiem, U Cullie OpyZu UCIOPUCKU UCTIDAaiCy8arsa, He ce Qecpunuimiusnu. Tue
iU ACIUTHUMUPAALT QOCeZauiHUITIE QOCTIUEarba HA UCTTPANCYSarLalia 3a uctopujaiia Ha puamoii,
HO HaeQHO yllaillyeaalll u HA HeQo8puLeHUTIe 3a0al.
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BORIS NONEVSKI

THE FILM CENTURY
IN MACEDONIA

This year, the entire world is paying tribute and is celebrating one hundred years of the cinema. Probably
the most mentioned names of the year will be those of the pioneers of film - Auguste and Louis Lumiere,
who gave life to the pictures by means of light, on the improvised screen of The Grand Café in Paris,
1895. All other national cinematographies will also promote their own film pioneers who contributed to
their own culture.

The leader of this world wide procession is
UNESCO, along with the assistance of FIAF (Inter-
national Association of Film Aychives). The spe-
cialized agency of the United Nations and FIAE
dedicate the entire year to the celebration of this
great cinema jubilee. This celebration emphasises
the ethical principles which stimulate anew attitude
towards the medium of living pictures, especially, to
strengthen the feeling of responsibility for its pro-
tection and preservation as a universal and civilized
task. )

In order 1o bring to life the planned activities for film protection, and for the purpose of implanting this
care into the common conscience, UNESCO organized in Paris, from January 9-th till 22-nd a Festival
of restored and rediscovered films and an exhibition of film photos which were united by the noble idea
of tolerance. The Cinematheque of Macedonia saw that our film heritage was represented in both sections
of the presentation. Nevertheless, the most impressive thing for the audience was the projection that took
place on 12-th of January, with the thematic selection entitled "The Dances and Customs of Macedonia”,
which was a part of the opus of the Manaki brothers.

We have many reasons not only to support this stimulating idea of UNESCO, but also to Join and take
partin it. The film found a favourable soil in Macedonia, even at the beginning of this century. The films
of the Manaki brothers were not only the first in Macedonia, but they were the first in the Balkans too.
Their work also became the subject of research in many foreign countries. Further more, the Cine-
matheque of Macedonia owns arespectable collection of 7.000 films of both home and [ foreign production.
According to the quantity of stored films on deposit, its collection belongs to the medium ones of this kind
in the world. By its methods of film cataloguing, by the sophistication of the research procedures and by
the internationally linked computer base of film information, our institution is one of the significant
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members of the International Association of Film Archives. Yet, only a part of the national production is
well preserved. The state of storage of the film funds that have been collected with great efforts over the
years, disturb our professional consciencé. The substandard of some vaults in which the films are kept
endangers even their physical integrity. The long lasting appeal of the Cinematheque, the requirements
of Macedonia to become a decent place of living for the film, fell upon the deaf ears of the cultural
bureaucracy. That is the reason why we take this opportunity to raise our voice once again, now in
harmony with the efforts of the film and culture communities of the entire world, to appeal for beiter
conditions of protéction and preservation of the film heritage.

In addition to the regular activities and defined tasks, the Cinematheque of Macedonia is preparing a
special program in tribute to the hundredth anniversary of the birth of the film. This program consists of
many events that will take place during the whole year, in accordance with the planned dynamism. Apart
Jrom the international relations, most of the projects dedicated to the hundredth anniversary of the moving
pictures, will be realized here, in our country. For this purpose, this program includes not only those that
are interested in cinematography, but also open to creative ideas from other institutions and individuals.

The project that we present here is aresult of the intention to make a kind of a summary of the appearance
and evolution of the film in our country. Due to the fact that the principle of development is the basis of
the methods to be used for our project, our chronicle will include not only an inventory of events and
names with their creative results, but also the social, cultural, technological and institutional circum-
stances related to film and film art.

In this chronicle, two major stages of development of the Macedonian cinematography are clearly
presented. Each of them lasted for about half a century. The first stage that coincides with the first steps
of the film in those areas, when Macedonia was part of the Ottoman Empire, shows all of the elements
of spontaneous development and lasts until the liberation of Macedonia and the establishment of its
independence when a qualitative turn of events established the beginning of the second stage which is
actually the institutionally organized phase of our cinematography. The stage of the spontaneous period
is noted by the private enterprises of energetic individuals who recognized film as a current product for
the unpredictable market of illusions. In this period, the first creative film works in our country appear,
but owing to the social and economic circumstances it was not possible to provide major funds that would
support a more serious production. As a result the creative efforts remained only as individual experiments
and episodes. The basic entry of the spontaneous phase is its direction towards the act of reception and
screening business. On the contrary, in the institutional phase the film became an object of the cultural
policy and of the organized care of the government which was sometimes even over emphasized. In this
period the three basic segments of cinematography were shaped.: production, distribution and projection
of films, with adequate institutional, personnel, technical and economic support by the government. This
is the time of the second beginning, the renaissance of the Macedonian cinema when the creative and the
receptive process balanced and when the film in our country made up in five years for "the lost" fifty
Years and it became ready for realisation of the most complex production projects such as feature film
were. ‘

The first contact with the medium of film, first in terms of reception and then creation, were mediated in
our country by foreign film owners and cinematographers, as in other countries too.

The reader of this cinema chronicle can see that the first screenings in Bitola and in Macedonia in general,
were carried out by an unknown married couple from Italy in 1897, and the oldest films in Macedonia
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The first frame filmed by Manaki brothers

were made by Licien Nongie for "Pathe Brothers” from France, and Charles Ryder Noble for "The Charles
Urban Trading Company” from Great Britain in 1903.

The scattered seed of the film medium started to germinate in our soil very quickly. Only 10 years after
the epochal discovery, the Manaki brothers made the first shots in Macedonia and-in the Balkans in
general. This fact, the variety of their thematic opus, the inborn feeling for the film characteristics, the
Jeeling for the importance of the historic events which they fixed forever on film tape, their long filming
activity, raise the Manaki brothers to the highest pedestal of our film history and place them in the
Pantheon of Macedonian culture. This place rightfully belongs to them. Yet, the mythical need for the
creation of cults did not pass our first film-makers by. The lack of informatidn or perhaps the lazy
unselectiveness of the spirit, enabled their great work to cast a shadow over the passronate and pzoneermg
efforts of many cinema owners who planted the film in our spiritual tissue.

People like Milan Golubovski, Kosta i Tasko Comu, Pane Napeski, Ilija Dzonov, Trifun Hadzijanev, Risto
Zerdeski and Arso Kartov, deserve more than a courtesy mention. The risk they took by selling illusions
of light to people who lived in a time of surviving darkness, their courage to travel the unsafe roads of
Macedonia, in which Asia bivouacked personified into the Turkish Empire, the pledge of their entire
property to provide film projectors and construction of theaters, although often ending in bankruptcy,
have given cultural results beyond their expectations. Making movie shows for tens, hundreds of
thousands of people from the towns and even the most isolated places, brought not only unusual
experiences and fun to their monotonous life but also changed the common conscience with this new kind
of experience.
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These ideal riders invaded the "Wild East” and planted in our country a new kind of culture which was
promoted by the film medium. Namely, before the time of the film, top artistic values and culture were
meant only for a very thin social layer and because of this exclusiveness, the theoreticians called it
aristocratic. However, the film with its power of dissemination, its ability to attract and animate large
audiences, promoted mass culture and allowed millions of people to enjoy the values of top art
Theoreticians are inclined to make remarks on mass culture for its rather receptive nature, but they do
not deny its emancipating effect. In our case, this effect of the film is even more productive because it
helped the building"’ up of folk culture with universal and top cinemavalues. This is why this film chronicle
is not just a memento of the curiosity of our theater owners, but also of their readiness to accept
technological and spiritual innovation. They managed to keep in shape their activity by driving it uphill
in technical and repertoire terms which makes this chronicle an attempt to re-evaluate of this Copernican
turn in our culture.

The spread of film theaters in Macedonia not only helped the spread of culture, but also contributed to
the shaping of a more specific type of film culture. This gave rise to the growth of individual and group
knowledge about the technological, scriptwriting, directing, photographing and acting accomplishments.
It cultivated the taste for film art and certainly brought about the acceptance of the universal language
of film expression by the viewers who shaped up as a film audience. The cine-aesthetic conscience, in the
stage of the spontaneous development of cinematography was individually distributed and in a diffuse
state of aggregation. The appearance of the critically structured conscience of the film was at this time
in its infancy and critics appear in the newspapers only incidentally. But, this is enough to serve for the -
record of a need a for critical attitude towards the film medium.

The cinematographer s business was initiated at the beginning of this century, but due to the impossibility
of concentrating a critical mass of capital and the lack of national institutions that would subvent film
production, it showed signs of stagnation. The thin line of continuity of the cinematographer business
was retained by enthusiasts like Arsenij Jovkov and Stevan Miskovi¢who worked at the film department
of the Administrative Office for Hygiene in Skopje, and also by the amateur cinematographers like Blagoja
Drnkov, Kiril Minovski, Blagoja Pop-Stefanija, Nikola Hadzi-Nikolovski, Sifrid Miladinov, Stojan and
Branko Malinski and others. In the period that we call the spontaneous stage of the cinematographic
development in Macedonia, the Administrative Office for Hygiene, specifically the film department, was
the only organized institution for making films for educational and didactic purposes.

The presence and activity of the foreign cinematographers and their results also, became more and more

remarkable through time, unlike those domestic ones. Unfortunately they were mostly attracted by the

social and political convulsions, the rebellions andwars. All of the events of this kind remained recorded.

If we can collect this material, we would have a very impressive panoptic vision of for example the

liberation uprising of Ilinden, the Young Turks Revolution (filmed by the Manaki brothers), the tragic
division of the unique ethnic organism of Macedonia in the Balkans’ Wars, the sufferings of the civilians
and "the liberations” and reoccupations of the First and the Second World Wars. The frequency of the

moving pictures was continuously enlarged with every successive war. So, only the newsreels of
"B’lgarsko Delo" ("The Bulgarian Deed") consist of more than 60 supplements on Macedonia in the 152
issues that were filmed during World War 11. Similar shots and sequences of our country were included
in English and German film newsreels, but they are of smaller volume.

Foreign cameraman also made tours in Macedonia during the peaceful periods. Their presence was at
its height in the period between the two world wars, when they were attracted by the beauties of nature
and the customs, and made in these terms significant film records.
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It was after the World War 1I, when Macedonia gained its freedom and independence that the most
essential, and aflerwards the most optimal, conditions were provided for the development of the film
industry according to the imminent standards of the film medium. It was so because the film and its
possibilities, as well as the whole of the culture, were high in the hierarchy of priovities of the new social
system. Almost in parallel to the constitution of the fundamental political and law structures, institutions
of cinematography were opened and the cultural policy established the model in which the elements of
subsidized cinema dominated. In such an environment, with financial and political support the govern-
ment, and with the enormous passion and enthusiasm of the people who work with a feeling that they are
building a new world, the film art, which was in a state of amateurism, made a quality leap and started
to invade the standards of professional cinematography.

The cultural policy intended to establish a balance in the development of the three sections of cinema-
tography: production, distribution and screening. Yet, at the beginning of this age, the most significant
results were accomplished in the field of reconstruction of the old cinemas, construction of new ones and
the distribution of films. At the end of the Second World War, Macedonia had only 17 movie theaters,

while in 1952 there were over 80, which made it belong to those countries with an average number of
movie theaters. Simultaneously to the building of new cinemas, the film distribution segment was being
developed. It started with the film fund that was fourided by private cinema owners at the end of 1944.

These films were nationalized together with the film theaters. Soon, started the distribution of imported
Jilms from the Soviet Union and later from other countries. The political philosophy and practise of that
time, which imposed complete control over the social processes, were consequently applied and, perhaps
most consistently, carried out in cinematography. No film was distributed for screening without passing
the filter of censorship, which guaranteed the ideological and political suitability of the film. This
restrictive institution that was supposed to watch the moral health and inner peace of the audience,

practiced with the same rigour in the field of creativity foo. Namely, no script was approved for filming
without the permission of the commissions of censorship. When Yugoslavia (including Macedonia)

liberated itself from the iron embrace of the socialist camp (1948), in addition to the proclamation of
moderate liberalism, the state and the party leaders also announced an autonomy for the act of art.

Nevertheless, censorship was not abolished by this wave of changes, but simply relaxed its criteria. Its
new dioptrics for watching and judging films, was different than the one used in the other countries of
the socialist world, and so enabled distribution of works of the most significant cinematographies with

the whole genre register. Yet, the censorship was perverted into a psychological trauma of autocensorship
which left its rigid sign on many works of art for years.

The professional film production began in our country in 1947. At that time, Trajce Popov and Blagoja
Drnkov filmed their first documentaries: "Wheat for the People” and "The elections of Our New
Victories". Five years later, "Vardar Film" produced the feature film "Frosina” with which our cinema
identified its capability of facing even the most complex enterprises . As for the animated production, we
should point out that it started rather later. The first Macedonian cartoon was made by Petar Gligorovski
in 1971. It was "The Embryo No.M".

The documentary kind of film expression realized a good deal of work, according to the possibilities of
the time. The most productive kind of documentary art was film journalism. Starting their work in 1946,
our film reporters filmed about a thousand supplements from Macedonia for the Yugoslav "Filmske
Novosti"("Film News"). In Macedonia, two cycles of newsreels were first published - "Filmski Re-
porter"("The Film Reporter”) and "Skopski Reporter"("The Skopje Reporter”), but unfortunately they
didnot lastvery long. These kind of documentaries were moved and adapted for television where it became
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the dominant means of expression of information and documentary programs. The so called commis-
sioned production has left a number of film records showing important political and economical events.
The construction of capital structures of water supply system, electric industry, traffic etc. were filmed
from the laying of the foundations, to the opening ceremony. The documentary fund also includes films
of an educational nature which make the film an instrument of the educational process. The register later
broadened towards the field of science. It is easy to understand that in our country, it was not possible
for the eye of the camera to reach the tiny cells and molecules of the micro-cosmos or the endless space
of the macrocosm.! Instead, Macedonian production realized important works dealing with ethnology,
zoology, geography and other disciplines. Finally, the recognition of the persuasive power of film,
permitted commercial films to be produced. Yet, the production and medium expansion of commercials
will be accomplished through the development of its sublimated form, as a video clip of television.

The production of documentaries that involved artistic aspirations in its thematic orientations stylistic
features, passed gradually through several phases of development. At first, and then some time later, this
production was realized within the pattern of socialistic realism, when the selection and the working out
of the themes were undertaken in a saturated solution of ideology and propaganda that was supposed to
suggest a perfect world of harmony between the individual and the sociely in a standardized shape of
expression. The emancipation from this rigid reproduction of a politically desirable, but unreal world, -
was performed by choosing "neutral” themes whose film realization didnot obligate to apriori ideological
identification. This interphase helped our documentary reach its most creative stage when, from a critical
distance, it observed social and political phenomena. It opened a moral and psychological dilemma of
individuals and groups in a not so perfect social environment. "The Liquidator" of Trajce Popov and
"Tulges™ by Kole Manev, perhaps are the films that identify this trend most precisely. This kind of creative
charge required, and found, an authentic form of expression. Afterwards, this creative line developed into
a poetic realism which reached its peak with the film "Dae" by Stole Popov, but, due to the rarefying of
the production, this trend never achieved its optimal creative and productive results.

As for the feature film production, we may say that it did not take all of its production opportunities,
considering the number of films produced. Yet, though small in volume, the style and genre extent is rather
impressive. Films like "The Wolf s Night” directed by France Stiglic and "Miss Stone", "The Assassins
Jrom Salonika" by Zika Mitrovic "The Quiet Summer”, "Time With No War" by Branko Gapo, "The Black
Seed" by Kiril Cenevski, "The Red Horse" and "Happy New 49" by Stole Popov... are capable of enduring
even the most severe film aesthetic standards. The fact that they have won highest awards and recognition
at film festivals, speaks in its own way of their creative values. The film "Before the Rain” by Milco
Mancevski, with its aesthetic and stylistic autenthicity, brought to our cinematographynot only the Golden
Lion of the prestigious Venice Festival, and other rewards, but also made the greatest medium presentation
of Macedonian culture and the Republic of Macedonia itself, as no other piece of work has ever done.

After gaining the film categories, the Macedonian cinematography included in its possessions the
animated film. Several talented people gathered in "Vardar Film" in the seventies, when they made
remarkable works of film animation. The works of Petar Gligorovski, Darko Markovic, DelCo Mihajlov
and Boro Pejcinov are so unique, that the film critics named them asworks of the "Skopje school” applying
to the uniting typological characteristics of these films. Unfortunately, its meteoric success did not head
towards the expected and desired continuity.

The development of film production, the introduction of new types and genres of films, were followed by
attention to the creation and development of the technological basis of the production and for the
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education of production and creative staff. Working on documentaries and feature film projects, Kiro
Bilbilovski, Ljube Petkovski, Branko Mihajlovski and Miso Samoilovski became masters of their trade
and developed filming or the role of the camera-work up to a level of mastery. Already renowned
composers were engaged to do the music for the films. The first of these were Trajko Prokopiev, Tomislav
Zografski, Toma Prosev and Kiril Makedonski, later followed by - Ljupco Konstantinov, Ilija Pejovski,
Slave Dimitrov and others. Still, the definite shaping of the sound was achieved by the sound recording
of Vojne Petkovski and his followers - Jordan Janevski and Gligor Pakovski. Remarkable foundations in
the art of set decoration have been laid by Dime Sumika and Nikola Lazarevski. Last but not least, we
must include in this gallery of film makers, the actors’ creations. Unfortunately we do not have enough
space here to mention even the closest choice. The readers of these lines can probably remember the most
impressive qcting achievements and we leave the choice to their own taste.

This summary must not overlook the creative work of film amateurs. This is the oldest section of the
creative cinematography and in its own charming way, with lots of passion and little funds, it adds to the
cinema situation in our country. Apart from the direct effect on the development of technological and film
culture, amateurs have realized important works in their own category. Finally, from the body of
amateurs’ some of the creative workers of the professional production were recruited.

The increased number of films, the rapid growth of the film public, the development of home production
and the enlarged flow of information about film, have contributed to the improvement of the cinema milieu
and to the formation of an adequate film aesthetics conscience. At first, it proved itself through the Jilm
critics, and afterwards by the proper film science knowledge.

Owing fo the fact that the film was one of the columns of the great project of cultural restoration and
development, the critic was suppose not only to support and encourage film works, but also to recognize,

evaluate and judge the aesthetic values and their ideological purity. Therefore, the newspapers not only
opened their pages and gave space to film information, but regular film columns were given over to

reviews, comments and critiques. This is the time of the first generation of postwar critics - Dimitar Mitrev,

Aleksandar EZov, Branko Zarevski, Sasa Markus, Jovan Boskovski and others. Although their cinematic
attitude was not specifically different, the ideological and aesthetic procedure derived from the matrix of
the reflection theory and their critical engagement, has contributed much to the evolution and estab-
lishment of the film conscience. Namely, their reviews and comments have highlighted the distinction of
the film aesthetic conscience from the diffuse one, the distinction of the systematism from the common

sense in the interpretations of the cinema phenomena.

An exemplary filmological culture, a more adequate notional and category apparatus in the analyses and
evaluation of the cinema phenomena are used by the second generation of film critics - Georgi Vasilevski,
Miroslav Cepmac Ilhami Emin, Cvetan Stanoevski, llindenka Petruseva, Blagoja Kunovski, Tomislay
Osmanli and others. Their professional dedication to film criticism, their theoretical knowledge and above
all their possession of information based on experience, make their judgements on film and cinematog-
raphy phenomena more convincing. By accepting and practicing methodological procedures, which are
based on new philosophical and aesthetic currents, they emancipate film criticism Jrom its rigid
one-dimensionality and the monographic character of socialism. The subtle structural and semiotical
analyses, the cherished accuracy and theorétical habitues, the scrupulous empirical attitude toward the
Jilm and the productive eloquence of the second generation of film critics, interweave and so create a
highly structured and shaded discourse in the segment of the Macedonian film aesthetic conscience.
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The crystallising of the scientific knowledge of film and cinematography was carried out in our country
through individual research experiments of the generation of film critics mentioned above. Yet, the
systematic studies of the phenomena related to film, started with the scientific research of the Cine-
matechque of Macedonia, as its basic activity. This means that the research is carried out on two levels
- empirical and theoretical.

There is an international computer base of information needed for this kind of research. First the
publication of the "Cinematheque s Monthly" began, and afterwards "Kinopis”, a journal of film history,
theory and culture of film and other arts. Two types of research are practised: individual projects and
group interdiscipline research. The results of these activities are published in the "Kinopis" magazine
and also in separate books that are a part of the publishing business of the Cinematheque. As we wish
these publications to reach people throughout the world, they are furnished with contents and summaries
in English and French.

The film came to us as civilisation reflex of the scientific and technological discoveries, and also of human
imagination that wished to broaden the media used for the shaping of the human inner world. The
technical achievements have been accepted for years, and the creative values of the film as well, and
through a process of cultural union they are adapted and imbued with our sensibility. Yet, this one-way
communication in which we have been only the field of reception, started to change even with our first
feature film, and our cinematography started to broadcast film aesthetic values to the world. "Frosina”
was symbolically distributed in two foreign countries (Australia and Canada). But our. fourth feature film

was seen by people in East Germany, Norway, Iran, Uruguay, Chile, Peru, Canada, Paraguay, Argentina,

Australia, Mexico, Venezuela, Indonesia, Columbia, Lebanon, Burma, Brasil and others. Certainly, not
all of the films occupied such a large space of dissemination, but almost every Sfilm, including a part of
the documentaries, was shown in foreign film theaters.

The next channel of internationalization of our cinema productions is the participation at international

film festivals, retrospections and other exhibitions. In this way, Macedonian films are promoted in a sifted
selection. Due to the restricted space of this issue, we are not in a position now to mention all of the
festivals in which we have participated. Yet, part of them are mentioned in our chronicle. Nevertheless,
Macedonian cinematography possesses a satisfactory collection of international awards and recogni-
tions, especially in proportion to the size of our production. This international evaluation of our film
includes two Oscar nominations. The film "Dae", by Stole Popov was nominated in 1979 in the category
of the best documentaries, and this year the feature film "Before the Rain" by Milco Mancevski, in the
category of foreign language films.

The fame of our cinematography throughout the world comes also through the international computer
base of film information that on-line keeps available all of the information about our film production. A
similar effect is achieved by our film publications that are distributed to all the cinematheques and leading
film and book libraries in the world,

The internationalization of our film experience has powerfully stimulated the international festival of; film
camera, "The Manaki Brothers" held in Bitola. 1t filled up optimally the mosaic of institutions that recreate
the cinematography situation, and at the same time Macedonia has become a place of perception and
evaluation of one of the most important segments of the complex structure of the film - the creative nature
of the camera-work and the effect of the camera in the overall shaping of the film. It was established in
1979 and still remains the oldest film camera festival in the world.
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Macedonian film experience and the resulting achievements - according to the standards of a widely used
typology, based on parameters of quantity - belongs to the so called "small cinematographies”. But,
regardless of this the almost century long presence of film in our culture, has left an impressive quantity
of facts from different origins. Research in to not only film history, but also modern issues, has created a
significant fund of knowledge about the events, institutions and the people who planted the film aesthetic
values into our cultural soil with a pioneering enthusiasm and passion.

Their recalling and pdblication is subjected to real methodological and evaluation difficulties. But when
we make a chronicle that is chronologically within a rather restricted space, the problems multiply.

One of the rules of art is the uneven tempo of development and socialization. When this is also submitted
to spontaneity, as happened to the film in our country in the early half of this century and, unfortunately,

in certain periods of its institutionized stage, then the uneven quality becomes a law. Therefore, in certain

Years there are many events, constitutions of institutions, artistic works, rewards, critical reviews and
other important activities. Such a year was 1947 when the cinematography commission was established,

"Vardar Film" and the Macedonian newsreel "Filmski Pregled” ("Film Review") - it requires much more

space than available now in order to describe their activities. As for the rewards, in 1986 the film of Stole
Popov - "Happy New 49" won so many home and foreign awards and recognitions that there is not
enough space to name them all. This was the time when we had a sweet trouble of overcoming the tide of
the Macedonian film. We also felt a certain sorrow that we were not able to stretch the space, the way art
stretched the frontiers of time by celebrating in some years so many achievements. In such periods, the

risk and the fear of selection was inevitable.

The uneven tempo of film development shows times of ebb tide. In some periods it reaches the critical
level of maintaining the continuity, but in others its level makes us speechless. There are years of stoppage,
especially in the feature film production, (1962-1963), which resulted from objective circumstances. In
1962, there was a great flood which endangered the entire film collection, and the Jollowing year, there
was a severe earthquake so that there were no conditions for production of feature projects. Yet, the
documentary production kept its continuity even in such circumstances, and even showed si igns of growth.
But, there were years of stagnation for no particular reasons. For instance, no feature Jilm was made in
1960, nor in 1989 and 1990. During those years, documentary production was reduced to six (1960), and
to two films in 1989-1990.

Although we know the reasons for these depressing reduction in the production, we cannot elaborate due
fo the restricted space. So, we only mention them as facts.

The years which leave our chronicle without words, when two centuries break down on the axis of time
and also the years that are poor in cinematographic events, stimulate our professional curiosity. Those
blank periods in our film history come either from complete absence of events, which we would not like
to believe, or perhaps these cinema phenomena are covered with dust in some home or Joreign archive.
Perhaps they are buried in the memory of some actor who is still alive and are waiting for future research
workers to discover them. In any case, the results presented in this issue are not definite. They have
identified the results of film history research in our country until now, and simultaneously refered to our
Suture tasks.
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BORIS NONEVSKI .

. LESIECLE DU CINEMA
EN MACEDOINE

Cette année le monde entier est debout pour marquer et féter les 100 ans de I’apparition du cinéma. Cette
année, les noms les plus cités seront probablement ceux des apétres du cinéma, Auguste et Louis Lumiére,
qui a ’aide de la lumiére avaient fait animer les images sur I’écran improvisé dans le "Grand café” de
Paris, en 1895. Et toute autre cinématographie nationale met au premier plan ses pionniers du cinéma
qui ont mérité de leur place dans I'histore de la culture.

Le meneur de cette procession mondiale, en assistance de la FIAF (Fédération Internationale des
Archives du Film), est ’'UNESCO. L’agence spécialisée des Nations Unies et la FIAF consacrent toute
une année a la célébration du grand jubilé du cinéma. Elles mettent particuliérement I'accent sur les
principes moraux qui doivent inciter & un nouveau maniére de comportement envers le média de I'image
vivante, et, avant tout, a renforcer le sentiment de la responsabilité pour sa protection et sa conservation
comme un devoir universel et civilisé. '

Voulant montrer en action et implanter dans la conscience collective les soins et les activités de protection
du cinéma, I"'UNESCO, du 9 au 22 janvier cette année, a organisé a Paris le Festival international du
film restauré et réparé ainsi que I’Exposition des photographies du cinéma, tous deux réunis par 1'idée
généreuse de la tolérance. La Cinémathéque de Macédoine s’est engagée pour que notre création fiit
présentée dans deux segments de la manifestation. La plus grande impression fiit obtenue par la
projection du 12 janvier ot était présenté le choix thématique des "Danses et coutumes de Macédoine"
des fréres Manaki,

Nous avons plusieurs raisons non seulement pour soutenir mais aussi pour Jjoindre et prendre part a
l'idée stimulante de ’'UNESCO. Le cinéma chez nous trouva un sol fertile dés le début du siécle. Les
prises de vue des fréres Manaki sont non seulement les premiéres en Macédoine, mais dans les Balkans.
Leur oeuvre est I’objet de nombreuses recherches dans le monde entier. Ensuite, la Cinémathéque de
Matédoine dispose d'un fonds de plus de 7000 titres de I'héritage culturel national ou mondial. Cette
collection, selon le quantum des oeuvres déposées est parmi les moyennes de ce genre dans le monde. La
méthodologie du traitement des fonds des films ou d’autres fonds, les procédés sophistiqués de recherche
et la base internationale de données du cinéma qui est entrée dans le systéme informatique international
introduisent notre institution parmi les membres plus remarquables de la Fédération Internationale des
Archives du film. Cependant, & part les fonds de la production nationale, la situation de la conservation
et de la protection des autres fonds qui ont été ramassés patiemment pendant de longues années
bouleversent notre conscience profesionnelle. L'état des dépéts, de qualité fort diverse, ot sont installés
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les films menace d’une fagon alarmante méme leur intégrité physique. Nos appels individuels et nos
demandes, adressées depuis des années, que la Macédoine soit un endroit décent pour lexistence du
cinéma ne percent pas les oreilles dures de la bureaucratie culturelle. C’est pour cela et de cette maniére
que nous élevons la voix encore une fois, maintenant en accord avec les insistances de la communauté
culturelle et cinématographique du monde entier-pour assurer des conditions pour la protection et la
conservation de I'héritage cinématographique.

La cinémathéque de NMacédoine, a c6té des activités réguliéres dues a ses devoirs définis, prépara
spécialement pour cette occasion un Programme pour marquer les 100 ans de I'apparition du film. Ce
document englobe plusieurs contenus qui seront réalisés au cours de I’année selon une dynamique
convenable. A part les relations internationales, la plus grande partie des idées pour la célébration du
centenaire des images vivantes sera réalisée dans notre pays. Dans ce sens, le Programme, outre qu’il
inclut tous ceux qui s'intéressent ¢ la cinématographie, est ouvert et accueillant a toutes les initiatives
créatives , les institutions et les individus.

Le projet que nous présentons ici est le résultat de la tendance d’entreprendre une récapitulation de
lapparition et I'évolution du cinéma chez nous. Vu que le principe du développement est une supposition
méthodologique de base de notre idée, notre chronique, a part I'inventaire des événements et des
personnages et leurs résultats de création, englobera I'état cinématographique c est-a-dire les éléments
des circonstances sociales, culturelles, technologiques et institutionnelles de "apparition et du dévelop-
pement du cinéma et de ’art cinématographique.

Dans cette chronique on reconnait nettement deux étapes globales du développement de la cinéma-
tographie dont chacune dure a peu prés un demi-siecle. La premiére phase, située dans le temps ou la
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Macédoine était dans le cadre de 1'Empire ottoman, donc depuis les pas initiaux du cinéma chez nous, a
tous les éléments d’un développement spontané et dure jusqu’a la libération et l'indépendance de la
Macédoine, quand par un revirement qualitlztif est constituée et commencée la deuxiéme phase institu-
tionnellement organisée de notre cinématographie. L'étape de cette période spontanée est marquée par
Uinitiative privée des entrepreneurs individuels qui reconnaissent dans le cinéma le produit courant avec
lequel on peut se présenter au marché imprévisible des illusions. Dans. cette période apparaissent les
premiéres réalisatiops créatives du cinéma chez nous, mais, puisque dans telles conditions sociales et
économiques on ne ﬁeut pas avoir una masse critique du capital pour soutenir la production plus sérieuse,
les tendances créatives ne restent que des expérimentations et des épisodes individuelles. La détermina-
tion fondamentale de cette phase spontanée est la direction vers l'act réceptif et vers ['activité de la
présentation. A l'inverse, dans la phase institutionnelle, le cinéma devient I’objet de la politique culturelle
el du souci organisé, parfois exagéré, de I’état. Dans cette période se profilent trois segments principaux
de la cinématographie: production, distribution et projection des films avec !’appui adéquat et institu-
tionnel des cadres, de la technique et des matériaux de la part de | 'état. De cette période date le Deuxiéme
commencement, la grande renaissance de la cinématographie macédonienne quand il y aura le balance-
ment des processus créatifs et réceptifs et quand le cinéma chez nous en cing ans compensera les
cinquante ans "perdus”, et quand il se qualifiera pour la réalisation d’entreprises plus complexes de la
production comme le sont les projets des longs métrages.

Les premiers contacts avec le média du cinéma, d’abord sur le plan réceptif et puis sur le plan créatif
chez nous, comme dans beavcoup de pays, sont accomplis par les exploiteurs étrangers du cinéma et les
opérateurs de prise de vue. Comme le lecteur pourra le voir dans ce retour au temps passé de la
cinématographie, les premiéres projections de cinéma jamais présentées dans la ville de Bitola et en
Macédoine ont lieu en 1897 et sont réalisées par un couple non identifié d’Italie, et les plus vieux films
dont nous avons connaissance sont tournés par Lucien Nonguet pour la compagnie "Pathé Fréres" de
France et Charles Rider Noble pour la production "Charles Urban Trading Company” de Grande-Bre-
tagne en 1903.

La semence du média de cinéma dispersée a travers la planéte toute entiére s’enracine vite dans notre
sol. Une dizaine d’années apreés la découverte de 1'époque, les fréres Manaki font les premiéres prises
de vue en Macédoine et dans les Balkans en général. Ce fait ainsi que la variété des themes dans leur
ouvrage, le sentiment instinctif des particularités immanentes au cinéma, le sens de ['importance des
événements historiques fixés durablement sur la pellicule et la longue durée de leur activité de prise de
vue, tout cela permet que les fréres Manaki se placent non seulement sur le plus haut piédestal de notre
histoire du cinéma mais aussi dans le Panthéon de la culture macédonienne. Sans aucune doute, ils le
méritent. Mais le bas seuil de la fascination, ou, on dirait, le besoin mythique de faire des cultes, ne
détourne pas nos premiers opérateurs de prise de vue. Leur grande oeuvre, faute d’informations ou
peut-étre a cause de la paresseuse sélectivité de I 'esprit, fait ombrage aux efforts passionnés et pionniers
de dizaines de projecteurs de cinéma qui implantent le cinéma dans le tissu de notre esprit.

Des gens de la trempe de Milan Golubovski, Kosta et Tasko Comu, Pane Napeski, Ilija Dzonov, Trifun
Hadzijanev, Risto Zerdeski, Arso Kartov méritent un peu plus que I’honneur de la courtoisie. Le risque
qu'ils prenaient - vendre aux gens des illusions a I'aide de la lumiére a une époque o1t leur existence était
en obscurité, ot ils croisaient les routes dangereuses de la Macédoine, quand a travers le pays, étant la
personnification de I'Empire ottoman, campait ['Asie, enfin, quand la fourniture des projecteurs de
cinéma et la construction des salles de projection mettaient sous hypothéque tout le bien, pour quelques-
uns cette aventure finissait par la faillite, apporta cet effet culturel dont probablement ils n’étaient pas
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conscients. Donnant des projections pour des dizaines ou centaines milliers de spectateurs dans les villes
et les villages les plus reculés, outre qu'ils apportaient des événements étranges et des distractions dans
leur quotidienneté monotone, ils changeaiént aussi la conscience collective par cette nouvelle forme
d’expérience.

Ces chevaliers des idées, conquérant "I ’Est sauvage" semaient chez nous une nouvelle espéce de culture,
dont le promoteur était Justement le média du cinéma. D’ailleurs, jusqu’a I’ apparition du cinéma, les
valeurs artistiques Suprémes, la culture supréme étaient le privilége d’une étroite couche sociale et &
cause de leur exclu&ivité élaient considérées par les théoriciens comme aristocratiques. Par contre, le
cinéma avec la puissance de la dissémination, avec la possibilité d’attirer et d’animer un public massif,
avait promu la culture des masses, donnant la possibilité a des millions de gens de pénétrer dans les
valeurs d’un art supréme. Les théoriciens sont bienveillants quant ils reprochent a la culture des masses
leur prédominante disposition réceptive; cependant, ils ne contestent pas son effet d’émancipation. Dans
notre cas, cet effet du cinéma est encore plus productif parce qu’a la culture nationale autarchique il
ajoutait les valeurs suprémes et universelles de I’esthétique de cinéma. C’est pour cela que ce retour au
passé du cinéma n’est pas seulement le mémento pour la curiosité de nos opérateurs de cinéma et leur
réceptivité pour les innovations technologiques et spirituelles qui maintenaient continuellement leur
activité en bonne condition suivant la ligne montante de la technique et du répertoire, mais aussi une
tentative de révaloriser ce revirement a la maniére de Copernic dans notre culture.

L'expansion du réseau de cinéma en Macédoine, outre qu'il influait sur I'intérét des masses pour la
culture, faisait profiler aussi une espéce de culture de cinéma plus concréte qui se reflétait dans la
croissance des connaissances individuelles et collectives de la technologie, le scénario, la mise en scéne,
la prise de vue et les acteurs dans les réalisations, dans la formation du goiit des cinéastes et, bien entendu,
dans I’acceptation de la langue universelle de I'expression de cinéma de la part des spectateurs qui se
Jormaient en tant que public de cinéma. La conscience de I'esthétique du cinéma dans !'étape du
développement spontané de la cinématographie était individuellement distribuée dans un état diffus.
Cependant, les apparitions de la conscience critique pour le cinéma dans cette période étaient embryon-
naires et elles ne s’exprimaient que par incident dans les journaux et dans le périodique. Néanmoins,
cela suffisait pour metire en évidence lanécessité apparue d 'une véflexion critique sur lemédia du cinéma.

L’activité de prise de vue qui commmenga au début du siécle, d'une part & cause de ’impossibilité
d’accumuler la masse critique du capital, et de I’autre parce que on n’avait pas d’institutions nationales
pour subventionner la production de cinéma, non pas qu’elle ne se déroulait pas a la ligne montante
souhaitable, mais montrait des signes évidents de stagnation. La ligne mince de la continuité dans
lactivité de prise de vue était maintenue par l'enthousiasme d’individus comme Arsenij Jovkov, Stevan
Miskovic de la section de cinéma de I'Etablissement d’hygiéne de Skopje, ou celui des opérateurs
amateurs de prise de vue: Blagoja Drnkov, Kiril Minovski, Blagoja Pop-Stefanija, Nikola Hadzi-Nikolov,
Sifrid Miladinov, Stojan i Branko Malinski etc. Dans la période que nous appelons la phase spontanée
du développement de la cinématographie de Macédoine, I'Etablissement d’hygiéne c ’est-a-dire sa section
de cinéma était la seule institution organisée qui tournait et utilisait le cinéma pour des buts didactiques
et enseignants.

Par contre les opérateurs locaux de prise de vue, la présence et les activités des opérateurs étrangers de
prise de vue ainsi que leurs résultats, au cours du temps deviennent de plus en plus remarquables.
Malheureusement, leur attention et leur présence étaient attirées de plus par les convulsions sociales et
politiques, par les insurrections et les guerres. Aucun de ces événements n’était resté inapercu. Si on
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recueillait tout le matériel tourné, on obtiendrait un impressionant panorama visuel de !’ascension
libérative d’llinden, de la Révolution des jeunes Turcs (prise de vue des fréres Manaki), le partage
tragique de ['unique organisme ethnique de Macédoine pendant les Guerres balkaniques, ensuite les
malheurs de la population civile ainsi que la "libération” et la réoccupation au cours de la Premiére et
de la Deuxiéme guerre. La fréquence des images vivantes de chaque guerre grandissait en continuité.
Ainsi, les actualités de la Fondation de "L’oeuvre bulgare” contenaient plus de 60 reportages sur
Macédoine dans 152 numéros, tournés au cours de la Deuxiéme guerre mondiale. Des images et des
séquences similaires étaient tournées aussi pour les journaux de cinéma anglais ou allemands, mais leur
nombre était plus petit. ‘

Les opérateurs étrangers entouraient la Macédoine dans les époques, soi-disant, paisibles. Leur présence ‘
est la plus intense a I’époque entre les deux guerres mondiales quand ils étaient attirés par les beautés
naturelles et les coutumes de notre pays dont ils laissaient de remarquables reportages de cinéma.

Ce fut méme aprés la Deuxiéme guerre mondiale que la Macédoine gagna la liberté et I'indépendance:
d’abord on créa les conditions les plus indispensables, ensuite optimales pour le développemenet de la
cinématographie selon les niveaux immanents au média de cinéma. Et ¢ 'était justement pour cela que le
cinéma et ses possibilités, comme toute la culture d’ailleurs, étaient hautement placés dans la hiérarchie
des priorités du nouvel ordre social. Et presque paralléllement avec la constitution des structures
Jfondamentales politiques et législatives on formait les institutions cinématographiques et la politique
culturelle établissant le modeéle ol dominaient les éléments de la cinématographie subventionnée. Dans
cette ambiance, avec I’appui de I’Etat, mais tout d’abord avec la passion infinie et I’enthousiasme des
personnes ayant le sentiment qu 'ils créaient un monde nouveau, une vie libre, le cinéma chez nous de la
phase de I’amateurisme a travers le saut qualitatif commengait a atteindre les niveaux de la cinéma-
tographie professionnelle.

Les intentions de la politique culturelle étaient visibles dans les tendances de balancer le développement
des trois éléments principaux de la cinématographie: production, distribution et exploitation des films.
Cependant, dans les années initiales, les résultats les plus remarquables dans le pays étaient atteints dans
’établissement du réseau des salles de projection - la reconstruction des vieilles et la construction des
nouvelles salles de projection ainsi que la distribution des films. La Macédoine attendit la fin de la
Deuxiéme guerre mondiale avec un relativement petit nombre de salles de projection de cinéma, et en
1952 elle avait méme plus de 80 salles bdties et aménagées pour la présentation des films avec quoi elle
s 'était approchée des pays ayant le réseau moyen des salles de projection de cinéma. Parallélement a la
Jformation du réseau des salles de projection de cinéma, se développait aussi la distribution. La répartition
des films commenga aprés la fin de la guerre en 1944 avec le fonds des films trouvé chez les propriétaires
des salles de projection qui étaient nationalisés. Bientot commencerait la distribution des films importés,
tout d’abord de I'U.R.S.S, et puis d'autres pays.

La philosophie politique ainsi que le pratique de cette époque imposaient le contréle et la direction
complets des processus sociaux qui étaient opérationnalisés en conséquence et réalisés, le plus stricte-
ment peut-étre, dans la cinématographie. Nul film ne pouvait étre distribué pour la projection s’il ne
passait le filtre de la censure qui donnait |’attestation de |'aptitude idéologique et politique. Cet institut
restrictif qui devait sauvegarder la santé morale et la paix spirituelle du public, était pratiqué avec la
méme rigueur sur le plan de la création. En somme, nul scénario ne pouvait étre autorisé pour le tournage,
ni la projection du film tourné, si on n’avait pas I'onction de la commission de censure ou de para-censure.
Quand la Yougoslavie de cette époque et la Macédoine dont elle faisait partie, fut libérée de | 'étreinte de
Jer du camp socialiste (1948), a c6té de la proclamation du libéralisme dosé, la direction de I’Etat et du
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parti annonga aussi I’autonomie de I’acte artistique. Cependant, la vague de ces changements n’empor-
tait pas la censure, et ne faisait qu 'assouplir ces critéres. Le nouveau specire par lequel elle regardait et
Jjugeait les films, différemment des autres pays socialistes, permettait dans ces espaces une distribution
des oeuvres des cinématographies les plus importantes avec tout le registre des genres. Néanmoins, la
censure pervertie par les chocs psychologiques de I'autocensure pendant des longues années laissera
son cachet rigide sur un quantum remarquable de la création. '

La production proj%s’ivionelle du cinéma d’aprés-guerre chez nous commence en 1947. Alors, Tr rajce
Popov et Blagoja Drnkov réalisaient leurs Jilms documentaires de début "Le bl¢ pour le peuple” et "Les
élections pour des nouvelles victoires". Aprés cing ans, "Vardar Film" réalisait le film "Frossina” avec
quoi notre cinématographie légitimait son aptitude & se confronter avec succés aux entreprises de
production les plus élaborés. Par contre, la production des films d’animation commenga relativement
plus tard. Le premier dessin animé "L’embryon No. M" fut crée par Petar Gligorovski en 1971,

Le genre documentaire comme expression du cinéma réalisait, en proportion des possibilités, un qauntum
enviable de créations. Notre film documentaire s exprimait dans plusieurs espéces de ce genre. Dans ce
sens, il était le plus productif au domaine d’actualités de cinéma. A partir de 1946, nos reporters de
cinéma pour le journal yougoslave "Journal de cinéma" tournaient et présentaient & peu prés mille
reportages sur la Macédoine. Chez nous deux ou trois fois, malheureusement pour de bréves périodes,
etaient initiés des actuallités de cinéma, tout d’abord "Le reporter de cinéma", ensuite "Le reporter de
Skopje". Cette espéce de documentaire s’est déplacée et adaptée au média de la télévision et s’est
développée dans un moyen d’expression dominant dans les programmes informatifs ou documentaires.
Le documentaire laissait des remarquables reportages factuels de la production dite "commandée” par
laquelle on enregistrait sur pellicule les événements politiques ou économiques. La construction de
beaucoup d’objets capitaux du domaine de la direction des Eaux, de I'Electricité, de I'Industrie et du
Transport était enrégistrée dés la pose des fondements jusqu’aux cérémonies d’ouverture solennelle. A
P'actif du documentaire figuraient des réalisations pédagogiques par lesquelles le film devenait un
instrument dans le processus d’enseignement en tant que moyen de méthodologie. Le régistre de ces
espéces s'élargissait ensuite dans le domaine de la science. L oeil de la caméra chez nous, pour des
raisons compréhensibles, ne pénétrera pas dans les cellules ni dans les molécules du microcosme, ni dans
les espaces infinis du macrocosme. Par contre, la production macédonienne réalisait des remarquables
créations dans le domaine de I’ethnologie, la zoologie, la géographie et d'autres disciplines scientifiques.
Et enfin, mais ce n’est pas le moindre, reconnaissant la force persuasive du cinéma, la production se
langait dans la fabrication d’oeuvres de propagande. Cette espéce d ‘engagement, cependant, éprouvera
une expansion de production et de média a travers la forme sublimée: le vidéo-spot du média de télévision.

La production des documentaires se créait par des aspirations artistiques, des préoccupations théma-
tiques et des caractéristiques stylistiques évoluant a travers plusieurs phases. Au début, et des longues
années durant, la production se réalisait selon le modeéle du réalisme socialiste ot le choix et le traitement
des thémes s’opéraient dans une solution saturée de propagande et d ‘idéologie qui devait suggérer un
monde parfait ainsi qu’une harmonie entre lindividu et la communauté exprimée par une forme
d'expression standardisée. L’'émancipation de cette réproduction rigide d’une réalité, politiquement
souhaitable mais réellement impossible, s opérait par le choix de thémes "neutres” dont | ‘objectivation
par Desthétique de cinéma n’obligeait pas a priori a la légitimation idéologique. Par cette étape notre
Jilm documentaire arrivait dans la phase la plus créative de esthétique du cinéma qui sur le plan
thématique et par la distance critique intervenait.dans les phénoménes sociaux et politiques, ouvrant les
doutes moraux et psychologiques de I’individu ou du groupe dans une ambiance sociale imparfaite. "Le
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liquidateur” de Trajce Popov et "Tulges” de Kole Manev, peut-étre a la maniére la plus convaincante,
légitimaient cette tendance. Cette tension créative cherchait et trouvait une forme expressive authentique.
La ligne créative, ensuite, évoluait dans un'réalisme poétique qui s’élevait le plus haut avec "Dae" de
Stole Popov, mais a cause de la production diluée, elle n'atteignait pas les résultats créatifs et productifs

optimaux.

On aurait dit que la production des films ne profitait pas de toutes les chances sur le plan productif] tout
d’abord au regard du nombre des films tournés. Mais, bien que la production fut petite du point de vue
le nombre des films tournés, I'amplification des styles et des genres fut impressionante. Les réalisations
comme "La nuit des loups” de France Stiglic, "Miss Stone" et "Les fomentateurs de Salonique” de Zika
Mitrovic, "L'été calme” de Dimitrie Osmanli, "Le temps sans guerre” de Branko Gapo, "La semence
noire" de Kiril Cenevski, "Le cheval rouge" et "La bonne année 49" de Stole Popov... surmontaient les
sélections et les critéres les plus rigoureux de l'esthétique du cinéma, et la décoration de plusieurs d’entre
eux avec des prix et des reconnaissances des plus prestigieux aux festivals, 1émoignait a sa fagon de leur
valeur arfistique. Le film "Avant la pluie” de Milco Mancevski, avec son authenticité esthétique et
stylistique, non seulement apportait a notre cinématographie lareconnaissance de la plus grande valeur
Jusqu'au "Lion d’or" du prestigieux festival de Venise ainsi que d’autres prix, mais il présentait de la
meilleure maniére qu’il soit, plus que toute autre oeuvre artistique, la République de Macédoine et sa
culture a travers les médias du monde entier.

Dans la conquéte des genres de cinéma la cinématographie macédonienne inclut dans son actif aussi le
dessin animé. Dans les années soixante "Vardar Film" rassemblait plusieurs auteurs doués qui réalisaient
des dessins animés exceptionnels. L’ouvrage de Petar Gligorovski, Darko Markovic, Delco Mihajlov et
Boro Pejcinov se distinguait tellement par son authenticité que les critiques de cinéma, y découvraient
certaines caractéristiques typologiques communes, le nommant "l’école de Skopje". Par malheur, le
succés météorique ne menait pas & la continuité souhaitée et attendue.

L’impulsion de la production de cinéma et la conquéte des nouveaux genres et espéces étaient suivies par
le soin adéquat de créer et d’élever le niveau de la base technique de la production ainsi que de former
des cadres tecnhiques et créatifs adéquats. Collaborant dans des projets de films et de documentaires
Kiro Bilbilovski, Ljube Petkovski, Branko Mihajlovski et Miso Samoilovski perfectionnérent le travail de
la prise de vue et le rdle de la caméra dans la formation de l'oeuvre de cinéma. Dans la réalisation de
la musique de film furent engagés les compositeurs déja affirmés Trafko Prokopiev, Tomislav Zografski,
Toma Prosev et Kiril Makedonski, ainsi que Ljupco Konstantinov, llija Pejovski, Slave Dimitrov etc.
Cependant, pour la formation définitive du son on ne pouvait se passer de la maitrise du son de Vojne
Petkovski et de ses disciples Jordan Janevski et Gligor Pakovski. Dans le décor, Dime Sumka et Nikola
Lazarevski laissérent une trace inoubliable. Enfin, mais non des moindres, dans cette galerie des auteurs
qui obligeait ’expression de cinéma macédonienne, il faut noter les créations des acteurs. Faute d’espace
nous ne pouvons méme pas effectuer la sélection la plus stricte. Les lecteurs se souviennent, bien siy, des
créations impressionantes des acteurs et nous laissons le choix a leur goiit.

Dans cette récapitulation centenaire on ne peut pas détourner la création des amateurs du cinéma. Ce
segment qui est le plus vieux de la cinématographie créative complétait la situation cinématographique
chez nous d’une maniére charmante et passionante, avec un grand amour, mais le plus souvent avec des
moyens modestes. Les amateurs, a c6té de leur effet incomparable dans 1'élévation de la culture Yechnique
et cinématographique, réalisaient de remarquables créations dans leur catégorie. Enfin, de leurs rangs
on recrutait un grand nombre d’auteurs de la production professionelle.
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Outre la fréquence croissante des films et le développement rapide du public de cinéma, !'impulsion de
la création nationale ainsi que la circulatipn accrue des données filmologiques, I’ambiance cinéma-
tographique dés la libération s ‘améliorait aussi par la conscience adéquate de I'esthétique de cinéma.
D'abord, elle s 'épurait en tant que critique de cinéma et puis en tant que connaissance scientifique de la
Sfilmologie.

Puisque le cinéma était consideré comme une des colonnes du grand projet de reconstruction et de
développement cullurel, on attendait de la critique non qu elle soutint et encouragedt la création du
cinéma, mais qu’elle reconmit, valorisdt et jugedt les valeurs esthétiques du cinéma et leur pureté
idéologique. C était pour cela que les moyens d’informations outre qu ils ouvraient les pages et l'espace
de temps pour les informations du cinéma, introduirent aussi des rubriques d’essais, de commentaires et
de critiques. Alors, apparaitra la premiére génération des critiques de cinéma d’aprés-guerre (Dimitar
Mitrev, Aleksandar EZov, Branko Zarevski, Sasa Markus, Jovan Boskovski etc.). Par l'acces du cinéma
qui n’était pas différé par le procédé idéologique et esthétique qui provenait de la matrice de la théorie
du reflet - leur engagement, en unisson au bout du compte, dans la critique du cinéma, fut d’une
importance remarquable pour 'évolution et [’établissement de la conscience cinématographique. En
effet, par leurs essais, leurs commentaires et leurs critiques, on opérait la premiére épuration ou la
fixation de I’esthétique dans la conscience diffuse, et on distangait le systématique du bon sens dans
interprétation des phénoménes cinématographiques.

La deuxiéme génération des critiques de cinéma (Georgi Vasilevski, Miroslav Cepincié; Ilhami Emin,
Cvetan Stanoevski, Ilindenka Petruseva, Blagoja Kunovski, Tomislav Osmanli etc,) abordera les
phénoménes cinématographiques par la culture filmologique exemplaire, par l'adéquat appareil de
notions et de catégories dans leur analyse et jugement. Se consacrant professionnellement a ’engagement
du cinéma et de la critique, avec une plus grande aptitude théorique, mais avant tout, avec une expérience
de connaissance, ils analyseront et jugeront les créations du cinéma ainsi que les phénoménes cinéma-
tographiques. Acceptant et pratiquant des procédés méthodologiques fondés sur les nouveaux courants
philosophiques et esthétiques dans le monde, ils émanciperont la critique du cinéma de la dimension
‘vigide et de la signification partielle du réalisme socialiste. Les subtiles analyses structurales et
sémiotiques, la scrupule cultivée et I'habitus théorique, le rapport empirique scrupuleux envers le cinéma
ainsi-que 1'éloquence productive de la deuxiéeme génération de critiques du cinéma s 'entrelaceront
mutuellement et créeront un discours nuancé et hautement structuré dans le segment de la conscience
macédonienne pour I’esthétique du cinéma.

Et la cristallisation des connaissances scientifiques sur le cinéma et sur la cinématographie chez nous
se faisait a travers les expériences individuelles des recherches, précisément de la part de la génération
des critiques du cinéma citée plus haut. Cependant, les études systématiques sur les phénoménes de la
cinématographie et des cinéastes commencérent dés que la Cinémathéque de Macédoine eut établi une
activité scientifique et de recherche en tant que son activité principale. Et ces recherches se faisaient a
deux niveaux - empirique et théorique. Pour les besoins de ces recherches fut fondée une base informa-
tique internationale de données. Ensuite, on commenga la publication de "Kinotecen mesecnik”, et puis
le "Kinopis", une revue sur I'histoire, la théorie et la culture du cinéma et d’autres arts. On pratiquait
deux espéces de recherches: des projets individuelles et des recherches interdisciplinaires en équipe. Les
résultats de cette activité, outre la revue "Kinopis" sont publiés dans des livres particuliers dans le cadre
de Vactivité publicitaire de la Cinémathéque. Afin que ces éditions. fussent accéssibles au grand auditoire
mondial, elles contenaient aussi des contenus et des résumés en frangais et en anglais.
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Le film chez nous arrivait comme le reflet des découvertes scientifiques et technologiques, mais aussi de
I'imagination de |'homme dans le but d'élargir les médias pour former son propre esprit. Des longues
années durant on acceplait chez nous des réalisations techniques et des valeurs créatives du cinéma et
a travers le processus d'acculturation on les adaptait et les entrelagait dans notre sensibilité. Cependant,
cetfe communication & sens unigue, dont nous n'étions qu'une zone de réception, dés le premier film,
commengait & tourner pour que notre cinématographie diffusat en direction du monde des valeurs de
I'esthétique du cinéma. "Frossina” fut symboliquement distribué dans deux pays du monde (1'Australie
et le Canada). Le ql}atriéme réalisation du cinéma, "Miss Stone" fut proposé aux spectaleurs des pays
suivants: la République Fédérale d'Allemagne, la Norvége, 'Iran, I'Uruguay, le Chili, le Pérou, le
Canada, le Paraguay, I'Argentine, |'Australie, le Mexique, le Venezuela, I'Indonésie, la Colombie, le
Liban, la Birmanie, le Brésil etc. Bien enfendu, tous les films n'englobaient pas un tel espace de
dissémination; une partie des documentaires était ajoutée aux films, et ou aurait dit qu'il n' y avait pas
un seul film qui ne conlourndt pas les salles de projection des pays étrangers.

Un autre canal d’internationalisation de nos réalisations cinématographiques s ‘avéra la participation
aux festivals internationaux de cinéma, des rétrospectives et d'autres manifestations. La, la création
macédonienne de cinéma était promue par une sélection choisie. Dans cette occasion nous ne sommes
pas en mesure, faute de temps, de faire 'inventaire de notre participation a tous les festivals. Une partie
en est enregistrée, d'ailleurs, par nos chroniques. Cependant, la cinématographie macédonienne,
proportionnellement & la production, jouit d'une collection décente de prix el de reconnaissances
internationaux. Dans cette évaluation internationale, notre cinéma deux fois a été nominé pour le prix
des "Oscars”. Au film "Dae" de Stole Popov qui fut nominé en 1979 dans la catégorie des meilleurs
documentaires, s 'est joint cette année "Avant la pluie” de Mildo Mancevski qui figurait parmi les cing
meilleurs films n'appartenant pas a la production & la langue anglaise.

La résonance de notre cinématographie dans le monde parvient jusqu'a la base internationale des
données informatiques du cinéma qui tient loujours a la disposition des explorateurs toutes les données
du cinéma de notre production. Il en est de méme de nos éditions filmologiques qui sont distribuées dans
toutes les cinémathéques et bibliothéques principales du monde.

L’internationalisation de notre expérience de cinéma est fortement poussée par le Festival international
de la caméra des "Fréres Manaki" de Bitola. Avec ce festival, outre qu il compléte d'une fagon optimale
la mosalque des institutions récréant la situation cinématographique, la Macédoine devient une région
oti on peut voir et mesurer ['un des segments les plus importants de la structure complexe du cinéma - la
création de 'opérateur de prise de vue et 'effet de la caméra dans la formation de ’oeuvre du cinéma.
Créé en 1979, il tient la place prestigieuse du plus vieux festival de caméra dans le monde.

Notre expérience de cinéma et les résultats réalisés - selon les critéres d'une typologie largement
employée et fondée sur des paramétres quantitalifs - sont ou rang des cinématographies dites "petites”.
Mais, cependant la présence de presqu'un siécle du média de cinéma dans notre situation culturelle a
accumulé un quantum impressionant de faits de la provenance la plus diverse. Les recherches, ayant pour
I'objet I'histoire du cinéma chez nous aussi bien que son actualité, ont eréé un fonds remarquable de
connaissances sur les événements, les institutions et les personnages qui avec | 'enthousiasme du pionnier
et la passion brilante ont planté les valewrs esthétiques du cinéma dans notre sol culturel. Leur
récapitulation et puis l'exposé par lui méme, est lide avec des difficultés objectives de méthodologie et
de valeur. Mais, quand on fait une chronique en sorte d'une récapitulation de calendrier, qui au point de
vue de l'espace est limitée, les problémes se mulliplient encore plus.
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L’inégalité dans le développement et la socialisation de ['art est une régle. Cependant, quand elle est
laissée & la spontanéité, comme c était le cas du cinéma chez nous pendant la premiére moitié du siécle
et malheureusement aussi dans certaines périodes de son étape institutionalisée, alors I’inégalité devient
légalité. C’est pour cela que dans certaines années on remarque un si grand nombre d’événements, de
Jormations d’institutions, de créations artistiques, de prix, de reconnaissances, de critiques et d’autres
activités importantes tels que la constitution institutionelle de la cinématographie macédonienne en 1947,
quand on fonda la Commission de cinématographie, "Vardar Film", quand on créa lé journal macédonien
"Le journal de cinéma" - et, pour noter ou pour décrire leur activité il ne suffit pas d’un article ni de
I’espace limité de quelques phrases. Ou bien, quant aux prix, en 1986, pour le film "La bonne année *49"
du metteur en scéne Stole Popov manqua d’espace pour citer tous les prix et reconnaissances nationaux
et internationaux qu’on avait gagné. Alors, nous avions de la peine a maitriser la marée des films
macédoniens, mais nous avions aussi de la peine a ne pouvoir élargir cette espace de la méme fagon que
Dart, hélas, élargissait les limites du temps déversant tant de créations en une seule année. Dans ces
portions de temps, le risque et l'inquiétude de la sélection étaient inévitables. Mais, méme dans l'’espace
donné nous essayons que notre discours sur le cinéma ait I’aréme nécessaire de cinéma. D ailleurs, si
les événements, les institutions et les personnages de la cinématographie sont restés sans une plus large
explication alors, les réalisations créatives du cinéma, a part qu’elles sont notées en tant que faits
historiques, sont complétées des commentaires de |'esthétique de cinéma et des évaluations supplémen-
taires.

L’inégalité du développement du média de cinéma montrait des périodes du reflux. Dans certaines
portions du temps non seulement elle atteignait le seuil critique du maintien de la continuité, mais elle
nous laissait quelques années sans texte. Il y avait des années de stagnation, surtout dans la production,
en 1962 et en 1963, et c’était le résultat des limitations objectives causées par la grande inondation de
1962 quand le fonds entier du cinéma se trouvait dans un grand danger ainsi que I’année suivante aprés
le tremblement de terre catastrophique, ou il n'y avait pas de conditions pour mener & bien des projets
de cinéma. Cependant, la production des documentaires dans ces conditions maintenait la continuité,
elle montrait méme une impulsion. Mais, il y eut aussi des années de stagnation sans aucune raison. Par
exemple en 1960, ou en 1989 et 1990, années qui étaient encore plus indicatives et quand nul projet de
cinéma ne fut véalisé, et la production des documentaires tomba a six, c¢’est-a-dire & deux réalisations.

Dans cette explication, bien que nous ayons des connaissances des raisons de ces marées dépressives de
la production, faute de place, nous ne sommes pas en mesure de les mentionner, et nous n’exposons que
des faits.

Les années ou notre chronique reste sans texte, ou les siécles se brisent sur l'axe du temps, ainsi que
foutes ces années plus tard qui sont pauvres en événements du cinéma, poussent encore plus loin notre
curiosité professionnelle. Ces lacunes dans notre dicours sur le cinéma sont le résultat d’une absence
compleéte d’événements, a quoi nous voudrions croire; ou bien, les phénomenes cinématographiques sont
couverts de la poussiére dans les archives nationales et étrangeéres pas encore traitées, ou peut-étre dans
les souvenirs d’un protagoniste survécu, et ils attendent les futurs chercheurs. En tout cas, les résultats
présentés ici, comme, d’ailleurs, toutes les recherches historiques, ne sont pas définitifs. Ils légitiment
les succés des recherches sur 1'histoire de cinéma chez nous.
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KPATEHKHU

ABHOJ - AsTudacutuaro cofpaHne Ha
RapoJHOTO ocnobofyBambe Ha Jyrocnasuja
AOP - AHMHHI/IGTpﬁa'I‘_I/IBHO OIepaTUBHO
paKOBOJACTEO

ACHOM - AnTH(alIHCcTHIKO coOpaHie Ha
HapORHOTO ocnobopyBame Ha MaxkegoHHja

. - TIYMIH '

NIdJ - DemoxpaTceka efgepaTuBra Jyrocuasmja
K. - KoctaMorpad

M. - KOMILO3UTOP

MPTB - MakefoHcKa Pafyo TelleBU3Mja

MT. - MOHTaXeP

HPM - Haponua PenyGinka Makejos#ja

0p. - NIPOAYLEHT

p- - pexucep

cr. - ceHorpad .

CIDALC - MefymapogieR KoMuTeT 3a Andy3uja
HA YMETHOCTATE H JIUTEPATYPATA IpeKy PHIMOT
CH3 - CamoynpaBHa HHTePeCHA 3aeIHHLA
CO®K - Cojys Ha OpraHW3allAUTE 33 PU3NIKA
KynTYypa

CPPJ - Counjanuctrika PepeparTusHa
Peny6auka Jyrocuasmja

cI. - CHEeHapHCT

f. - TOH MajeTop

T®P3 - TpajHa punMcka paboTHa 3aeAHUNA
VHECKO - Opranusaiuja Ha ObennHeTHTE
HaIlUA 3a [pocBeTa, HayKa | KyJATypa

¢. - nupexTop Ha boTorpaduja

®NY - axyiaTeT 3a APAMCKW yMETHOCTH
®ECT - Mefyunapones QrIMcKE (eCTUBAN BO
Benrpan

®UAD - Mefyraponna degepanuja Ha GUIMCKH
ApXUBH

®UIIPECIHU - Mefyrapolia defepannja Ha
(hUIMCKATa KPHTHKA

®JJK® - ecTuBa Ha jyrOCHOBEHCKHOT
JOKyMeHTapeH H KyCOMETPakeH (pHuIM BO
Benrpan

®HPJ - Geeparusra Hapogua Pemybinka
Jyrocmaeuja ‘

®P3 - Gunmcka paboTHA 3aefHATA

ABBREVATIONS

Art Dir. - Art Director

Cast - Actors :

CIDALC - International Committee for Ditfusion of
Art and Literature Through Cinema

Cost.Dest. - Costume Designer

Dir. - Director

Ed. - Editor

FIPRESCI - International Federation of
Cinematographic Press

Mus. - Music

Ph. - Director of Photography

Pr. - Producer

Scr. - Screenplay

Sd. - Sound i

UNESCO - Unated Nations Educational. Scientific
and Cultural Organisation

ABREVIATIONS

CIDALC - Comité international pour la diffusion des
arts et des lettres par le cinéma

cost. - costumier

déc. - maitre décorateur

FIPRESCI - Fédération internationale de la-presse
cinématographique

int. - acteurs

mont. - monteur

mus. - cqmbositeur

ph. - directeur de la photographie

pr. - producteur

ré. - metteur en scéne

s. - chef opérateur du son
sc. - scénariste )
UNESCO - Organisation des Nations unies pour

'education. la science et la culture
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XPOHOIIOTHUIJA

1895

Kako u cure 3emju BO cetort, co oreq
Ha TOa II'TO NIPBaTa jaBHa (pIIIMCKa HpoeKIHja
€ H3BE/ICHa HAa KPajoT Ha TOMHATA, HMEHO Ha
28 nekeMBpH - © MaKe[loHH]ja ce Haora BO mpen-
ucropyjara Ha punmmot. Kaj Hac Beke ce nos-
HaTH M C€ NPaKTUKYBAaT W3BECHH TEXHUUKHU
NPOHAjIOLH, Tpey c&, ¢ororpadujara, a no-
TEM W WIY3HOHUCTHYKH MPETCTaBH, CO dHja
CHHTe3a Ke HACTaHe MEJUYMOT Ha JKHBHUTE CIIH-
Kn. IIpBuTe bUIMCKM CHUMATENHN 1 BO CBETOT
1 Kaj Hac 6unte ororpacdu. Tre ocBeH mTO ja
NO3HaBaJle TEXHOIOTHjaTa HA CHUMAILETO H
Pa3BHBAKETO, MCTO TaKa, BajieesIe U CO Bell-
THHATA Ha Kaj[pHPALETO.

1896

PHIMCKHATE HNPOEKUUM CTacyBaaT Ha
Bankanor. Yyaaure , KUBM CIUKH® Ha Gpaka-
Ta JIAMHuEp, IaTyBauKu KHHA [ IPUKAXKyBalle
Bo benrpaj i Bykypemr. 3a HuBHHOT HIpectoj,
3a perepToapoT H pacHUHUPaHOCTa Ha Iy 671H-
KaTa Off MOJBIKHUTE CIIMKH, HMa 3allNCH BO
TOTAIMHUOT NIeYaT U BO Ipyra JOKyMeHTalH]a.
Iocrojar uapMIMM fieka Bo pamkuTe Ha Baj-
KaHCKaTa TypHeja peTcTaBHUAnyTe Ha JTuMue-
posx ja nocetune u Coduja. Makenonmja To-
ramr ce Haofanma Bo cocraB Ha OToMmaHCKaTa
HMIIepHja, Ho, GUJiejKU CllelHaTa TOfUHA 0 Kaj
Hac cracalle NIaTyBayKd KHHA, TPAHUIUTE He
Guite 3aTBOPEnH 3a MPOXOPOT Ha (DMIMOT U BO
Maxkeponuja.

1897

IToyeronpre Ha KMHONPUKAXyBauKaTa
JiejHocT Bo MakefioHHja ce OGBHEHH CO TapH-
creenoct. Ilpeata ¢uinMcka npoexumja He
MOXe J1a ce JaTHpa Off IPUMAPHU HCTOPHUCKH
W3BOPH - IUIITYyBaHK IOKYMEHTH. 3a Hea HocTo-
jaT caMo cekaBama. Cropep; cBefioIrTBOTO Ha
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CHRONOLOGY

1895

]

Like any other country in the world, Macedonia
also belongs to the prehistoric time of film, owing
to the fact that the first public film screening was
performed at the end of this year, on December
28-th. At that time, in our country certain technical
inventions were already in use. First of all the
photograph, and later also illusionary perform-
ances were practised. The synthesis of both created
the medium of living pictures. The first cameramen
in the world, and in our country too, were photog-
raphers. They were familiar with the technology of
taking pictures and developing, but they also knew
the art of framing.

1896

Film screenings arrived in the Balkans. The strange
"living pictures" of the Lumiere brothers were
screened by travelling theatres in Belgrade and
Bucharest. Their stay, repertoire and the fascina-
tion of the audience with the moving pictures, are
recorded in the newspapers and documents of that
time. Certain clues guide us to a conclusion that as
a part of the Balkans tour, representatives of the
Lumieres visited Sofia. At that time, Macedonia
was part of the Ottoman Empire, but the fact that
the travelling theatres arrived here the following
year, shows that the borders were not closed for the
break-through of film into Macedonia.

1897

The beginnings of the film screening activities in
Macedonia were covered by a veil of mystery. It is
not possible to fix the date of the first film screen-
ing through written documents. What we have
now, are memories of this event. According to the
testimony of the contemporary Lazo SaCev (re-

CHRONOLOGIE

1895

Comme tous les pays du monde, étant donné que
la premiére projection publique du cinéma s’est
déroulée 2 la fin de I'année, précisément le 28
décembre, la Macédoine se trouve aussi a1a préhis-
toire du cinéma. Chez nous on connait déja et on
pratique certaines innovations, la photographie,
avant tout, et puis les spectacles illusionnistes dont
la synthése produira le média des images animees.
Les premiers opérateurs dans le monde et chez
nous sont les photographes. A part Teur connais-
sance de la technologie de la prise de vue et du
développement du film, ils maitrisent aussi la
faculté du cadrage.

1896

Les projections du cinéma arrivent dans les Bal-
kans. Les étonnantes "images animées” des fréres
Lumiére sont présentées aux cinémas ambulants a
Belgrade et 4 Bucarest. De leur séjour, répertoire et
de 1a fascination du public par les images animées
témoignent les articles dans les journaux et d’autres
documents de I’époque. Il y a des indices qu’au
cours de la tournée dans les Balkans, les représen-
tants des Lumiére visitent aussi Sofia. La Macédo-
ine en ce temps est dans le cadre de 'Empire
ottoman, et puisque 1’année suivante les cinémas
ambulants arrivent chez nous aussi, les frontieres,
donc, ne sont pas fermées a la percée du cinéma en
Macédoine.

1897

Les débuts de 1’activité de la projection du cinéma
en Macédoine sont voilés d’une mystére. La pre-
miére projection du cinéma ne peut pas étre datée
par des sources historiques primaires - des docu-
ments historiques. Il n’y en a que des mémoires.
Selon le témoignage du contemporain Lazo Sacev
(noté par Milo§ Hr. Konstantinov) un couple
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coBpemenukoT Jlaso Cauep (3abenexano og
Muomn Xp. Koncranrunos) HEHJIEHTU(PUKY -
BaHa Gpauna jBojka of HMranmja (1) IIpHKa-
XKyBajla KpaTKOMETpaxHH (UIMOBH of paH-
IyCKO NPOM3BOJCTBO, BO HEKOj Off GHTOJCKHUTE
xoremu. HusHHOT npectoj Bo Burona G HpHB-
peMeH, Ouiejku Oute maTyBauxku KHHOIPUKAXKY-
Bavy.

1898

Iocrapuor op Gpakara Mamnaku, Jana-
KH, OCHOBa cBoe ¢pororpadcko arenje Bo Ja-
HuHa (2), Kafe OWI Ha3HAYeH 33 HACTaBHHK II0
JIHKOBHO BOCHHTYBame BO PoMaHCKAaTa I'mM-
Hasuja. Beke Hapegnata 1899 TOMHa, IoMJia-
fMoT MunroH fioafa BO arenjero Ha CBOjOT
Gpar Kafie ja yuu (pororpadckara BemTHHa.

1899-1902

CMenata Ha BekoBHTE € BpeMe Ha 1per-
TIOCTaBKHA U HHAMBHAJYATIHA KOHTAKTH CO (DHII-
MOT. 32 OBHe HEKOJIKY TO[IMHH C2 YIITe HeMaMe
HaUJ{eHO Ha TParu Off IPHKa’KyBayKa WIH CHH-
Marenicka fiejuoct. Ho, Toa He ja mckiyuysa
COCEM MOKHOCTA 32 NIPUCYCTBO Ha (PHIIMOT Ha
HalMTe TPOCTOpPU. MaKe[oHHja OTCeKoramn
Oura KpCTOCHMIA Ha MHOTY HaTHINTA M HaT-
HUIE. Bo 0Boj nepuop e usrpaniena u xenes-
HWiKa npyra. Taa ja sronemiia dpexdermm-
jaTa Ha coo6paKajoT HTo ONecHmIa TIaTyBaH-e-
T0. OTTYKa 3HAYATEIHY Ce MOXHOCTHTE HEKOj
CHUMaTeN, HO, IpeJl C& MaTYBAa4KH KHUHO-
IpHMKaXyBau, Kora BeKe Toa I'o CTOpHIIE BO
1897 roguna, u Bo 0BOj IEPHOJ ta ce yrnaTuiie
BO Makefjonuja.

Broparad, yurre nousrienaa MOXHOCT, €
/ia Ce IMaaT peanu3npaHo HHANBU/YaITHA KOH-
TaKTH co pmwimoT. Hamara 3emja kon Kpajor
Ha 19 1 novetoKor Ha 20 Bex ja 3acdaTH caseH -
Opan Ha exoHOMCKa emurpanuja. Pekn nyre
3aminaa Bo CAJl, Pomanuja, dpanmmja u npy-
i 3eMju. Toslema e MoxHOCTa TaMy Hammre
HCENICHUIM []a ' BUJElle YyJaTa Ha XKUBHTE
CIHKH. PWIMOT YIITE Off MOYETOKOT GHI
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corded by historian Milo§ Hr. Konstantinov), an’

unidentified married couple from Italy, (1),
screened short films of French production in some
of the hotels in Bitola. The couple stayed in Bitola
only for a short time, because they were actually
travelling film projectionists.

1898

The elder of the Manaki brothers, Yanaki, estab-
lished his own photographic studio in Ianina (2),
where he was appointed teacher of fine-art at the
Romanian secondary school. In the following year,
1899, the younger brother Milton arrived at the
studio of his brother in order to study the art of
making photography. ’

1899-1902

The change of the centuries was the time of as-
sumptions and personal contacts with film. For
these years, we have not found any traces of screen-
ing or filming activities. Yet, this fact does not
exclude completely the possibility of the presence
of film in these areas. Macedonia has always been
a crossroads to many roads and travellers. In this
period a railroad line was built. It increased the
frequency of traffic and made travelling easier. So,
it is very possible that a cinematographer, or more
likely some travelling projectionists, visited Mace-
donia at that time, considering that it was done in
1897.

There is an even greater possibility that personal
contacts with film took place. At the end of the
nineteenth and the beginning of the twentieth cen-
tury, Macedonia was overcome by a wave of eco-
nomic emigration. Crowds of people left for the
United States, Romania, France and other coun-
tries. It is possible that our emigrants have seen
there the miracles of the living pictures. From the
very beginning, the film was a cheap entertainment
held in taverns, under tents and other places of easy
access.

d’Ttalie (1) sans identité fait 1a projection des films
de court métrage de la production frangaise dans un
hétel de Bitola. Leur séjour 4 Bitola est temporaire
parce qu’ils ne sont que des opérateurs ambulants
de cinéma.

1898

Le frére ainé Manaki, Janaki, crée son propre atel-
ier de photo 4 Ioanina (2) ou il est nomm¢ insti-
tuteur d’arts plastiques au lycée roumain. L’année
suivante, 1899, le frére cadet Milton entre a atel-
ier pour apprendre le trucage de la photographie.

1899-1902

Le changement des siécles est 1’époque des suppo-
sitions et des contacts individuels avec le cinéma.
Pendant ces années il n’y a pas encore de traces des
activités de la projection ou de la prise de vue.
Mais, cela n’exclut pas la possibilité de Ia présence
du cinéma dans ces espaces. La Macédoine est le
carrefour de beaucoup de voies et de beaucoup de
voyageurs. A cette époque on construit le chemin
de fer. Cela accroit la fréquence de l1a circulation et
facilite le voyage. D’ou les possibilités, trés vrais-
emblables, qu’un opérateur’ de prise de vue, ou,
plustot des opérateurs de projection du cinéma
ambulant, lorsqu’ils Ie font en 1897, qu’ils pren=
nent la direction vers la Macédoine.

La deuxieme possibilité, encore plus vraisem-
blable, est1’existence des contacts individuels avec
le cinéma. A la fin du 19 éme et au commencement
du 20 éme siecle, notre pays est pris par la vague
de I’émigration économique. Un fleuve de gens
part aux Etats Unis, en Roumanie, en France ou
dans d’autres pays. Il y a une grande possibilité que
nos émigrants voient les miracles de I'image
animée. Dés le début, le cinéma est une distraction
qui n’est pas chére et qui est présentée dans les
cafés, sous des tentes et dans d’autres endroits
accessibles.
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eBTHHa 3a0aBa, Koja ce IpUpeyBaia 110 Ka-
¢eanure, MOJ ATOPH M Ha NPYIH NPUCTAITHA
MecTa.

1903

Hajcrapuor ¢unM 3a Makenonuja, 3a
KOjIITO focera ce 3Hae, € ,Konexure BO
Maxkepnounnja“ (3) (Massacres de Macédoine),
CHHMEH BO MPOJYKIMja Ha KOMIIaHHjaTa
~bpaka Ilare* (Pathé Fréres) on ®panuumja.
PunMoT 6un gonr 35 METPH, a HETOBOTO
NPHKaXyBalbe TPaeno OKOIy 2 MHUHYTH. Pe-
Xucep Ha puwimor e JIucuen Honrue (Lucien
Nonguet). OBa, BO cekoj clly4aj HCTOPHCKO
OCTBAapyBame, ¢ MHCIHPHPaHO of MnuHpeH-
CK('TO BOCTaHHE, Koe JOoOuio roiem my6-

ML TET BO 3alajiHaTa jaBHOCT. Hamepara Ha |
PeXuCepoT GHnia ja T PEeKOHCTPYHpa perpe-’

CANIMHTE BP3 MAKENOHCKOTO HacelIeHHE Off
CTpaHa Ha OTOMAHCKaTa BOjCKa H HOJIHIMja.
Kormja off punMot c& ymre He e nponajieHa.
Iocrou crpasyBame fieKka He e couyBana. Ho,

CIIOpENl HAMMCHATE BO II€YATOT 3HacMe JleKa

npep nmyGiukaTa Gule NMpHKaXKyBaHH H CHe- .
HUTE: ,,BOCTAHMIM BO 3acefa“, ,, BOCTAHUYKH

BOa4 BO TYPCKO POIICTBO®, ,,aTEHTAT CO AMHa-
MUT Ha HCTOYHHOT eKClpeceH Bo3*. | Koexu-
Te BO Makej{oHHja" € CHIMEH BO CTy/ujaTa Ha
KoMmmanujara ,,Bpaka IMate” Bo Bencan, (4)
Gmu3y Tlapus. 3Haum He craHyBa 360p 3a
[HOKYMEHTHpamhe Ha aBTEHTHYHH HACTaHH H
JUYHOCTH, TYKY 3a CHUMKH HAa MCLUECHUDPAHA U
PEXUpPaAHH JIejCTBHja KOU I'M TOJIKYBaJle aKTe-
pu. On ¢ororpadujaTa koja e o6jaBena Bo
Karanoror nHa xoMnaHmjaTa ce CTeKHyBa
BIEYATOK [IcKa HACTaHOT COAPKUHCKH, CLEHO-
rpadCcKu B KOCTUMOTPachCKH € YBEPIIMBO pe-
KOoHCTpyupad. M HajBepojaTHo Kaj raegaunre
¢uIMOT ocTaBuN BEYaTOK JeKa HaGIbyny-
BaaT aBTEHTHYHHA PHIMCKH cHHMKH. OCBEH BO
$panngja , Konexure Bo MakefoHHja“ e mpu-

KaxXyBaH U B0 Besnka Bpuranyja, HO oj Hac-

noB ,, Typcku cypoBocru®™ (Atrocités turques).
OBa aTpakTHBHO OCTBapyBaih¢ CTUTHAJIO U Ha
banxanot. Bo 1904 roguna cmwimMor 6un npu-
KaxaH Bo Jby6mana, a noroa u Bo Benrpar,
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1903

The oldest film about Macedonia that is known
until now is "The Massacres in Macedonia" (3)
(Massacres de Macédoine), filmed by the Pathe
Brother Company (Pathé Fréres), from France. The
film was 35 metres long and lasted about two
minutes. The Dire'cto’/r of the film was Lucien Non-
guet. This is in any case a historic achievement,
inspired by the Ilinden Uprising, and it gained a
great interest in the Western public. The intention
of the director was to reconstruct the reprisals of
the Ottoman army and police over the Macedoni-
ans. No print of this film has been found yet, and
we are afraid that it has not been preserved. How-
ever according to the newspapers of that time, we
know that the audience could see the scenes: "Am-
bushed rebels", "Rebels’ leader against Turkish
slavery", "Dynamite raid of the eastern express”.
"The Massacres in Macedonia" was filmed in the
studios of the "Pathé Fréres" Company, Vincennes
(4), near Paris. This means that the film did not deal
with real events and characters, but the scenes were
performed by actors and directed in this manner.
The photograph published in the Company cata-
logue, gives an impression that the event was con-
vincingly feconstructed from contents, scenogra-
phy and costume design point of view.

Most probably the audience felt they were watch-
ing authentic film recordings. Besides France,
"The Massacres in Macedonia" was screened in
Great Britain too, but under the title "Turkish Bru-
talities" (Atrocités Turques). This attractive piece
of work reached the Balkans too. In 1904, the film

1903

Le premier film sur la Macédoine dont on connait
’existence, s avére les "Massacres de Macédoine”
(3) tourné en production de la société "Pathé
Fréres" de France. La longueur du film est de 35
métres, et la durée de la projection est d’environ 2
minutes. Le réalisateur du film est Lucien Nonguet.
Cette réalisation historique est inspirée par I’insur-
rection d’Ilinden qui est trés connue a I'Ouest.
L’intention du réalisateur est d’effectuer la recon-
struction des représailles de la police ou de I’armée
ottomane contre la population macédonienne. La
copie du film n’est pas encore trouvée. On craint
qu’elle ne soit pas sauvegardée. Cependant, selon
les articles dans les journaux, on sait que devant le
public sont présentées les scénes "les insurgés a
I’embauche”, "le chef des insurgés en captivité
turque”, "attentat a I’explosif dans le train express
de’est". Le film Ies "Massacres de Macédoine” est
tourné dans les studios de la société "Pathé Fréres"
a Vincennes (4), prés de Paris. Il n’est pas, donc,
question de documenter des événements ou des
personnages authentiques, mais ce sont des images
d’une mise en scéne interprétées par des acteurs.
La photographie publiée dans le Catalogue de la
Société donne I’impression que cet événement du
point de vue du théme, du décor et du costume, est
une reconstruction assez convaincante.

Probablement chez les spectateurs le film laissa
I’impression qu’ils regardaient des images authen-
tiques d’un film. Outre la France, le film les
"Masacres de Macédoine" est aussi présenté en
Grande Bretagne, mais sous le titre les "Atrocités
turques”. Cette création attrayante atteint €gale-
ment les Balkans. En 1904 le film est présenté a
Ljubljana, puis 4 Belgrade. Il n’y a pas de données
précisant si’il est présenté chez nous ou non. Mais,
A cause des scénes compromettantes pour I’Empire
ottoman dont la Macédoine est toujours partie in-
tégrante, il est dificile de supposer que quelqu’un
des exploitants du film aurait pris le risque de le
présenter devant le public local.

Les premiers documentaires authentiques sur la
Macédoine sont tournés par Charles Rider Noble
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(6)

HeMame cpeTHATO MOJATOK RaJlM € NpHKaKaH
Kaj Hac. Ho, 3apaii KOMIOPOMHTHMpauKuTe
cuenn 3a OToMaHCKaTa UMIIEPHja BO 9Hj COC-
TaB c& ymiTe 6mna MakenoHnja, TelKoO e fa ce
HNPETNOCTaBH ieKa HEKOj NpHKaxXysBad OH ce
U3NOXWI Ha TOJKAaB PH3UK IIPel OBREIIHATA
1ny6iIMKa fia IpHKaKe TaKoB (hHIM.

IIpBuTe aBTEHTHIHH JOKyMEHTAaPHH
¢unMoBr Bo MakeJloRHja 'l CHUMIIT Yapic
Pajiep Ho6x (Charles Rider Noble), koro npo-
Ayuentor ,,Yapmc Yp6an (5) Tpejauar Kowm-
nann* (Charles Urban Trading Company) op
Jlonpon ro mparun Bo Makefionnja ga ru
MOKYMEHTHDA HACTaHUTE NPeNU3BUKAaHM CO
Nnunpenckoro Bocranme. Ha oaa TypHEeja
OPUTaHCKHMOT CHEMATEII IPECTOjyBall Off eCeH-
Ta 1903 1o Kpajor Ha 3umara 1904 roguna. 3a
Toa Bpeme peanusupai 8 puMosH Bo [Tupus-
cka u Jyroucrouna Makenonuja. Ciopeq kara-
JIOINKAaTa eBU/IeHIMja Ha KOMIaHUjaTa THE ce
3aBEJIEHM HOJ CIeIHMTE HacmoBH: ,,EfHa yera
Ha BOCTaHMIIA BO 3aKJIOH", , ENHA yera Make-
ROHCKH BOCTAHULIK BO {BIDKEIbe (TIOJ BOJICTBO
Ha Banuo Tesremncku) (6), ,ITIpuMarse Ha HOB
“ICH BO €[lHa BOCTaHMYKa 4YeTa“, ,,MaKeJoH-
CKH BOCTaHHIM ce GopaT co Typuure*, motem
»Haponuu urpu ox Maxkenonuja u Byrapuja“,
»berammum Bo CaMOKOB®, Kako U ¢unmosure
»l1pasaukoT Ha CBeT JoBaH Bo PUICKHOT Ma-
HacThp“ u ,,Beranmy Bo Puickuor MaHaCTHp™.
BKynHaTa JoKMHA Ha MOHTHpaHHTe (IIMO-
BU u3HecyBana 843 cromm wmm 253 merpy, a
BPEMETO Ha NpHKaXyBamwe (CO IpoeKumja of
16 cimkwukH BO cekyHfa) Tpaeno 15 MHUHYTH.
Honeka npBuTe mect ocrBapyBama ce peann-
aupaHy Bo 1903 roguna, 3a ,beranuure Bo Pun-
CKMOT MaHacTup® Moxe fja ce TIpETIIOCTaByBa,
a3a Ilpa3ankor Ha Ceru JoBan Bo Puiickuor
MaHaCTHP™ OCHOBAHO Jia Ce TBPAH, Gupejku Cs.
JoBaH nara na 20 jaHyapw, Ieka e CHUMEH BO
1904 ropguna. Ce yire e HenssecHo gana pui-
MOBHTE Ce COTYBAHN WIH U3IYOEHHU, a HHITHIH-
HTe, 3a Xall, IOBEKe OfjaT KOH BTOpaTa MOX-

"HOCT. MefyToa, 3a OfHOCHHTE OCTBapyBama ce

COIyBaHM OBeKe MHIIYBAaHH JOKYMEHTH U (o- |
Torpatuu. Hajunrepecen on ¢punMosure Ha
Yapic Pajrep Ho6u, cnopen, omucure Ha He-
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was screened in Ljubljana, and after that in Bel-
grade. We have no record if it was screened in
Macedonia too. Being aware of the fact that at that
time Macedonia was still a part of the Ottoman
Empire, it is hard to assume that some theatre
owner would have taken the chance of screening
these discrediting/scenes about the Ottoman
authorities.

The first authentic documentaries about Mace-
donia were filmed by Charles Rider Noble who was
assigned by the producer - "Charles Urban (5)
Trading Company" from London, to come to
Macedonia and film events related to the Ilinden
Uprising. The British cinematographer stayed in
Macedonian from the autumn of 1903, till the end
of the winter 1904. During that time, he filmed
eight films in the Pirinian and South-East Mace-
donia. In the catalogue records of the Company the
following titles are written down: "Company of
rebels in shelter”, "Company of Macedonian rebels
in motion" (led by Vanfo Gevgeliski) (6), "Initia-
tion of a new member to the rebels company”,
"Macedonians fight with Turks", "National dances
from Macedonia and Bulgaria", "Refugees in
Samokov", "The Feast of St.John at Rilo Monas-
tery" and "Refugees at Rilo Monastery”. The total
length of the edited films was 843 feet or 253
meters, and the screening time (with projection of
16 pictures per second) was 15 minutes.

The first six films were made in 1903, while the
film "The Refugees at the Rilo Monastery" was
assumed, and the "The Feast of St.John at Rilo
Monastery" was claimed to be made in 1904, as
St.John’s Day is on 20-th of January. It is uncertain
if the films were kept or lost, but unfortunately,
there are more clues indicating the second possibil-
ity. Nevertheless, written documents and photos
have been preserved about the works mentioned
above. According to the stories described, the most
interesting film made by Charles Rider Noble was
"Macedonians Fight the Turks". In five sequences,
he filmed scouting actions and a dramatic clash of
rebels and Turks, in which one rebel is killed and
four are wounded. It is probably the first, or one of
the first murders filmed "live" on film. It is also

que’ le producteur: "Charles Urban (5)  Trading
Company" de Londres envoie en Macédoine pour
documenter les événements produits par 1’insur-
rection d’Ilinden, Pendant cette tournde,
Iopérateur de prise de vue britannique y séjourne
A partir de ’automne du 1903 jusqu’a la fin de
Ihiver 1904. Durant ce temps il réalise 8 films sur
la Macédoine de Pirine et 1a Macédoine du sud-est.
Selon les registres des catalogues de la Compagnie
ces films. sont enregistrés sous les titres:
"L’escouade des insurgés dans un abri”,
"L’escouade des insurgés macédoniens en mouve-
ment" (sous le commandement de Vanéo
Gevgeliski) (6), "L’ admission d’un nouveau mem-
bre dans une escouade des insurgés”; "Les insurgés
macédoniens en bataille contre les Turcs", "Les
danses populaires de la Macédoine et de la Bul-
garie", "Les réfugiés de Samokov", puis les films
"La féte de 1a Saint-Jean au monastére de Rila" et
"Les réfugiés du monastére de Rila". La longueur
totale des films montés est de 843 pieds ou bien 253
meétres et le temps de la projection (projection de
16 images par seconde) est de 15 minutes.

Tandis que les six premiers films sont réalisés en
1903, on peut supposer que "Les réfugiés du
monastére de Rila" et affirmer assurémént que "La
féte de la Saint-Jean au monastére de Rila" (étant
donné que le jour de Saint-Jean tombe le 20 jan-
vier) sont tournés en 1904, Ils n’est pas certain que
les films aient ét¢ sauvegardés ou perdus, bien que
les indices, malheurcusement, soient favorables a
la deuxiéme possibilité. Cependant, pour les films
en question il y a plusieurs documents écrits et
photographiés. Le plus intéressant parmi les films
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TOBaTa CONPXKMHA, € ,,MaKeOHCKH BOCTaHUIIM
ce 6opar co Typuure*. Bo Hero aBTOpOT BO TeT
CEKBEHIM TH CHMMMWJI U3BHYBaUKUTE aKIWH H
JpaMaTH4YHaTa IIPecMeTKa Ha BOCTAHULIUTE CO
Typuure, npu mwro Bo 60joT eleH BOCTaHHUK
3arMHyBa, a 4eTBOPHIIA Ce paHEeTH. AKO He
[pBO, TOA € €HO Of MIPBUTe YOUCTBa CHUMEHU
,»BO XHBO" Ha ¢HIM. 3a Hac e yUITe BaKHO
JieKa, MOKpaj CHTe IpOoIaraHy U OCOpYBamba,
¢unMoBHTE jacHO ja HEeHTU(HKYBaaT Make-
[OHHja H Hej3uHaTa IOCeBGHOCT.

1904

3a BpeMe Ha mpecTojoT Bo Makenonuja
eceHTa 1903 n 3uMara 1904 ropuna Yapic Paj-
nep Hobx na 20 janyapu 1904 roguHa ro CHH-
mu ounmor ,,.IIpasunkor Ha Ceery JoBaH Bo
Puncknor Manactup™ (The Feast of St. John at
Rilo Monastery) (7). Bo ¢pumor, koj e gonr 150
CTONH WK 45,5 METPH U 4He IPHKaKyBamhe
Tpaeno 6e3 MalKy 3 MUHYTH, ce TIPHKAXYBAI
MaHaCTHPOT M IPOIECHHTE BO KOH MOKpPaj JI0-
KaJHOTO HaceJIeHHe y4ecTBYBaJie U Gerajiuyre
o Maxkenionja. Bo Toj HaBpaT MOXeGH 'l
CHUMMI M ,,Beranmure Bo PHICKMOT MaHac-
THp* (Refugees at Rilo Monastery) Bo Koj ce
NpUKaxKaHu Geranim oy MéKenOHuja KOH TaMy
ce 3aCONHMIIE TIpef, Typckure 3yaymu. Ho,
Gupejku Yapnc Pajgep HoGn Bo Makejionnja
AOIION IO MPETXOAHUOT HpecToj Bo Byrapuja
BO3MOXHO € TO] $OWIM Jja € CHHMEH eceHTa
1903, xako u ,,berammmre Bo Camokos* (Refu-
gees at Samokove).

PunmosuTe Ha Yapnc Pajupep Hobur,
CHUMEHH BO Makenonnja Bo 1903 u 1904 ro-
JMHa, a BO IpofiyKuMja Ha ,,Yapic Ypbau Tpej-
puHr Komnann®, 6une npukaxysanu 1904 ro-
[MHa BO JIOHJIOH BO YIJIEHATA M MPeCTHXHA
cana ,,AnxamGpa“. HUBHOTO mpuKaxKyBarbe
TIPEJIU3BUKAJIO TONIEM MHTEpeC U IyOIHIATET,
Wudopmanyy u 0CBPTH 32 HUBHATA COJPXKUHA
o0jaBuiie BOfieUKHTE OPUTAHCKH HENETHH M
BHeBHH BecHuum. "Black and White" undopmu-
pa 3a ,,eiHa H3BOHPE[Ha HOBa cepHja Ha GHOC-
KOIICKH CJIMKH, KOja ja IIPUKaXKYBa [¢jHOCTa Ha
BocraHuIuTe BO Makenonnja... Enen o ¢u-
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very important for us that despite all the propa-
ganda and denials, these films clearly identify
Macedonia and its uniqueness.

1904

During his stay in Macedonia in the autumn of
1903 and the winter of 1904, Charles Rider Noble
filmed on January 20-th 1904, "The Feast of
St.John at Rilo Monastery” (7). This film s 150 feet
long (45,5 metres) and it lasted a little less than
three minutes. The film showed the monastery and
the events in which the local inhabitants and the
refugees from Macedonia participated. It is possi-
ble that on this occasion he made the film "Refu-
gees at Rilo Monastery" which shows refugees
from Macedonia who had escaped from the Turk-
ish reprisals and found their shelter at the monas-

tery.

But since Charles Rider Noble came to Macedonia
after his stay in Bulgaria, it is possible that the film
had been made in the autumn of 1903, like "Refu-
gees at Samokov". The pictures of Charles Rider
Noble done in Macedonia in 1903 and 1904, pro-
duced by "Charles Urban Trading Company”, were
screened in London in 1904 in the respectable and
prestigious Alhambra Hall. Their projection was
followed by a great deal of interest and publicity.
" Information and reviews on them were published
in the leading British weekly and daily newspapers.
"Black and White" informs us that..." an extraordi-
nary new series of cinema pictures showing the
activities of the Macedonian rebels...One of the
films shows a real battle, while the others are also

de Charles Rider Noble, selon la description du
sujet, s’avere "Les insurgés macédoniens en
bataille contre les Turcs". Le film enregistre en cing
séquences les actions de reconnaissance et la
bataille dramatique des insurgés contre les Turcs:
dans cette bataille un insurgé est tué, et quatre
d’entre eux sont blessés. Si cela n’est pas le pre-
mier, ¢’est sirement I’un des premiers meurtres "en
direct" dans un film. Pour nous il est encore plus
important qu’en dépit des propagandes et des con-
testations, ces films identifient la Macédoine et sa
spécificité.

1904

Pendant son séjour en Macédoine en automne 1903
et en hiver 1904, Charles Rider Noble tourne le 20
janvier 1904 le film "La féte de la Saint-Jean au
monastére de Rila" (7). Le film dont la longueur est
de 150 pieds ou 45,5 métres et 1a projection a peu
pres de 3 minutes, montre l¢ monastére et les
processions dans lesquelles a c6té de 1a population
locale prennent part aussi les réfugiés de Macédo-
ine. Il est possible qu’il tourne en méme temps "Les
réfugiés du monastere de Rila" ou il montre les
réfugiés qu’y trouvent un abri contre la violence
turque: Mais, puisque Charles Rider Noble arrive
en Macédoine aprés son séjour en Bulgarie, il est
vraisemblable que le film est tourné en automne
1903 ainsi que le film "Les réfugiés de Samokov".

Les films de Charles Rider Noble, tournés en
Macédoine en 1903 et 1904, produits par la "Char-
les Urban Trading Company", sont presentés 1904
a Londres dans la salle de prestige "Alhambra". La
projection suscite un grand intérét et une grande
publicité. Des informations et des essais sur leurs
sujets sont publiés dans les journaux quotidiens et
hebdomadaires britanniques les plus connus. Le
"Black and White" informe "d’une nouvelle série
exceptionnelle d’images de cinéma montrant les
activités des insurgés en Macédoine... L’un des
films montre une vraie bataille, tandis que les au-
tres - bien que moins cruels - sont aussi trés intéres-
sants”. Le "Moming Post" n’oubliant pas le film
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MOBHUTE NIPUKaKyBa BHCTHHCKa Oop6a, ofeka
APYTHTE - MAKO IIOMAJIKy KPBOJIOYHH - HCTO
TaKa C€ MHOI'Y MHTepecHH...* "Morning Post",
[aK, He OMUHYBajKu ro punMor ,,MakeroH-
CKH BOCTaHHIH ce Gopar co Typmure®, moce6-

HO ja HMCTaKHyBa XpaGpOCTa HAa CHMMATENOT .

Ho0m, Koj co ,,3Ha9uTeNeH IMUeH pU3UK (ITH
CHHMMHIT) CIIEHHTE Ha GOpOUTE"” i 0COBEHO IITO
ce ,,3aKOJIHAJI HA BEPHOCT KOH BOJA4oT Ha
BOCTaHHIIUTE, T1a CO TOa ce [EeKIapupaln Kako
HenpHjaTel Ha Typmuare®. [ToreM aeka, ,,cotH-
KHUTE Ce MHOT'Y Pa3JIHYHH 110 BPEJ{HOCT, HO CHTE
CE HHTEPECHH, a €fIeH IpefjaBad co CBOjOT KO-
MEHTAp yHITe oBeKe NPUOHECYBa 3a Taa UH-
TepecHOCT". 3a 0BOj IUKIyC Ha (PUIMOBH
mamyBaar yurre "The Standard" u “Financial
News", a "The Pelican" uadopmupa feka
»»-CIIEKTaKJI KaKO IITO € CIIeHaTa KOora Ive-
liaMe 90BEK KOj HABUCTHHA 'HHE TIpe]] OYUTe Ha
Apyrure Ha 60JHOTO MOJe, HUKOrall [pef Toa
He OMJla NpUKaXKaHa M TOA € HABHCTHHA HC-
TOBPEMEHO H yKacCHO U dacimHanTHO . OCBEH
BO Benuka bpuranuja, HeMaMe HOJaTOLM faju
¢uimoBuTe 3a Makeqoruja Ha Yapic Pajuep
Ho6n Guite npukakyBaHH U Ha IPyIH MECTa.

1905

3amounyBa KpeaTHBHaTa MCTOpHja Ha
¢dunmor Bo Makenonuja. Ciopey cekaparmaTta
Ha Munton MaHaky, JanakH ja KyryBa (puiMm-
ckaTa Kamepa "Bioscope” No.300 mpousBop-
cro Ha Charles Urban Trading Co. Co Taa ka-
Mepa BO poiHaTa ABJiena OpakaTa I'i CHUMAAT
LpBHTE ,,>KUBH CIAKK " He caMo BO Makenonyja,
TYKY ¥ Ha bankanoT. 3a HaBeK Ke ocraHaT
3abenexanu: HUBHaTa 114 rouem crapa 6aba
Hecnmua (8), KeHH KaKO CHOBAT OCHOBA M YUH-
JIMIIEH 9aC Ha OTBOPEHO.

Bpaxkara Janaku u Munron Manaxu (9)
ro mpecelyBaar CBojoT ororpagpcku mykan
ojt JaunHa Bo Burona u Ha , JlImpok cokak* ro
OTBOPAAT MO3HATOTO ,, ATETje 32 YMETHHYKA

dororpaduja“.
1906

Bpakara Maunaku, co cepuja cBom poro-
rpaduy, y9ecTByBaaT Ha rojieMara CBETCKa
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very interesting, although less glory..." "Morning
Post" mentions the film "Macedonian Rebels Fight
the Turks" and emphasises the courage of cinema-
tographer Noble who "has shot these scenes expos-
ing himself to a risk in order to film the battle
action" and especially for "taking an oath before
the rebels’ leader, declaring himself as an enemy
of the Turks". Afterwards the paper says that the
pictures are of different value, but they are all
interesting, and that their absorbing value is en-
riched by the lecturer’s comment, "The Standard"
and "Financial News" also write about these films,
"The Pelican" says... "The scene when we can
actually see a man dying on the battle field is
something that has never been seen before on film,
and this is really horrible and fascinating at the
same time", We have no information whether the
films made in Macedonia by Charles Rider Noble
have been screened elsewhere besides Great Brit-
ain.

1905

The creative film history in Macedonia was start-
ing. According to the memoirs of Milton Manaki,
Yanaki bought his first film camera "Bioscope"
No.300, manufactured by Charles Urban Trading
Co. With this camera, the brothers made the first
"living pictures” not only in Macedonia, but in the
Balkans too. Their grandmother Despina (8) at the
age of 114 years, the weaving women and the
outdoor class, will remain forever.

Janaki and Milton Manaki (9) moved their photog-
raphy shop from lanina to Bitola, and in Broad
Street opened the well-known "Studio of Artistic
Photo".

1906

The Manaki Brothers took part in the great world
photography exhibition in Bucharest and won the
gold medal, and also gained the title of court pho-
tographers of the Romanian king Carol I, As a
result of these honours, Yanaki Manaki won a

"Les insurgés macédoniens en bataille contre les
Tures" souligne particuli¢rement le courage de
I"opérateur de prise de vue Noble qui "courut le
grand risque personnel tournant les scénes de la
bataille" d’autant plus qu’'"il préta serment de
fidélité devant le chef des insurgés en se déclarant
ainsi comme un ennemi des Turcs", De méme "les
images différent selon leur valeur, mais tous sont
intéressants et le conférencier par son commentaire
contribue & ce que tout soit encore plus intéres-
sant". Sur ce cycle de films écrivent encore le
"Standard" et le "Financial News", tandis que le
"Pelican”" informe que "le spectacle comme la
scéne qui n'est jamais presentée auparavant et ol
on voit comment un homme meurt sur le champ de
bataille devant nos yeux est vraiment atroce et en
méme temps fascinant”. En dehors de La Grande
Bretagne, il n’y a pas de données permettant de
savoir si les films sur la Macédoine de Charles
Rider Noble sont presentés ailleurs,

1905

En Macédoine commence I histoire de la création

du cinéma. Selon les souvenirs de Milton Manaki,
son frére Janaki achéte la caméra "Bioscope” No.
300 produite par la "Charles Urban Trading Co".
Avec cette caméra les fréres tournent 4 Avdela les
premiéres "images animées” non seulement en
Macédoine, mais dans les Balkans tout entiers.
Restent immortalisés & jamais leur grande-mére
Despina (8), les tisseuses ou le cours en plein air.

Les fréres Janaki et Milton Manaki (9) déplacent
leur atelier photographique de Ioanina 4 Bitola et
dans la "Rue large" ils ouvrent I'atelier connu
comme "L’atelier de la photographie artistique".

1906

Les fréres Manaki avec une série de photographies
prennent part 4 la grande exposition mondiale de
Bucarest ol ils obtiennent la médaille d’or et aussi
le titre du photographe de cour du roi roumain
Carol Ier. Le résultat de tous ces hommages est que
Janaki Milton obtient une espéce de bourse de
spécialisation et la possibilité de séjourner dans
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(10)

thorousnoxkba Bo ByKyperir Kajie mro ro f1o-
61MBaaT 3JIaTHHOT Meflaj, KaKo M THTylara
nBopckH ¢oTorpacdu Ha POMAHCKHOT Kpaji
Kapon . Kako pesynrar Ha OBHE I0YECTH
Janaku Manaku go0uBa €fleH BHJ| CTUIICHJHja
3a Coendjanusalyja M IPECTOj BO MOBEKe
€BPOIICKH METPOIOIU (Buena, JlonpoH, Ila-
pH3).

Ha repuropujata Ha Makefonuja ce
peruCTPUpPaHU I'oCcTyBambaTa Ha HEKOJIKY Hary-
Baukd KuHa. Bo Buromna, Bo xorenor ,,llapk*
(WIMCKH IPOEKIMH OfIPXKYBAJIO IIATYBaYKOTO
KuHo Ha WUranujanenot Ijerpo Yunesw, a mp-
BuTe GUIMCKY npoekmuy Bo Ckomje Iy ofip-
3KaJlo, UCTO Taka, efHO IaTyBaYKO KHHO BO
canara Ha Typckuor Teatdp.(10)

1907

Bpakara MaHakH, oKpaj BooOH4aeHa-
Ta pororpaccKa AejHOCT, IPOJOIIKYBAAT U CO
CHHMATEJNICKaTa aKTHBHOCT. 3alenexaHu oc-
TaHyBaaT norojeM Opoj HaHalypu, cBajiu M
Bepeku o6penu. (11)

Mmtan Tomy60BCKH 3a1iovHal Ja Ofp-
XyBa ¢unMcku npoexnuu Bo Ckomje, BO
cajiaTa Ha XOTeJNOT ,, AHrieTep”, (HofolHeKeH
LI1apu3*). Co cBOjOT MaJl IIPOEKIMOHEH ama-
par, mTo ro HabaBul Bo BueHa, TOj rocryBai
¥ BO KYKHTe Ha yITIeJHA CKOIICKM CEMEjCTBa, a
OfIpXKyBaJ NPOEKIMH M BO APYTH HaCeJIeHU
MecTa Bo Makefionnja u Anbanuja. Co oBaa
flejHOCT TpecTaHal Jia ce 3aHuMaBa Bo 1909
TOfUHA, [0 TOXapoT BO ,,AHIJIeTep" Hpenus-
BHKaH O] 3allanuBaTa (hpHIMCKA JIeHTa.

1908

Muajotypckara peBonynyja Ha (huiIM-
cka nenra. OToMaHcKaTa UMIEpHja ja 1oTpe-

' cyBa MitafoTypcKaTa peBOJIyIHja 110f] BOICTBO

Ha Hujazu-Oer op Pecen. bpakara Manaxs,
ocobeHO IoMITaioT MUNTOH, uMaie BpojeH
HHCTHHKT 32 Haj3HauajHUTe 30H[HyBama BO
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scholarship for a specialised stay in several Euro-
pean capitols (Vienna, London, Paris).

On the territory of Macedonia were recorded sev-
eral visits by travelling theatres. In Bitola, at the
Shark Hotel, the travelling theatre of the Italian
Pietro Cinesse, performed several screenings, and
a travelling theatre made the first film screenings
in Skopje in the cinema hall of the Turkish theatre.
(10)

1907

The Manaki Brothers continued their filming ac-
tivities, besides their usual photography business.
They filmed fairs, wedding ceremonies, religious
rituals, (11)

Milan Golubovski started film screenings in
Skopje, at the Angleter Hotel (later called Paris).
With his small projector, purchased in Vienna, he
visited respectable families in Skopje, and also
performed screenings in other towns of Macedonia
and Albania. He had to end this activity in 1909,
after the fire at the Angleter Hotel, which was
caused by inflammable film strip.

1908

The Young Turks Revolution on film. The Ottoman
Empire is shaken by the Young Turks Revolution
led by Niazi Bey from Resen. The Manaki Broth-
ers, especially the younger one - Milton, had an
inborn instinct for the significant events in Bitola
and the area hear Bitola. The Young Turks’ Revo-
lution was an event of exclusive importance and

plusieurs métropoles européennes (Vienne, Lon-
dres, Paris).

Sur le territoire de la Macédoine on note la
représentation de plusieurs cinémas ambulants. A
I'hdtel "Sark" de Bitola sont présentées les pre-
miéres projections de cinéma de I'Italien Pietro
Cinesi et les premiéres projections de cinéma 2
Skopje sont présentées par un cinéma ambulant
dans la salle du Thétre turc, (10)

1907

Les fréres Manaki, hormis leur activité habituelle
de photographe, continuent aussi leur travail de
prise de vue. Ils filment un grand nombre de foires,
de noces et de coutumes religieuses. (11)

Milan Golubovski commence la projection de
cinéma & Skopje dans la salle de I’hétel "An-
gleterre" (plus tard "Paris"). Avec son petit appareil
de projection, fourni 4 Vienne, il visite les maisons
des familles des notables de Skopje mais aussi
donne des projections dans d'autres endroits en
Macédoine ou en Albanie, Il cesse cette activité en
1909 aprés I'incendie de la salle de 1’hétel "An-
gleterre”" due aux matériaux inflammables de la
pellicule,

1908

La révolution des jeunes Turcs sur pellicule. L'Em-
pire ottoman est sécoué par la Révolution des je-
unes Turcs sous la direction de Niasi-bey de laville
de Resen. Les fréres Manaki, en particulier le cadet
Milton, montrent I'instinct pour les événements les
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(13)

Burona 1 Buroncko. A MnagoTypckara pe-
ponyuuja (12) Gura HacTaH Of MCKIyIUTETHO
3HaYEme WTo OpaKaTa He NPONyIITHIIE [Ja ro
3a0eirexar Ha (pUNMcKa nenTa. Bo TeKoT Ha
HEeKOJIKY TofiluHn OpakaTa MaHaku Genexerne
pasHu ManugecTaly ¥ feduiiea Ha MIafo-
TypuHTe Bo burona.

TIperre dunMcern npoekunn Bo Oxpup
ce OfpXyBaaT Bo efgHa KadeaHa kaj [omnHa
Ilopra.

1909

Bo Beec ce ofp:KaHu NPBUTE (PUIMCKH
mpoekIuK Bo KadeaHara Ha Tpajko ViBaHOB,
IITO, BO OBaa ¥ BO HapeJHATE [[BE FOJMHU, I'H
oprasMsupaln BejellaHelloT Apco Ilerpos
Kapros co npoexkrop HabaBeH o 'epMaHuja.
Bo burona, nak, Tamko 1 Kocra Yomy (13) ja
3aKynuiIe canaTa Ha BHUTONCKHOT TeaTap H
TaMy 3alo4yHaje fla OfpXKyBaaT (PHUIMCKH
IpoeKIMU. PeTUCTpUpaHt ce M TocTyBama Ha
noBeKe MOABIKHH KHHA BO TeaTapcKara 3rpa-
na Bo Ckonje, uyj penieproap OmI peKllaMUpaH
BO TOTAlIHUOT JHEBEH NevaT. EfHO TakBo na-
TYBa4yKO KHHO rocTyBaio u Bo [lebap u Taka
neGapyany 3a OpBIAT BHENE NOBUKHM CITH-
KH.

1910 ’

DWIMCKHTE KaJipy Ha MaHAKMEBIHM Ce
HCTIONHYBAaT CO MaKEOHCKH HapOjHH O6u-
qaw, MpoCciaBy U TaHM (14), KaKo ¥ co ClieHH
Off CEKOjIHEBHAOT XHUBOT.

Benemanenor Apco Ilerpos Kapros

OpXKyBall NPpOCKIMN N BO BEJIICIIKOTO Y4H--

nunmre ,,Cs. Kupun u Meropuj“ Bo oBaa # BO
Hapepata 1911 ropguna. Haegno, Co cBojoT
npoekrop -"Original Buderus" rocryBan u BO
ApyrH HaceJleHH MecTa Bo Makepnonuja, ['poyja
u Byrapnja.
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the Manaki brothers just had to record it on film.
For several years, the Manaki Brothers filmed.dif-
ferent demonstrations and parades of the Young
Turks. (12)

The first film screenings in Ohrid were held in a
tavern near the Lower Gate.

/

1909

The first film screenings in Veles were held in the
tavern of Trajko Ivanov which continued for an-
other couple of years. They were organised by a
man from Veles, called Arso Petrov Kartov, with a
projector purchased in Germany. In Bitola, Tasko
and Kosta Comu (13) rented the Bitola Theatre
Hall and started film screenings there. Several trav-
elling theatres visited Skopje (records available)
and gave their screening shows in the theatre build-
ing. Their repertoire was advertised in the daily
press. One of these travelling cinemas visited De-
bar, and the people of Debar could see moving
pictures for the first time.

1910

The film frames of the Manaki were filled with
Macedonian traditional customs, celebrations,
dances (14) and scenes of everyday life.

Arso Petrov Kartov from Veles, held projections
also at the school "St. Kiril and Metodi" that year,
and the following, 1911. Together with his projec-
tor "Original Buderus", he also visited many other
places in Macedonia, Greece, Bulgaria.

plus importants de Bitola et de la région. Et Ia
Révolution des jeunes Turcs (12) est un événement
d’importance exceptionnelle que les fréres Manaki
ne manquent point d enregistrer sur pellicule. Pen-
dant quelques années les fréres Manaki enregis-
trent diverses manifestations et défilés de jeunes
Turcs a Bitola.

Dans un café de 1a localité de Dolna Porta on tient
les premicres projections de cinéma dans la ville
d’Ohrid.

1909

Dans laville de Veles sont présentées les premiéres
projections de cinéma, avec un projecteur obtenu
d’Allemagne, au café de Trajko Ivanov, que la
méme année et 1a suivante sont organisées par Arso
Petrov Kartov de Veles. Alors a Bitola, Tasko et
Kosta Comu (13) louent la salle du théatre de

-Bitola et commencent a présenter des projections

de cinéma. On note aussi le séjour de plusieurs
cinémas ambulants au théitre de Skopje et leur

‘répertoire est antionce dans les journaux quiotidi-

ens. Un de ces cinémas ambulants séjourne dans la
ville de Debar et ainsi les gens de cette ville ont la
possibilit¢ de voir pour la premiére fois les images
animées.

1910

Les cadres de cinéma des fréres Manaki sont rem-
plis des coutumes populaires macédonienes, des
fétes et des danses (14) mais aussi des scénes de la
vie quotidienne. ’

Arso Petrov Kartov de Veles tient les projections
dans I’école de "Saints Cyrille et Méthode" au
cours de cette année et aussi I’annde suivante, en
1911. Avec son appareil de projection "Original
Buderus" il visite d’autres endroits de Macédoine,
de Gréce et de Bulgarie.

1911

C’est 'année la plus importante de 1’ocuvre des
freres Manaki qui sont A apogée de leur activité
de prise de vue. Les fréres créent alors trois report-
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(14)

(16)

1911

OBaa roguHa € Haj3HadajHa 3a (PHIM-
CKHOT oIryc Ha 6pakara MaHaku W mpercra-
ByBa BpB Ha HMBHATA CHHMAarescKa JIejHOCT.
FiMeHo, Toram OpakaTa cosfaje TpH penop-
TaXH CO KOH HEIIOCPENHO ce NPUOIDKHIE [0
HOKYMEHTapHCTHIKHOT (PUIMCKH puKka3. Toa
ce (PUIMOBMTE 3a IIOCETaTa Ha TYPCKHOT CyJl-
taH Mexmen V Peman na Conys u Burona (15),
10TO0a 33 HOCeTaTa Ha pOMaHCKaTa Jiefieraija
Ha Burona, F'onem u Pecen (16), kako u morpe-
60T Ha IPEBEeHCKHOT MUTpONONHT Emmimja-
HoC. FIHTepeceH € MOJAaTOKOT IITO ce OffHeCyBa
Ha 0BO]j PEOCHE/IHO NOCNENiEH NMEeHyBaH Ma-
TepHja. VIMeHo, MaTepHjanor 3a norpeGoT Ha
EMunujanoc € eMHCTBEH, Off CHTe COUYBaHH
MaTepHjain CHUMeHH opf Opakata Manaku,
IITO THE CaMH IO pa3BWIe U U3MOHTHpAJe,
3aeHO €O TeNonM (HATINCH) HANMIIAHM HA
paxa ¥ o HOArOTBAJIC 32 jaBHO NPUKAaXKyBaIbe.

Bo TeKoT Ha Mecendre Maj W jyHH BO
TeaTapckaTa srpaga Bo Ckollje TocTyBajo na-
TYBAa4KOTO KUHO ,,Excuensmop”, koe o6jaBy-
BaJlo peKJIaMH 3a CBOjOT peliepToap BO JHEB-
HHOT InedaT. Mely moBekeTo (PUIMOBH INTO
CKOTjaHH TH BHJelle BO OBaa puroa Guine u
»Karapuna XosappioBa“, , BeHellHjaHCKMOT
tprogen’”, ,,Tpka co Gamon Ilapus-Manmpup*
uTH. BipodewM, dunMckara nporpama Ha oBa
KMHO IO TpeTcTaByBajia CTaHTapJHHOT CBET-
CKH KHHOpeniepToap off BpeMeTto nipept [IpBara
cBeTcka Bojaa. Ho, nocrou efen MormHe unTe-
peCeH nofaTok. Bo kunoro ,,Excrensuop 6un
TIpuKaxaH 1 (WM 3a cyntasot Pemran V, Ho He
€ HaBe[leHOo Off Kafie MOTEKHYBa U KaJie € CHH-
MeH 0BOj M.

1912

BankaHCKHUTe BOjHH, CO KOM TParugHO
Germe pacnapvyeH €qUHCTBCHAOT €THUYKHU op-
raHu3aM Ha Make[oHHja, BIIeroa Bo (puIMCKH-
OT Kajiap. BoeHuTe HacTaHu U IPeMpeXHjaTa
Ha LHBHIHOTO HacelleHHEe Ha (PHUIMCKATa
JleHTa T'H 3a0eNexalie CHUMATENUTE Ha KOM-
nanumure: ITate” (Pathé), ,,Lomon* (Gaumont),
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This is the most important year for the film opus of
the Manaki brothers and is actually the climax of
their filming activity. Namely, they filmed three
film stories with which they came close to the
documentary film expression, These are the films
about the visit of the last Turkish sultan Mohamed
Reshad V to Thessalonika and Bitola (15), and
afterwards the visit of the Romanian delegation to
Bitola, Gope$ and Resen (16), and the burial of the
metropolitan Emilianos. There is some very inter-
esting information about the material that is men-
tioned at the end of this order. Namely, the film of
the burial of Emilianos is the only preserved mate-
rial filmed by the Manaki brothers, that has been
edited and developed by themselves.

They have even written the intertitles by hand and
in this way they made the film ready for public
performance.

In the months of May and June, the travelling
theatre "Excelsior” visited Skopje in the theatre
building, and advertised its repertoire in the daily
press. Among the many films that could be seenon
this occasion, were the following: "Katarina
Hovardova", "The Merchant of Venice", "The Bal-
loon Race from Paris to Madrid", etc. This means
that the film program of this cinema presented the
standard world repertoire of the time before the
first world war. There is an interesting record that
the "Excelsior Cinema" screened a film about Sul-
tan Reshad V, but the record does not mention the
origin of this film and the place of filming.

1912

The Balkans Wars which tragically tore apart the
unique ethnic organism of Macedonia, entered the
film frame. The war operations and the sufferings
of the civilians are recorded on films by the cine-
matographers-of Pathe, Gaumont, Cines, Eclair and
others. Over 20 film reporters were engaged in
filming the Balkans war operations, and only for
the leading Pathe Company, worked eight cinema-
tograpbers. Néw to the known practice is the in-

ages avec lesquels ils se rapprochent de 'inter-
prétation documentaire du cinéma. Ce sont les
films sur la visite de Salonique et de Bitola du
dernier sultan turc Mehmet V Resad (15), puis la
visite de la délégation roumaine 4 Bitola, Gopes et
Resen (16), et les funérailles du dernier métropolite
Emilianos de Grevéne. Il est intéressant de noter
quelques données sur le dernier reportage. En effet,
le matériel des funérailles d’Emilianos est 'unique
sauvegardé parmi tous les matériaux développés,
montés avec les titres écrits de leur main et préparés
pour une présentation publique par les fréres
Manaki en personne.

Pendant les mois de mai et de juillet, au théitre de
Skopje séjourne le cinéma ambulant "Excelsior"
qui publie des affiches de propagande dans les
quotidiens. Parmi les films que les spectateurs de
Skopje peuvent voir a cette occasion sont les films
"Catherine Howard", "Le Marchand de Venise",
"La course de ballon Paris-Madrid" etc. D’ailleuss,
le programme présente le répertoire moyenne du
monde du cinéma i I’époque avant la Premicre
guerre mondiale. Cependant, il y a encore une
donnée intéressante: dans le cinéma est présenté
aussi le film sur Mehmed V ReSad, mais on ne
mentionne pas 1’origine du film et ou il est tourng.

1912

Les guerres balkaniques, pendant lesquelles
I'unique organisme ethnique de Macédoine est
morcelé, entrent aussi dans le cadre du cinéma. Les
événements de la guerre et les malheurs de la
population civile sont enregistrés par les opérateurs
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»Cume* (Cines), ,,Exnep*“(Eclair) u npyru. 3a
CHUMame Ha OGalKaHCKUTE oHepanuu 6mie
aHraXWpaHH Hap, 20 GWIMCKY penoprepH, a 3a
BoJicukaTa KoMnanyja ,Jlate* paGoreie gypu
8 cumMaTe. HoBOCT BO OIHOC Ha JmoToram-
Hara IPaKTHKa € BKIYTyBamkeTo Ha HOBOOp-
MHpaHHTE KOMMAHHM, ClelHja]u3upaHa 3a
¢unMckn HOBOCTH, Kako mITo ce: "Pathé Jour-
nal" u "Tropical Budeget”.

Ha cHuMaTeNnuTe rojieMH IPeIKH BO Pa-
GoraTa MM 3afiaBalia IleH3ypaTa Ha 3aBOjyBa-
nure crpanu. [Tokpaj 3acineHaTa KOHTpoNa 1
TNIOCTOjaHOTO CJIefiehe, He MM 03BOyBalie ia
ce Io6mDKyBaaT 0 BOSHUTE JiejcTBHja. 3aToa
Ha HUBHUTE CHIMKH HeMa MHOT'Y 60pOenu ome-
panuM, a Haj3acralleHH ce CTpajamaTa Ha
UMBHIIHOTO HacelieHHe M Oeranuure, KOH ja
IpHMKaXyBaaT,,YoBedKaTa CTpaHa Ha BOjHATA.
HajsHadajHn ocTBapyBama OfF TOj MEPHOJ Ce:
»Ciuku of Gommrara“, ,BojHaTa Ha Banka-
HoT" ()KypHan Ha ,,'oMon*), ,,HajuoBo of Ban-
KaHOT" (XypHan Ha ,ITare*), . 3aseMameTo Ha
Kymanoso®, ,,Oncafara Ha Effpene”, , Kppasa-
Ta 6uTKa Ha BperanHuma“ u Apyru.

Co nen noysepnuBo fa ce cauMAatr 60p-
6eHuTe JejcTBHja, cHUMaTenuTe Ha ,IlaTe®
ynorpeGysase tenedoro neku. Mcrpaxy-
Ba4MTe HaBe[lyBaaT JleKa JaHCKMOT CHAMATel
@pur; MarnyceH, KaKO U JPYTH CHAMATENH H
KOMITaHMH, HE MOXEjKH J]a CHAMAT BUCTHHCKH
6op6u, cuMyiupane TakBu cieHH. TakBHTe
NaxHK (PUIMOBM GHJIe CHIMaHH CKPHIIYM H BO
crymuja. MefyToa, 6iie OTKpHEHH ¥ jaBHOCTa,
Ipexy MeqaToT Owiia mpejynpejieHa 3a HUB-
HUOT Kapakrep.

bankanckure BojHE GHile IIOBON U HMH-
CnMpanyja 3a CHIMAambe H Ha YMETHHIKH huII-
MoBH. Bo cireiiuTe B rOgHHM GHlle peasu3y-
panm 20 TaKBH OCTBapyBaiba.

INprkaxyBameTo Ha OKyMEHTapHUTE
¢wivckn 3amicy 3a BankanckuTe BojaM 6110
IPOCIIENIEHO CO TojleM MyOIHIMTET U peKiaMa
BO me4aToT. Yecronmatu mpoexiuure Guie
IPHPYKYBaHH CO PEfjaBaiba, a HEKOJIKY KOM-
naHuH M3paCoTHIIe CHEenyjaiHA [UTAaKaTH 3a
pexJaMupame Ha CBORTe (PHIMOBH.
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volvement of the newly established companies,
specialised in newsreels, like Pathe Journal and
Tropical Budeget.

Great obstacles to the cameramen were caused by
the censors of the countries at war. Apart from the
intensified control and permanent surveillance,
they were not allowed to get close to the places of
warfare. That is the.reason why we can hardly see
on these films any combat operations, instead we
see lots of civilian sufferings and refugees that
show "the human side of war". The most important
films of that time are: "Battle-field Pictures”, "The
Balkans War" (Newsreel of Gaumont), "The Latest
from the Balkans" (Newsreel of Pathe), "The Tak-
ing of Kumanovo", "The Siege of Edrene", "The
Bloody Battle on the Bregalnica", etc.

In order to make realistic shots of combat action as
much as possible, the cameramen of "Pathe” used
telephoto lenses. Today’s research make us believe
that Danish cameraman Friz Magnusen as well as
some other cameramen and companies, simulated
combat scenes due to the fact that they could not
film real battles. These kind of films wére done
secretly, in studios. Nevertheless the truth some-
how was discovered and the public was warned
about the real nature of these films.

The Balkans Wars were also an inspiration for
filming artistic pictures. In the following two years,
20 films of this kind were produced.

The screening of the documentary film records of
the Balkans wars, was followed by a great deal of
publicity and advertising in the press. Many times,

de prise de vue des compagnies "Pathé”, "Gau-
mont", "Ciné", "Eclair" etc. Pour le tournage des
opérations dans les Balkans sont engagés plus de
20 reporters de cinéma et pour la compagnie la plus
importante "Pathg” travaillent méme 8 opérateurs
de prise de vue. La nouveauté par rapport 4 la
pratique jusqu’alors s’avére I’inclusion de nou-
velles compagnies spécialisées dans les actualités,
comme par exemple "Path¢é Journal" et "Tropical
Budget".

Le plus grand obstacle pour les opérateurs de prise
de vue est 1a censure des deux parties en guerre. A
part le grand contréle et la poursuite permanente,
les opérateurs sont interdits d’approcher aux opéra-
tions de guerre. C’est pour cela que dans leurs
reportages il n’y a pas d’opérations de combat;
mais par contre ils montrent les souffrances de la
population civile et des réfugiés de sorte qu’ils
montrent "le c6té humain de la guerre”. Les plus
importantes réalisations de cette époque sont: "Les
images des champs de batailles", "La guerre dans
les Balkans" (journal de "Gaumont"), "Les
derniéres nouveautés des Balkans" (journal de
"Pathé"), "La prise de Kumanovo", "Le siége
d’Edrine", "La bataille sanglante de Bregalnica"
etc.

Pour tournér les actions de la guerre d’une maniére
convaincante, les opérateurs de "Pathé” se servent
de lentilles téléphoto. Les chercheurs mentionnent
que I’opérateur danois de prise de vue Friz Mag-
nusen, ainsi que les opérateurs des autres compag-
nies, ne pouvant enregistrer des vraies batailles, se
servent de la simulation de telles scénes. De tels
"faux" films sont aussi tournés méme dans les
studios. Cependant, tout cela est découvert et le
public en est prévenu par les journaux.

Les guerres Balkaniques sont la raison et ’inspira-
tion pour le tournage des films artistiques. Dans les
deux années suivantes sont tournées 20 réalisa-
tions. ‘

La projection des reportages documentaires sur les
guerres Balkaniques est suivie par une grande pub-
licité et propagande dans les journaux. Les projec-
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Kon kpajor Ha rofjHaTa Bo CKolje npo-
paGoTHIO IPBOTO MOCTOjaHO KWHO ,.Bappap*
(17) cmecreno Bo H6apaka. OBa kuHO paGoreno
o 1927 rouma, Kora M3ropesio BO efieH rojeM
roxap. :

1913

BanxaHCKHTe BOJHH IIaK Ce BO HEHTapOT
HA BHMMaHHUETO Ha OUIMCKHTE CHIMaTeNd. Bo
Bropara 6anxaHcKa BOjHa, OCBEH CTPaHCKUTe,
ce BKIIy4yBaaT W (HIMCKH PellOpTEepH aHra-
JKHpaHd of] 3aBojyBaHUTE ApXaBu. Tue, mo-
Kpaj peTkute GopOeHn JiejcTBHja, Ke CHUMAT
noBeKe (PWIMCKM 3allUCH 33 HOBOOCBOCHHTE,
OJHOCHO peOKYIMpaHH MaKe[OHCKH TIpeelIy,
IPATOa UMEHyBajKH I' KaKo ,,CPIICKH™, ,,0yrap-
CKH" I ,,'PYKH”, BO 3aBHCHOCT Off TOA 32 4Hja
OKYMaloHa 30Ha Off MakejjoHHja CTaHyBaJIO
360p..

3a cMerka Ha ['oka BorIaHOBYK, con-
CTBEHNK Ha Kunoto ,Kacmna“ Bo benrpap,
pyckuoT cHumatesl CaMcoH YepHOB co yirre
€JleH C& yIITe HEMAeHTH(PUKYBaH CHEMATeIl, Ha
noupara Ha Maxenoruja ru cHuMuIe -
Mosrre: ,,CprickuTe rpajgosu Benec u ITTum,
., JIpecTooHaCHeTHUKOT AJIeKCaHap, KOMaH-
nauT Ha [Ipsara apMyja, Ha Llpa Bps Ha Gop-
6eHa nonox6a“, ,,Burkara Ha JKuguioBo* u
npyra. Bo xuuoto mHa [BorgaHoBuK Guie
nIpHKaxyBamu #H ¢unmosure: , IIpeHecyBambe
Ha paHeTd off KyMaHOBO Ha Xele3HWYKaTa
cranuna“ u,,ITorpe6ot Ha nopy4HuKOT 2KHBO-
uH MapuHkoBHK Bo Kpusa ITananka®. ITpons-
popurenor Cserosap Boropuk, n1ak, peanmnsu-
pan cepnja ¢mwmmosn ,,Hus HoBa Cp6rja“, BO
KOH HMa CHAMKH Off IoBeKe rpafosy Ha Maxke-
nonwmja: burona, Ckomje, Benec, TeBremnyja,
Crpymnna, Pecen u Oxpup. Byrapckwor cam-
MaTen AJlekcaHfap JeKoB ro peamusmpan
bumor ,,I'onemara ocnoSouTeNHa BOjHA Ha
Byrapuja nperas Typumja“. Cropep muc-
JIEHETO HAa HCTPAaXyBayUTe, HAjyCHEUTHHOT
M op Toj nepuop ,,ITog MuTpanecku oran
ro CHEMHJI TEPMaHCKHOT JOKyMeHTapucT Vicu-
nop Pobepr llIsoGranep (Isidor Robert Schwob-
thaler) 3a OprranckuoT npoxyuent Yepu Kup-
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the projections were accompanied by lectures, and
some companies made special posters for advertis-
ing their films.

At the end of that year, the first permanent cinema
"Vardar" (17), started operating in a shack. This
cinema operated till 1927, when it was burnt down
in a fire.

1913

The Balkans Wars were once again in the focus of
interest for cameramen. During the second Balkans
war, besides foreign cameramen, film reporters of
the states at war were also involved. Apart fromthe
very few combat actions, they filmed pictures of
‘the newly occupied, actually the reoccupied Mace-
donian areas, naming them as "Serbian", "Bulgar-
ian" or "Greek", depending on the zone of occupa-
tion referred to.

Working for Gjoka Bogdanovi¢, owner of the
"Casina Theatre" in Belgrade, the Russian cinema-
tographer Samson Cemov and another unidenti-
fied cameraman, filmed on Macedonian territory
the following films "Serbian towns of Veles and
Stip", "Prince Aleksandar, commander of the First
Army, on the "Crn Vrv" in combat position”, "The
Battle at Zidilovo" and others. In the theater of
Mt Bogdanovié, the following films were
screened: "Transportation of wounded in Kuma-
novo, to the railway station”, "The Burial of lieu-
tenant Marinkovié in KrivaPalanka". The producer
Svetozar Botori¢ realised a series of films, such as:
"Going through new Serbia", in which there are
shots of many Macedonian towns, like Bitola,
Skopje, Veles, Gevgelija, Strumica, Resen and
Ohrid. The Bulgarian cinematographer Aleksandar
Jekov, filmed "The Great Liberation War of Bul-
garia against Turkey". According to the opinion of
the people who have done research on these films,
the most successful film from that period is "Under
Machine-gun Fire", made by the German docu-
mentarist Isidor Robert Schwobthaler, for the Brit-
ish producer Cherry Kearton, and initiated by the
Greek king. The fearless cameraman did the film-
ing within the storming battles, and "Moving Pic-

tions sont souvent accompagnées par des con-
férences et quelques compagnies publient des af-
fiches spéciales pour la propagande de ses films.

A l1a fin de 'année 4 Skopje commence le travail

~ du premier cinéma "Vardar” (17) instalié¢ dans un

immeuble de bois. Ce cinéma est ouvert jusqu’en
1927 quand il est brillé dans un grand incendie.

1913

Les guerres balkaniques sont toujours au centre de
I’intérét des opérateurs de prise de vue. Pendant la
Deuxiéme guerre balkanique a part les opérateurs
étrangers, sont inclus aussi les reporters de cinéma
engagés par les états en guerre. A coté des rares
actions de guerre, ils enregistrent des reportages
sur les régions macédoniennes conquises, ¢’est-a-
dire occupées, en les nommant en tant que régions
"serbes”, "bulgares" ou "grecques" selon la zone
d’occupation en question.

Pour le compte de Gjoka Bogdanovi¢, le pro-
priétaire du cinéma "Kassina" a Belgrade
I’ opérateur de prise de vue russe Samson Tchernof,
avec un autre opérateur sans identité, tourne sur le
territoire de la Macédoine les films: "Les villes
serbes de Veles et §tip", "Le prince héritier Alex-
andre, commendant de la premiére armée, sur les
positions militaires", "La bataille de Zidilovo" etc.
Dans la salle de projection de G. Bogdanovi¢ sont
présentés les films: "Le transport des blessés de la
gare de Kumanovo" et "Les funérailles du lieuten-
ant Zivoin Markovié a Kriva Palanka". Le produc-
teur Svetozar Botori¢ réalise une série de films "A
travers la Serbie nouvelle" ot il y a des prises de
vue de plusieurs villes de Macédoine: Bitola,
Skopje, Veles, Gevgelija, Strumica, Resen et
Ohrid. L opérateur bulgare Aleksandar Jekov r¢al-
ise le film "La grande guerre de libération de la
Bulgarie contre la Turquie”. Selon I’opinion des
chercheurs, le film le plus réussi de cette époque
est "Sous le feu de la mitrailleuse” du documenta-
riste allemand Isidor Robert Schwobthaler, tourné
pour le producteur britannique Cherry Kearton a
I’initiative du roi de Gréce. L’intrépide opérateur
de prise de vue se précipite dans le tourbillon des
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ToH (Cherry Kearton), a Ha HOTTHK Ha TPYKHAOT
Kpajl. BecTpaliHuOT CHAMaTesl cO KamepaTa
BJIET'OJ1 BO BHOPOT Ha 6opbure, a 3a HErOBHOT
¢unm, xoj Tpaen epen uac, "Moving Picture
World" mamysa: ,,Ce riegaar BojHMITN BO ak-
ugja, Melajgija Kako HanpejyBa, KOWbHHa BO
jypui, 6e3 MAMEKpHja, TYKy BO KpBaBaTa M
OpyTaiHa CTBapHOCT Ha BOjHaTa...* CamHOT
PoGepr IlIBoGTanep 3a cpojaTa 3ajaua Koja
BHCOKO ja IleHell M BO KOja BepyBal Ke pede
fieka Gila MOTMBHpaHa CO Hamepara: ,,Jla Hall-
paBuMe HCTOPHCKH IOKYMEHT, 00j€KTHBHO fja
Tl CHUMUME CTPaBOTHMTE BO MakejoHHja U
BOOIIITO yXacure Ha BojHaTa. PHIAMOT HeKa
HOMOTHE BOjHATa 3acEKOrall [ja MCUesHe Off
UHBHIIH3HPAHUOT CBET,

1914 - 1918

Camo mrro 3aBpum BropaTa 6ankancka
BOjHa, Makepounja ja 3adpaTu BuOpoT Ha
Ilpsata cBercka BojHa, 110CeGHO CO OTBOpa-
HeT0 Ha MakefloncknoT dpour. Osaa Bojna ja
CHHMAlle BOCHH (HIMCKH CHUMATENIH Off
3eMjUTE ¥ Ha [IBETE CIPOTHBCTABEHH CTPAHH,
Ha AHTaHTarta ¥ Ha LleHTpanmure crg.

Toxpaj BoeHHTE ONlepaluK Ha MAKEJ[OH-
CKHOT (DPOHT, CHUMEHH CE U TOJIeM 6poj cek-
BEHIM Off JKMBOTOT Ha IMBWIIHOTO HaceJICHHUE
BO 3a/iHAHaTa. Bo 1916 rojuma ¢pannyckure u
OpHTaHCKUTE (PUIMCKH CHUMATEIN ' CHUMH-
Jie onepanyuuTe 1 6opbure okoiy Burona, a Ha
CIIpOTHBHATA CTPaHa, CHUMATEeNH Ha ,,MecTep
Gbunm of BepinuH, NoKpaj BoeHuTe AejcTBHja
Ha MaKeJJOHCKHOT (PPOHT, CHUMWIE U 3HAYaEH
KBaHTYM (uIMcku Marepujanu Bo Ckomje
Benec, Kako U 10 OTHHATE HA PEKUTE Bappap
u BaGyna. Ocsen Toa, 6opGure okomy Burorna
6uiie 3a6emexaHn U Off FePMAaHCKH 1 aBCTpHC-
KH BOCHU CHUMATEIIH.

W cneppmre roguan GuiIMcKHTE CHE-
MareJii G¥ile TOCTa aKTHBHH, BO 3aBUCHOCT OJf
aKTHBHOCTA Ha (ppoHTOT. M o iBeTe 3aBOjy-
BaNH CTpaHy GHile CHIMaHU Pa3HH BUROBH BOe-
HH [IejCTBHja, OTeM ynorpeba Ha rac-MackH,
KaKO 1 TPaHCTIOPT Ha paHeTH U 3apoGenuuy.
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ture World" wrote about this film which runs for an
hour the following: "We can see soldiers in action,
advancing infantry, storming cavalry, with no
mimicry used, its just the bloody and brutal reality
of war...".

Schwobthaler himself respected highly the purpose
of his task and said: "we wanted to make a historic
document, to film objectively the horrors of the war
in Macedonia, and to show terrors of war in gen-
eral. Let the film make war disappear forever from
civilised world". ‘

1914-1918

Immediately after the end of the second Balkans
war, Macedonia was drawn into the whirlwind of
the first world war, especially with the opening of
the Macedonian front. This war was filmed both by
cinematographers of the Powers of the Entente and
the Axis Powers.

Besides the war operations of the Macedonian
front, a great number of sequences were filmed
showing the life of the civilians. In 1916, French
and British cinematographers filmed the battles
near Bitola, while on the other side, cameramen of
"Messter Film" from Berlin, filmed, apart from the
warfare actions of the Macedonian front, a great
number of film materials in Skopje and Veles, and
down the rivers of Vardar and Babuna. The battles
near Bitola, were also recorded by German and
Austrian cinematographers.

In the following years, the cinematographers’ ac-
tivities depended on the actions of the front. Both
sides involved in the war filmed various war activi-

batailles et sur son film qui dure une heure, lIe
"Moving Picture World" écrit: "On voit des soldats
en action, I’avance de I'infanterie, 1’assaut de la
cavalerie, sans mimétisme, mais au milieu de Ia
réalité sanglante et brutale de la guerre." Robert
Schwobthaler, lui-méme, dit sur son travaille qu’il
Pestime hautement et qu’il croit que son motif
réside dans son intention: "De faire un document
historique, d’enregistrer d’une maniére objective
les atrocités de la Macédoine et en général les
atrocités de la guerre. Que ce film aide a ce que la
guerre disparaisse pour toujours du monde
civilisé".

1914 - 1918

Des que la Deuxiéme guerre balkanique est finie,
La Macédoine est prise par le tourbillon de la
Premiere guerre mondiale, surtout aprés 1’ouver-
ture du Front macédonien. La guerre est enregistrée
par les opérateurs de prise de vue de guerre des
cbtés contreposés, de la part de I'Entente et de la
part des Forces centrales:

A part les opérations militaires du Front
macédonien, sont enregistrées aussi beaucoup de
séquences de la-vie de la population civile de
I’arriere-pays. En 1916 les opérateurs de prise de
vue frangais et britanniques, d’un coté tournent les
opérations et les batailles aux alentours de Bitola,
et de l'autre, les opérateurs de prise de vue de
"Master Film" de Berlin, 4 part les actions mili-
taires sur le Front macédonien, tournent un grand
nombre de matériaux sur Skopje et Veles, ainsi que
Ies vallées des riviéres Vardar et Babuna. En outre,
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(18)

(19)

(20)

BO 0BOj MEPHOJ, cCpeKaBaMe CHUMKH O] Hace-
JIEHH MECTa, KaKo LITO € efHa peKpacHa aHo-
pama Ha Oxpuy cHIMeHa off e3epoto (18). On
CTIpOTHBHATA CTpaHa, MaK, BOEHH CHUMATEIH
Ha Kmnemarorpadckara cexigja Ha ¢pas-
1L[yCcKaTa apMija CHIMaar BO rpajiosure Bojien,
bep, Kocryp, kako u Bo okonuHaTa Ha Oxpuj-
¢ko Esepo.

Co orneq Ha ¢akToT eKa oBaa BOjHA
6una (ppoHTOBCKA, XUBOTOT BO HACEIICHWUTE
MecTa Kod He Omite Bo 6u3uHa Ha pOHTOT ce
ONBHBAJl pellaTHBHO HOPMAJHO, TaKa INTO
NpHMKaXyBameToO (PUIIMOBH, KaKo B paboraTa
Ha KMHaTa BOo MakefloHHja, NPOXOIDKIIE H 3a
BpeMe Ha BojHaTa. Taka, Bo 1916 roguma rep-
MAaHCKaTa BOjCKAa CO CBOMTE TOJBYIKHH KMHA
OfipxkKyBana (pUIMCKM IpoeKiuu Bo Ilpuien
(8o pgonrmor aBop Ha ceMejcrBoTo Hleckome-
HOBIH), Bo Benec (Bo yamwnuimrero ,,Ce. Kupuin
1 MeTonuj*), Kako U Bo cenarta JIuconaj (Bu-
TolIcKo0) H Pajua (Pecencko). Mcrara roguna,
Bo Ckomje, Bo 6apakara Ha pesbapor Hecrop
Anexcues, npopaboTwio KHHOTO ,,Bankan*
(19) na ckomnckuor ¢pororpadp Cuman
KapafuroBuK. OBa KHHO pafoTeno caMo He-

. xonky Mecen. Bo Ipuern, Bo oktomspu 1917

TOfMHa 3aIl0YHano ¢o paboTa KMHOTO ,,IIpo-
rpec” Ha ITane Hamecku (20), cMecTeHO BO
Heropara crapa ceMejHa KykKa. Ha npsarta
npoeKudja 6wl npukaxaH ¢uamor ,,JlaMmara
CO KaMenuu“ W efeH XypHaJl O I'€épMaHCKO
IIPOM3BOACTBO 10 HacioB ,M3rnemoT Ha
Npunen”. Kon xpajor Ha 1918 roguna Bo
Ckormje ce Haofalo cepuIIreTo Ha PUIMCKaTa

CeKIgja Ha CpICKaTa BOjcKa KOja, paclola-

rajkn co noBeKe MPOEKTOPH, OpraHM3Hpaja
(IIMCKH IPOEKIHUH, KAKO 3a BojcKaTa TaKa
3a rparancTBoTo. FicraTa rogusa ce ofjpKaHu
M IpBUTE HUIMCKH IpoeKuuy Bo Crpymuna, a
BO lllTHI MOBpEeMEHH NPOEKIUH OAPKYBa
JIazo Kasanymnes Bo GaByata Ha KadeaHara
»LIpomeT. Bo Burona - IBe HOBHM KuHa. ITo-

BpaTHUKOT off AMepuKa, Jlaso op c. Lanapu®

OTBOPMJI IIOCTOjaHO KHHO BO CBOJOT XOTeN
»AMepuka*“, a Kocra u [Tumurap YoMy oTBO-
prie KHHO BO XoTenoT,,ColyH" Koe paboTeno
10 1921 rojuma. IlpBara mmvcka Opoexumja
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ties use of gas-masks and transportation of
wounded and prisoners. .

From this period, there are shots of some towns and
there is a wonderful view of the town of Ohrid,
filmed from the lake (18). On the opposite side, the
cinematographers of the French army filmed the
towns of Voden, Kdstur, Ber, and also the area
around the Ohrid Lake.

Due to the front nature of this war, the life of the
towns far from the front line was rather normal, s0
that film screening in the film theaters of Mace-
donia continued during the war. So, in 1916, the
German army and its travelling cinemas held film
screenings in Prilep (in the long front yard of the
Seskolenov family), in Veles (in the StKiril and
Metodi School), and also in the villages of Lisolaj
{(near Bitola) and Rajca (near Resen). In the same
year, in Skopje, in the shack of the wood-carver
Nestor Aleksiev, the Balkans Theater (19), owned
by the photographer from Skopje Siljian Karagi-
novié started operating. This film theater operated
only for few months. InPrilep, October 1917, "The
Progress Cinema" was opened, owned by the Pane
Napeski (20), in their old family house. At the first
screening, the film "The Lady with Camellias" was
shown, and also a German newsreel titled "The
Appearance of Prilep". At the end of 1918, the seat
of the Serbian military film section was in Skopje,
and having several projectors, they organised film
screenings both for soldiers and civilians. In the
same year, the first film projections were held in
Strumica, while ingtip, occasional screenings were
held in the garden of the "Prolet Caffe". In Bitola,

les batailles dans les environs de Bitola sont enreg-
istrées par les opérateurs militaires de prise de vue
allemands et autrichiens.

Pendant les années suivantes, les opérateurs de
prise de vue sont trés actifs, ce qui résulte des
activités sur le front. Les deux parties en guerre
enrcgistrent différentes espéces d’activités mili-
taires, ou bien ’emploi des masques du gaz, ainsi
que le transport des blessés et des prisoniers. Dans
cette période on rencontre aussi des prises de vue
des localités habitées; comme 1’est le panorama
merveilleux de 1a ville d’Ohride, pris du coté du lac
(18). Mais, du cbté opposé, les opérateurs mili-
taires de prise de vue de la Section cinéma-
tographique de 1’armée frangaise tournent dans les
villes de Voden, Ber et Kostur, aussi bién que dans
les environs du lac d’Ohrid.

Etant donné que c’est une guerre de front, la vie
dans les villes qui ne sont pas prés du front est
relativement normale, de sorte que la projection
des films, aussi bien que le travail des salles de
projection, continue pendant les années de la
guerre. Ainsi, en 1916, ’armée allemande avec ses
cinémas ambulants tient des projections des films
a Prilep (dans le cour de la famille des Sesk-
olenovci), a4 Veles (3 I’école "Saints Cyrille et
Méthode"), aussi bien que dans les villages Lisolaj
(région de Bitola) et Rajca (région de Resen). Cette
année-1a 4 Skopje, dans la baraque du ciseleur
Nestor Aleksiev, commence le travail du cinéma
"Balkan" (19) du photographe Siljan Karagjinovi¢
de Skopje. Le cinéma ne travaille que quelques
mois. A Prilep, aumois d’octobre 1917, commence
Ie travail du cinéma "Progrés” de Pane Napeski
(20), installé¢ dans la vieille maison de la famille.
Au cours de la premiére projection est présenté le
film "La dame aux camélias" aussi bien qu’un
journal de cinéma de 1a production allemande sous
le titre "L’ apparence de Prilep”. Verslafindu 1918,
a Skopje se trouve le si¢ge de la Section de cinéma
de ’armée serbe qui, ayant a sa disposition plu-
sieurs ciné-projecteurs, organise des projections
des films autant pour I’armée que pour les habi-
tants. Cette année-1a on tient les premiéres projec-
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BO KyMaHOBO e ofipskaHa BO €JieH OJf TeHeKH-
[HcKuTe fyKanu Ha TymOara.

1919 -

Apcennj JoskoB (1884-1924) (21),
6opel 3a HAIMOHANHO OCIOGOyBamhe, HOBH-
Hap, mucarel, doTorpad n uIMCKH feer -
HallMIIajl CUeHapuo 3a urpad ¢unM ,Anun-
fen”. Off ClleHapUCTHYKHOT 3a1IHC ce COYyBaHU
Iponoror u IIpsuot fen. TeKCToT e mofienex
Ha CJIVKH, a IejCTBUETO HAMECTa € [ooGjacHy-
BaHO co Tesiony. TOYHOTO BpeMe Ha HacraHy-
BAambETO €& YINTE HE € YTBPAEHO, HO Olpe-
leTIEHH HHAMIMHE YHaTyBaaT JieKa Toa € Haj-
pomnHa Bo 1919 roguna.

[Iponoror 3amouHyBa cO BIEYaTIIHB
OIMC Ha PEaNMCTHYKM IJIETKHM 3a HaBJIEry-
BamweTo Ha Typuure Ha Bankanor. Bo craep-
HaTa CJIMKa, HU3 fleH IPECBPT, [IEjCTBOTO Mpe-
MHHYBa BO eKCIUIHKAIl{ja Ha HaipealHy MpeT-
CTaBH MHCIIUPUPAHH Off MUTOT 3a Kpanu
Mapxko. Murcknor jynak Kpaiu Mapko Hocen
OJ CBOjOT KO (22) CKOKa Off IIOJIHba Ha IJIa-
HUHH, OJf INIAHUHU BO rpapoBH (ITenucrep-
[puren)... Tanka mo cBojaTa pasypHaTa u
yHecpeKeHa 3eMja ce Jjo cpefibara co I'ocron,
Kora caka fiexa ja mary6mn cumara. Coowy-
BajKH ce co Toa, Toj off Bora 6apa fia ro ycmue
BO MeTBeKoBeH coH. [Torem Kpanu Mapko ro
yOuBa CBOjOT KOH> M OfH BO HEINTEPHUTE Ha
baGyna na ce mpentymru Ha conot. PinenT-
¢uKkysajku ro Kpamu Mapko co cyn6usaTa Ha
HapOJIOT, jaCHa € aJly3HjaTa Ha TYPCKOTO POII-
CTBO. «

ITpBuoT fien Ha CIIEHAPHOTO BpeMEHCKH
€ JIOUMpaH BO cpeAmHaTa Ha 19 Bek, a 3amou-
HYyBa €O npebapyBameTo Ha ABajI[a HAMEPHHII
~ 1o rpo6ot Ha Kpamu Mapko. IIpe6GapyBajku
no mranuHata CTOroBOo THE CTHIHYBaaT BO
cestoro Kpecnen, kage Yop6Ganmjara I'ypo
npasu Gorata cBaf6a. Toa e, BCyIIHOCT, KOH-
‘TpamyHkT Ha Ipomnoror. Tajcbure My3HYapH,
opara, HacOGPaHHOT HApOJ, XUBOIMCHATA H
Becena atMmocdepa, cBagbapckuare o6muan
Cyrepupaar OITMMICTHYKO PacloIoXeHne Ha
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two new cinemas were opened. The returnee from
America, Lazo from the village of Capari, opened
a cinema at his "America Hotel", while Kosta and
Dimitar Comu, opened a cinema at the "Solun
Hotel". This cinema operated until 1921,

1919

Arsenij Jovkov (1884-1924) (21), a national free-
dom fighter, journalist, writer, photographer and
film worker, wrote a feature film screenplay - "Ii-
inden". Only the prologue and the first part of it
have been preserved. The text is divided into pic-
tures, and the action is occasionally explained by
subtitles. The exact time of its writing is not known,
although certain indications lead to 1919 at the
latest.

The prologue starts with an impressive description
of realistic scenes of the Turkish invasion of the
Balkans. In the next picture, by turn of events, the
action becomes an explication of surrealistic im-
ages inspired by the Krali Marko myth. The myth
hero Krali Marko jumps with his horse (22) from
fields to mountains, from mountains-to towns
(Pelister-Prilep)... He roams across his ruined and
unfortunate land, until he meets God and realizes
that he has lost his power. Realizing this, he asks
God to put him into a five centuries long sleep.
Identifying Krali Marko with the destiny of the
nation, he makes a clear allusion to the time of the
Turkish slavery.

The first part of the screenplay time, is situated in
the 19-th century, and it starts with the search of
two travellers for Krali Marko’s grave. Crossing

tions a Strumica, tandis qu’a Stip il y a des projec-
tions temporaires tenues par Lazo Kazandjiev dans
le jardin du café "Printemps". A Bitola - deux
cinémas nouveaux. L'émigrant rentré de I’ Améri-
que, Lazo du village de Capari, ouvre une salle
permanente de projection dans son hotel "Améri-
que", et Kosta et Dimitar Comu ouvrent la salle de
projection dans leur hétel "Salonique” qui travaille
jusqu’en 1921. A Kumanovo dans un atelier de tole
a Tumbata se tient la premiére projection.

1919

Arsenij Jovkov (1884-1924) (21), combatant de la
libération nationale, journaliste, écrivain, pho- .
tographe et cinéaste, écrit Ie scénario du film "Tlin-
den". Du scénario ne sont sauvegardés que le pro-
logue et la premiére partie. Le texte est divisé en
images, et I’action est parfois expliquée par des
sous-titres. Le temps exact de I'écriture du texte
n’est pas encore défini, mais certaines indications
montrent qu’il a ét¢ réalisé au plus tard en 1919,

Le prologue commence par une description im-
pressionante d’un spectacle réaliste de I’arrivée des
Turcs dans les Balkans. Dans I'image suivante, par
le revirement, ’action passe & I’explication du
mythe du roi Marc. Le héros mythique le roi Marc,
emporté par son cheval (22), saute des champs aux
montagnes, des montagnes aux villes (Pelister-
Prilep). Il flane a travers son pays dévasté et néfaste
Jjusqu’a la rencontre avec Dieu quand il comprend
qu’il perd la force. Confronté 3 cet événement, il
demande a Dieu de I’endormir d’un sommeil de
cinq siecles. Ensuite, le roi Marc tue son cheval
pour se rendre dans les cavernes de la montagne
Babuna et pour se laisser aller 4 1a mort. ParI’iden-
tification du roi Marc avec le destin du peuple,
I’allusion a I’esclavage turc est claire.

La premiére partie du scénario est située au milieu
du 19 eme siecle, commengant par la perquisition
du tombeau du roi Marc par deux passagers. Fouil-
lant 4 travers la montagne de Stogovo, ils arrivent
dans le village de Kresnec ot se déroulent les
luxueuses noces du patron Gjuro. C’est, en effet, le
contre-point du prologue. Les bandes des musi-
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APCEHH
JORKO

Gynmerse U MOYETOK Ha HOB XuBoT. Haramy, Hu3s
efiHa AWrpecHja, BO HapaTHBHa (opMa, clie-
HAPHUCTOT HE 3all03HaBa CO KUBOTHHOT TIaT Ha
[JIaBHUOT TpoTaroHHCT Lypo, Koj e mper-
CTaBeH KaKO YCIIeIleH JOBeK M CO CHIIHO Ha-
[JIACEHO NPOCBETUTENICKO B OCIHOOGORUTENHO
9yBCTBO 3a CBOjOT Hapoj|. Toj ocBeH wITO |
nomara IOeAHHEYHO CAPOMAHIHNTe, Tpe3eMa
aKIMK 332 ONITO FOOpO: Ipafyl ¥ OpraHA3Hpa
YYWIHINTA, KYIyBa U ofjapyBa Kambanu... Ho,
Cynbunara He My € HakJIOHeTa. My ymupaar
penyM genara. Bo ciegaara ¢aza gejcrBoro
naK ce Bpaka BO CErallHOCTa, 33 HU3 [JH-
HaMHYHATa CMEHA Ha HACTaHHM U CHeHH [la HA TH
npuKaxe NEPUIETHUTE W ApaMaTHYHATA
Gop6a co cMpTTa Ha IOCIEAHOTO fieTe Ha Lypo,
Bojnan. Tue HeM3BECHOCTH CpeKHO ce 3aBp-
mysaaT. Hatamy Bojnan ro rmemame xako
OIFIETHO MOMY€, KO€ € IPENYIITEHO Ha JHIe-
MepHaTa rpiKa Ha HeropaTenkure. Bo TakBu-
oT aMGueHT Toj 6p30 cospepa. Bo npecMmerka
€O HEMHUPHHUTE M MIAKOCHH MOMYMIba BPCHHIIH,
CTaHyBa 3aIlITUTHHK Ha CBOjaTa IIPHjaTelIKa...

Cnenapuoro Ha ApceHnj JOBKOB € IH-
LIYBAHO BO MAaHMPOT Ha GHropaTa fipama. Co
HEro, a HOTo0a M CO CHEHAPHOTO 32 JOKyMeH-
TapHUOT GuiM ,,Makegortja 1923%, Apcennj
JOBKOB HCKYCTBEHO IIOKAXKa He CaMo JieKa MMa
yCeT 3a (UIMCKHOT MEJUyM, TYKYy H jieKa I'l
[I03HABA M BJajice CO 3aKOHUTOCTHTE Ha KH-
HecTeTckara (opma ¥ OGIHMKYBabETO Ha BU3Y-
eJiHaTa rpara.

Bo Benec, Bo kateanara ,,Afja kadean*
(23), Foka Muxajnosuk u Jona [TumuTpreBrk
ro oTROpiIe IIOCTO]aHOTO KHHO ,,BHOCKOT Ka-
cuHa“

1920

3abenexan e ¢& MOroleM HHTEpeC 3a
KMHOTIPAKaXyBadKaTa Aejroct. Taka, Bo Bu-
Toa Jlazap CopueB oTBOpa KHHO BO CBOjaTa
Kacpeana, a Ha 20 anpwi IpopaGOTHIIO ¥ ITOC-
TOjaHOTO KHMHO »benrpag” Ha Artagac Ilema
Koe OMJIO CMECTEHO BO BHUTONCKHOT IpajicKu
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the Stogovo mountain, they reach the village of
Kresnec, where the rich man Gjuro, holds a lyxu-
rious wedding ceremony. This is actually a coun-
terpoint to the prologue. The music bands, the
traditional dances, the picturesque and joyful at-
mosphere of the wedding customs, suggest an op-
timistic mood awakening of the new life. After-
wards, through narrative digression, the script-
writer introduces us to the life of the main character
* - Gjuro, as a successful man with an emphasized
education and liberation feeling for his people.
Apart from helping some poor individuals, he takes
action for the common good of the people, building
and organizing schools, buying bells for the
churches etc. Yet, faith is not on his side. One after
another, his children die. In the following stage, the
action gets back to reality again, and through a
dynamic change of events and scenes, it shows the
troubles and the dramatic battle for life of the last
of Gjuro’s children, Vojdan. This suspense ends
happily. After this, we can see Vojdan as a young
boy, left to the hypocritical care of his governess.
Growing in such an environment makes him ma-
ture very quickly. Confronting the evil boys of his
age, he becomes a protector of his girl friend.

The script of Aresenij Jovkov is written in a folk
drama style. This particular script, and the one

written for the documentary "Macedonia 1923", .

show that Jovkov had a feeling for the film medium
and that he knew the rules of film aesthetics and
shaping up of the visual material.

In Veles, at the "Ada Kafezi Inn" (23), Gjoka
Mihajlovié and Joca Dimitrievié, opened the regu-
lar cinema "Bioscop Casina".

1920

This year records a growth in the film screening
business. In Bitola, Lazar Soréev opened a cinema
" in his tavern, and on April 20-th, the permanent
"Belgrade" cinema, owned by Atanas Pema, lo-
cated in the Bitola Town’s Theater started operat-
ing. In Skopje, regular screenings were held in the
"Zrinski Tavemn", and occasionally in the "Caffe
Paris" (earlier "Angleter") and "Palas”. In étip, the

ciens, les danses, la masse du peuple, I’atmosphere
pittoresque et joyeses, les coutumes des noces sug-
gerent une humeur optimist du réveil et du début
de lavie nouvelle. Et puis, a travers une digression,
par une forme de narration, le scénariste nous fait
connaitre le curriculum vitae du protagoniste prin-
cipal Gjuro, présenté comme un homme & succes
avec un sentiment, fort souligné, de renouvelle-
ment et de libération de son peuple. Outre qu’il aide
individuellement les pauvres, il s’engage aussi
dans des actions pour le bien public: il fait batir et
organiser des écoles, il fait acheter ou il fait le
cadeau de cloches... Mais, le destin ne lut est pas
favorable. Ses sept enfants meurent I'un aprs
Pautre. Dans la phase suivante, I’action est re-
tournée dans le présent pour nous montrer, par le
changement dynamique des événements et des
scénes, les péripéties et e combat dramatique avec
la mort du demier enfant de Gjuro, Vojdan. Les
incertitudes finissent de fagon heureuse. Et puis, on
voit Vojdan comme un gosse laissé aux soins hypo-
crites des gouvernantes. Dans cette ambiance il
miirit vite. Dans les conflits avec les vifs et malins
gosses de son 4ge, il devient le protecteur de son
amie...

Le scénario d’ Arsenij Jovkov est écrit 4 1a maniére
du drame montrant 1a vie du peuple macédonien.
Avec ce scénario aussi bien qu’avec celui du docu-
mentaire "La Macédoine 1923", Arsenij Jovkov
montre habillement non seulement qu’il a le sens
du média du cinéma, mais aussi qu’il connait et
qu’il maitrise les principes des formes de I’es-
thétique du cinéma et la formation des matériaux -
visuels.

A Veles, Gjoko Mihajlovi¢ et Joca Dimitrievié
ouvrent la salle de projection de cinéma "Bioskop
kazina" dans le café "Ada kafesi" (23).

1920

L’intérét pour la projection des films est de plus en
plus grand. De sorte que Lazar Sorcev a Bitola
ouvre la salle de projection dans son café, tandis
que le 20 avril commence le travail du cinéma
permanent "Belgrade" d’Atanas Pema qui est in-
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tearap. Bo Ckollje peloBHA NpoeKIHMHA 3310Y-
Hajle [ia ce OJpXKyBaaT BoO KacdeaHaTta , 3puH-
CKH“, a NoBpeMeHH BO Kadeanure ,ITapus
(nopaHemeH »AHrnerep“) u ,ITamac”. Bo
Ilrun, xoremuepor Casa Togoposuk orsBopa
IIOCTOjJaHO KMHO BO CBOjOT XOTeN ,,I' pang®.

Hurepecna e mojaBara Ha Tpudyn
Xaywjanes (24) on BogeH. iMeHo, TOj ITOf0/ITO
BpeMe NPeCTOjyBall BO AMEpHKa, IOTOYHO BO
Xonusyp, Kafie paboTeN Kako Majcrop BO H3-
BefiGa Ha cueHorpacdHjaTa BO MHOTYGpOjHH
(uIMCKH IPOeKTH 1 611 wieH Ha CHHIUKATOT
Ha ¢wIMcKATE paGOTHHIM Ha Xomusyn. Bo
1918 ropuna ce BpaTiI Bo BojieH u, unduy-
paH of (HMIMCKaTa Mardja, 3all04HAN CO
u3rpa6a Ha ku#o. Bo 1920 roguna 3anovnana
paboraTa Ha OBa KMHO, HAPEYEHO ,,BepMHOH*
(25), 3a unj peneproap 6uie HaGaByBaHU r-
Mosu of, ConyH.

1921

Japaku u Murron Manaku Bo Butona
Ha 26 aBryCT ja ofipXane IpBaTa (bIIMCKa

’ HpOGKI.[I/Ija BO JIeTHaTa 6aBYa Ha CBOETO KHHO

~MaHaKn"“, cMecTeHa BO IBOPHOTO MECTO Ha
paspylneHnoT xoren ,,Pojan“. [se roguau no-
ROHa KUHOTO Ce NMPECeNMITo BO 3rpajia u3rpa-
fieHa ‘cnelmjanHo 3a Taa HameHa. Bo Ckorje,
1aK, Ha 9 jynu, XoremuepoT Biacrumup Mus-
KHK ja oprarmanpan npBata (pUIMCKa MpoeK-
IMja Ha CBOETO KHHO ,Bamkan® Bo JIETHATa
6aBua Ha CBOjOT MCTOMMeH XoTel. Bo Kyma-
HOBO, BO Kadeanara ,,[Tanac* roctysano moy-
BIDKHO KHMHO, a MCTaTa IOJ{HA 3all0YHANO Ja
paboru KkuHOTO ,, EfICOH BO penpeseHTaTHB-
Ha 3rpajfia co KuHocana. Opa KMHO paoTeo go
1929 roguna.

Ha crpanuuure Ha Bechukor ,,Crapa
CpOGuja“, mro msnerysan Bo Ckomje, ce mo-
jaBuIIe cepHja KOMEHTapH 3a CEKOj/IHEB]jeTo Ha
CKOIICKATE KHHA, 3a MyONUKaTa H OCBPTH 3a
pelepToapor.
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hotel owner Sava Todorovi¢, opened a regular cin-
ema in his "Grand Hotel".

Trifun Hadzijanev (24) from Voden was a very
interesting person of that time. Namely, he had
spent some time in America, in Hollywood to be
exact, where he had had a job as a worker on set
decorations for numerous film projects, and also he
had been a member of the film workers Union in

Hollywood. In 1918, he came back to Voden, "in-

fected" by the movie magic and started to build a
cinema. In 1920, the work of this cinema called
"The Vermion" (25) was started, and its repertoire
was supplied with films purchased in Thessalo-
nika.

1921

Yanaki and Milton Manaki made their first film
screening in Bitola, in the garden of their own
“Manaki Theater", built in the yard of the ruined
"Royal Hotel". Two years later, the theater was
moved to a bui'ding that was specially built for that
purpose. In Skopje, on June 9-th, the hotel owner
Vlastimir Milki¢, organised the first film screening
at his cinema "Balkan", in the garden of his hotel.
In Kumanovo, at the "Palas Caffe", a travelling
theatre visited.

In the newspaper "Old Serbia”, published in
Skopje, a series of comments appeared, about the
life of the Skopje cinemas, the audience and about
the repertoire.

stall¢ dans le thé4tre municipal de Bitola. A Skopje

‘les projections régulieres se tiennent dans le café

"Zrinski" et de temps en temps il y en a dans les
cafés "Paris" (auterfois "Angleterre") et "Palace”.
A Stip, I’hételier Sava Todorovié ouvre le cinéma
dans son hotel "Grand".

Une autre évolution intéressante réside dans I’ap-
parition de Trifun Hadjijanev (24) de Voden. 1l
séjourne une longue période en Amérique, précise-
ment a Hollywood ou il travaille comme maitre du
décor dans beaucoup de films et il est membre du
Syndicat des travailleurs de cinéma 4 Hollywood.
En 1918 il rentre a Voden et, infecté par la magie
du cinéma, il fait construire le cinéma. En 1920 le
cinéma "Vermion" (25) commence le travail et les
films du répertoire sont fournis de Salonique.

1921

Janaki. et Milton Manaki tiennent le 26 aoiit la
premiére projection de film dans le jardin estival
de leur cinéma:"Manaki" posé 4 la place du cour de
I’hotel "Royal" déja détruit. Deux ans plus tard, le
cinéma est deplacé dans le batiment construit pour
cette nécessité. A Skopje, I'’hbtelier Vlastimir
Milki€, organise le 9 juin la premiére projection de
cinéma dans son cinéma "Balkan" dans le jardin
estival de son hoétel portant le méme nom. A Ku-
manovo, dans le café "Palace” est en tournée le
cinéma ambulant, et la méme année commence le
travail du cinéma "Edison" dans le batiment
représentatif avec: une salle de projection. Ce
cinéma travaille jusqu’en 1929.
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(26)

1922

Bo 3arpeb e orBopena npBata (pUIM-
CKa HIKoJ1a Bo JyrociiaBija Koja ocriocobyBaa,
npey c&, HGUIMCKH akTep. [IpBHOT Kypc Tpaen
5 Mecenm. KypcoT ro noceTyBai ¥ I'o 3aBpIINI
npwiemdanenot Pucro 3eprecku-3epne (26).

Op nmpocnaBaTta Ha KymManoBckaTa 6HT-
Ka Ce peaM3HpaHH [jBa JOKYMEHTapHH (pHUIMa:
efieH Ha , Jyrociasuja punm* of 3arpe6 u eneH
Ha Cnagko JoBanosuk of benrpaj,.

Bo Oxpupn, Bo xoTenor ,,Bemmka Cpbu-
ja“ ce oppxane (pWIMCKH NPOEKIMH IOTO TH
opranusupane Ilepo IMexmesu op [oprpagen
3aeqro co Kimmme Hyno n Credanos o Oxpuy.

1923

ITo cienapuo Ha Apcernj JOBKOB € CHU-
MeH “puwimot ,Makeqonuja 1923 (27). Upe-
jaTa 3a cHIMam€ (UM U CpeficTBaTa 3a pealu-
3Upame Ha MPOEKTOT TH Naja VIMHenckara
Oprasu3alHja, oKoJy Koja Ousne coSpaHu mpo-
IPECHBHATE HOJMTUIKY EMUIPaHTH of Maxe-
moHuja. Oprarnsanyjara co GUIMOT cakala ia
ja opbOenexu 20-rogumeuHaTa opn Mnun-
JleHCKOTO BocTaHHe. Toa ocrBapyBame € KOH-
[UIMPaHO U pealM3UpaHO BO fBa fleNa, a HHe
ro ImocefyBaMe caMo NIpBuoT jen. Coopen
PacloOKUBHOT MaTepHja ¥ UMy BaHUTE U3-
BOpH, MOXKe Jla ce KOHCTaTHpa fieKa (pUIMoT
6w 3aMHCIICH M pealM3dpaH KaKo BU3yeleH
KoNax Ha MakefloHHja ¥ peKanuryjiangja Ha
MakefloHCKaTa oclobofaTeNHa Hiueja U Hej-
3MHATE Haj3HAYajHU HporaroHucrH. [ejuure
Ha 0cNI000[yBambeTo ce NpHKaxaHu co ¢orto-
rpagHM B KpaTKH NHGOpManyy 3a HUB, TUIIY-
BaHU Ha Telom. IToreM oGHYIHO caeyaT CimKu
3a HUBHHMTE DOJIHM MECTa H TPaJOBH, IAK CO
KpaTku onucH. I'pagosure oy ITupurcka Ma-
keponnja (Copua IIymaja, Bancko, Mexomuja-
Pasnor u HeBpokoll) ce mpeTcTaBeHH CO
unmcku cauMKH. OCBeH TOa, HA TOYETOKOT
Ha pwIMoT, cpeKaBaMe GHTOBH CHUMKH 3a Jie-
Hapckuor Xpaj. Toa ce KpaTky, HO JMHAMHYHH
CeKBEHIM Kafle ce ITeflaaT U3JeTyBameTo Ha
MOMUYHHK>2 U [IeBOjKH Off IIPKBa, HaJleBarbe Bojia
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1922

The first Yugoslav film school for educating actors
in the first place, was opened in Zagreb. The first
course lasted for five months. A man from Prilep,
- named Risto Zerdeski-Zerde (26), finished this
course.

The celebration of the battle in Kumanovo, was the
theme of two documentaries: one produced by
"Yugoslavia Film" from Zagreb, and the other by
Slavko Jovanovi¢ from Belgrade.

In Ohrid, at the "Great Serbia Hotel", film screen-
ings were organized by Pero Pekmezi from
Podgradec together with Klime Cudo and Stefanov
from Ohrid.

1923

The script writtenby Aresenij Jovkov was used for
producing the film "Macedonia 1923" (27). The
initiative and the funds for this project were given
by the Ilinden Organisation which gathered pro-
gressive political emigrants from Macedonia. This
organisation wanted to pay tribute to the 20-th
anniversary of the Ilinden Uprising. The film con-
cept involved two parts, although only one of them
is available now. According to the available mate-
rial and written sources, we may conclude that the
film was made as a visual collage of Macedonia,
and also as a summary of the Macedonian libera-
tion idea and its most important participants. The
fighters for freedom were shown in photos, and the
short information about them was written on inter-
titles.

Afterwards, photos of their birth places were
shown and short descriptions given. The towns of
Pirin Macedonia (Gorna Dzumaya, Bansko, Me-
homia-Razlog and Nevrokop), were shownby film
shots. At the beginning of the film, we can see
sequences of the Debar area. These are short, but
dynamic sequences showing boys and girls coming
out of a church, fetching water from a fountain,
cloth washing, flower dance of a boy and a girl and
some national dances. The most important part of
the film are the documentary scenes filmed on

Sur les pages du journal "La vieille Serbie" qui sort
a Skopje, apparait une série de commentaires sur la
quotidienneté des cinémas de Skopje, le public,
ainsi que des rétrospections sur le répertoire.

1922

A Zagreb est ouverte la premicre école en You-
goslavie pour la formation, tout d’abord; des ac-
teurs de cinéma. Le premier cours dure 5 mois. Ce
cours est suivi et fini par Risto Zerdeski-Zerde (26)
de Prilep. ’

On réalise deux documentaires sur la féte a 1’occa-
sion de la bataille de Kumanovo: I'un tourné par
"Yougoslavia Film" de Zagreb, et ’autre par
Slavko Jovanovié de Belgrade.

A Ohrid, dans I’hotel "Grande Serbie" se déroulent
des projections organisées par Pero Pekmezi de
Podgadec avec Klime Cudo et Stefanov d’Ohrid.

1923

D’aprés le scénario d’ Arsenij Jovkov est tourné le
film "LaMacédoine 1923" (27).L’idée du tournage
et les moyens pour la réalisation du projet provien-
nent de I’Organisation d’Tlinden ol sont réunis les
émigrants politiques progressistes de Macédoine.
L’organisation de ce film veut marquer les 20 ans
de I'insurrection d’Hinden. Cet ouvrage est congu
et réalisé en deux parties, et il n’en reste que la
premiere partie. Selon le matériel disponible et les
sources €crites, on peut constater que le film est

© imaging et réalis¢ comme un collage visuel de la

Macédoine et une récapitulation de I’idée
macédonienne de libération et de ses protagonistes
les plus importants. Les acteurs de la libération sont
représentés par des photos et de courtes données
sur eux, sous-titrées. Puis, suivent des images des
leurs pays et villes natals avec des descriptions
courtes. Les villes de la Macédoine de Pirine
(Gorna Djumaja, Bansko, Mehomija-Razlog et
Nevrokop) sont présentées par des séquences. En
outre, au début du film, on suit des séquences
ethnographiques sur la région de Debar. Ce sont
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(29)

Ot YellMa, Tepere Ha IUIATHO, UTPa CO LBET
Mely MOMYe H [IeBOjKH ¥ Hapojau opa. Haj-
3HaYaeH Jien off (GHIMOT ce TOKyMEHTapHHTE
CHHMKHM HaNpaBeHH Ha 2 asryct 1923 ronuna,
Ha KOU € PETHCTPHpPaHa IpoliecHjaTa Ha IpeHe-
CyBameTO Ha CapkodaroT co NMOCMPTHHTE
ocravku Ha Ioue JlerrgeB on Kykara Ha Mu-
Xaun HYakoB KOH KaTefjpaJIHaTa IipKBa ,,CBera
Henena“ Bo Codwuja, kage GHIle MONOXKEHH 33
IIOKJIOHEHHE, a TIoTeM Norpebenn. Ha dunMor,
NOKpaj CHUHMKMTE Ha MOBOPKaTa, Koja ja COuH-
HyBaJIe CBEUITEHH JIHIA, POXHAHH U PHjaTeIIH
Ha [oue Jlemdes, wieHosn Ha HMnugjenckara
OpraHM3alyja ¥ MaKeJOHCKHTe OpaTcrBa BO
byrapuja, HEKONKY maTH BO KpyNeH IIaH €
faleH capko¢aror co MomTHTe Ha Iome
JengeB, Ha KOro e 3ammmayo: ,,I'u 3aKOIHY-
BaMe MNOKOJIEHWjaTa INTO foafaaT CBETHTE
KOCKH fia 6upaTr rnorpeGeHu BO CTONHMIIATa Ha
HesaBucHA MakefloHnja. Aprycr 1923, Vinun-
feH” (28). ®UIMOT G HEKONKY NATH IPH-
KaxaH, a oToa 3a6paHeT off Gyrapckara IeH-

3ypa.

Bo Benec, Tpajko 3ukoB ro orsopa
TI0CTOjaHOTO KHHO ,,Bappap™ co jeTHa KHUHO-
6aBua, a Bo Burona, Ha 1 gekeMBpH, 3amoy-
HaJIO la paGoTH KMHOTO ,MaHaku“ (29) BO
CIenyjaTHO U3TpajieHa 3rpajia 3a Taa HaMeHa.
Bo Crpymuna, nak, Hukona Baijakos ofpxy-
BaJl pellOBHM (DHIMCKH NPOEKIUM BO Blla-
dapuynara Ha CTaHOEBIM, a HOBPEMEHH BO
kacdeanure ,,Bappap®, ,,Jyrociasuja“ u Bo net-
HaTa GaB4a Ha xoreln ,, Bpucromn®.

1924

Bo Oxpup 3amouHyBaatr pejloBHHTE
(UIMCKE TPOEKIMK BO KMHOTO ,OXpHrICcKO
Esepo® (3rpaja mopurHara MCKIy4MBO 3a
KuHO) Ha Muye IlerkoBcku. Kunoto npu-
KaxyBaJIo HeMu (OHIMOBH, HO BO 1933 roguHa
€ npuxkaxaH npeuor 20% 3BydeH (HAM CcO
Haj/iyl TOH (CHHXPOHM3MpaHH IUTOYH) , Bapon
UHT'aHMH", @ [jBe TONMHM IIOJOLHA BO OBa KMHO
€ MHCTAJINpaH U TOHCKH KHHOIPOEKTOP.
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August 2-nd 1923, withthe processibn carrying the
sarcophagus with the remains of Goce Delfev,
from the house of Mihail Cakov, to the cathedral
of "Sveta Nedela" (Holly Sunday) in Sofia, to be
exposed to pilgrimage, and afterwards to be buried.
Apart from the procession consisting of priests,
relatives and friends/of Goce Deléev, there are
members of the Ilinden Organisation and the Mace-
donian brotherhoods in Bulgaria. We can see sev-
eral close-ups of the sarcophagus with the follow-
ing inscription: "We swear the future generations
to bury these sacred bones in the capitol of inde-
pendent Macedonia. August 1923, Tlinden" (28).
This film was shown only a few times, and then
forbidden by Bulgarian censors.

In Veles, Trajko Zikov opened the regular "Vardar
Cinema", with a movie garden for the summer,
while in Bitola, on December 1-st, the "Manaki
Cinema" (29), startéd operating in a building spe-
cifically built for the purpose. In Strumica, Nikola
Badzakov held regular film screenings in the har-
row house of the Stanoevski, occasionally in the
taverns "Vardar" and "Yugoslavia", and also in the
- garden of the "Bristol Hotel".

1924

Regular film projections started at the cinema
"Ohrid Lake" (in the building specifically built for
film screening). This cinema was owned by the
Petkovski brothers. This cinema screened silent
movies, while in 1933, the first 20% sound film
was screened there, by use of synchronised records.

des courtes mais dynamiques séquences ot on voit
les jeunes filles et les jeunes gargons sortir de
I’église, ou le remplissage de I’eau de la fontaine,
le blanchissage de la toile, le jeu des fleurs entre le
jeune gargon et les jeunes filles ainsi que des danses
populaires. La partie la plus importante du film
sont des images documentaires faites le 2 aofit 1923
avec lesquelles est enregistrée la procession du
déplacement du sarcophague avec les dépouilles
mortelles du révolutionnaire macédornien Goce
Deléev de la maison de Mihail Cakov a la
cathédrale de Saint-Dimanche a Sofia ou ses
dépouilles sont exposées pour leur rendre hom-
mage et puis pour étre enterrées. Sur le film, 4 c6té
des images de la procession composée par les
prétres, les parents et les amis de Goce DelCey, les
membres de 1’Organisation d’Ilinden et des Com-
munautés macédoniennes en Bulgarie, plusieurs
fois est donné, en gros plan, le sarcophague avec
les dépouilles de Goce Delcev sur lequel sont écrits
les mots: "Je conjure les générations a venir que les
saintes dépouilles soient enterrées dans la capitale
de 1a Macédoine indépendante. Le jour d’Ilinden,
aofit 1923" (28). Le film est présenté plusieurs fois
puis interdit par la censure bulgare.

A Veles, Trajko Zikov ouvre le cinéma permanent
"Vardar" dans le jardin estival, tandis qu’a Bitola
s’ouvre le cinéma "Manaki" (29) dans le batiment
construit spécialement pour cette nécessité. A,
Strumica, Nikola Badjakov tient des projections
régulicres dans la salle de cardage de la famille
Stanoeveci, et parfois dans les cafés "Vardar", "You-
goslavie" ou dans le jardin estival de I’hdtel "Bris-
tol".

1924

A Ohrid commencent les projections réguliéres des
films dans le cinéma "Lac d’Ohrid" (dans le bati-
ment construit exceptionnellement pour cette
nécessité) propriété de Mile Petkovski. Le cinéma
présente des films muets; cependant, en 1933 on
présente le premier film sonore "Le baron gitan"
(sonorité de 20%, avec un disque synchronisé), et
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32)

1925

Ha 14 janyapu Bo CKomje € OTBOpeHO
NPBOTO MOJEPHO KHHO , ANIONOY, Kafie ce-
AuInTaTa OMite HyMEpHpPaHH, a IMefaUIITeTO
€ IIOfIeJIEHO Ha HpBO H BTOpo Mecto. Bo oBa
KHHO HajcTporo 6uio 3a6paHeTo CayXKerhe Ha
IMjanany ¥ XpaHa, HO, 3aT0a BO XOJOT OHUNO
oTBOpeHO Oude. Bo Mecel jyim KHHOTO
»ATIONO" CBeYeHO ja 3amodvHano (puiIMcKaTa
mporpaMa W Ha CBojaTa T.H. ,BeHelHjaHCKa“
Tepaca.

Hcrara roguHa, Bo Mecel| MapT, Togop
Hixonomos, Jlazo Kasannues u Ilerap Map-
KoBuK BoO IIITHII 'O OTBOpMIIE XOTENOT U KHU-
HoTo ,,Cpricku xpan“. Bo KaBagapuy, mak, Bo
Kacdeanarta ,bBankan“ (30) rocryBano egHO
HEHJEHTH(HUKYBAHO 9EHIKO NAaTYBauKO KHHO.

1926

Hecpekna rogusa 3a jen off KHHaTa BO
Makenoruja. Bo Ckomnje, Ha 18 janyapu, BO
rojieM Moxap u3rope KadeaHaTa H KHHOTO
~3pHHCKH“ (31), a BO Belnec, BO moIIaBUTE
mTo ro 3agatuja 0Boj Ipaj] BO Mecel] jyiH, Off
HaJOjIeHHTe BojAu Ha Bappap ce ypHa
OduniepckuoT JoM, OTHOCHO ,,ATla Kades3u“ co
kuHOTO. CaMo ejfHa rofuHa NOXOUHA, Bo 1927,
Bo Ckomje u3rope u 6apaxkara Ha Kuno ,,Bap-
jap®.

H noxpaj TemKOoTHHTE BO paGOTEhETO,
KHHOTO ,,Manaku“ Bo burona e enekrpudpunm-

- paHo.

1927

Pucro 3eppecku-3eppe o Ilpuien
3aMHHYBa 3a 3arpeb Kafe ro cHAMa (GUIMOT
»Tue aBajmata“ (32). 3epue ja Tonkysa
IJlaBHaTa MallKa yjora, ybaBunara Ortmimja
3aMna rnaBHaTa 3XEHCKa yJOra, peKHCep e
Llyka Bepkeur, a cuenapuoto e Ha Ilemuja
ITerposuk. Pucro 3epae 6w u kodpuHancHeEp
na ¢unmMor. KomjaTa mro 3epjie ja JoHeT BO
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later, a sound projector was installed in this movie
theatre.

r

1925

In Skopje, on January 14-th, the first modem cin-
ema was opened. It was "Apolo" with numerated
seats. The serving of food and drinks was strictly
forbidden in this cinema, but a cafeteria was
opened in the lobby. In July, the "Apolo" cinema
opened festively its film program on the so called
Venecianterrace. In the same year, in March, Todor
Ikonomov, Lazo Kazandziev and Petar Markovié¢
opened in Stip a hotel and cinema "The Serbian
King". In Kavadarci, the "Balkans Tavern" (30)
was visited by an unidentified Czech travelling
theater.

1926

This was an unfortunate year for some of the Mace-
donian movie theaters. In Skopje, on January 18-th,
the "Zrinski Caffe" (31) and its cinema, were de-
stroyed in a fire, while the July flood in Veles,
ruined the Officers House together with the "Ada
Kafezi" cinema. Only one year later, in 1927, the
shack of the "Vardar Cinema" in Skopje, was burnt
down in a fire.

Despite the difficulties that "The Manaki Cinema"
in Bitola went through, electricity installations
were carried out.

1927

Risto Zerdeski-Zerde from Prilep, went to Zagreb
to act in the film "The Both of Them" (32). Zere-
deski played the leading male role, and the beauti-
ful Otilia Zampa played the leading female role.
The director of this film was Dzuka Berke§, script
writer Pecia Petrovié. Risto Zerde was also a co-
producer of the film. The copy that Zerde brought
to Macedonia, was destroyed in the great fire of the
"Korzo Theater" in Bitola, 1939.

The first steady cinema "Balkans" owned by Gju-
lap Sulejmanov was opened in Strumica, while in
Resen, Pande Hristovski gave film projections in

deux ans plus tard dans le méme cinéma estinstallé
I’appareil sonore de projection.

1925

Le 14 janvier, a Skopje est ouvert le premier cinéma
moderne "Apolo" ot les fauteuils sont numérotés
et divisés en deux classes. Dans le cinéma il est
interdit servir les boissons et la nourriture, mais
dans le vestibule est ouvert le buffet. Au mois de
juillet, le cinéma "Apolo" commence solennelle-
ment le programme de cinéma sur la terrasse dite
"vénitienne".

La méme année, au mois de mars, Todor Ikonomov,
Lazo Kazandjiev et Petar Markovi¢ ouvrent a Stip
I’hotel et le cinéma "Le roi serbe”. Et, a Kavadarci,
dans le café "Balkan" (30) est en tournée un cinéma
ambulant tcheque non identifié.

1926

Une année néfaste pour un nombre de cinémas en
Macédoine. A Skopje, au 18 janvier, dans un in-
cendie briilent le café et le cinéma "Zrinski" (31),
tandis qu’a Veles dans les inondations qui envahis-
sent la ville au mois de juillet, les eaux affluentes
de la riviére Vardar détruisent la Maison des offi-
ciers ¢’est-a-dire "Ada Kafezi" avec son cinéma.
Un an plus tard, donc en 1927, a Skopje brile aussi
la baraque du cinéma "Vardar"”.

En dépit des difficultés dans le travail, le cinéma
"Manaki" a Bitola est ¢lectrifié.

1927

Risto Zerdeski-Zerde de Prilep part pour Zagreb ol
il tourne le film "Eux, tous les deux" (32). Zerde
joue le role masculin, 1a belle Otilia Zampa joue le
role féminin, la mise en scéne étant de Gjuka
Berkes et le scénario de Pecia Petrovié. Risto Zerde
est aussi le conférencier du film. La copie que
Zerde apporte en Macédoine brile dans le grand
incendie du cinéma de Bitola "Korzo" en 1939.

A Strumica est construit le premier cinéma perma-
nent "Balkan" de Gjulap Sulejmanov, et a Resen,
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(33)

(34)

MaxejioHHja U3ropena BO FOJIEMHOT TI0Xap BO
turonckoro KuHo ,,Kop3o* o 1939 roguna.

Bo Crpymuia e usrpajieHo npBOTO I10C-
TOjaHo KuHO ,,Bankan* Ha ['yman Cynejmanos,
a BO PeceH, Ilanfe XpHCTOBCKH OfpKyBal
(prmMCKH TIPOSKIMM BO CBOjOT JIOM TIPETT CeMej-
CTBOTO, POJHUHKTE Y IIPHjaTeIHMTe.

OppxaHna e IpBaTa jaBHa (PHIMCKa PO-
eKIMja Ha XMIHeHCKUOT 3a80f] o Cromje (33),
€O 1ITO € offfesIekaH MOYETOKOT Ha HEroBara
WHTEH3MBHA 3APaBCTBEHO-IPOCBETHA eflyKa-
THBHa JIejHOCT cO noMoil Ha ¢unmor. Osaa
JI€jHOCT Ce OfIBMBalIa KOHTHHYHpaHo c& o 1939
TOfMHa.

Bo Becmnxot ,Hama crapa Cp6uja“,
wro u3nerysa Bo Cxomje, pefoBHE OMWIMCKH
peneH3Hud ¥ KoMeHTapH o6jaByBa Jby6o Cro-
joBHK.

1928

Bo npousBofcTBO Ha (bHAMCKATA KOM-
nanuja Ha Kocra HoBakoBuK o Benrpaj, cHa-
menH ce punmosure ,,Cronje, KocoBo u Jyxna
Cp6wja“ u ,,Coxoncku cret Bo Cxomje®.

Bo Ckomje 3anounysa m3rpagbara Ha
MOJlepHOTO KHHO ,,Bapnap®, a Bo burona, Bo
kuHOTO Ha Muxama IMema (34) e npuxaxkan
npsuoT 20 % ToHcKH dunM ,, Kpuna“,

Hapoauuor yausepsureT of CKoIIje Ha-
6aBWI KMHONPOEKTOP CO INTO 3aIl0YHyBa He-
ropaTa MHTEH3WBHA NpOcBeTHa M MH(pOpMa-
THBHA JI€JHOCT CO IIOMOIII Ha (PHIIMOT.

1929

3ano4HyBa KHHONPHUKAXKyBadKaTa fej-
Hoct Ha Mnuja Ilowos (35) ox BorpaHiw,
I'eBrenucko. FIMeHo, HajHAIpENl TOj OTBOPIII
nocrojano KuHo Bo ['eBresnuja, a eqHa roguna
HOJ[OIHA 3aII0YHAaJ CO (PUIIMCKH IPOEKIMH BO
Crpymuna. Hackopo HaGaBHA ¥ MaJl IOJBA-
SKEH IPOEKTOp, €O KOj Bo 1935 1 1936 rofguHa
peanusupain ABe rojleMH NaTyBauKh TypU CO
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his home for the members of his family, relatives
and friends.

The first public film screening was held in the
Office of Hygiene in Skopje (33), which initiated
the film’s intensive educational activity in the
health education area. This activity was continu-
ously carried out till 1939.

In the newspaper "Nasa Stara Srbija" ("Our old

Serbia"), published in Skopje, regular film reviews

and critics were written by Ljubo Stojanovié.

1928

In Skopje, the construction of the modem film
theatre "Vardar" was started, while in Bitola, in the
theatre of Mihail Pema (34), the first 20% sound
film - "The Wings" was shown.

The National University of Skopje, purchased a
film projector in order to start educational and
information activities by use of film material.

The film company of Kosta Novakovié from Bel-
grade, produced the films "Skopje, Kosovo and
South Serbia" and "Physical Training Jamboree in
Skopje".

1929

The year started the film screening activity of Ilija
Dzonov (35) from Bogdanci, near Gevgelija. First
he opened a regular cinema in Gevgelija, and one
year later he started film screenings in Strumica.
Soon he provided a small, portable projector which
was used in 1935 and 1936 for two large travelling

Pande Hristovski tient des projections de cinéma
chez lui, a la maison, pour sa famille, ses parents et
ses amis.

L’Etablissement d’hygiéne de Skopje (33) tient sa -
premicre projection de film qui marque le com-
mencement de son activité éducative, sanitaire et
enseignante, a P'aide du film. Cette activité se
déroule continnuellement jusqu’ en 1939,

Dans le journal "Notre vieille Serbie" qui sort a
Skopje, sont publiés des critiques et des commen-
taires de cinéma de Ljuba Stojovic.

1928

Dans la production de la compagnie de cinéma de
Kosta Novakovi¢ de Belgrade sont tournés les
films "Skopje, Kosovo et la Serbie sud" et "La
revue de I’association gymnique *Soko’a Skopje".

A Skopje commence la construction d’un cinéma
modeme "Vardar", tandis qu’a Bitola au cinéma de
Mihail Pema (34) est présenté le premier film
sonore (sonorité de 20 %) "Les ailes".

T université populaire de Skopje fournit 1’appareil

“de projection avec lequel commence une activité

intensive éducative et informative a 1’aide du film.

1929

Commence l'activité de projection de cinéma
d’llija Djonov (35) de Bogdanci, la région de
Gevgelija. Toutd’abord, il ouvre uncinéma perma-
nent & Gevgelija, et un an plus tard il commence
avec les projections de cinéma a Strumica. Bientdt,
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CBOETO MOJIBIDKHO KHHO (IIPOEKTOPOT T'O Ipe-
HecyBall co Marape). Bo nipBara Typa Oune o11-
(aTenu crpymMHuKHTE Cella 1 MarnemeBujara,
1o Beposo, a Bo sropara Crpymuna, Banan-
noBo, ¥Ynoso, Kincypa, Heroruno, Kasagapuu
(Bokadeanara ,,BanKaH“), Ilpunen, nexou 6u-
TOJICKH cenla, PeceH (Bo »Lynckoro kage®), o

Oxpup.

Boucrara roguna, Bo llITHIT 3artounate
nospeMenn (umMckn npoexuuyn Bo Odcurep-
CKHMOT oM, a Bo KymaHOBO 610 oTBOpEHO
kuHO Bo I'panpg Xoren ,,Brockon®.

1930

[puponnuTe yOABHHY N TUITIMYHATE aM-
GueHTH BO Make/ioHHja GHiIe HCKOPHCTEHH 32
CHUMam-eTo Ha UrpaHuor ¢punmM , Ha kanujata
Ha OpMEHTOT" BO NPOH3BOJCTBO HA ,,ANlpHja
Pum“ of Benrpap (pexuja M.HrmadeBuk,
cuuMaTenl MunuBoe PaoBuxk).

Bo Ckomnje, Ha Boxkuk, e ofjpXaHa mpo-
eKOuja Ha OpBHOT TOH (M ,Jlama of1 Tpo-
TOApOT* BO HOBOTO KHMHO ,,Bapgap“ (36).
Craspe ITonockw, naxk, ox Crpyra, HaGaBui
[POEKTOp M MOBeKe KpPaTKH (PUIMOBH Off
Ilpara, xage mro 6w ucnpaTed of 3anaer-
YHCKOTO 3aJIpy:KEHHe Ha TEXHHUYKH CBETCKH
caeM. PWIMOBATE TM NPHUKAXKYBall BO CBOjOT
JIOM 1 BO CBoeTO (hororpadcko areje.

1931

XHIHeHCKHMOT 3aBofi off Ckolje 3anod-
HyBa €O COIICTBEHa (OPUIMCKa IpofyKiuja. CHu-
marenoT CreBan MUIIKOBHK, BpaGoTeH Bo Ba-
BOJOT, CHUMHI TleT ¢uaMoBu: ,Manapuja“,
»Ha conue u Bosuyx“, ,3apa3sara noGenysa“,
»Mely HIHUTE TOMAKMHKM“ M Haj3HAYajHHOT
»3eMjoTpec Ha jyrot* (37), Bo Koj ce 3a-
GenexxaHH NOCTIERUIMTE Off KatacTpodara
mTO ro morojguna BamaHJoBO M OKOJIHHTE
MecTa Bo 0BOj pernon. MlacepT o 0BOj duim
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tours (the projector was carried on a donkey). The
first tour included the villages of the Stramica and
MaleSevo area, up to Berovo, while the second tour
included the towns of Strumica, Valandovo,

" Udovo, Klisura, Negotino, Kavadarci (in the Bal-
kans Cafe), Prilep, the villages near Bitola, Resen
(inthe Gypsy Cafe) and ended in Ohrid. In the same
year, casual film screenings were held in the House
of Officers, while in Kumanovo they were carried
out in the open theater named "Bioscop" at the
Grand Hotel.

1930

The natural beauties and the typical Macedonian
surroundings, were used for the filming of the
feature film "The Gate of the Orient”, produced by
"Adria Film" from Belgrade. This film was di-
rected by M.Ignjacevié and filmed by Milivoe Ra-
dovic.

In Skopje, as a part of the celebration of the Ortho-
dox Christmas, the first sound film "The Lady of
the Sidewalk" was screened at the new cinema
"Vardar" (36). The screening took place in the
modern movie theater "Vardar". Stavre Poposki
from Struga, purchased a projector and some short
films from Prague where he was sent by the Asso-
ciation of Craftsman to the World Fair of Tech-
nique. These films were screened in his home and
also in his photo studio.

1931

The Office of Hygiene from Skopje started its own
production. The cinematographer Stevan Miskovi¢
who worked for the Office, made five films: "Ma-
laria", "Sun and Air", "Infection Wins", "Among
the Future House Hosts" and the most important
one, "Earthquake on the South” (37). The last one
showed the consequences of the catastrophe that
struck Valandovo and surrounding area. Sequences
of this film were used in several foreign newsreels.

"Jugoslovenski Prosvetni Film" ("Yugoslav Edu-
cation Film") from Belgrade, produced several
documentaries about Macedonia - "Gali¢nik", "Im-

il fournit aussi un petit appareil de projection am-

bulant avec lequel en 1935 et 1936 il réalise deux

grandes tournées (1I’appareil de projection est trans-

porté sur un dne). Lors de la premicre tournée sont
englobés les villages de la région de Strumica et de

la région de MaleSevija jusqu’a Berovo, et pendant

Ia deuxiéme Strumica, Valandovo, Udovo, Klisura,

Negotino, Kavadarci (dans le café "Balkan"),

Prilep, les villages de la région de Bitola, Resen

(dans le "Café gitan") jusqu’a Ohrid.

La méme année, a étip commencent des projec-
tions temporaires dans la Maison des officiers,
tandis qu’a Kumanovo est ouvert le cinéma
"Bioscop" dans le "Grand hotel".

1930

Les beautés de la nature de la Macédoine et les

ambiances typiques de la Macédoine servent pour

le tournage du film "A la porte de I’Orient" dans la
production d’"Adria Film" de Belgrade (mise en

scéne de M. Ignjacevié, prise de vue de¢ Milivoe

Radovic). '

A Skopje, a Noél, se tient la projection du premier
film sonore "La dame aux camélias" au cinéma
moderne "Vardar” (36). Stavre Poposki de Struga
fournit I’appareil de projection et plusieurs courts
métrages de Prague o il est envoyé par la Société
des artisans pour assister a la Foire mondiale de la
technique. II présente les films dans sa maisoh et
dans son atelier de photographie.

1931

L’Etablissement d’hygiéne de Skopje commence
avec sa propre production des films. L’ opérateur
Stevan Miskovi¢, employé de I’établissement,
tourne cinq films: "La malaria", "Au soleil et en
pleinair”, "La contagion gagne", "Parmi les futures
maitresses de maison” et le plus important d’entre
eux "Le tremblement de terre au sud" (37) ol sont
enregistrés les effets de la catastrophe qui atteint
Valandovo et les autres lieux de cette région. Des
extraits de ce film sont usés dans plusieurs jour-
naux d’actualités de cinéma étrangers.
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(38)

(39)

6usie KOPUCTEHH BO HEKOJIKY CTPaHCKH (DHIIM-
CKH XyPHaJH.

»JYTOCIIOBEHCKHOT TPOCBETEeH (UiIM*
ofy Benrpaj peanusupan HEKOJKY JOKYMEH-
TapHM (pUIMOBH 3a MakejjoHuja - ,, [ aImgHuK™,
»apcko Ckonje u Mapkos [lpunen' u Apyry.

Bo burona, Hukudop Jedruk orBopuin
TOH-KMHO BO CBOjOT xoren ,['pann” (38).
IIpsuoT 3By4eH ¢punm 6mn ,,Opa FaBomo™,

Bo crucannero |, Jyxuu npernen’ mro
nzierysa Bo Ckolje, GUIMCKH perieHsun o6ja-
ByBaat npod. Ilerap Murponan, Jocun Ky-
JIYHMK H APYyI'H.

1932

~ Bo Makepionnja npecrojysaar rojiem
6poj hHIMCKH EKHITN OF, CBETOT KOM PEallu3t-
paJie noroyieM 6poj IOKYMEHTapHH, eTHOrpac-
CKM M TYPUCTHYKH (PHIMOBH - CHUMATEJIOT Ha
LIlapamynt* LIoH Jopel cHUMHTI ¢unm 3a
lammukara cBaj6a u 3a 6aunnara Ha Bucrpa,
»LIeHTpaNHOTO mpec 6upo* off Benrpay pea-
JM3UPANo TYPUCTUIKH pwiIM 3a Makefionuja,
aMepuKaHCKa ¥ PepMaHCKa eKHIa CHHMUIE
¢uMoBH 3a HocHHATe, OGHYanTe U yOaBUHUTE
Bo TloBappapuero, a 3a YHHUBEP3UTETOT BO
Crpas6yp e cauMmeR eTHOrpagckd pumm of
Cxomncko. OBaa roguna off crpana Ha Ert-
HorpackKuoT My3sej off Benrpaj ce cHUMEHH
IIO3HaTHTE HAPOIHH HIpH ,,Pycanmu* Bo ¢.Mu-
paBiy, I'eBrenucko.

Bo oBaa ropyHa e perucrpupaHa HHTEH-
3UBHA KHHONPHUKaXKyBadKa JiejHocT. Taka, Bo
Ipusnen, Bo Mecen| oKTOMBpH, [Tane Hamecku
T'0 OTBOPHJI CBOETO IIOCTOjaHO KUHO ,,Banmkan®,
Kafle ¢ IpHKaXaH ¥ OPBHOT TOH (PUIM BO
IIpwren ,, Turanuk®. Bo Belec, BO XOTenoT
»benrpag” (39) ma Munan f‘opeB, npopa-
GOTHJIO MCTOMMEHOTO MOCTOjaHO KHHO, BO
Ckormje e m3rpajieH0 KMHOTO ,,ABala“, a BO
Kymanoso canara Ha xotenor ,ITanac” ¢ agamn-
THpaHa M TyKa 3all0YHaNIO Ia paGoTH KMHOTO
»YpaHnja“. Bo JeTHHTe Mecel CKOICKOTO
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perial Skopje and Marko’s Prilep”, and other films
as well.

InBitola, Nikifor Jefti¢ opened a sound film theater
in his "Grand Hotel" (38). The first sound film was
"Fra Diabolo".

The magazine "Juzni Pregled" ("South Review")
published in Skopje, issued film critics written by
prof.Petar Mitropdn, Josip Kulundzi¢ and others.

1932

Alarge number of film-making crews from all over
the world stayed in Macedonia and produced nu-
merous documentaries, ethnography and tourist
films. The cinematographer of "Paramount” - John
Dored made a film of a wedding ceremony in
Galicnik and the sheepfolds on the mountain of
Bistra. "Centralni Pres Biro" ("The Central Press
Bureau") fromBelgrade, produced touristic filmon
Macedonia, and American and German crews
made films about the national costumes, the cus-
toms and beauties of the Povardarie area. For the
use of the Strasbourg University, an ethnographic
film about the area around Skopje was produced.
The Museum of Ethnography from Belgrade
filmed in this year the well known national dances
of the village of Miravci, near Gevgelija.

The film screening business was very intensive that
year. In Prilep, in October, Pane Napeski opened
the regular film theater "Balkans”. The first sound
film screened in Prilep, was "The Titanic". In Veles,
in the "Belgrade Hotel” (39) owned by Milan

"Le Film yougoslave éducatif” de Belgrade réalise
quelques films documentaires sur la Macédoine:
"Gali¢nik”, "Skopje royal et Prilep de Marc"” etc.

A Bitola, Nikifor Jefti¢ ouvre le cinéma sonore
dans son hotel "Grand" (38); le premier film sonore
étant "Fra diavolo".

Dans la revue "La revue du sud" qui sort & Skopje
on publie des critiques de cinéma du professeur
Petar Mitropan, Josif Kulundjic etc.

1932

En Macédoine séjourne un grand nombre
d’équipes du monde entier qui réalisent beaucoup
de films documentaires, ethnographiques ou touz-
istiques. L’opérateur de prise de vue John Dored de
"Paramount” tourne le film sur les noces de
Galicnik et sur les bercails' de 1a- montagne de
Bistra; le "Bureau central de presse" de Belgrade
réalise un film touristique sur la Macédoine, les
€quipes américaines ou allemandes tournant les
films sur les costumes nationaux, les coutumes et
les beautés de la région de Povardarie, tandis que
pour I'Université de Strasbourg est tourné le film
ethnographique de la région de Skopje. Cette an-
née-13, le Musée ethnographique de Belgrade
tourne un film sur les danses populaires connues
comme "Rusalii” dans le village de Miravci dans
la région de Gevgelija.

Cette année on note une activité intensive de pro-
Jjection de cinéma. Ainsi, a Prilep, au mois d’octo-
bre, Pane Napeski ouvre son cinéma permanent
"Balkan" ot est présenté le premier film sonore a
Prilep "Titanik". A Veles, dans 1’hétel "Belgrade"
(39) de Milan Gjorev, commence le travail du
cinéma permanent sous le méme nom; & Skopje est
construit le cinéma "Avala", et s Kumanovo la salle
de I’hotel "Palace” est adaptée et 1a est ouvert le
cinéma "Urania". Au cours des mois d’été, le
cinéma de Skopje "Korzo" ouvre le cinéma estival
"Gragjanska kazina" installé dans le jardin "Kala-
maras".
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(40)

(41)

(42)

KuHo ,,Kop30“ oTBOpa 1eTHO KHHO . I'parancka
KacHHa" Bo 6aBuara ,,Kamamapac*.

1933

CrimMarenor Ha Y @A Iy, ro CHUMMI
pokyMeHTapHHOT M ,,On Kocoso Ioste no
Oxpupicko Ezepo; a ,,JyrociioBeHCKHOT TIpoc-
BeTeH (puiaM” ro mpoussen ¢puiIMor ,,Bo nap-
cko Ckomje®. ‘

Kunoro ,,Ypanuja“ og KymanoBo ce
IIpeceNnuiIo BO HOBaTa 3Tpaja Ha 3aHaeT-
qUCKHOT ioM (40), a Bo Burona npopaGoTmio
kuHoTO ,Ilanac” Ha J[lypanesii, cMeCTeHO BO
xorenor ,,I'pang”* Ha Jedptuk. Bo TeroBo e
OTBOPEHO IPBOTO IIOCTOjaHO KHHO ,.bankaH“
Ha Marea MakcuMoBHK, a Bo KuaeBo mpo-
pabormio KuHOTO , I lenTpan.

. Oumwurap CranoeB-®akupor (41) of
Ilexuepo HaGaBHUJI MaJ IPOEKTOP U 8 KPaTKH
¢huIMOBH, IMTO I'M NPHKaXyBal BO CBOjOT
aTyBaYKH MaIHOHHYapCKU TeaTap HW3 Hace-
JIeHWTE MecTa Bo MalnemeByjara.

Bo cnucanmero ,,CKOICKH ITacHUK™,
IIOYHYBajKH Off 4 MapT, € BOBeJ[eHa PEIOBHATA
py6puka $HIJIM, BO Koja peleH3MH U OCBPTH
o6jaByBane Jby6o [fo6pmaanun u Bopuc ITaB-
JIOBHK.

1934

Xepb6epr [lpaep of Llupux CHIMIII IIOJT-
4acoBeH TYPUCTHUKH ¢HiIM 32 MakeioHH]ja, a
,»JYTOCJIOBEHCKHMOT NpocBeTeH punmM” o Bern-
rpaj TW peanusupan ¢unMor ,IIpociasa Ha
ocnoGofyBameTo Ha Jyxua Cp6uja Bo Ckomnje
H KypHanor ,,OcBeryBare Ha XpaMoT Ha clia-
Bara Bo Ckomje*.

Bo xmHocanata Ha xoreJor ,,Cpricku
kpan“ (42) so IllTnn e uHCTanMpaHa mpBaTa
TOHCKa allaparypa, HO, 3a 3KaJ, MHOTY PeTKO
6mie NpHKaXyBaHH 3ByYHM (unMoBH. [IBe
TOTMHH TICAOHHA, BO 1936, TOHCKUOT IPOEKTOp
6un npedpneH Bo canata Ha CoKollaHaTa U
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Gijorev, a regular cinema began operating. The
cinema "Avala" was built in Skopje, and a hall of
"The Palas Hotel" in Kumanovo was adapted for
film screening purposes. That is how the "Urania"
cinema started its work. During the summer sea-
son, the Skopje cinema "Korzo", opened the out-
door theater "City Cassina" in the garden of the
"Kalamaras".

1933

The UFA cinematographer, Schulz, made the docu-
mentary "From Kosovo Field to the Ohrid Lake",
and "Yugoslav Education Film" produced the film
"In Imperial Skopje".

"The Urania Cinema" from Kumanovo moved into
a new building, the Craftsman House (40), while
in Bitola, the cinema "Palas", owned by the
Duracevi family was opened. This cinema was in
the "Grand Hotel" owned by Jeftic. The first regu-
lar cinema "Balkans" was opened in Tetovo. It was
owned by Matea Maksimovi¢, and in Kic¢evo the
cinema "Central" began operating.

Dimitar Stanoev-Fakir (41) from Pehéevo provi-
ded a small projector and eight short films that he
screenied with his travelling theater of magicians
and visited all the places of the MaleSevo area.

The magazine "Skopski Glasnik" ("The Skopje
Messenger") published its first regular FILM col-
umn with reviews and critics written by Ljubo
Dobri€anin and Boris Pavlovié.

1934

Herbert Draer from Zurich filmed a half an hour
film of a touristic character on Macedonia, while
"Jugoslovenski Prosvetni Film" ("The Yugoslav
Education Film") from Belgrade produced the film
"The Celebration of the Liberation of South Serbia
in Skopje" and the newsreel "The Sanctifying of
the Temple of Glory in Skopje".

In the film hall of the "Serbian King Hotel" (42) in
Stip, the first sound machine was installed, al-
though sound films were rarely screened. Two

1933

L’opérateur de prise de vue de U.F.A. Sulc, tourne
le film documentaire "De Kosovo Pole jusqu’au
Lac d’Ohrid", tandis que le "Film yougoslave édu-
catif" produit e film "A Skopje royal".

Lecinéma "Urania” de Kumanovo est déplacé dans
la batiment nouveau de la Maison d’artisans (40);
a Bitola commence le travail du cinéma "Palace”
de la famille Duracevci, installé dans le "Grand"
hotel de Jeftic. A Tetovo est ouvert le premier
cinéma permanent "Balkan" de Matea Maksi-
movi¢, eta Kievo commence a travailler le cinéma
"Centrale".

Dimitar Stanoev-Fakir (41) de Peh¢evo fournit un
petit projecteur et encore huit courts métrages qu’il
présente dans son théatre ambulant de magie a
travers la région de MaleSevija.

Dans larevue "Le Messager de Skopje", & partir du
4 mars, est introduite la rubrique "Le film" dans
laquelle sont publiés les critiques et les rétrospec-
tives de Ljubo DobriCanin et Boris Pavlovic.

1934

Herbert Draer de Zurich tourne un film touristique
d’une demi-heure sur la Macédoine, tandis que le
"Film yougoslave éducatif” réalise le film "La féte
4 I'occasion de la libération de la Serbie de sud a
Skopje” et le journal de cinéma "La vengeance du
Temple de la gloire 4 Skopje".

Dans la salle de projection de cinéma a I’hdtel "Le
roi serbe" (42) a Stip est installé le premier appareil
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(43)

OTTOTalll 3alI0YHYBa PEJOBHO I[PHKAXKYBAHE
Ha 3ByYHH OHiIMoBH Bo LiTwr.

1935

Brnaroja Jlpakos, Bo CKonje 1o cHuUMA,
co cBojaTta 9,5 MM Kamepa, ¢unmor ,Karo-
JHYKa nponecHja“ (43), BO Koj, TIOKpaj mpo-
HecHjara, ce CHUMEHH H II0O3HaYajHUTE 3[aHHja
Ha I7laBHATa CKOIICKa YA,

Ce mnojaByBa yuiTe efieH BlbyOEHUK BO
ummot, Hukona Xamm-Hukonos (44), Koj co
cBojaTa 8MM ¢IMCKa KaMmepa M 3aegHO CO
bnaroja JIpHKOB ro CHUMWN KPaTKUOT (DHIM
,»bopba co nernn”. Xaym-Hukoi0B, BO Epyo-
nor off 1940 mo 1948 ropuna ce 6aBen ®M CO
KMHONIPHKaxKyBauKa JiejaocT Bo Ckomje. Cro-
jan Manuucku o KyMaHOBO KOHCTpyHpas
¢uMcka KaMepa 1 3aefiHo co Opara cu Bpau-
KO CHHMHUIIE NOBeKe KpaTKu (HIMOBH Mefy
xomn u: ,,AMet 6epbepor-60kcep® u,,JIpofasad
Ha BapeHo Kiacje™,

Ha 1 janyapu Bo Ilpunen e orBopeHo
BTOPOTO IOCTOjaHO TOH KHHO,,,3aHAECTIUCKH
noM“, a Ha 23 okToMBpH, Bo TeToBo, npopa-
GOTHIIO BTOPOTO IOCTOjaHO KUHO ,, JIenk oBuK™
OpH WITO OpB (uAM 6un 3ByYHHOT HUIM
»bocancka panconmja“. Op oBaa ma go 1939
royuna Bo Kowany, Bo canata Ha Cokojianara,
PEJOBHO rOCTYBaJIO IIaTyBa4KOTO KMHO Ha
Opakara (Yecu) Kepmaep.

Bo cnucannero Ha mporpecmBHaTa
JIEBHIa Ha MAaKeJOHCKOTO JBUXKeme ,,Make-
JOHCKM BecTn (ypenHuK AHrel JIMHEB) IITO
m3nerysano so Codunja, Bo pefjoBHaTa pyGpu-
Ka MoCBeTeHa Ha YMETHOCTHUTE, (DHIIMCKY pe-
LIeH3MH B KoMeHTapu objaBysa Ierap [ynes.

1936

U BO oBaa ropguna noseke CTPaHCKH
(PHIIMCKH €KHIN IPECTOjyBalie BO MakefoHHja
M 'l CHUMWJIE HEj3HHNUTE 3HAMEHUTOCTH 1 HaC-
TaHH. Ke ' crioMeneMe dunMosute ,,OTBO-
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years later, in 1936, the sound projector was moved
to the "Gym Hall" and that was the beginning of
the regular sound film screening in Stip.

1935

Blagoja Dmkov filmed in Skopje with his 9,5 mm.
camera the film "The/Catholic Procession” (43) in
which, as well as the procession, the most impor-
tant buildings of the Skopje main street were
shown.

Nikola Hadzi-Nikolov (44), another film lover ap-
peared, who, with his own 8 mm. camera and
together with Blagoja Dmkov made the short film
"Roosterfight”. During the period 1940-48, Hadzi-
Nikolov has also been occupying with screening
activity in Skopje.

Stojan Malinski from Kumanovo constructed film
camera and together with his brother Branko cine-
matographed several short films among which

_could be mentioned: "Ahmet, the Barber - a Boxer"
and "A Salesman of Boiled Ears",

On January 1-st, in Prilep, the second regular sound -

film cinema called "The Craftsman House" was
opened, while on October 23-1d, in Tetovo, the
second regular cinema called "LeSkovic", in which
the first sound film was "The Bosnian Rapsody",
beganoperating. From 1935 till 1939, regular visits
were made by the travelling film theatre of the
Czech brothers Kermaer in the "Gym Hall" in
Kocani.

In the magazine of the progressive left wing of the
Macedonian patriotic mov ement "Makedonski

sonore, mais malheureusement, il v a peu de films
sonores. Deux ans plus tard, en 1936, ’appareil
sonore de projection de cinéma est déplacé dans la
salle de I’association gymnique "Soko" et c’est
alors que commence la projection réguliére des
films sonores a étip.

1935

A Skopje, Blagoja Dmkov avec sa caméra de 9,5
mm. tourne le film "La procession catholique” (43)
dans lequel outre la procession sont enrégistrés les
plus importants batiments de la rue principale de la
ville.

L’ apparition d’un autre fervent du cinéma, Nikola
Hadji Nikolov (44), qui avec sa caméra de 8 mm et
Blagoja Dmkov, tourne le court métrage "Combat
de cogs". Hadji Nikolov s’occupe de I'activité de
projection de films a Skopje du 1940 a 1948.

Stojan Malinski de Kumanovo construit une
caméra et aveg son frére Branko toufne plusieurs
courts métrages parmi lesquels "Amet le coiffeur-
boxeur" et "Le vendeur de mais cuit".

Au ler janvier a Prilep est ouvert le deuxéme
cinéma sonore permanent dans la "Maison des
artisans" et au 23 octobre, a Tetovo, commence le
travail du cinéma permanent "LeSkovic" et le pre-
mier film sonore en est "La rhapsodie bosnienne".
Dés lors jusqu'en 1939 a Kocani, dans la salle de
P’association gymnique "Soko" a lieu la tournée
réguli¢re du cinéma ambulant des fréres Kermaer
(Tcheques).

La revue de la gauche progressiste du mouvement
macédonien "Les nouvelles macédoniennes"
(rédacteur en chef Angel Dinev) qui sort a Sofia,
dans la rubrique réguliére consacrée aux atts, pub-
lie des critiques et des commentaires de cinéma de
Petar Dulev.

1936

Cette année-1a il y a plusieurs équipes qui
séjournent en Macédoine et qui tournent les cu-
riosités et les événements. 11 faut mentionner les
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(46)

pame Ha npyrata Benec-burona®, ,IIpecna“ u
,,Cs.Haym Ha Oxpupickoto E3zepo* (45).

[TopswkHoTO KMHO Ha Opakarta Kep-
Mmaep rocrysano o Cseru Hukoune, kapge
OflpKyBaJio nmpoekluu c& fo 1939 ropuna.
Kupo I'apgaH op Ilpwien HabaBuiI Man KUHO-
NPOEKTOp U NoBeKe HpTaHu (PHUIMOBH U BO
JIBOPOT Ha CBOjaTa KyKa IIpHpeyBall (DHIMCKH
NpPOEKUMH 3a CBOMTE [JOMAIIHH, 3a IpHjaTe-
JIMTE U 33 POJHUHUTE.

1937

Bnaroja ITont Credanuja (46) og Oxpun
ro CHMMMJI KpaTKHOT (punm ,,CioMeHuKk" co
8MM dunMcKa KaMmepa ,Mosekc® AT'®A, co
Koja cauman 1 Kupun Musocky ox Hpuner.

Opn noBekeTo (HIMCKHM CHHMaiba IITO
¥ peanusmpase fpyrd eKUIHM Ke I' CIoMeHeMe
cnennuBe: ekuna Ha lllkonara 3a HapomHo
3apasje o 3arped ru peanusupana -
MosuTe ,,OpH30BH NOJIHIHA BO Maxkepnonuja“ u ‘

',,HamnTe jyKHH e3epa“, IOfeKa MakK, eKHla

aHraxupana of Cojy30T Ha CPIICKHUTE 3eMjO-
JEJICKYM 3a[Ipyr¥ CHUMHIIA JOKYMEHTapeH
¢um 3a fojpaHCKUTE, IPECIAHCKHTE B OXPUJT-
CKHTE pubapH.

Bo Ckomje, Ha 7 MapT, cBedeHO GHIIO
OTBOPEHO MOJIEPHOTO KHHO ,,YpaHHja“ (jlenec
»Kynrypa“). Bo ucraBa roguna, Hu3 KOCTyp-
CKHTE Cella TOCTYBAJO NMOJBHKHO KHHO Ha
6pakara Vimo u Tpno AxuoBckH off ¢. [lpe-
HoBenu, KocTypeko. '

1938

HBajuara npujatenn Kupun Munockn
of Ipunen u bnaroja IMon Credanunja of
Oxpup, co 8MM Kamepa ,,MOBEKC" CHUMMIIE
noBeKe KpaTKM (PUIMOBH. MMHOCKH [H CHH-
MU puaMoBHTe ,,IIPOTUBIOXKAPHO JPYIITBO
Bo [Ipwien* u ,Jlena kpaj esepckuor Oper®, a
Mon Credannja punmor ,,Ha mraxka“. Ioce6-
HO € 3HayaeH ¢unmor ,JIpoTuBNOXapHO
ApylwITBo™ (47) KOj € CHAMEH MOHTAXHO, 110
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Vesti" ("Macedonian News", edited by Angel Di-
nev) which was published in Sofia, film reviews
and comments were written by Petar Dulev.

1936

Also, inthis year, many foreign film-making crews
stayed in Macedonia and filmed some interesting
things and events. We shall mention only the films:
"The Opening of the Railroad Veles-Bitola",
"Prespa” and "St.Naum by the Ohrid Lake" (45).

The travelling theatre of the Kermaer brothers vis-
ited Sveti Nikole and made screenings till 1939.
Kiro Gardan from Prilep purchased a small projec-
tor and made film screenings in the yard of his
house for his family, friends and relatives.

1937

Blagoja Pop-Stefanja (46) from Ohrid filmed a
short film named "The Monument” by use of a
8mm camera "Movex AGFA". The same camera
was also used by Kiril Minoski from Prilep.

From the numerous films produced by other crews,
we shall mention the following: a crew from the
national Health School from Zagreb produced the
films: "Rice Fields in Macedonia" and "Our South-
ern Lakes". A crew engaged by the Serbian Farm-
ers Union made a documentary about the fishermen
of the Dojran, Prespa and Ohrid Lakes.

In Skopje, on March 7-th, there was a formal open-
ing of the modern cinema "Urania", that is now
called "Kultura". In the same year, the travelling
theatre of the Iljo and Trpo Adziovski brothers
from the village of Drenoveni, Kostur area, visited
the villages of this district for screening purposes.

1938

Two friends, Kiril Minoski from Prilep and Blagoja
Pop-Stefanija from Ohrid, filmed several films
with a 8 mm. "Movex" camera. Minoski filmed
"The Fire Prevention Society in Prilep" and "Chil-
dren on the Lake Coast". Pop Stefania made the
film "On the Beach". The most important film of
these two is "The Fire Prevention Society" (47) in

films "L’ ouverture du chemin de fer Veles-Bitola",
"Prespa” et " Saint Naum du Lac d’Chrid" (45).

Le cinéma ambulant des fréres Kermaer est en
tournée a Sveti Nikole, ot il y a plusieurs projec-
tions jusqu’en 1939, Kiro Gardan de Prilep fournit
un petit appareil de projection et plusicurs dessins
animés et dans la cour de sa maison organise des
projections pour sa famille, ses amis et ses parents.

1937

Blagoja Pop Stefanija (46) d’Ohrid tourne le court
métrage "Le monument” avec sa caméra de 8 mm
"Movex" Agfa, avec laquelle tourne aussi Kiril
Minoski de Prilep.

Parmi les plusieurs tournages de films réalisés par
d’autres équipes, il faut mentionner les suivants:
I’équipe de I’Ecole de la santé populaire de Zagreb
réalise les films "Les champs de riz en Macédoine"
et "Nos lacs au sud”, tandis que ’équipe engagée
par !’ Association des coopératives serbes agricoles
tourne le film sur les pécheurs des lacs de Doiran,
de Prespa et d’Ohrid.

A Skopje, le 7 mars, a lieu ouverture solennelle
du cinéma "Urania" (anjourd’hui le cinéma "Kul-
tura"). Cette année-1a 4 travers les villages de Kos-
tur est en tournée le cinéma ambulant des fréres Iljo
et Trpo Adjiovski duvillage Drenoveni de la région
de Kostur.

1938

Les deux amis Kiril Minoski de Prilep et Blagoja
Pop Stefanija d’Ohrid se servant de la caméra de 8
mm tournent plusieurs courts métrages. Minoski
tourne "La société de pompiers de Prilep” et "Les
enfants au bord du fac”, tandis que Pop Stefanija
tourne le film "Sur la plage”. Le film "La société
de pompiers de Prilep” (47) est trés important parce
que le film est tourné selon le scénario et apres des
préparatifs complets. I1y a plusieurs plans et angles
de prise de vue, I'usage de la caméra est d’une
grande habilité.
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(45)

(50)

NPETXOfHO HANPABEHO CIEHAPHO U H3BPLICHH
KOMIUIETHH NIOAroTOBKH. Kopucreny ce nose-
Ke IUTAHOBH M aIJlM Ha CHUMambe, KaMepaTa co
rojieMa CHMIYPHOCT IIBEHKYBa HTH.

bnaroja Jlpukos Bo IITHI ro cHAMHI
dunmcknor samuc ,,Cag6ara Ha epuo Cro-
janos u Bepa I'muroposa* (48).

Bo Kasagapuu, Bo xorenor ,Bankan*
3aMlOYHAJO 1a pabOTH NOCTOjaHO KUHO.

Jby6o CrojoBHK BO BeCHHKOT ., IToju-
THKa" of1 23 MapT 0GjaBuJl rojieMa penopraxa
3a MuntoH MaHakH, 1ojJ Hacjlo0B LIIpBHOT
[UOHEP Ha 6aNKaHCKUOT (prunm™,

1939

IIBa 3nHavajHU (PHIMCKHM 3ariMca Ha
bnaroja [IpukoB, cHUMeHH Ha 9,5 MM JeHTa:
LEIPHINYapCcKH MUTHHIY, efleH Ofl LeHTpal-
HUTE HACTaHH BO TOA BpeMeE, OfipKaH Ha 3ajueB
puj, Bo okonuHata Ha Ckonje u ,,bomGapu-
paHa burona“ (49).

Exuna Ha ,Bpurancku INapamynr no-
BOCTH" IO peanusupana JOKYMECHTAPHHOT
unm ,,Omurr nornex wa Burona Bo Jyroc-
naByja‘.

Bo Kouann Bane Tpudos, Acnapyx
M3amupnucku u Joppan Jlones onpxysane
HOBPEMEHH (PHIIMCKH NPOEKIUU BO CajlaTa Ha
Cokonanara.

1940

Bnaroja ITon Credanuja on Oxpup ro
CHUMHIT KpaTkuOT unm ,,Crier™ (50) co 8Mm
kamepa ,MoBekc”. 3a j1a ja JoJI0BH UMITpeCUB-
HOCTa Ha (PUCKYITYPHHOT CIIET LITO Ce OPIKY-
BaJI Ha KejOT NOKpaj esepoto, [Ton Credanuja
KOPHCTH NOBEeKe IUIAaHOBM - OIITH U CPefiHH,
HO BO HEKOJIKY HaBpaTH UMa U KPYITHH 1J1aHO-
BH CO 1e Jla leTallu3upa OipeeHH JIBIKCIbA
3Havajuy 3a ofipeficH Bex6u. Bo nepuogor
1939/40 e peanusupan ymiTe efeH 3Hayaen
aBTOPCKH JIOKyMEHTAapeH 3allic - Toa e hui-
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which was made with a previously written script
and with all preparations made. Several filming
angles were used and were filmed: with a steady
hand. ' '

Blagoja Drnkov filmed inf:Stip "The Wedding of
Ferdo Stojanov and Vera Gligorova" (48).

InKavadarci, the first regular cinema startéd work-

ing in the "Balkan Hotel".

Ljubo Stojovié published ‘in the newspaper "Poli-
tika" on March 23-rd, a long story about Milton
Manaki, titled "The Pioneer of the Balkans ﬁém".

1939

Blagoja Drnkov made two important film records
on a 9,5 mm. film - "The Gliders Parade", one of
the very important events of that time which took
place on the "Zajcev Rid" ("Rabbit Hill") near
Skopje, and "Bombed Bitola" (49).

In Kocani, Vane Trifov, Asparuh Izmirliski and
Jordan Lolev, gave occasional screenings in the
"Gym Hall".

A crew of the "British Paramount News" produced
the documentary "A General View Over Bitola and
Yugoslavia".

1940

Blagoja Pop-Stefanija from Ohrid filmed the short
film "The Jamboree" (50) with a 8 mm. "Movex"

camera. In order to capture the impressive quality

of this jamboree which took place by the lakeside,

Blagoja Dmkov a gtip tourne le film "Les noces de
Ferdo Stojanov et Vera Gligorova" (48).

AT hotel "Balkan" de Kavadarci est ouverte la salle
de projection de cinéma .

Ljubo Stojovi¢ dans le journal "La politique" du23
mars annonce un grand reportage sur Milton
Manaki sous le titre "Le premier pionnier du
cinéma balkanique".

1939

11y a deux courts métrages importants de Blagoja
Drnkov tournés avec une caméra de 9,5 mm: "Le
meeting -des planeurs" I'événement centrale de
cette €poque qui se déroule dans la localité de
ZajCev Rid, aux alentours de Skopje et "Bitola
bombardé" (49).

L’équipe de "British Paramount” réalise le docu-

“mentaire "Une vue générale sur Bitola en You-

goslavie",

A Kocani, Vane Trifov, Asparuh Izmirliski et Jor-
dan Lolev tiennent des projections temporaires de
cinéma dans la salle de ’association gymnique
"Soko".

1940

Blagoja Pop Stefanija d’Ohrid tourne le court
métrage "La revue des gymnastes” (50) avec la
caméra "Movex" de 8 mm. Pour saisir le caractere
impressionant de la revue des gymnastes qui se
tient au bord du lac, Pop Stefanija emploie plu-
sieurs plans, généraux et moyens, mais parfois il y
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(51)

(52)

MOT ,, [ anuguuk’ Ha MO3HATHOT KYMaHOBCKH
cororpac Cudpug Munagusos (51). ©unmmor
€ CHUMeH Ha 16MM ¢HIMCKa JIeHTa, BO KOJIOp
TEXHUKA M NOKuHaTa My e 120 meTpH, of-
HocHO 11 MHHYTH TTpoexImja.

1941

BrerysameTo Ha repMaHCKaTa BOjcKa
B0 Cxormje e 3a6ene:KaHo Off FepMaHCKH (PHIIM-
CKH XpOHMYapu. Merlyroa, HajMHOTY (DHIIMCKH
3anucH 3a Makefionuja, 3a BpeMe Ha Bropara
CBeTCKa BOjHa, UMa pealu3upaHo PoHjamu-
jata ,Byrapcko [ief10 BO Yu# paMK# pabore
Crielyjaan3upaH Ofific]l 3a CHAMarbe (PHIMCKH
KypHama. OBoj IPONYLUEHT BO MEPUONOT Off
1941 po 1944 ropmna peanusupan 152 6poja
KYPHAJIM W BO OKony 60-THHa O HHB HMa
OpUIIO3H CHUMeHH BO Makenonuja. Bo 1941
rOfiMHa, BO TPaHUIINTE Ha ieHeHa Peny Ok a
Maxefionuja ce CHIMeHH pwiiosure ,,[Ipeuex
Ha Gyrapckara Bojcka Bo Oxpup”, ,,Cxoimje -
npedex Ha Oyrapckuor Biamuka“, ,PeceH -
npevek Ha Oyrapcku Bojcku®, ,,CrIiopTcKH Co-
6up Bo Cxomje* u , Kypmymiu an Bo Ckomje®.
Hnaky, unceptu opf ,,byrapcko geno® ce xo-
PHCTeHH BO XKypHanure Ha ,,Y ®A* u,,[qu [1oj-
4e Boxenmay* (I'epmanuja) uHa, Jyue* (Mra-
nuja).

1942

Bnaroja /IpakoB cHuMII iBa ¢duiMa:
,»®Pynbancku Hatmpesap mery ,JleBcku“ u
»Maxeqonuja“, mro ce ogurpan o Ckotije, 0 -
,»BOEH KOWUUKY HATIpeBap®, Ofp>KaH Ha Te-
PEHOT Ha HIPaNHIITETO Ha PyOaICKHOT Kity6
»1 parancku”. Kupun Munocku (52) u Bnaroja
[Mon Credannja 3aeHIYKH I'O CHAMUIIE KpPaT-
kHoT punm ,,Cxujaun Ha Bykopo®.

Bo dunmckuor xypHan ,,Byrapcko
AEJI0™ ce 3acTalleHU IypH 33 Npwio3u, CHUMEHH]
BO Make[0oHHja, OpH IITO ce ON(haTEeHH PEUUCH
cuTe rpafioBu Ha Makegonnja noy 6yrapcka
okynaumja (Cxomje, Oxpup, Benec, [lemup
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Pop-Stefanija used several kinds of shots - long and
medium,but also and close-ups, in order to show
the details of certain exercises.

Another significant documentary accomplishment
has been made - it was the film "Gali¢nik", pro-
duced by the outstanding photographer from Ku-
manovo, Sifrid Miladinov (51). The film was cine-
matographed on 16 mm. in colour, with the length
120 met.

1941

German film chroniclers filmed the marching in of
the German troops in Skopje. Nevertheless, most
of the film materials about Macedonia during the
time of the second world war, were made by the
foundation "B’lgarsko Delo" ("Bulgarian Deed")
which had a special department for filming news-
reels. This producer made 152 newsreels from
1941 till 1944, out of which, in almost sixty of
them, there are supplements filmed in Macedonia.
In 1941, on the borders of today’s Republic of
Macedonia, the following supplements were
filmed: "The welcome of Bulgarian troops in
Ohrid", "Skopje - welcome of the Bulgarian
Bishop", "Resen - welcome to the Bulgarian
troops", "Sport Rally in Skopje" and "Kurshumli
- Han in Skopje". Sequences of "Bulgarian Deed"
were used for newsreels of UFA, Deutche Wochen-
schau (in Germany) and "Lucce” (Italy).

1942

Blagoja Dmkov made two films - "The Football
match Between Levski and Macedonia" which
took place in Skopje and "The Military Horse
Race" which took place on the grounds of the
football club "Gradjanski". Kiril Minoski (52) and
Blagoja Pop-Stefanija together made the short film
"The Skiers on the Bukovo".

The film journal "Bulgarian Deed" included 33
supplements filmed in Macedonia with sequences
of almost all the Macedonian town under Bulgarian
occupation (Skopje, Ohrid, Veles, Demir Kapija,
Bitola, Kratovo, Krusevo, Kocani, Kumanovo).

a aussi des gros plans dans le but de détailler les
mouvements importants pour un exercice. Dans la
périod de 1939/40 est réalisé encore un important
documentaire - ¢’est le film "Gali¢nik" d’un pho-
tographe connu de Kumanovo, Sifrid Miladinov
(51). Le film est tourné avec la pellicule de 16mm
en technique de couleur et d’une longueur de 120
meétres dont la durée de projection est de 11 min-
utes.

1941

L entrée de I”armée allemande a Skopje est enrégis-
trée par les chroniqueurs allemands de cinéma.
Cependant, le plus grand nombre de films sur la
Macédoine sont tournés par la Fondation "L’ oeuvre
bulgare” et dans le cadre de la fondation travaille
une section spécialisée dans le tournage des jour-
naux de cinéma. Dans la période de 1941 a 1944,
ce producteur réalise 152 numeros des journaux
dont environ 60 sont tournés en Macédoine: En
1941 sur le territoir de 1a Macédoine d’aujourd’hui
sont tournés les films "L’ accueil de I’armée bulgare
a Ohrid", "Skopje-1’accueil de 1’éveque bulgare”,
"Resen-1"accueil de I’armée bulgare”, "La réunion
sportive a Skopje" et "KurSumli-an de Skopje".
D’ailleurs, les séquences de "L’oeuvre bulgare”
sont utilisées par d’autres journaux de cinémas:
UF.A. "Die Doice Vohenchau" d’Allemagne ou
"La luce" d’Italia.

1942

Blagoja Drnkov tourne deux films: "Le match de
football entre "Levski" et "Makedonija" qui se joue
a Skopje et "Le concours hippique militaire” qui se
tient au stade du club de football "Gragjanski".
Kiril Minoski (52) et Blagoja Pop Stefanija
tournent ensemble le court métrage "Les skieurs de
Bukovo".

Dans les journaux de cinéma "L’ oeuvre bulgare" il
y améme 33 reportages faits en Macédoine, ou sont
englobées presque toutes les villes de Macédoine
sous occupation bulgare (Skopje, Ohrid, Veles,
Demir Kapija, Bitola, Kratovo, Krusevo, Kocani,
Kumanovo).
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(53)

(54)

Kammja, Burona, Kparoso, Kpymeso, Koua-
au, Kymanoso). '

Ogaa ropiuna 3amo4sane co paGora 1o-
BEKe JIOCTOjaHH KMHa BO Makefjonuja. JaHue
Kapamurpe (53) (repsuja) orBopmn KuHO BoO
Crpyra, Bo 3rpajjaTa Ha CrapoTo y4HIHIITE
3aJl upksara ,,Cs. f‘opmja“, a Kupo u Tope
Mamnacuesu ro OTBOpHJIE KHHOTO ,,bankau‘ Bo
Kouann (Bo Cokonanara), a'Bo ucro BpeMe
3alloYHaJIe CO (UIIMCKH HPOEKIUH U BO Be-
poBo (Bo canara na Cokonanara).

1943

Bo ¢unmMckuTe XypHann na ®oHganu-
jaTta , Byrapcko geno®, ce jaByBaar JieBeT NpH-
71031 cHuMeHn Bo Maxkestonnja. Toa ce mpas-
HUYHY U OPUrOfHU ofbenexyBama Bo Kpy-
wepo u IITHI, TEKOBHH HACTAHM M MOBOJH,
KaKO HTO ce ofbelsiexyBame Ha BEPCKHOT
pasuuk Borojasnenne Bo Oxpuji, ckHjaykn
HaTnpeBapu Bo bBuToncko, pacuucrysame Ha
narot mery burona u Oxpuy, Kaxo v npuiosu
3a KyJITYPHO-UCTOPUCKHA 00jeKTH off Makeno-
HHja - upkBara ,,CBeTH ITanTenejmon, Camon-
7I0BaTa TBPMHA U JPYTH.

1944

Kupmnt MuHockn 1 cHuMun unmo-
BUTEe ,,Mutusr Bo [pwien®, . Bo IrpajuHara“ u
,,BeJMIneHcky agetu Bo Bapow*. IIpsuor og
CIIOMEHATUTE (PUIMOBH NIPETCTaByBa 3HAYAECH
(pHIMCKM M HCTOPHCKH IOKYMEHT, CHUMEH Ha 3
HOEMBPH, BO INTOTYKY octobofennot Mpuien.
PunMoT ja monoByBa aTMocepaTta M HacTa-
HATE HAa OMIITOHAPOJHHOT cobup. Kamepara
MOCeGHO ce 3afipiKyBa Ha FOBOPHHMIMTE Bane
AHpnpees, Kpcere LipBeHKOBCKH, Ceero3sap
BykmanoBuK-Temno u ceemrrenukor LipeTko
Kpcreseku (54),

Bo Tpu npunosm Ha buiMcKuOT JKypHan
.»BYrapcko meno* ce NpHKaXKyBaaT KaJpH Of
Oxpup, o yawnmInTeTo no pe3bapcTBo ¥ HKO-
nonuc u op ,,C.Haym* na 6peror Ha Oxpun-
ckoTo Esepo. '
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That year, several regular cinemas started their
work. JanCe Karamitre (53) (a dressmaker) opened
a film theater in Struga in the building of the old
school behind the St.George Church. Dime
Temkov opened a cinema in the "Balkans Hotel" in
Kavadarci. Kiro and Tode Manasievi opened the
"Balkans Cinema" in Ko€ani (in the Gym Hall),
and in the same time, film screenings were organ-
ized in Berovo (in the Gym Hall).

1943

The newsreel of the foundation "Bulgarian Deed"
included nine supplements filmed in Macedonia.
They showed holidays or other sorts of ceremonies
in Kruevo and Stip, some current events and the
celebration of the religious holiday Epiphany in
Ohrid, skiing competitions near Bitola, the clearing
of the road between Bitola and Ohrid and other
supplements related to some structures of historic
and cultural values inMacedonia, St.Panteleimon",
The Samoil’s Fortress etc.

1944

Kiril Minoski made the following films: "Meeting
in Prilep", "In the Garden", "The Easter Customs
in Varosh". The first one was a very important
historic document as it was filmed on November
3-rd in Prilep which had been recently liberated.
The film captured the atmosphere and the events of
the peoples gatherings. The camera stayed longer
onthe speakers Bane Andreev, Krste Crvenkovski,
Svetozar Vukmanovié-Tempo and the priest
Cvetko Krstevski (54).

In three supplements of the newsreel "Bulgarian
Deed", we can see shots of Ohrid, the carving
school and icon painting and the St.Naum Monas-
tery by the Ohrid Lake.

The December issue of the newspaper "Nova
Makedonija" published film reviews written by
Ivan To¢ko and Angja Dzuvalekovska,

Cette année-1a commencent le travail de plusieurs
cinémas en Macédoine. Jante Karamitre (53)
(tailleur de Struga) ouvre le cinéma a Struga dans
le batiment de la vieille école derriere 1’église
"Saint Georges", tandis que, Kiro et Tode
Manasievi a Koc€ani ouvrent le cinéma "Balkan"
(dans la salle de ’association gymnique "Soko™"),
et en méme temps commencent les projections a
Berovo (également dans la salle de I’association
gymnique "Soko").

1943

Dans les journaux de la fondation "L’oeuvre bul-
gare" il y a neuf reportages tournés en Macédoine.
Ce sont des fétes et des cérémonies a KruSevo et a
Stip, divers événements et occasions, comme, par
exemple, la fete religieuse de I’Epiphanie 4 Ohrid,
les concours des skieurs de la région de Bitola, le
dégagement de Ia route entre Bitola et Ohrid, ou
bien des reportages sur les monuments culturels et
historiques en'Macédoine - 1’église de Saint Pan-
téléon, la forteresse de Samuel etc.

1944

Kiril Minoski tourne les films "Le meeting a
Prilep", "Dans le jardin", et "Les coutumes de
Piques 4 Varo¥". Le premier en est un important
document cinématographique et historique, tourné
le 3 novembre immédiatement apres la délibération
de Prilep. Le film saisit I’atmosphére et les événe-
ments d’un rassemblement populaire. La caméra
s’attarde sur les orateurs Bane Andreev, Krste
Crvenkovski, Svetozar Vukmanovi¢ -Tempo et le

prétre Cvetko Krstevski (54).

Dans trois reportages du journal de cinéma "L’ocu-
vre bulgare" sont présentés des cadres d’Ohrid, de
I’Ecole de ciselure et de I’iconographie ainsi que
de I’église Saint Naum qui se trouve au bord du lac
d’Ohrid.

Dans le journal "Nova Makedonija" au mois de
décembre sont publiées les premiéres critiques de

cinéma €crites par les auteurs Ivan Tocko et Anla
Djuvalekovska.
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(55)

(56)

Bo Becamkor HOBA MAKEJTOHI-
JA, BO Mecel IeKeMBpH, Ce [10jaByBaaT IIPBUTE
(briIMCcKH peniensuy of asTopure ViBaH Touko
u Anra IlyBanekoscka.

1945

Baaroja JIpHKOB 11 cHMMa QUIMOBHTE
»IIpBoMajcka mapafia Bo Ckomje 1945“ (55),
»-BTOpoTo 3acefanne Ha ACHOM* (56),
m1Ipeaekor Ha [Tnmurap Biiaxos Bo KymanoBo
n Ckomje“, ,,48-Ma guBu3mja“ u ,,CBeueHo
MyIITame BO YIOTpeba Ha XeNe3HHOT MOCT BO
Ckormje”.

JIpxaBHOTO HIWIMCKO NPEeTIpHjaTHE Ha
HO®J ox bearpay peanusnpa YeTUPH IPHIO3H
3a Makeponyja: ,,Berammmre op Erejcka Ma-
Kenonuja“, ,JIpocnaBa Ha JleHOT Ha BOCTa-
uuero Bo Ckomje”, , Pubonos Ha OXpuacKOTO
Esepo* u,,¥Y MeTHHuKO yaunumre Bo Ckomje”.

Co opnyka ma Ilpesmguymor na AC-
HOM op 2.02.1945 ropuna e popmupan Orcek
3a KMHeMaTorpagpuja npu IToBepeHCTBOTO 32
TProBHja U CHab/lyBame. 3aa4aTa Ha OBOj OT-
CEK € Jia BpIm qucTpudyigja u pacpenenta Ha
(UIMOBH HU3 TTOCTOjHaTa KUHOMpeka Bo Pe-
ny6mmkara. [To hopMupameTo Ha JIp3KaBHOTO
¢dunmcko npernpurjatae Ha [1DT (3.06.1945), e
¢dbopMupana 1 cCOOfiBETHa IUPEKIMja BO Make-
nonuja - PUIMCKa AMpeKIHja 3a MakegoHuja
(PHUIHIMA), co 3a1a9H ITO Ce OfHECYBaaT Ha
PeYHCH CHTe CEIMENTH Ha KMHeMaTorpadwuja-
Ta. IToceOHa Harnacka e Ha HabGaBKaTa M pac-
npefientaTa Ha (PHIMOBHTE, KAKO M HAIMOHA-
nM3andjaTa Ha KMHaTa Bo Makefjonnja.

1946

Komureror 3a KHHeMaTorpadHja mpu
Bnagara na ®HPJ ro popmupa Ienrpannoro
TPETIIPHjaTHE 3a MPOU3BOJICTBO Ha (DHIMCKA
XypHanu ,,.3Be3fa pmwiM“ Bo Benrpan. 3a go-
NMCHWIM ¥ HUIMCKH CHMMaTenn of Make-
JIOHMja Ce aHTaXXHpaHW HajHanpey Biaroja
Npukos (57), a moroa u Tpajue TTonos (58).
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1945

Blagoja Dmkov cinematographed the following
documentaries: "A Parade on the First of May in
. Skopje" (55), "Second Session of the Anti-Fascist
Assembly of the People’s Liberation of Mace-
donia" (56), "The Welcoming of Dimitar Vlahov in
Kumanovo and Skopje", "48-th Division", "Festive
Putting of an Iron Bridge in Skopje into operation”.

The state film company of Democratic Federal
Yugoslavia, from Belgrade has realised 4 different
parts on Macedonia consisting of the collective
newsreels, such as: "Refugees from Aegian Mace-
donia", "Celebration on the occasion of the Day of
Resurrection in Skopje", "Fishing at Lake Ohrid"
and "Art School in Skopje".

- With a deed of foundation of the Presidium of the
Anti-Fascist Assembly of People’s Liberation of
Macedonia (ASNOM), a Department for cinema-
tography was founded within the department for
trade and acquisition. The aim of this Department
was to distribute films to existing cinemas through-
out the Republic. After the founding of the State
film company of Democratic Federal Yugoslavia
(DFJ) (03.06.1945), an appropriate head office in
Macedonia was also founded, Film Head Office of
Macedonia (FIDIMA). It is responsible for all seg-
ments of cinematography. The acquisition and dis-
tribution of films as well as the nationalisation of
cinema theatres was especially underlined.

1946

The Committee for cinematography in the Govern-
ment of Federal People Republic of Yugoslavia
founded the central film company for production
of newsreels "Zvezda Film" in Belgrade. At first
Blagoja Drnkov (57), and later on, Trajce Popov
(58) were engaged as the first reporters and cine-
matographers. They produced 19 different parts for
newsreels of "Zvezda Film" concering Macedonia.

1946, a complete reorganisation happened in the
field of cinematography. In June, FIDIMA, Film
Head Office of Macedonia was replaced by the
Company for distribution, review and inspection of

1945

Blagoja Dmkov tourne les films "La parade du ler
Mai 4 Skopje en 1945" (55) et "La deuxiéme séance
de PA.S.N.O.M." (56) (Conseil Antifasciste de 1a
Libération Populaire de Macédoine), "I.’accueil de
Dimitar Vlahov 4 Kumanovo et a Skopje", "La
48-éme division", "La cérémonie a 1’occasion du
nouveau pont de Skopje".

L’entreprise de cinéma de I’Etat de Belgrade réalise
4 reportages sur la Macédoine: "Les réfugiés de la
Macédoine d’Egée", "La célébration du jour de
I’insurrection a Skopje", "L.a péche au lac d’Ohrid"
et "L’école d’art de Skopje".

Le Présidium de I’ A.S.N.O.M,, crée par I’arrété du
2.2.1945 la Section cinématographique aupres du
Commissariat de Commerce et de Ravitaillement.
Cette section doit assurer la distribution des films
dans le réseau de cinéma de la République.

Apres la création de I'Entreprise d’état de cinéma
de la Yougoslavie Fédérative Démocratique (DFJ),
le 3.6.1945, on crée en Macédoine une direction -
Ladirection de cinéma de Macédoine, FIDIMA qui
comprend tous les secteurs de la cinématographie.
On tient compte surtout de I'acquisition et de la
distribution des films, et aussi de la nationalisation
des salles de projection en Macédoine.

1946

Le Comité de la cinématographie auprés du Gou-

- vernement de la République Fédérative Populaire

de Yougoslavie crée a Belgrade I'entreprise cen-
trale de production des actualités du cinéma
"Zvezda film". Les premiers correspondants et
opérateurs de prise de vue de Macédoine sont
Blagoja Drnkov (57) et Trajce Popov (58). Au
cours de cette année ils réalisent 19 reportages pour
"Zvezda film".

1946 est 'année de la réorganisation du modéle
existant de la cinématographie. Au mois de juillet,
par D’arrété du Ministére de I’Enseignement, on
supprime la FIDIMA et le 9 aolit on crée une
nouvelle entreprise de distribution, de vision et de
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(58)

(59)

Tue, BO TEKOT Ha OBaa TOJHHA, peajim3upae
19 npunosu 3a ,,3Be3na M.

Bo 1946 romina goara fjo ronema peop-
raHuM3alidja Ha [IOCTOJHHOT MOfeN Ha KMHeMa-
rorpacujata. Bo Mecen jynu e pachopmipana
PHUANMA, a co Pemenne Ha MuHucrep-
creoTo 3a npocseta Ha HPM op 9 aBrycr 1946
rofuHa € ¢opmupano [IpeTnprjaTiHeTo 3a pac-
npefenGa, Nperve] ¥ IIONpaBKa Ha (HIMOBH
PACPUNIIM, nop, AOP Ha HCTOTO MHHHCTED-
crBO. Bo Makesionnja nocroene 17 kuHa Kou
BO TEKOT Ha FOJUHAaTa [PEMUHAJIE BO Jp3KaBHA
COIICTBEHOCT.

Bo mecen anpun 1946 rogusa, BO Ku-
HoTo ,Kynrypa“ Bo Ckomje e IpHKaxaH
NPBHOT (PMJIM THTIYBaH HA MaKe[JOHCKH ]aamc

1 IupKyc* Ha AJIeKCaHJpOB.

Muxann CMmaTpakaneB, MakKeTOHCKH
IHCaTeN ¥ My GIULHCT, WIEH Ha MaKeJOHCKHOT
aTepaTypeH Kpyxok Bo Coguja, Bo oBaa HBO
HapeRHaTa TOfiMHa MOATOTBHI fIBE CIieHapHja
3a KyCOMETPaXXHH QWIMOBH - efHOTO 3a [Tu-
pHHCKa MakefioHHja, a Apyroro 3a Mnunjien-
ckara enoneja. Hacrarure o agpomGuporo
BO 1948 roauna, ja monpednja peanusanujara
Ha OBHe ClleHapHja.

1947

CHuMenu ce pBUTE MaKEeIOHCKH [OKY-
MeHTapHH (PHIMOBH HO OCIOGONYBAaeTO Ha
3eMjaTa BO IPOH3BOACTBO Ha ,,DHIMCKO
Ckomje* (59): ,,XKuro 3a Hapogot* (60) 110 C1ie-
Hapuo Ha JoBaH BOIIKOBCKH, a BO pexuja Ha
Tpajue ITonos, u,,Bo n360pu 3a HoBH oG M
(61), mo cueHapuo na Kone Yamyne, a Bo pe-
xuja Ha Bmaroja [dpukos. U ppata dhwima
IPETCTaByBaaT CBOEBHAHY BU3YeJIHH ,,aTHTKH"
BOOOMYAEHM 33 BPEMETO UCHONHETO CO [IHHA-
MHYHA ONIITECTBEHA H CTONAHCKA mpeobpas-
6a. Bo HuB, cenak, co eficH pecIeKTUBEH JIOKY-
MEHTAPUCTHYKH TIPUCTAIl € MpefiajicH Kapak-
TEPUCTHYEH MIPECEK HA KHUBOTOT Ha NyleTo u
Ha HUBHHTE aKTUBHOCTH BO IIPBHUTE IOBOCHU
TOIUHH.
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films, called RASFILM, founded on August 9,
1946, and appointed by the Ministry of Education.
In Macedonia, 17 cinema theatres already existed
and in 1946, these were transformed into state
ownership.

In April, 1946, the first film with Macedonian
subtitles was shown in the cinema "Kultura", in
Skopje ("Circus", directed by Aleksandrov).

In 1946 and the next year, Mihail Smatrakalev,
Macedonian writter and journalist, a member of the
Macedonian literary circle in Sofia, prepared two
screenplaies for short films - for Pirin Macedonia
and for the Ilinden Uprising’s épopée. The events
of the Information Bureau kept him from realisa-
tion of them.

1947

The first Macedonian documentary films were pro-
duced after the liberation of the country, produced
by "Filmsko-Skopje" (59). They were "Grain for
the People" (60), screenplay by Jovan BoSkovski
and the director was Trajce Popov. Another film
was "In Elections for New Victories" (61), screen-
play by Kole Caule, and directed by Blagoja
Dmkov. Both films were a kind of visual "agita-
tion", typical for that period and full of dynamic
social and economic transformations. Anyway,
those films represented the characteristic way of
living; the people and their activities in respectfully
documentary way of access.

Trajce Popov continued cinematographing reports
from Macedonia for newsreels produced by

réparation des films, RASFILM. En Macédoine
Jusqu’alors il y a 17 salles de projection qui devi-
ennent la propriété de ’Etat.

Au mois d’avril, dans la salle de projection du
cinéma "Kultura" commence 1’exploitation du film
"Le cirque” du metteur en scéne Aleksandrov: ¢’est
le premier film avec des sous-titres en langue
macédonienne.

Mihail Smatrakalev, écrivain et publiciste macé-
donien, membre du Cercle littéraire macédonien de
Sofia, cette année-1a et la suivante, prépare deux
scénarios pour des courtes métrages: 1’un sur la
Macédoine de Pirine et 1'autre sur I’épopée de
HNinden. Les événements du Kominform de 1948
empéchent la réalisation de ces films.

1947

L’ entreprise "Filmsko-Skopje" (59) réalise les pre-
miers films documentaires apres la libération du
pays: "Le blé pour le peuple" (60) (scénario: Jovan
Boskovski, réalisation: Trajée Popov) et "Les élec-
tions pour des nouvelles victoires" (61) (scénario:
Kole Casule, réalisation: Blagoja Drkov). Les
deux documentaires sont des propagandes
visuelles, trés courantes & cette époque de dy-
namique transformation socio-¢économique. Néan-
moins, ces films, avec leur accés documentaire
respectable, présentent un tableau caractéristique
de la vie, des gens et de leurs activités pendant les
premiéres années d’aprés-guerre.

Trajce Popov continue la réalisation des reportages
de Macédoine pour "Zvezda film" (19 en 1947)
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Tpajue IlomoB NpoROIXKyBa CO CHUMA-
HETO NpPWIOo3H ofi MaKefoHHja 3a ,,3Be3fa
$unm (BkymHO 19 Bo 1947 rommna) c& go 1949
rofMHa Kora opaa pa6oTa ja npofoinkysa Hu-
KOIia XPUCTOBCKH.

Tlo npuMepoT Ha OCTaHATHTE PeIryOin-
KH W Bo MakefjoHuja 3aloYHyBa peau3any-
jaTa Ha PHIMCKH XypHAaIH, IOf Ha3us ,,PUIM-
cku npersien”. Bo1947 rogmna Ce peanu3npany
nBa 6poja ,,PUIMCKY TIperien’ YUl aBTOPH Ce
Tpajue Tlonmos u bnaroja [{pukos. Bo oBue
JKYpHaJIH ce IOMECTEHH NPIIO3H 32 METTHOpa-
tuBHUTE 3adaTH Bo CTpyMHUKO, 3a H3rpafi-
HaTa Ha craHOBH Bo CKolje, 3a IIpoc/iaBaTa Ha
9-tu Cenrremspu Bo I'opHa IIyMaja uTH.

3anouHyBa CHUMAambeTO Ha JTOKyMeEH-
TapHUOT WM ,,MaKkeqoHHja* BO IpOAyKUHja
Ha,,ABana ¢unm“ of Benrpap, no cijeHapuo Ha
Kone Yamyne u Muoppar YpreBuk, a Bo pe-
xuja Ha Kopx Cxpurus.

IMpernpujatuero ,,Pachunm® ce Tpanc-
topmupa Bo IlpernpujaTue 3a pacupefenba
Ha $uIMOBH ,,OUIMCKO CO CefHINTEe BO
Ckonje. OcHOBHHM 33/]aU¥ Ha OBa IPETIpHjaTHe
ce: pacnpenienfa Ha (WIMOBHTE HU3 KHHO-
Mpexara BO MaKefoHnja, nperyiex Ha pmi-
MOBHTE H OfpXyBaibheé Ha KHHONPOEKTOPHTE
BO KHHATa.

Co Ypenba Ha Bnagata Ha HPM 0y 2.07.
1947 ropuna e ropmupana KomucnjaTta 3a xu-
HemaTorpaduja npu Biagara ra HPM. 3apa-
4n Ha KomucujaTa ce: opraHmsmpame Ha
(pHIMCKOTO NPOU3BOJCTBO, 06e30e/(yBame TeX-
HIYKa 06a3a 3a TOa MPOU3BOJACTBO, NOJTOTOB-
Ka Ha pa3BOeH IUIaH 3a KHHO(HKAalyja UTH.

Co pemenue Ha Buagmata Ha HPM of
21.08.1947 ropnna e ¢opmupano ITpermpuja-
THETO 32 IPOU3BOJICTBO Ha (PmwIMOBH ,,Bapaap
bumm“ (62).

1948

Ce nojaByBa npBata nosaGesiexureiHa
MaKe[JOHCKAa JAOKYMEHTapHCTHYKa IpPOYK-
IHja, OBOJIIAT BO NPOU3BONICTBO Ha HOBOOCHO-
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"Zvezda Film" (17 issues of film reports in total
number, in 1947) till 1949, when the film reporter
Nikola Hristovski definitively replaced him.

Following the example of the other republics, in
Macedonia, the newsreels started producing also
e "Filmski pregled” (Film Review). 1947, the
first two issues of the newsreels were produced.
They were directed by Traj¢e Popov and Blagoja
Dmkov. These newsreels dealt with reports on the
land-reclamation measures in Strumica and sur-
roundings, on the buildings’ construction in
Skopje, the celebration of the holiday "9-th of
September” in Gorna Dhzumaja etc.

The cinematographing of the documentary film
"Makedonija" ("Macedonia"), produced by "Avala
Film", from Belgrade started. The screenplay was
written by Kole CaSule and Miodrag Urgevié, and
directed by ZorZ Skrigin.

The Distribution company "RASFILM" was trans-
formed into "Filmsko" with its office in Skopje.
The main goals of this company were: distribution
of films throughout Macedonia, film inspection
and repairing the technical equipment in cinemas.

0On02.07.1947, a Commission for cinematography
was founded by a Decree of the Government of the
People Republic of Macedonia. The goals of this
~ Commission were: organisation of film produc-
tion, providing the technical equipment for such a
production, preparing a development plan for es-
tablishing new cinemas etc.

The Government of People Republic of Macedonia
made a decision, dated with 21.08.1947, for the
foundation of the film production company "Var-
dar Film" (62).

1948

The first Macedonian documentary production be-
came more numerically superior, but this time pro-
duced by the newly-founded film production com-
pany "Vardar Film": "The Future Guards of Peo-
ple’s Health", directed by Blagoja Drnkov,

jusqu’en 1949 quand Nikola Hristovski poursuit
cette oeuvre.

Selon 1’exemple des autres républiques, la
Macédoine commence la réalisation des actualités
sous titre "Le journal de cinéma". En 1947 on
réalise deux numéros du "Journal de cinéma" dont
les auteurs sont Trajce Popov et Blagoja Dmkov.
Les journaux sont composés de reportages sur
I’amélioration des terres dans la région de Stru-
mica, la construction d’immeubles & Skopje, la
célébration du 9 septembre & Gorna Djumaja etc.

Cette année commence le tournage du film docu-
mentaire "La Macédoine" une production d’" Avala
film" de Belgrade (scénario de Kole Casule et
Miodrag Urgevi¢, réalisation de Zorz Skrigin).

L’entreprise "Rasfilm” est transformée en entre-
prise de distribution des films "Filmsko" avec son
siege a Skopje. Les devoirs principaux de cette
entreprise sont la distribution des films a travers le
réseau des salles de projection en Macédoine, le
controle des films et le maintien des ciné-projec-
teurs dans les salles de projection.

Par ’arrété du Gouvernement de la République
Populaire de Macédoine (2.07.1947), est crée la
Commission de cinématographie aupreés du Gou-
vernement. Le devoir de la Commission est d’or-
ganiser la production de cinéma, d’assurer la base
technique pour la production, de préparer un projet
de développement du réseau des salles de projec-
tion etc,

Par I'arrété du Gouvernement de la République
Populaire de Macédoine du21.08.1947, est formée
I’Entreprise de production de cinéma "Vardar
Film" (62).

1948

La production documentaire macédonienne devi-
ent plus remarquable et c’est "Vardar Film", la
nouvelle entreprise créée pour la production
cinématographique qui tourne: "Les gardes futurs
de la santé du peuple" de Blagoja Dmkov, "A

Xponosoruja 1895-1995, Kunonuc 13 (7), c. 34-237, 1995

95



63)

BAaHOTO NPETINPHjaTHE 3a NPOH3BOJICTBO HA
¢dunmosn ,,Bapuap ¢unmm: , Wguure ayBapu
Ha HapOJHOTO 3jpaBje” Ha Biaroja JIpHKOB,
,Hn3 Iupuncka Makegonuja“ (63) Ha Tpajue
[omnos, ,,Crouapure gerec” (64) Ha Kupo bus-
OunosckH, ,IIpen okroMspuckure decru-
Banu“ (65) Ha Buaroja Jlpukos, ,Vnungen
1948 u ,,Bo npecper Ha m3Gopure” Ha AIO
ITerpoBcku. :

Bo oBaa roguna ce peainsupaHu BKyH-
HO ner Opoja ,,$unmmckn nperaenu”. Bo 6pojor
TPH KaKO CaMOCTOjHH CHUMATENH Ha TpPHIIO-
auTe ce nojaByBaaT JbyGe IleTkorckn 1 Kouo
Henxos.

Bo oBaa roguna goafaar u npBuTe Ha-
rpajy 3a HanmTe HUIMCKU TBOpIM. Komure-
TOT 3a KyJTypa U YMETHOCT Npu Bnajjata Ha
®HPJ ro HarpagyBa Tpajue ITonoB 3a cHH-
Maresicka paGora Ha JOKyMeHTapeH (buiM
(.K#TO 32 HapogoT*), mogeKa Munucrep-
CTBOTO 3a mpocBeTa Ha HPM ro HarpapgyBsa
Kosne Yamysne 3a cieHapHO ¥ MOHTaXa Ha
npomaraHfHuoT ¢umM ,,Bo m3bopu 3a HOBH
obemu®.

INpu Komucurjata 3a KuEeMaTorpaguja
BO Mecen MapT ce opmupa Bupo 3a uagop-
Maiyy 4 Iponarasjia co 3afiaqa, IpeKy pa3Hu
¢opmu, fla BpION NpoNarania Ha KMHEMAaTo-
rpadujara (IIakaTH, OpOrpaMM, OIMCH Ha
peneproapckure GHIMOBH HTH.). BO paMKuTe
Ha OBaa JiejHocT Ha KoMHucHjaTa 3a1104HyBa fla
mnerysa ®PUJIMCKHWOT BUIITEH Bo KOjce
TPeTHpaaT CTPy4YHH IIpallama off 06JacTa Ha
$UIMCKOTO POM3BOACTBO, KUHO(UKALM]aTa
1 o1 BwiTeHoT uMa mH(OopMaTHBHO-TIpONa-
raHfeH Kapakrep. o

Co pemenue Ha I'pajicKHOT HApOJIEH Of-
6op Ha Cxomje o 17.01.1948 rouua e popmu-
pano IlpernpujaTHeTo 3a NpUKaXyBambe Ha
dunmosn ,,I'pajcku kuHa - Crorje”.

1949

»~Bapgap ¢uiM“ ro npogoiKyBa KOH-
THHYRTETOT BO CHHUMAaWmETO JOKYMEHTApHU
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"Throughout Pirin Macedonia" (63), directed by
Trajée Popov, "Cattle Breeders of Today" (64),
directed by Kiro Bilbilovski, "Before the QOctobers’
Festivals" (65), directed by B.Drnkov, "Ilinden
1948" and "Meeting the Elections", directed by
Aco Petrovski.

Five issues of film newsreels were realised. For the
first time new cinematographers appeared in Num-
ber 3 of the newsreels: Ljube Petkovski and Koco
Nedkov.

That year, our film pioneers were awarded with the
first prizes. The Commitee for Culture and Art in
the Government of FNRJ awarded Trajce Popov
for his cinematographer’s work of a documentary
film ("Grain For the People"), and the Ministry of
Education of People Republic of Macedonia
awarded Kole Cagule for the screenplay and edit-
ing of the propaganda film "To the Election For
New Victories".

In March, within the Commission for cinematog-
rophy a Bureau for information and propaganda
was established. Its aim was to spread propaganda
of the cinematography through various ways (to
publish posters, programmes, description of the
films on program etc.).

In the frames of this activity, the Commission
started publishing a Film Bulletin, which dealt with
the professional topics from the filed of film pro-
duction, broadening of the cinemas’ net etc. The
Bulletin had informational and propaganda charac-
ter. With a decision of the City Council of Skopje,
dated with 17.01,1948, a Company for film show-

travers la Macédoine du Pirine" (63) de TrajCe
Popov, "Les bergers d’aujourd’hui” (64) de Kiro
Bilbilovski, " Avant les festivals d’Octobre" (65) de
Blagoja Drkov, "Ilinden 1948" et "A la veille des
élections" d’Aco Petrovski.

Cette année sont réalisés cing numéros du "Journal
de cinéma". Dans le numéro 3 il y a déja les

_ reportages des opérateurs de prise de vue Ljube

Petkovski et Koco Nedkov.

Cette année-1a les cinéastes macédoniens obtien-
nent les premiers prix. Le Comité de la culture et
de I’art auprés du Gouvernement de la République
Fédérative Populaire de Yougoslavie décore Trajce
Popov pour la prise de vue du documentaire "Le
blé pour le peuple”, tandis que le Ministere de
I’enseignement du Gouvernement de la Répub-
lique Populaire de Macédoine, décore Kole Casule
pour le scénario et le montage du film de propa-
gande "Les élections pour des nouvelles victoires”.

Auprés de la Commission de cinématographie est
formé au mois de mars le Bureau d’information et
de propagande avec le devoir de faire de la propa-
gande par des diverses formes (affiches, pro-
gramme, présentation de films du répertoire). Dans
le cadre de cette activité de la Commission, on
publie "Le bulletin de cinéma" qui traite de ques-
tions professionnelles du domaine de la production
cinématographique, du developpement du réseau
des salles de projection. Le bulletin a un caractére
informatif et de propagande.
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(66)

(68)

(PHIMOBH CO CIIEAHUTE HACTIOBH: . [IpBHOT KOH-
rpec Ha KoMyHucruukara napruja Ha Make-
nouuja* Ha Tpajue ITonos u 11 OxromBpn*
(66) u,,ITuouepu* (67) Ha Bnaroja [Ipukos.

Bo oBaa ronuna Bo ,,Bapnap dbunm ce

' IPOU3BENIEHH OCyM Gpoja ,, PUIMCKH Hpernen’.

Ilpunosure ja perucTpupaar moBoeHaTa u3-
rpajba i pa3Boj Ha Make/oHmja.

Bo npopykugja Ha ,3acrasa ¢ of
Benrpap cuuMen e urpanuor ¢um ,,Majka
Karuna* na pexucepor Hukona ITonoBuk 3a
I'paranckara BojHa Bo I'punja n Y4E€CTBOTO Ha
MakejoHIATe BO Hea. Llen3ypara ro 3a6panu
JaBHOTO MPHKaXyBambe Ha (DHIIMOT.

Copemnenne na Bnagata na HPM e op-
Mupano KuHoTexHuuko npernpujatue ,Ku-
HOTEXHHKA™ CO 3aJja4a [la ce IPHXKH H Jja ja
OApXKyBa TeXHWYKaTa 0a3a KaKo Ha KHHATA
TaKa M Ha IPETNPHjaTHjaTa 3a HPOU3BOJICTBO U
pacnipefieniéa Ha puiIMOBH, fa NPOU3BENyBa
PE3CPBHH JIEJIOBH 3a KUHOANlapaTypure, fa
BpUIK MOHTaXa Ha UCTUTE U CIL.

1950

Ogsaa ropuxa ce cHUMeHn ITOKYMEHTap-
HuTe UIMOBH ,,PajiocHO fleTcTBO™ Ha bnaroja
Hpukos, ,HapogHa Texuuka“ u »I1aMyK” Ha
Kouo Hepkos, ,,[leT roguan HPM* (68) Ha
Kupo Bunbunoscku u , ITo AonuHara Ha Bap-
fap* (69) na Tpajue IMonos. Boegno ce TIPON3-
BECHU U ocyM Opoja ,,uaMckH npernen”. Bo
MpofyKupja Ha ,,ABaja ¢dunm o Benrpap e
CHUMEH JOKYMEHTapHHOT ¢(punmM ,Bparcka
oMo (70) 1o ciienapro Ha Tpajue ITonos a
Bo pexija Ha T.IToros u Kopx Ckpurun. Bo
pHIMOT Ce ipHKaXKaHu (POPMHUTE Ha TIOMOI 32
6eramure o I' punja mo ['paranckara BOjHA.

Ha 21 maj 1950 roguna, Bo npocropuure
Ha Hapoguuor tearap 8o Ckorje, ce OIpXyBa
OCHOBAaYKOTO coOpaHue Ha JIpyMITBOTO Ha
(unMckHTE paboTHUIM Ha Makeponuja, kako
CTPyKOBa OMIITECTBEHAa OPraHA3alikja Ha CHTe
npodunu punMcka paboTHuuK. 3a 0pB IIpeT-
CefiaTel Ha OBa IPYINTBO € H3GpaH NHCATENOT |
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ings, so called "Gradski Kina - Skopje" ("City
Cinemas - Skopje") was established.

2

1949

»Vardar Film" continued with the following docu-
mentary film production pieces: "The First Con-
gress of the Communist Party of Macedonia", di-
rected by Trajée Popov, as well as the titles "11-th
of October” (66) and "Pioneers" (67) by Blagoja
Dmkov.

That year "Vardar Film" produced 8 issues of the
newsreels which described the post war building
and development of Macedonia.

nZastava Film" from Belgrade was the producer of
the feature film "Mother Katina", directed by Nik-
ola Popovi} on the Civil War in Greece and the
participation of the Macedonians init. The censors
banned that film for public screening.

With Governmental decision, a company "Ki-
notehnika" was founded with an aim to take care
of and maintain the technical equipment of the
cinemas as well as of the production and distribu-
tion companies, to produce spare parts for the
projectors and to install them.

1950

The following documentary films were produced:
"Joyous childhood", directed by Blagoja Drnkov,
"People’s Technique" and " Cotton", directed by
Koto Nedkov, "Five Years of People Republic of
Macedonia" (68), directed by Kiro Bilbilovski and
" Along the Vardar Valley" (69), directed by Trajce
Popov. Also, 8 issues of the newsreels were pro-
duced. "Avala Film" from Belgrade was producer
of the documentary film "Fraternal Aid" (70), di-
rected by Trajée Popov and Zorz Skrigin. Trajce
Popov was also the screenplay writer. The film
presented the types of support for the refugeesfrom
Greece after the Civil War.

On May 21, 1950, a founding assembly of the
Association of Film Makers was held in the Na-
tional Theatre in Skopje. The Association was

Par P'arrété du Comité populaire de la ville de
Skopje du 17.01.1948, on crée L'Entreprise pour
exploitation des films "Gradski kina - Skopje".

1949

#Vardar Film" continue le tournage des films docu-
mentaires: "Le premier congres de la Partie com-
muniste de la Macédoine" de Trajce Popov, et puis
Ie "11 Octobre" (66) et "Les pionniers” (67) de
Blagoja Drnkov.

Cette année "Vardar Film" produit 8 numéros du
"Journal de cinéma" dont les reportages enregis-
trent la reconstruction de la Macédoine apres la
guerre. '

Dans la production de "Zastava Film" de Belgrade
est tourné Ie film "La meére Katina" (réalisation de
Nikola Popovié) consacré a la guerre civile en
Gréce et les Macédoniens qu’y ont pris part. La

_cénsure défend la présentation publique du film.

Par I'arrété du Gouvernement de la République
Populaire de Macédoine est formée V’entreprise
"Kinotehnika" avec la charge de maintenir la base
technique des salles de projection et des entreprises
de production et de distribution des films, de pro-
duire des pi¢ces de rechange pour les appareils de
projection, de faire le montage de ces pigces etc.

1950

En 1950 sont tournés les documentaires "L’enfance
joyeuse" de Blagoja Drnkov, "La technique popu-
laire" et "Le coton" de Ko¢o Nedkov, "Cing années
de 1a République Populaire de Macédoine" (68) de
Kiro Bilbilovski et "En suivant lavallée de Vardar"
(69) de Trajée Popov. On produit aussi 8 num€ros
du "Journal de cinéma”. Dans la production d’
" Avala Film" de Belgrade est tourné le film "Une
aide fraternelle” (70), scénario de Trajce Popov,
réalisation de T.Popov et Zorz Skrigin. Le film
montre les formes d’aide pour les réfugiés de Gréce
aprés la Guerre civile.

Le 21 mai 1950, dans le Théatre National 2 Skopie
est convoquée la réunion de "La société des
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(70)

H unmcka kpuTraap JopaH bomkoscky, fo-
ACKa 3a MOYeceH 4WieH e m3bpaH Munrou
Manakn, npBroT cHEMaTen Ha BankaHOT.

Ha 12 mapr Bo Cxormje e ¢dopmupan Co-
jy3or Ha ¢oTo M KHMHOaMaTepuTe Ha Make-
IOHHja.

IpernpujaTuero ,Kunorexuuka“ e
NIpUIIOCHO KOH MpPETIPHjaTHETO 3a paclipe-
nenba Ha ¢dhuaMoBn »PHIMCKO®, cO mTO Ha
€IHO MECTO € KOHLEHTPUpaHa pacipefienbara
H eKcIuoaraugjata Ha (pHIMOBHTE U OfpXKY-
BambeTO Ha TEXHMYKaTa 6a3a BO KHHOMpeKaTa.

Brapara va ®HPJ ro narpapgysa Kupo
bun6wioscku 3a pexnjara u KaMepara BO
$unmor ,,CTotxapm‘e JeHec, Tofeka nak Bia-
fiara Ha HPM fionecypa Ykas 3a peny6amaku
Harpajy off ob1acra Ha HayKara H KyITypara
CO KOj LITO Ce HaIpPajicHu CIIeHHIBE bunmckn
pa6orrum: Kouo Hepkos u Jby6e ITeTkoBcku
3a ¢pumor ,.Hapogua TexHuka“, Tpajue Ilo-
noB, Kupo bun6unoscku, Ano ITetpoBcku u
Axn IlaBroBcku 3a unmor I Konrpec na
KIIM*, Kupo Bun6unopcku 3a pexHdja Ha
¢unmor , ITet roguaun HPM* u Bnaroja [Ipu-
KoB u Bopuc Bojagucku 3a ¢punmor ,,Pajrocro
JEeTCTBO",

Bo oBaa roguna Ilpesupuymor na Ha-
ponHoTo cobpanue Ha PHPJ OINTHKYBa BajUa
MaKeJIOHCKH (pHUIMCKH TBOpIM - Braroja Hpn-
KOB co Mepan Ha Tpypor, a Tpajue ITonos co

. Opnen Ha Tpynor M p.

1951

ITokpaj moproroBkure 3a cHuMame Ha
OpBUOT UI'paH (UIM, IPOU3BOACTBOTO Ha
AOKYMEHTapHH (PUIIMOBH € C& YIITE OCHOBEH
Gener na ,Bapmap ¢unm“. Opaa rojiMHa ce
H0jaByBaaT CIeJHUBE AOKYMCHTapHH ¢ui-
MOBH: ,,KyITypeH KuBoT BO Makegonuja“ na
Kupo bun6unoscku (Harpaga na Bragata Ha
HPM 3a pexuja u kamepa), »MaBpoBo ce rpa-
mu* (71) va Baaroja [Ipukos, ,,Hanmre [IPBH
MCKpH“ Ha Tpajue ITonos u ,,CBunen KoHen™
(72) Ha JoBo Kam6epck. .

100

Xpononoruja 1895-1995; Kunonuc 13 (7), ¢.34-237, 1995




founded as a union and social organisation com-
prising all film profiles. The first President of the
Film Association was Jovan Bo§kovski, while Mil-
ton Manaki, the first cinematographer in the Bal-
kans, was elected as an honorary member.

On March 12, a Federation of photographic and
cinema amateurs was founded in Skopje.

The company "Kinotehnika" was attached to the
company for distribution of films, so called "Film-
sko", which meant concentration of the film distri-
bution and exploitation (film showings) as well as
maintenance of the technical equipment in one
place.

The Government of FNRJ awarded Kiro Bil-
bilovski as a director and cinematographer of the
film "The Cattle Breeding of Today", while the
Government of People Republic of Macedonia
with a Decree for republic recognition in the field
of science and culture, decorated the following film
makers: Koto Nedkov, Ljube Petkovski for the
documentary film "People’s Technique", Trajce
Popov, Kiro Bilbilovski, Aco Petrovski and Aki
Pavlovski for the documentary film "The First
Congress of Communist Party of Macedonia", and
Blagoja Drnkov and Boris Bojadziski for the film
"Joyful Childhood".

That year, the Presidium of the National Assembly
of FNRJ decorated two Macedonian film makers -
Blagoja Drnkov with a Medal of Labour and Trajce
Popov with an Order of Labour.

1951

Besides the preparations for the production of the
first feature film, documentaries were still the main
characteristic of "Vardar Film". That year the fol-
lowing documentary films appeared: "Cultural
Life in Macedonia", directed by Kiro Bilbilovski,
(awarded by the Macedonian Government fot di-
recting and camera) "Mavrovo is Under Construc-
tion" (71), directed by Blagoja Dmkov, "Qur First
Sparks", directed by Trajée Popov, and "Silk
Thread" (72), directed by Jovo Kamberski.

cindaste de Macédoine" comme une organisation
professionnelle qui comprend toutes les branches
des cinéastes. Comme premier président de la So-
ciété est élu P’écrivain et le critique de cinéma
Jovan Bogkovski, tandis que Milton Manaki, le
premier opérateur de prise de vue dans les Balkans,
est nommé membre d honneur.

Le 12 mars A Skopje est formée "L’ Association des
amateurs de la photo et du cinéma de Macédoine".

L’entreprise "Kinotehnika" fusionne avec I’entre-
prise de distribution des films "Filmsko", ce qui
permet de concentrer en un lieu la distribution et
I’exploitation des films et le maintien de 1’équipe-
ment des salles de projection.

Le Gouverncment de la République Fédérative
Populaire de Yougoslavie décore Kiro Bilbilovski
pour la réalisation et la caméra dans le film "Les
bergers aujourd’hui", tandis que le Gouvernement
de la République Populaire de Macédoine par I’ar-
rété des prix de la République du domaine de la
science et de la culture décore les cinéastes: Koo
Nedkov et Ljube Petkovski pour le film "La tech-
nique populaire”; Traj¢e Popov, Kiro Bilbilovski,
Aco Petrovski et Aki Pavlovski pour le film "Le
premier congrés de la Partie: communiste de
Macédoine", Kiro Bilbilovski pour la réalisation
du film "Cinq années de la République Populaire
de Macédoine" ainsi que Blagoja Drnkov et Boris
Bojadziski pour le film "L’enfance joyeuse".

Cette année-1 le Présidium de 1’ Assemblée popu-
laire de la République Fédérative Populairg de
Yougoslavie décore deux créateurs de cinéma
macédoniens-Blagoja Dmkov de la "Médaille du
travail" et Traj¢e Popov de la "Médaille du travail
du IIle rang".

1951

Bien que "Vardar Film" se prépare au tournage du
premier long métrage, la production des films
documentaires est toujours sa caractéristique prin-
cipale. La méme annéeon fait les documentaires
suivants: "La vie culturelle en Macédoine" de Kiro
Bilbilovski (prix de réalisation et de caméra du
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(72)

Bo oBaa ropjuna, o CHUMEHUTE Y€THPH
Opoja pUIMCKH TIpeTTieNiu, HaCTaHyBa 3acToj
Ha IUVIaHOT Ha IPOM3BOACTBOTO Ha (PHIMCKH

. XKypHaiu. Bo 0Boj KoHTeKcT Tpeba a ce Kaxke

A€Ka KOHTHHYHMTETOT, I1aK, Ha CHHUMAILETO,
npunosn of Makejonuja 3a ,3Besfa puim*
(O}IHOCHO 3a ,,PuamMcke HOBOCTI/I“) BO HHENEH
MOMEHT He Ce IPEKHHYBA.

Komychjara 3a xunemarorpaduja npu
BnafiaTa Ha HPM Bo Maj 1951 ropuna ro ¢op-
Mupa JIpxasHUOT (HHUIMCKM apXUB BO COCTaB
Ha ,,Bapnap dunm*. OcHoBHaTa 3afaya Ha OBOj
CHelHjaIu3upal apXuB € fja coGupa, ja cpe-
lyBa M Jla CHEMa (PHIMOBH 32 KYJITYPHOTO
Haclle[IcTBO Ha Makesionnja. Bo Taa Hacoka,
Kako pesynrar off copaborkara co ET-
HOJIOIIKHOT My3€j Ha MakeoHHja ce CHUMEHHI
NOBEKe €THOJIOMKHM (PHIMOBH KaKo ,, ["anuuka
caf6a“ (1955), ,,Tenpa“, , Benurgencku
agietn’” (1954), ,,Azor* (1954) u ap. Boegno
MMa H 3ajava ja cobupa U ctapu puiIMOBH,
IakaTH, ¢ororpacun, creHapuja u apyra
¢$umcka joKyMeHTanuja.

1952

~Bapnap puIM“ ro CHUIMH IPBHOT MaKe-
IOHCKH HrpaH (M ,,®pocuna“ (73), mo cie-
Hapuo Ha Bnajo Maneckn M BO pexuja Ha
Boucias Hanosuk. IIpemuepara e ofpxana
Ha 28 jyHH BO CKOIICKOTO KiHO ,,Kynrypa“. ITo-
jaBaTa Ha HPBHOT MAaKeJ[OHCKU HIPaH (bHIM
Opej3BUKa roJleM HHTepec KaKo BO jaBHOCTA
TakKa ¥ Mely JOMAalllHUTE H jyrOCIIOBEHCKHTE
Kpuruuapu. Op 6pojHUTE pEeNEH3MHE TH H3[IBO-
jyBame onme Ha [umurap Murpes Bo ,Hosa
Maxkeponuja* (28. 09.), na Bruko Pacriop Bo
,»PunM" (OKTOMBpH) U Ha Jparocias, Afjamo-
BUK Bo HITH.

Vicro TaKa, CHIMEHH Ce M TOKyMeHTap-
HUTE QUIMOBH ,.benu Myrpu“ (74) Ha Tpajue
ITonos u,,Co Gpopgor ,,Makegouuja* o Preka
o bbyjopk* Ha Bnaroja JIpHkoB.

‘Bnapara na HPM, co akt og 30 jynn
1952 ropuna, ro popmupa Ipernpujatiero 3a
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After issuing only four numbers of newsreels, their
production was stopped. Meanwhile, reports, for
Macedonia, as parts of the newsreels for "Zvezda
Film" were cinematographed and sent to Belgrade
continuously. The same company "Zvezda Film"
changed its name into "Filmske Novosti" ("Film
News").

InMay 1951, the Cormnmission of Cinematography
in the Government of the People Republic of Mace-
donia established the State Film Archive as a part
of "Vardar Film". The main goals of such a profes-
sional archive were to acquire and collect, as well
as to preserve, the national cultural heritage. The
archive had a task to produce films on the topics of
the national cultural wealth. In that direction, as a
result of the cooperation with the Ethnological
Museum, several ethnographic films were made,
such as: "Wedding in Gali¢nik", "Tent", "Easter
Folk Customs", "Azot" efc. Also, the Archive had
a task to collect old films, posters, photographs,
screenplays and other pieces of documentation.

1952

"Vardar Film" produced the first Macedonian fea-
ture film "Frosina” (73), for which the screenplay
writer was Vlado Maleski and the director was
Voislav Nanovié¢. The first release took place on
June 28, in the cinema "Kultura" in Skopje. The
appearance of the first Macedonian feature film
caused great interest both among the audience and
" the domestic and Yugoslav film critics. Among the
numerous articles we would point out those of
Dimitar Mitrev in the daily press "Nova Make-
donija" (September 28,), the article of Vicko Ras-
por in "Film" (October) and that of Dragutin Avra-
movié in the weekly journal "NIN".

Also, several documentaries were produced such
as: "White Day-breaks" (74), directed by Trajce
Popov and "With "Macedonia" Ship from Rieka to
New York", directed by Blagoja Drnkov.

The Government of People Republic of Mace-
donia, with Deed of Foundation, dated June 30,

Gouvernement de la République Populaire de
Macédoine), "La construction de Mavrovo" (71) de
Blagoja Drnkov, "Nos premiéres étincelles” de
Trajée Popov et "Le fil de soie" (72) de Jovo
Kamberski.

La méme année, aprés la réalisation de 4 numéros
du "Journal de cinéma" il y a une stagnation sur le
plan de la production des journaux. Mais, quand
méme, il faut dire que la continuité de tournage des
reportages en Macédoine pour "Zvezda film" c’est-
a-dire "Filmske novosti" ne s’arréte jamais.

La commission de la cinématographie aupres du
Gouvernement de la République Populaire de
Macédoine crée au mois de mai 1951 les Archives
de cinéma de I’Etat qui sont adjointes & "Vardar
Film". Le devoir principal de ces Archives spécial-
isées est de recueillir, de classifier et de tourner des
films sur notre héritage culturel. Et, dans ce sens,
on établit une collaboration avec le Musée d’eth-
nologie de Macédoine avec lequel on réalise plu-
sieurs films d’ethnologie comme "Les noces de
Galicnik"(1955), "Tenda"(195), "Les coutumes de
Paques"(1954), "Azot"(1954) etc. Les Archives
recueillent des films, mais aussi des affiches, des
photographies, des scénarios et d’autres docu-
ments cinématographiques.

1952

"Vardar Film" tourne le premier long métrage
"Frossina" (73), un scénario de Vlado Maleski et
une mise en scéne de Voislav Nanovi€. La premicre
a lieu le 28 juin dans la salle de projection du
cinéma "Kultura". L’apparition du premier long
métrage macédonien provoque un grand intérét
chez le public et les critiques yougoslaves. Parmi
les critiques nombreuses il faut souligner celle de
Dimitar Mitrev dans le journal "Nova Makedonija"
(le 28 septembre), de Vicko Raspor dans le journal
"Film" (octobre) et de Dragoslav Adamovi¢ dans
la revue "NIN".

Cette année sont tournés les documentaires "Les
aubes blanches" (74) de Trajce Popov et "Sur le
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(75)

(76)

pactpubyurja Ha bUIMOBHU »MakeqoHHja
M. :

PPOCHHA (ip. ,,Bapdap gpuam*; cy.
Brado Manecxu; p. Boucaas Hanoeur; .
Kupo Buabuaoecku; m. Tpajxo Ilpoxoiiues;
ct. Munan Bacui; misi. Musanxa Hanoeur;
. Bojue Ileiixoscku; in. Mapuja Bowrxosa,
Ayo Joeanoscku, /byba Apcosa, Hauja [Iy-
sanexosacku, Ileiipe Ipauuko, Hasa IMode-
peaun, Cinojka Ilexosa) (75)

Ilpeuows maxedonciu uipan Puam e
deno Koewllio ce Godiiiupa 6p3 Wpaduyuo-
Raanuilie MOTUEU, HO OCTBAPENO CO peiuxa
asilieniliuynociii Graiodapenue na HoOOUO
meduymcxu uspas. Camo io cebe, ocinsapy-
sareilio na ,, Ppocuna® Geuie KOMiirexcern 3a-
aili, koj iu ciasu so ucKyuienue iioienyu-
Jaauiie u xpeaiuenuitie ipeitiiociliaexu na
Maxedonckuilie uamcxu meopyu, »@Ppocu-
Ha®, cedak, @0 MHOIY Hewilia e BOHCIIAN-
dapono ocilisapyeaise Koe 60 cebe codparcu
eOna Genexcuifia Cyma Ha CUNeACliuyKY Kea-
sudiieiiiu, Bo cyenapuoiio na Baado Manecxu
ce dpucyiinu iemuilie Ha liewarbapciieoiiio,
Ha UCKOPenyBarwbeilio Ha HAYUORAAKOHO Gu-
iuue, na oxyidayujaiia va Maxedonuja. Ce-
lak, yenmipasnaiia iiema e ifoceediena na
dosecilia 3a majxaiia Ppocuna u Hejaunomo
ciipadawe. Hacnroenaitia yaoia ja donece
Opamckailia ipeenxa Mepu Bowkoea co na-
SUCTUURA PeOOK YMeURUYKH Wemiepameniai u
3penocil.

1953

HMckayqurento Gorara rognsa 3a ,B ap-
nap dumm“. CruMenn ce gypu 20 HOKyMeH-
TapHH (HIMOBH Mely Kou u: ,IIpecma“ Ha
Kupo Bun6unoscky, ,,Koj e kpus?“ na Kodo
Hepkos, ,,Mupascka cagfa“ (76) u ,,Cenckn
yuuren” Ha JoBo Kam6epeky, ,,Ilpukacka 3a
90BCKOT M oBUHMTEe" Ha Tpajue ITonos,
»Haurekn pasrosopu* Ha Braroja JIpHKOB,
»Myrpu Bo onumara“ Ha Bpanko 'amno... CHu-
MEHH CC M NIPBHTE HAMEHCKH, OJHOCHO DEK-
saMHy punMosw: ,EBpona® Ha Cama Mapkyc,
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1952, established the company for film distribution
"Makedonija Film" ("Macedonia Film"). .

FROSINA (Prod. "Vardar Film; scr. Vlado Ma-
leski; dir. Voislav Nanovié; ph. Kiro Bilbilovski;
mus. Trajko Prokop/iev; art dir. Milan Vasié; ed.

Milanka Nanovié:|sd. Vojne Petkovski; cast.

Marija Boskova, Aco Jovanovski, Ljuba Arsova,
Hlija Dzuvalekovski, Petre Prlicko, Nadja Pode-
regin, Stojka Cekova) (75)

This is the first Macedonian feature film, based
on traditional motives that are developed with
great authenticity, owing to the new medium ex-
pression. The production of "Frosina" was in
itself a very complex project, which challenged
the potentials and creativity of the Macedonian
Jilm-makers. Yet, in many aspects "Frosina"
turned out to be a remarkable achievement which
incorporated a significant number of cinematic
qualities. The screenplay, written by Viado
Maleski, treats the subjects of migrant workers,
uprooting of national being and the struggle
against occupation. However, the dominant
theme is the story of mother Frosina and her
sufferings. The leading part was assigned to Meri
Boskova, a prime actress of rare artistic tentpgra-
ment and maturity.

1953

An extremely rich production year for "Vardar
Film". 20 documentary films were produced,
among those being: "Prespa”, directed by K.Bil-
bilovski, "Who is Guilty?", directed by Ko¢o Ned-
kov, "Miravci’s Wedding" (76) and "Country
Teacher", directed by Jovo Kamberski, "A Story
For the Man and the Sheep", directed by Trajce
Popov, "Conversation in Our Way", directed by
B.Drnkov, "Dawns in the Fields", by Branko
Gapo... Also, the first advertising films were pro-
duced such as: "Evropa" ("Europe"), directed by
SaSa Markus, "Skopski Magazin" and "Tobacco
Factory in Skopje", directed by LjubiSa Odzak-
lievski and B.Gapo, "Gardener", by JKamberski

bateau "Makedonija" de Rijeka a New York" de
Blagoja Drnkov.

Par I’arrété du 30 juin 1952, le Gouvernement de
la République Populaire de Macédoine crée 1’en-
treprise de distribution de films "Makedonija
Film".

FROSSINA (pr. "Vardar Film"; sc. Vlado
Maleski; ré. Voja Nanovié; ph. Kiro Bilbilovski;
mus. Trajko Prokopiev; déc. Milan Vasié mont.
Milanka Nanovic; s. Vojne Petkovski; int. Marija
Boskova, Aco Jovanovski, Ljuba Arsova, Ilija
Djuvalekovski, Petre Prlicko, Nadja Poderegin,
Stojka Cekova) (75)

Le premiier film macédonien est une oeu-
vre liée aux motifs traditionaux, mais réalisée
avec une rare autenthicité grice a la nouvelle
expression du média. La création de " Frossina"
par soi-méme, était une entreprise complexe qui
tenta le potentiel et les suppositions créatives des

réalisateurs macédoniens du cinéma. Cependant,

"Frossina" est une oeuvre exceptionelle qui
posséde des qualités respectables. Dans le
scénario de Vlado Maleski- on rencontre les
thémes des émigrants économiques, de ’arrache-
ment de I’étre national, de loccupation de la
Macédoine. Cependant, le sujet central est con-
sacré a la mére Frossina et @ sa souffrance. Le
rdleprincipal estjouépar lavedette Meri Boskova
avec une rare temperament et une maturité artis-
tique.

1953

Une année exceptionnellement riche pour "Vardar
Film". Onréalise 20 documentaires parmi lesquels:
"Prespa” de Kiro Bilbilovski, "Qui est le coupa-
ble?" de Koco Nedkov, "Les noces de Mimavci"
(76) et "L’instituteur de village" de Jovo Kamber-
ski, "L’Histoire de I’homme et des moutons” de
Traj¢e Popov, -"Des conversation entre nous” de
Blagoja Dmkov, " Les champs 4 1’aube" de Branko
Gapo... On réalise les premiers films d’événe-
ments, c’est-3-dire de propagande: "Evropa" de
Sasa Markus, "Skopski magazin" et "Une usine de

Xpononoruja 1895-1995, Kunonuc 13 (7), ¢. 34-237, 1995

105



(77)

(79)

,,CKorncku Marasus u ,,®abpuka 3a qurapu Bo
Ckomnje“ na Jbyomma OnakineBckH 1 BpaHKo
T'ano, ,,I'paguaap“ Ha JoBo Kam6epcku u ,,01-
pes” ¥, lllankapauna Makegonyja“ Ha BpaHko
Tamno.

1954

»Bapaap ¢$uIM* ro 3amovHyBa CHHMa-
IETO Ha BTOPMOT MakKelOHCKM HrpaH (pummM
,,BoT4a HOK", o cueHapuo Ha CiaBko JaHeB-
CKH ¥ BO pexuja Ha Ppanre HiTurmarn.

CHuMeEHH ce U moBeke AOKyMeHTapHU
¢dunmoBn Mefy Kon 1: ,,Makenoscku TyTyH [ u
II* ma Kupo bunbunoscky, ,[Tpukacka 3a
Hamwre U Ha JoBo KambepckHy, . Benurnen-
CKH afieTH", ,,A30T" U ,,Ha magunnre Ha lllapa“
Ha Ano Ilerposckn, ,Pabpuka , Tpecka“ u
,,derBpt Cxoncku caeM* Ha Bpanko I'ano, ]I

- koHrpec Ha CKM* na Tpajue ITonos, ,,inus-

gen 1903“ na Kogo Hepkos, u ,,YeTBpTO CO-
jy3HO najjobpascko npBeHcTBo* Ha Kogo Hep-
KoB 1 Jby6e IleTkoBcky. BoegHo, CHUMEH e i
NPBHOT MAKEJ[OHCKU JOKyMeHTapeH (puiM BO
konop ,,Oxpur” (77) Ha Kupo BUITGUIOBCKH.

1955

Ce onpxyBa NpeMmHepara Ha BTOPHUOT
MaKeJJoHCKM urpad ¢mmM ,,Boirya HOK. Hc-
TOBPEMEHO OBOj (pHIIM yduecTByBa Ha (UIM-
ckraoT ¢ectuBan Bo Ilyna, kafge CrnaBko Janes-
cKk# Ao6uBa ,,.371aTHA apeHa“ 3a ClieHapHo.

CHuMeHH ce moBeKe JOKYMeHTapHH
tpunmosn: ,,KymanoBcka ormba“ Ha Kupo Bun-
6unoBcky, . Komurcka nerenna Ha Joso Kam-
Oepcku, ,,Puram u 3Byk“ (78) u ,.ITomosa
IlTanka“ na Tpajue Ionos, ,,I'anuuka ceagba“,
,,JlepBHmH“, »~Kapakayann“ u ,,Crapa qapig-
ja“ (79) Ha Ano IlerpoBcku u ,,®abpuka 3a
KOH3epBH ,,Bappap” u ,,JleceT roguau cnobo-
per Maj“ Ha Kouo Hepkos.
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and "Fuel" and "Hatter’s Shop Macedonia", di-
rected by B.Gapo. ’

1954

"Vardar Film" started producing the second Mace-
donian feature film "Wolves’ Night". The screen-
play writer was Slavko Janevski and the director
was France éu’glic. ’

Several documentary film were cinematographed
among those being "Macedonian Tobacco - I and
II", directed by Kiro Bilbilovski, "A Story For Our
Days", directed by Jovo Kamberski, "Easter Folk
Customs", "Azot" and "Along the Slopes of Sara
Mountains", directed by Aco Petrovski, "Treska"
Factory" and "The Fourth Fair in Skopje", directed
by Branko Gapo, "The Second Congress of the
Macedonian League of Communists", directed by
Trajée Popov, "St. Elias’Day 1903", directed by
Koco Nedkov and "The Fourth Championship of
Parachutists” directed by Koco Nedkov and Ljube
Petkovski. Also, the first documentary film in col-
our was produced, titled "Ohrid" (77), directed by
Kiro Bilbilovski.

1955

The first film showing of the second Macedonian
feature film "Wolves’s Night" took place in Skopje.
Simultaneously, the film participated at the film
festival in Pull, where Slavko Janevski was
awarded the "Golden Arena" for his screenplay in
the mentioned film.

Also, a great number of documentary films were
produced: "Kumanovo’s Tobacco", directed by
Kiro Bilbilovski, "Historic Guerrilla Legend", by
Jovo Kamberski, "Rhythm and Sound" (78), by
Trajce Popov, also, "Popova Sapka" by the same
director, "Wedding in Galicnick", "Dervishes",
"Karakacani" (nomadic tribe of Vlachs) and "Old
Bazaar" (79), directed by Aco Petrovski and "Fac-
tory for Food Processing Industry, named "Vardar"
and "Ten Years of Liberated May", directed by
Koco Nedkov.

cigarettes a Skopje" de LjubiSa Odzaklievski et de
Branko Gapo, "Le jardinier" de Jovo Kamberski
ainsi que "Le bois de chauffage” et "La chapellerie
"Makedonija" de Branko Gapo.

1954

"Vardar Film" commence le tournage du deuxiéme
long métrage "La nuit des loups", un scénario de
Slavko Janevski et une mise en scéne de France
Stiglic.

On réalise plusieurs documentaires parmi lesquels
"Le tabac macédonien - 1 et 2" de Kiro Bilbilovski,
"Histoire de nos jours" de Jovo Kamberski, "Les
coutumes de Piques”, "Azot", et "Sur les pentes de
Sara" d’Aco Petrovski, "L’usine Treska" et "La
quatri¢me foire de Skopje" de Branko Gapo, "Le
deuxiéme Congrés de SKM" de Trajée Popov, "II-
inden 1903" de Koco Nedkov, "Le quatriéme
championat fédéral de parachutisme" de Koco
Nedkov et Ljube Petkovski. Cette année est réalisé
le premier film documentaire en couleur "Ohrid"
(77) de Kiro Bilbilovski.

1955

La premi¢re du deuxi¢me long métrage
macédonien "La nuit des loups”. Le film figure au
Festival de cinéma de Pula, ou Slavko Janevski
obtient "L’ Aréne d’or" pour le scénario.

On réalise plusieurs films documentaires: "Le
tabac ‘de Kumanovo" de Kiro Bilbilovski, "La
légende de komitadji" de Jovo Kamberski, "Le
rythme et Ie son" (78) et " Popova Sapka" de Trajce
Popov, "Les noces de Galicnik", "Les derviches",
"Les gens de Karakacani" et "Le vieux marché"
(79) d’Aco Petrovski et "L’usine de conserves -
"Vardar" et "Dix ans de Mai en liberté" de Koco
Nedkov.

LA NUIT DES LOUPS (pr. "Vardar
Film"; sc. Slavko Janevski; ré. France .ffiglic;
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(80)

BOJI9A HOK (ap. ,,Bapdap ¢puans
cy. Caasxo Janescxu; p. @panye Mlitiuisuy;
¢. Bpanko Muxajroecku u Jby6e Ieitixos-
cxuy M. Tpajxo Ilpokoiiues; ci. Jume Hlymxa;
K. K./[leciomioacku, mii. Bawa Bjewaws; it
Bojune Ileiixoecku; in. Hauja [Iysanexoecku,
Apaiomup Peaba, Tpajxo Yopeacku, Ilewipe
Hpauuxo, Apaian Kpciieecku, Caseilia
Manuncka, [lo6puna IMyyxoea) (80)

O60j Quam na nexoj nasun osnavysa
KoHcoaudupare Ha ambuyuosnuilie u Ha-
Oedxcnu finanosu na ,,Bapoap-guam®, iio 3a-
Genedxcuitiennuoili ycilex na neio6uoits ipee-
ey ,,Bpocuna®, Temailicku ,,Boava nok*
bewe iocaelliena Ha JHARPOBCKOMO crederve
Ha Jcueowiom 6o Pesoayyujaitia, kaxo u naj-
ionemuoit Oen 00 Molawnainia jyiocaosen-
cka dpoodyxyuja. Cyenapuoiio na ,,Boaua
HOK®, cefiak yciiesa da iu 00beine Kauwu-
paunuitie sycanposcku peurenuja. Guimckaiia
dpuxasna ja usnecyea cyobunaiia na eona
dapiiuzancka Oeceiiuna, ociiagena 00 oope-

~ doili 80 lipeaiia Gopbena minuja 3a da ja

uniiuiny omcimatnuyaiia. Bopbaiia ce 00-
8UGA KOAKY fipoiliue Hedpujaimtenod, oKy
u 60 dywuilie na waenosuilie Ha deceiliunainia,

1956

Bo ,.Bapgap ¢pumm“ npogoikysa KoH-
THHYHTETOT Ha IPOM3BOJICTBO Ha JIOKYMEH-
TapHH (PUIMOBH Off KOH Ke I'l CIIOMEHEMe CTIefI-
HUTE HacloBH: ,,KaTacrpoda Bo MaBpoBo® u
»[10 Tparure Ha MaBpoBckaTa KarTacTpoca‘
Ha Kowo Hepkos, , ITrunure goaraat (81) Ha
bpanxko I'ano, ,,JIponeTHn Hagexn* Ha bpan-
ko I'amo u Kouyo Hepnkos®, Y KpOoTeHa Cru-
xuja* u,,“IoBeKy, He yHUIITYBaj Me* Ha Tpajue
Tonos, ,,PaciaMrenn daxnm“ Ha Humurpue
Ocmammn utH. Bo 0oBaa rofiua e CHHMeH M
IOpBHOT HAacTaBHO-HaMeHCKH ¢unm ,TTA3-
BO€Ha roTOBHOCT* Ha Kowo Henkos.

Bo oBaa rofiuna e o6HOBeHa HPOYKIY-
jaTa Ha MaKeJOHCKHOT (PIIMCKY XypHAT TIOf
HasuB ,,PHIMCKH penoprep™. [TpousBeeHu ce
BKYIIHO 4YeTHpH Opoja, a MHTEpecHo € fa ce
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THE WOLVES’ NIGHT" (prod. "Vardar Film";
scr. Slavko Janevski; dir. France Stiglic; ph. Lju-
be Petkovski, Branko Mihajlovski; mus. Trajko
Prokopiev; art dir. Dime Sumka; cost.des. K.De-
spotovski; ed. Vanja Bjenjas; sd. Vojne Petkovski;
cast. Ilija Dzuvalekovski, Dragomir Felba, Trajko
Corevski, Petre Prlicko, Dragan Krstevski, Sa-
veta Malinska, Dobrila Puckova) (80)

This film signifies in a way a consolidation of all
the hopes and ambitions of "Vardar Film" Pro-
duction, after the remarkable success of their first
JSilm "Frosina”. It continued the theme of most of
the films made in the post war period: Ii ife during
the Revolution. Yet, the screenplay of "The
Wolves’ Night" managed to avoid the Stereo-type
of the genre. The film tells the story of a partisan
squad that is left behind at the front line in order
to cover the detachment retreat. Two battles are
actually raging - one against the enemy, and the
other in the hearts of the squad members.

1956

"Vardar Film" continued its documentary film pro-
duction, among which we should mention the fol-
lowing titles: "Catastrophe in Mavrovo" and "Fol-
lowing the Traces of the Catastrophe in Mavrovo
Surroundings”, directed by Koo Nedkov, "The
Birds Are Coming" (81), by Branko Gapo, "Spring
Hopes", directed also by Branko Gapo, but to-
gether with KoCo Nedkov, "Taming of an Element"
and "Man, do not Destroy Me", directed by Trajce
Popov, "Bursting into Flame Torches, directed by
Dimitrie Osmanli etc. That year, the first film on

ph. Ljube Petkovski, Branko Mihajlovski; mus.
Trajko Prokopiev, déc. Dime Sumka; cost. K.
Despotovski; mont. Vanja Bjenjas: s. Vojne Pet-
kovski; int. Ilija Djuvalekovski, Dragomir Felba,
Trajko Corevski, Petre Priicko, Dragan Krstev-
ski, Saveta Malinska, Dobrila Puckova) (80)

Le film signifie, d’une maniére, la consoli-
dation des projets ambitieux et encourageants de
"Vardar Film", apreés le succes remarquable du

JSilm débutant "Frossina". Le sujet du film "La
nuit des loups" est consacré i I’observation de la
vie au cours de la Révolution comme la plupart
des films de la production Yougoslave de cette
époque. Le scénario de "La nuit des loups"
cependant réussit & échapper aux sollutions
cliché du genre. L’histoire du film montre le sort
d’une escouade de partisans, laissée par Iéchelon
d la premiére ligne de combat pour couvrir la
retraite. Le combat se poursuit contre I’ennemi
autant que dans les dmes des partisans de cette
escouade.

1956

"Vardar Film" maintient la continuité de la produc-
tion des documentaires parmi lesquels il faut men-
tionner: "La catastrophe de Mavrovo" et "Sur la
piste de la catastrophe de Mavrovo" de Koo Ned-
kov, "Les oiseaux reviennent" (81) de Branko
Gapo, "Les espoirs printaniers" de Branko Gapo et
de Koco Nedkov, "Le fléau maitrisé" et "Homme,
ne me detruis pas" de Trajée Popov, "Les flam-
beaux" de Dimitric Osmanli etc. Cette année est
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(82)

onGernes fieka Bo ,,OIIMCKH penoprep 6poj
4 e moMecTen Tpwiorot ,,Cpenda co HAIMHOT
npB uiMcky cauMaren” (MmnTon MaHaky)
(82) ma {umurpue Ocmamnu 1 Bparko Muxaj-
70BcKH (NPBUOT KAaKO PEAAKTOp, a BTOPHOT
KaKO CHEMATen).

Bo Burona, BO paMKATe Ha aMarep-
CKHOT (PHIIMCKA CEMHHAD € CHHMEH NPBHOT
TOBOEH amaTepcku dumM ,,[IPBAOT OliaK MOR
IMesmcrep® (83) Bo pexuja Ha Carma Mapkyc.

Co petnenne Ha VI3BpIIHKOT COBET Ha
HPM op 8 dpespyapu 1956 roguna e hopMupaH
3aBOJIOT 3a KYATYPHO-IPOCBETEH W HaCTaBeH ’
WM co 3ajjada fia ce IPHKHM 3a NOMyJapu-
3al@jaTa Ha KyJITYpHO-NIPOCBETHHOT M Hac-
TaBHHOT (WM Ha 16MM UIIMCKa JIeHTa, He-
TOBO KOPHCTEH¢ BO HACTaBHHOT U IIPOCBET-
HHOT TPOIIeC UTH.

Co pemenye Ha VI3BpIIHHOT COBET Ha
HPM e ¢popMupaHO IPETIPHjaTHETO ,, TeXHO-
¢unm* 3a m3paboTKa Ha ICKOPH, PEKBU3NTH U
TeXHWYKa 06paboTKa Ha CHAMEHHTE (DHIMOBH.
Bo noyerok ,,TexuopHIM™ € BO paMKUTe Ha
,Bappap ¢unm“, Ho co goHecyBameTO Ha 3a-
KOHOT 3a (PMJIMCKH IIpeTIpHjaTHja TOj € H3-
JBOEH KaKO CaMOCTOjHA CTONAHCKa OpraHH-
3a1gja.

1957

3

Bo Ipou3BOJICTBO Ha ,,Bappap gumm™ ce
110jaByBa # TPETHOT MAaKEOHCKU HIPaH QHIM -
,Mamuot wosek” (84) Bo pexwuja Ha Kuka
Yykynuk (Ha decrupanor o Ilyna akTepoT
Muxajno BUKTOpOBHK f0OHBa CrienijaiHa Ha-
rpafia Ha ,,Becna ¢um* u Il narpaga Ha xu-
PHTO 3a MallKa yJIoTa).

Bo paMkuTe Ha JOKyMEHTapHOTO IIPO-
M3BOJICTBO Ce CHUMEHH BKYNHO 17 punmMoBu off
Ko ru m3usojyBame ,,Co Turo HuU3 Makepo-
muja“ u ,Bo mpecper Ha W3GOpHTE” Ha A0
[TetpoBcky, ,,Mepuuo™ u ,,JIonor” Ha Tpajie
IMonos, ,,.Bo crapuor Kpaj* 1 ,,CpeIHOBEKOBHH
¢peckn Bo Makefomija“ Ha Kouo Hepkos,
,Makenonuja“ Ha Ano Ilerposckn u I'ojko
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the purpose of education was produced. It was the
film "PAZ - Military Readiness". .

The production of the Macedonian newsreels was
resumed, however with a new title "Filmski re-
porter" ("Film Reporter"). Four issues of these
Film Reporters weré, produced. It is interesting to
note that the newsreel number 4 consisted of a
report with intertitle "A Meeting with Our First
Cinematographer" (Milton Manaki) (82), directed
by Dimitrie Osmanli, and the cinematographer of
the report was Branko Mihajlovski.

In Bitola, in the frames of the film amateurs’s
workshop, the first postwar amateur film was pro-
duced. It was the film "The First Chimney Under
the Mountain of Pelister" (83), directed by Sasa
Markus.

The Executive Council of the People Republic of
Macedonia with a Decision dated February 8,
1956, established the Bureau for Cultural and Edu-
cational Film whose aim was to take care of the
popularisation of the cultural and educational film
in 16 mm, to take care of the helping of the cultural
and educational films in the educational process
etc.

Also, with a Decision of the Executive Council of
P.R. of Macedonia, "Tehnofilm", a firm for prepar-
ing the set decoratings, film properties and techni-
cal processing of films already shot, was estab-
lished. In the beginning, "Tehnofilm" was a part of
"Vardar Film", however after the proclaiming of

the law for film enterprises, it became an inde-'

pendent company.

1957

The third Macedonian feature film, titled "The
Little Man" (84), produced by "Vardar Film", di-
rected by Zika Cukuli¢ appeared.

Regarding the documentary production, 17 films
were shot, of which we should mention "With
President Tito Throughout Macedonia" and "Meet-
ing with the Elections" directed by Aco Petrovski,
"Merinos" and "Polog" (Economic Review) by

réalis¢ le premier film éducatif "PAZ - promptitude
militaire" de Koco Nedkov.

Cette année est renouvelée la production du journal
de cinéma sous le nom de "Reporter de cinéma",
On réalise quatre numéros, et il faut noter que dans
le "Reporter de cinéma" numéro 4, il y a le report-
age "La rencontre avec notre premier opérateur de
prise de vue" (Milton Manaki) (82) de Dimitrie
Osmanli et Branko Mihajlovski (le premier est
rédacteur et le deuxiéme est opérateur de prise de
vue).

Dans la ville de Bitola, dans le cadre du séminaire
sur le film d’amateur est tourné le premier film
amateur d’aprés-guerre "La -premiére cheminée
sous Pelister” (83) réalisé par Sa%a Markus.

Par I’ar€té du Conseil exécutif de la République
Populaire de Macédoine de 8 février 1956 est
formé ’Etablissement pour le film culturel éducatif
et enseignant avec le devoir de populariser le film
de 16 mm surtout dans les processus de I’enseigne-
ment et de I’éducation.

Par ’arrété du Conseil exécutif de la République
Populaire de Macédoine est constituée I’entreprise
"Technofilm" pour la production de décors, d’ac-
cessoires et pour le traitement technique des films
tournés. Au début "Technofilm" reléve de "Vardar
Film", mais aprés la proclamation de 1a Loi sur les’
entreprises de cinéma, il est séparé en tant qu’or-
ganisation économique indépendante.

1957

De la production de_ "Vardar Film" apparait le
troisiéme long métrage macédonien "Le petit
homme" (84), réalisé par Zika Cukulié (au Festival
de cinéma de Pula; I’acteur Mihajlo Viktorovié

. obtient le prix spécial de "Vesna Film" et le ITle prix

du juty pour le réle masculin).

Dans le cadre de la production de documentaires
on tourne 17 films parmi lesquels il faut noter
"Avec Tito 4 travers la Macédoine” et "A 1a veille
des élections" d’Aco Petrevski, "Merino" et
"Polog" de Trajce Popov, "Au pays natal" et "Les

Xpounonoruja 1895-1995, Kunonuc 13 (7), c. 34-237, 1995

111



(85)

(86)

CexymoBCKH HTH. Bo oBaa rojiiiHa ce CHUMEHH ‘
¥ OpBUTE KYCOMETPaXHM HIpaHH (HIMOBH:
,,CoHne 3aj, pelleTKH Ha Cnasko Janesncku,
,BynTr Ha xyknuTe” Ha [JumuTpre OCMaHIH U
,Tonapok ojy BeceroT Mostep™ (85) Ha [Tumu-
Tap Kocrapos.

1958

CHyiMeH € TPBHOT MAaKeIOHCKHM HUIPaH
¢dwuIM BO KOJIOp H TOTAJICKOI TeXHHKa ,Muc
Cror“ Bo pexwuja Ha JKmka Murposuxk. Ha
¢dummckuoT decrusan Bo I1ya HapegHaTa ro-
puHa, Ilerpe TIpiwdko ja gobuBa ,.3maTHaTa
apeHa“ 3a IVIaBHa MaIKa yiora, Onra Crmpu-
JOHOBHK Ro0HBa ,,37MaTHa apeHa® 3a IJIaBHA
JKeHCcKa yiora, a Bacumue ITonosuk-1uio Ha-
rpajia 3a cueHorpaguja. Punmmor ,,Muc Cror*
Ro6H mOUeCHH JUIUVIOMH. Ha (ecTHBAnIMUTE BO
Enun6ypr so 1960 u Bo Iby [lenxu Bo 1961
TOJiUHA.

Op IOKyMeHTapHATa NPOMYKIMja I M3~
nBojyBame: ,,Bo masysure Ha Illapa“ Ha Tpajde
Tonosg, ,,Makenoncku TyTyH - I pen‘ va Kupo
Bwiburoscku 1 ,,Oxpupcko Ezepo® (86) u,,I1o
Tparure Ha jarynamre® Ha Oro [lenemn. Kupo
Buii6GunoBckH e HarpajieH co npBaTa Harpaja
ga TypuCTHUKHMOT cOjy3 Ha Jyrocnmasuja 3a
kamepaTa Bo unmor ,,Oxpunicko Ezepo” Ha
dunmmckuoT ecruBan Bo {lyna 1959 ropuna,
nonieka punmor ,,[1o Tparure Ha jaryaure’ fo-
6usa Crienujania Harpana ,,CpeGpeHa yunHmja”
Ha ¢pecruBanor Bo Tpenro 1958 r. u Harpajia 3a
pexwuja 1 KaMepa Ha PecTHBAJIOT ,,JIOB ¥ pH-
6omos* Bo Hosu Cap Bo 1967 rofguHa.

MHC CTOH (iip. ,, Bapoap guam®; cy.
Fopiu A6ayues u Tpajue Ilonos; p. Kuxa
Muitipoeur; p. Muwa Citiojanoeurs; m. Hean
Pyianux; ci. Bacuaue Ioiosuk-Iuyo; K.
Muauya Babui-Joeanoeuk; mii. Bawa
Bjewauy; i. 1. I'ojxosuik; 2a. Onata Ciupu-
donosur, Hauja Muayun, Mapuja Toyu-
nocku, Ipaian Oyoxonuk, Hauja Ilyeanex-
oacxu, Ieiipe Mpauuxo, Buxiiop Citiap+uk)
87
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Trajée Popov, "In the Old Homeland" and "Medie-
val Frescos in Macedonia", directed by Koco Ned-
kov, "Macedonia" by Aco Petrovski and Gojko
Sekulovski etc. Also, thatyear the first short fiction
films were shot: "Sun Behind Bars" directed by
Slavko Janevski, "Doll’s Rebellion", directed by
Dimitrie Osmanli and 'Happy House Painter’s Pre-
sent" (85), directed by Dimitar Costarov.

1958

The first colour feature film in totalscope was
cinematographed. It was "Miss Stone”, directed by
Zika Mitrovié. The next year, at the film festival in
Pula, the actor Petre Prlicko won the "Golden
Arena" for the main male role, and Olga Spiri-
donovi¢ won the "Golden Arena” for the leading
female role. The film "Miss Stone" was also hon-
oured with Diplomas at the film festivals in Edin-
burgh (1960) and New Delhi (1961).

We should mention the following films from the
documentary production: "In the Sara Mountain
Embraces”, directed by Trajce Popov, "Macedo-
nian Tobacco - Part III", by Kiro Bilbilovski and
"Ohrid Lake" (86) as well as "Following the Traces
of the Eels" directed by Oto Denes. Kiro Bil-
bilovski was awarded with the first prize by Federal
Yugoslav Tourist Bureau for his camera work in
"Lake Ohrid" at the Pula film festival, 1959, and
the film "Following the Traces of the Eels" was
awarded with a special prize "Golden Dish" at the
film festival in Trento, 1958, and an award for
direction and camera at the film festival "Hunting
and Fishing" in Novi Sad, 1967.

MISS STONE (prod. "Vardar Film"; scr. Georgi
Abadziev, Trajée Popov; dir. Zika Mitrovié: ph.
Misa Stojanovié mus. lvan Rupnik; art dir. Va-
silie Popovié-Cico; cost.des. Milica Babic-Jova-
novié: ed. Vanja Bjenjas; sd. D.Gojkovié; cast.
Olga Spiridonovié, Ilija Milcin, Marija Tocinos-
ki, Dragan Ocokoljié, llija Dzuvalekovski, Petre
Prlicko, Viktor Staréid (87)

fresques médiévales de Macédoine" de Koo Ned-
kov, "La Macédoine" d’Aco Petrovski et Gojko
Sekulovski, etc. Cette année sont realisés les pre-
miers courts métrages: "Le soleil derriére les
grilles" de Slavko Janevski, "La révolte des
poupées"” de Dimitrie Osmanli et "Le¢ cadeau du gai
badigeonneur” (85) de Dimitar Costarov.

1958

On tourne le premier long métrage macédonien en
couleur et en technique de totalscope "Miss Stone"
réalisé par Zika Mitrovié. L’année suivante, au
Festival de cinéma de Pula, 1’acteur Petre Prlicko
et ’actrice Olga Spiridonovié obtienent les prix de
"L’aréne d’or" pour les roles masculin et féminin,
tandis que Vasilie Popovié-Cico le prix pour le
décor. Le film "Miss Stone" obtient le diplome
d’honneur au Festival d’Edinbourg (1960) et de
New Delhi (1961).

De la production des documentaires; it faut men-
tionner "Sur la montagne de Sara" de Trajée Popov,
"Le tabac macédonien - 3¢me partie" de Kiro Bil-
bilovski et "Le lac d’Ohrid" (86) et."Sur la trace des
anguilles" d’Oto Denes. Kiro Bilbilovski obtient le
Premier prix de la fédération touristique de You-
goslavie pour la prise de vue du film "Le lac
d’Ohrid" au Festival de cinéma de Pula en 1959,
tandis que le film "Sur la trace des anguilles"
obtient le prix spécial "Le plat d”argent" au Festival
de Trento en 1958 et le prix de la réalisation et de
la prise de vue au Festival de 1a chasse et de la péche
a Novi Sad en 1967.

MISS STONE (pr. ""Vardar Film"; sc.
Gjorgji Abadjiev, Trajée Popov; ré. Zika Mit-
rovié ph. Misa Stojanovié; mus. Ivan Rupnik;
déc. Vasilie PopoviéCico; cost. Milica Babic-
Jovanovié; mont. Vanja Bjenjas; s. D. Gojkovic;
int. Olga Spirodonovié, Ilija Milcin, Marija Toci-
noski, Dragan Ocokolié, lija Djuvalekovski, Pet-
re Prlicko, Viktor Stardid) (87)

L’apparition du film "Miss Stone”
marque une nouvelle percée du genre, attendue
et annoncee dés les débuts de la cinématographie
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Hlojasysarseitio na ,,Muc Cition* (88),
O3HAYL U ROE HAHPOSCKY [pobus, o4exyean
u najasysan 00 camuiie HO4eloyl A MaKe-
donckaiia Kunemaiioipaguja. Admpaxiiue-
HOCTA HA UCTROPUCKAITNA TeMaiBuKa Cexoau:
iu Gpuenexysauie maxedoHcKuinie uamcku

‘weopyu. Puamoii, uKAKy, packaxcyea 3a

eden HOMAAKY Mapiunaien Hacimian 00
Ilpedunundenckuoiti iiepuood. Ce paboitiu 3a
Ipabuysarveilio na ApoilieCilianTlicKamia Mu-
cuonepxa, Amepuxanxaitia Xeaen Cition, us-
8edeno 00 Cilipana Ha peeoayyuonepHuilie
ueitiu na eojeodaiia Jane Candancku, co yea
3a dobuenaiia ovikyinuna da ce Habaeu
doiipebnoiio opyscje u mynuyuja. Leauoin
axiiepcxu ancamba 6o ,,Muc Cilion*, dipeiti-
cnasyea spena apiiuciliudka dosuyuja Ha
Quamckaiia inyma, HO ona apxeiiuiicKkoilio
dpeun fiposbopyea nu3 auxoii na Manoa-
Hailia, Koo maeciipaino io woaxysa Illedipe
Hpauuxo.

1959

Bo npopykumja Ha ,Bappap ¢mimM*“ ce
CHUMEHH [IBa MTpaHH ¢wiMa: ,, Busa na 3noro™
BO pexwuja Ha ®panue HIturnun u ,, Tpu Ann*
(89) Bo pexuja Ha Bpanko Bayep (,,Bponsena
apeHa“ 3a GOWIM H Harpana 3a enM3o/fHa KeH-
cka yinora Ha CeeTnana MHIIKOBUK Ha decTu-
BayoT Bo Ilyna). Boeguo, Bo oBaa rofusa, e
peanu3upaHa W NpBaTa KONPOHyKIHja - $wi-
Mot ,,JIy6posckn* (90) Bo pexkuja Ha Bumjam
Hurepie, BO NMPOU3BOJACTBO Ha ,,Bapmap
b 1 . Xecneprja M of Pum.

Bo oBaa rofuna ce npousBefieHH BKYII-
HO 13 foKyMeHTapHH (MIMOBH Off KOM TH H3[-
BojysaMe ,,IIpenopoaenn nmonummwa* u ,Benu
wrpkoBr” (91) Ha Bnaroja [Ipukos, ,,[1o Bpsu-
nure Ha cnobogaTta” Ha Bbpanko 'ano, ,,Jomu-
pu co emprra®, ,,Hepagocum urpyu u . [punen
Buepa u fieHec” Ha Kouyo HepkoB (cueHapuc-
taTe Ha unmor ,IIpunen Buepa u HeHec”
Bbopo Hymxkap, Josan ITonockn u Kouo Hep-
kOB ja moOmsaat Il Harpapa 3a cuenapmo Ha
PecTHBANIOT Ha jyTOCTOBEHCKHOT JHOKYMEH-
TapeH U KycoMmerpaxkeH ¢unM Bo Benrpajg
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The production of "Miss Stone" signified a new
genre break - through which was wcpected and
announced since the beginning of Macedonian
film production. Historical themes had always
been a great attraction to Macedonian film-mak-

ers. This film tells the story of an event of rather
marginal importance, an event that took place in
the time before the Ilinden Uprising. The plot
evolves around an' American lady called Miss
Stone, a protestant missionary. She is kidnapped
by the revolutionary company of Jane Sandanski
whose aim is to get ransom money to buy weapons
and ammunition. The casting of "Miss Stone"
(88) is great achievement, with the archetypal
character of the Mandana masterly performed by
Petre Prlicko.

1959

"Vardar Film" produced two feature films: "Visa of
Evil", directed by France Stiglic and "Three An-
nas" (89), directed by Branko Bauer (the film was
awinner of "Bronze Arena" and a prize for afemale
supporting role, given to Svetlana Miskovic at the
Pula film festival, 1960). Also, that year, the first
co-production was realised. It was the feature film
“Dubrovsky" (90), directed by William Dieterle
and produced by "Vardar Film" and "Hesperia
Film" from Rome.

That year 13 documentary films were produced,
from which we should mention: "Regenerated
Fields" and "White Storks" (91) by Blagoja
Drnkov, "On the Courses of the Freedom" by
Branko Gapo, "Touches With the Death", "Un-
happy Games" and the film "Prilep of Yesterday
and Today", directed by Koc¢o Nedkov (the screen-
play writers Boro Cuckar, Jovan Popovski and
Koto Nedkov were awarded with Second Prize for
the screenplay, given at the Festival of Yugoslav
Documentary and Short Films in Belgrade, 1960),
and the documentaries directed by Puri$a Djord-
jevié, "The Dairy of a Class" and "A Young Man
With a Rose" from which the last was the winner
of the "Golden Plaque" at the Pula Film Festival.

macédonienne. L'attraction du sujet historique
provoquait toujours lintérét des cinéastes
macédoniens. Le film parle de Uévénement un
peu marginal de I’époque avant Ilinden: Uenléve-
ment de la missionaire protestante, I’ Américaine
Helen Stone, fait par les escouades du voivode
macédonien Jane Sandanski dans le but d’ o0b-
tenir une rangon en argent pour fournir les armes
et la munition nécessaires. Tout I’ensemble d’ac-
teurs du film " Miss Stone" (88) ocuppe le sommet
dans la position artistique du cinéma, mais Uar-
chétype parle a travers le personnage de Man-
dana, majestieusement interprété par Petre
Prlicko.

1959

Dans la production de "Vardar Film" sont tournés
deux longs métrages: "Le visa du mal" du metteur
en scéne France §tiglic et "Les trois Anne" (89) du
metteur en scéne Branko Bauer dont le deuxi¢me
obtient "L’aréne de bronze" pour le film et le prix
du petit 16le féminin pour Svetlana Miskovi¢ au
Festival du cinéma de Pula, La méme année est
réalisé le premier film en coproduction "Doub-
rovski" (90) du metteur en scéne William Dieterle,
produit par "Vardar Film" et "Hesperia Film" de
Rome.

Cette année sont produits 13 films documentaires
dont il faut mentionner "Les champs renouvelés”
et "Les cigognes blanches” (91) de Blagoja Dm-
kov, "Sur les sentiers de la liberté" de Branko Gapo,
"Les touches de la mort", "Les jeux tristes" et
"Prilep, hier et aujourd’hui" de Koco Nedkov (les
scénaristes du film "Prilep, hier et aujourd’hui"
Boro Cuskar, Jovan Popovski-et Koto Nedkov
obtiennent le Deuxiéme prix du scénario au Festi-
val du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgrade en 1960) et les films de Purisa
Gjorgjevi¢ "Le journal d’une classe" et "Le jeune
homme 2 la rose" dont le dernier obtient La
Plaquette d’or au Festival de cinéma de Pula.

Au Festival du cinéma yougoslave de Pula arrive
le premier opérateur de prise de vue des Balkans,
Milton Manaki, qui assiste 4 la projection solen-
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(1)

1960 roguna) u dunmosute Ha IMypuima
fopf‘eBnK »JHEBHHKOT Ha eleH KJjac“ u
»Miagud co po3sa“, Off KO NOCIENHHOB e Io-
OuTHHK Ha 371aTHa IUTaKeTa Ha (heCTHBATIOT BO
Ilyna.

Ha ®ectuBanoT Ha jyrocioBeHCKHOT
¢unm Bo Tlyna NMPHCTUrHYBa W UPBHOT CHH-
MaTen Ha bankaHor MuntoH MaHaku, Koj
IIPHCYCTBYBa Ha CBeUeHaTa (heCTUBAJICKA TIPO-
eKIja Ha JOKYMEHTapHHOT M ,,Kamepa
300“ Ha Bpaeko PaHUTOBHK.

Bo Ckorje, Ha 7 janyapu 1959 roguna, e
(opMHpaH PBHOT KHHO Ki1y6 Bo MakejoHHja
- AKajileMCKHOT KuHO Kiy6. Ha6pry moroa ce
¢popmupaat KMHO Ky60BH H Bo Burona, Ilitun
1 KyMaHOBO, a CO TEKOT Ha BPEMETO BAaKBH
KIIyGOBH Ce aKTHBHPAaT BO PEYHCH CHTE Ipa-
o Bo Makefionyja. Flnaky, Bo Makejionuja,
JIO JIEHeC ce peau3upann okomy 800 amaTep-
CKM (PMIIMCKM OCTBapyBamha.

BH3A HA 3JI0TO ( ip. ,Bapdap
Puam; cy. Caasxo Janescxu; p. Ppanye
Hlwminuy; ¢p. Bpanxo Muxajaoecku; m. Bo-
Jjan Aoamuy; ci. Jume Hlymra; x. K [Jeciio-
tioscku; mi. Jenena u Bawa Bjewaws; 7.
Pyou Omoina u Hdpaiowy6 TI'ojxoeuk; in.
Hauja Ilyeanexoscku, Caobodan Ieposur,
Meitixa Oyeupx, Ayo Josanoacxu, Ieilipe
IIpauuxo, lapxo Qameecxu, Ipedpai Juus-
/BEHKOBUK) (92) ’

Koza ce ciiomenyea ,,Buza na 3aoitio “
Mmopame Oa xaxceme dexa u 060j guam e na
HeKOj Ha4un Heanpoecku ipeeney, budejiu e
ipe u doceia eduncificen Puam co Kpumuna-
AUCAUNKA WeMaliuKka 60 mMakedoHcKaiia
utpana apodyxyuja. Cyenapuoilio 3a ,,Buza
Ha 37010% co ceojailia HeKOoHBenyuonanna
OpamaiGypuixa opma, ociianyea ocame-
HU4KY 00u0 3a loelickoilio pancionuparse
Ha Opyiiannuilie MOIUGY Ha scanpoii. Joc-
A€0HO Ma osaa KORyeilyuja u yeauoin guam
iu iipeliupa 3400 U HACUACTABOIO KAKO
eaemenitiu Ha uamckaiia napayuja, no be3
HusHa aiionoieiiuka, MyKy co jacen Kpuitiuy-
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Milton Manaki, the first film cinematographer in
the Balkans attended the Yugoslav Film Festival in
Pula. He was present during the festival screening
of the documentary film directed by Branko Rani-
tovié - "Camera 300",

On January 7, 1959, the first amateur Cinema Club
in Macedonia .was established, called Academic
Cinema Club. Later, other cinema clubs were
founded in Bitola, Stip, Kumanovo, and by the time
almost in all Macedonian towns such clubs were
established. Anyway, up until then, in Macedonia
about 800 amateur film achievements were real-
ised.

VISA TO EVIL (prod. "Vardar Film"; scr. Slavko
Janevski; dir. France Stiglic; ph. Branko Miha-
Jjlovski; mus. Bojan Adamic; art dir. Dime Sum-
ka; cost.des. K. Despotovski; ed. Jelena and Vanja
Bjenjas; sd. Rudi Omota and Dragoljub Gojko-
- viée cast. Ilija Dzuvalekovski, Slobodan Perovié,
Metka Ocvirk, Aco Jovanovski, Petre Prlicko,
Darko Damevski, Predrag Disljenkovié) (92)

First of all, we must say that "Visa to Evil" is the
Jirst of its kind, that is, it is the one and only crime
story film in Macedonian film production until
now. The screenplay of "Visa to Evil", with its
unconventional dramatic form, remains a unique
attempt to transpose poetically the brutal motives
of the genre. Following this concept, the film
treats evil and violence as elements of film narra-
tion with no apologetic attitude, but with a clear,
critical and moral stand towards them. The black
and white photography of Branko Mihajlovski is

nelle du film documentaire "Caméra 300" de
Branko Ranitovi¢.

A Skopie, le 7 janvier 1959, est formé le premier
club de cinéma amateur en Macédoine - Le Club
académique de cinéma. Bientot on forme aussi des
clubs a Bitola, Stip, Kumanovo, et avec le temps
de tels clubs sont formés presques dans toutes les
villes de Macédoine. En Macédoine, en effet, sont
réalises 4 peu prés 800 oeuvres de ciiiéma amateur.

LEVISA DUMAL (pr. "Vardar Film"; sc.
Slavko Janevski; ré. France Stiglic; ph. Branko
Mihajlovski; mus. Bojan Adamié déc. Dime
Sumbka; cost. K. Despotovski; mont. Jelena et
Vanja Bjenjas; s. Rudi Omota, Dragoljub Goj-
kovié; int. Ilija Djuvalekovski, Slobodan Perovié,
Metka Ocvirk, Aco Jovanovski, Petre Prlicko,
Darko Damevski, Predrag Disljenkovié) (92)

Quand on parle du film " Le visa du mal”
il faut dire que ce film est, en quelque sorte, le
premier et jusqu’d maintenant le film unique du
genre policier de la production du cinéma
macédonien. Ainsi, le scénario du film "Le visa
du mal" par sa forme de dramaturgie non con-
ventionnelle reste un essai solitaire de transposi-
tion poétique des motifs brutaux du genre. Sui-
vant cette conception, tout le film traite le mal et
la violence en tant qu’éléments de la narration de
cinéma sans son apologétique, mais dans un rap-
port critigue et moral envers eux. La pho-
tographie noir-blanc de Branko Mihajlovski dans
ce film atteint des succés au plan optique.
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(93)

(94)

Kil U MOpasuciiuuky 00noc ko nus. Lpno-
Genaitia poiioipacpuja na Bpawxo Muxaj-
N0BCKY 80 060] QUM UPETCTAsYsn CeKaKo
6p6HO 00CITIUIKY8aIbe HA OWBLYKY AN,

1960

Bo oBaa ropguHa IpoM3BOJICTBOTO Ha
»Bappap ¢unm" 6enexy H3BecHa crartanmja.
Crnmenn ce Bkynuo 11 moxkymenrapau -
MOBH Off KOH Tl u3BojyBaMe ,,Crpas“ u 1
MopeTo coHyBa™ Ha CnaBko JaHeBckd, ,,CoHIe
Ha miapiocra® Ha Bpanko I'ano, ,JlonuHa Ha
seropure” u ,Jlpmwrenckn TyTyH* Ha Kodo
Hepxos, , Illapmiaaurenor Mypromm* (93) Ha
Tpajue TlonoB uTH. Peanuszupan € U Kyco-
METPaxXHMOT urpaH ¢uamM ,,Jlasug, Fonujar u
meren‘ Ha CilaBKO JaHeBCKH.

3a ¢mwnmosure ,,CoHIlE Ha MIIaJloCTa" ¥
,410JIEHA Ha LBETOBHTE" MPORYUEHTOT Bap-
map $uaM“ ja gobuBa MPOAYIEHTCKATA Ha- -
rpajia Ha ®JIIK® Bo Benrpap 1961 ropguna.

1961

OpnpxKaHu ce IpeMueprTe Ha fjBa HOBH
HIpaHK (pUIIMa: IpBaTa MaKeXoOHCKa (DIIMCKa
KoMennja ,,MHpHO JIeTO* e npB urpad huwiM
peanmu3upaH off MaKeJOHCKM peucep, JuMuT-
pue Ocmanmu. Bropror urpan ¢um e ,,Co-
JYHCKHMTE aTEeHTaTOPH“ BO pexuja Ha JKuka
Mutposnk (oBoj ¢uwM, Ha [TynckHOT PUIM-
CK¥ (becTHBalN ja ;oOuBa TpaJMIMOHATTHATA Ha-
rpajia Ha myOnmKarta ,,Enen”, jogeka cimgapor
u cueHorpad dmve Illymka e NOGHTHHK Ha
crenpjania (pecTHBaJICKa JMIUIOMa 3a CIieHO-
rpaduja, a 2Kuka MHUTpOBHK 100MBa HpH3HA-
HME Off KMDUTO 3a HeryBame Ha aKIHQHAOT
JKaHp BO foMalmHuOT GhuM).

CHuMeHH ce moBeKe [JOKYMEHTapHH
¢unMoBu of Koz ra usfBojysame ,,Chumra® Ha
CnaBko JaneBckH (oromerpaxeH [OKYMEH-
tapet), ,,I3MopeHHOT maTHUK (94) Ha Bna-
roja JlpaKkos, ,, Jierero of kononarta“ na Kouo
Hepxkos, . I'pagor Ha Bapnap“ u ,.Ilomery e
pasfen6u” Ha Bpanko Tamo, ,Makepgonnja
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a great achievement from the optical point of
view.

-

1960

That year film production of "Vardar Film" stag-
nated in general. 11 documentary films were shot
from which we should pomt out "A Fear" and "The
Seais also Dreaming" directed by Slavko Janevski,
“The Sun of the Youthfulness" by Branko Gapo,
"In the Valley of Flowers" and "Prilep’s Tobacco",
directed by Koco Nedkov, "Sarplanina Dog Mur-
gosh" (93) by Trajce Popov etc. Also, a short
fiction film "David, Goliath and a Cock" directed
by Slavko Janevski was produced.

"Vardar Film" as a producer was awarded at Festi-
val of Documentary and Short films in Belgrade,
1961, for its film "The Sun of the Youth" and "The
Valley of the Flowers".

1961

Two new Macedonian feature films were shown for
the first time. The first Macedonian film comedy
"Quiet Summer" was the first Macedonian feature
film directed by Macedonian director - Dimitrie
Osmanli, The second feature film was "The Assas-
sins from Salonika", directed by Zika Mitrovié. At
the Pula Film Festival the last film won the tradi-
tional award "Jelen" ("A Deer") which is the prize
of the audience, while Dime Sumka, the art director
of the film was awarded with a special festival
Diploma for art direction. The director, Zika
Mitrovi¢ won a special recognition by the Jury for
cherishing the action genre in the domestic film.

Also, a number of documentary films were pro-
duced, and we would mention "A Sphinx" (long
documentary), directed by Slavko Janevski, "Tired
Traveller" (94) by Blagoja Dmkov, "The Child of
the Line", directed by Koo Nedkov, "The City By
the Vardar River”, "Between the Two Farewells"
and "Macedonia 1941", directed by Branko Gapo,
"Dojran Lake" and "Birds and Fishes" (95) by
Trajée Popov, who was awarded the Second Prize
for directing the last film at the Film Festival in

1960

Cette année la production de "Vardar Film" montre
une certaine stagnation. On réalise 11 documen-
taires dont il faut mentionner "La peur” et "La mer
réve" de Slavko Janevski, "Le soleil de 1ajeunesse”
de Branko Gapo, "Lavallée des fleurs” et "Le tabac
de Prilep" de Koco Nedkov, "Murgos de Sar Plan-
ina" (93) de Trajce Popov etc. On réalise aussi le
court métrage "David, Goliath et le coq" de Slavko
Janevski:

"Vardar Film" pour les films "Le soleil de la je-
unesse" et "La vallée des fleurs" obtient le prix de
producteur au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1961.

1961

Cette année il y a deux premieres de longs
métrages. "L’été calme" est la premicre comédie
cinématographique réalisée par le metteur enscene
macédonien Dimitrie Osmanli. Le deuxiéme film
s’avére "Les fomentateurs de Salonique” du met-
teur en scéne Zika Mitrovié (au Festival de cinéma
de Pula ce dernier obtient le prix traditionnel du
public "Le cerf", tandis que le maitre décorateur
Dime Sumka obtient le Dipldme spécial pour I’ar-
chitecture du film, et Zika Mitrovi¢ les louanges
du jury pour son travail dans le genre du film
d’action dans le cinéma national).

Parmi plusieurs documenaires il faut mentionner
"Le sphinx" de Slavko Janevski (documentaire de
long métrage), "Le voyageur fatigué” (94) de
Blagoja Dmkov, "L’enfant de la colonne" de Koo
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1941 na Csero ITaBnoBHEK, »Jlojpancko Ese-
po“ u, Ity u pubu“ (95) na Tpajue IMonos
(Cpebpena mnmakera Ha MeryHapogHHOT (ec-
THBAJI Ha (PUIIMOBH 32 JIOB H pu6ooB Bo Hosu
Capn, 1967), ,ITocnennu naTyBama“ Ha Biaroja
JipEKOB MTH. BOefHO e CHUMEH M KycoMer-
PaxXHHOT UrpaH ¢uwim ,, TBojoT pofeHeH” Bo
pexuja Ha 3apaBKo BelnMHpOBHK.

MHPHO JIETO (ip. ,, Bapdap puams
oy. Ppuda Puauiioeur; p. Jumuiipue Oc-
manau; . Jbybe Ieimikosckw; m. dpaiyiiun
Caeun; ci. Tume Mlymxa; x. Pada Hempoea;
Mmill. Maja Jlasapos; ii. Bojue Hefixoacxu;
2a. Jbyixa [Iyndesa, Cnobodan Iepoeur,
Mepu Bowrxoea, Hauja Muauun, Hleimipe
Ilpauuxo, Hauja Hyeanexoecku, Japro Ja-
Meacku) (96)

(95)

Co ,,Mupno aefio” 60 maxedoncraiiia
uzpara dpodyxyuja ce iiojasyea u gpuimcka-
tia Komeouja xoja 069j daini yciiewno Ja pe-
ddcupaie apeuoili Maxedoncku puamcku pe-
awcucep [Qumuitipue Ocmanmu. Bo uamoin e
3aia3eno ona wilio e HanpoacKu Hajxeau-
iieilino, a Woa e paseojnuoin dpunyuii Ha
Komeduipaghexoitio cayuyedmwe, Koe Kako
OUWIT Bile1ailiok OoNecyea Uyaciliéo Ha aec-
Howuja u cocema apumepeno pacionoscenue
Ha eden, 6u Kadcane, iepmaneniiiern ipeous-
8uUK na cmea. Xymopoili co baaia uponuja e
paciiochan 60 ,,Mupno neilio” na eden ex-
CilieH3uGen UAaH, HU3 YeAoilio Komeduoipag-
CKO O¢jcilisue.

CO/IYHCKHTE ATEHTATOPH
(ip. ,, Bapoap ¢puam*; cy. Josan Bowrkoscku;
P. Kuxa Muitiposui; ¢p. Jby6e Ieiikoscxu, u.
Aywan Paoui; ci. Jume Hlymka; x. Mupa
T'nwwni; mis. KaGiapuna Ciiojanoeur; ii.
Apaiowy6 I'ojxoeur; in. Apaian Oyoxowuk,
Aunexcandap I'nepur, Japxo Hameacxu, He-
fpegp Beioau, Mapxo Todoposuk, Citieso
Caacoscxu, Heiwipe [Ipauuxo) (97)

Cyenapuoitio na Josan Bowxoscxu
97) : 36opyea 3a nexou uciiopucxu apempesicuja,
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Novi Sad, 1967, and finally "The Last Voyages",
directed by Blagoja Drnkov. Also, the short fiction
film "Your Birthday", directed by Zdravko Velimi-
rovi¢ was shot.

QUIET SUMMER (prod. "Vardar Film"; scr.
Frida Filipovié; dir. Dimitrie Osmanli; ph. Ljiube
Petkovski; mus. D/agutin Savin; art dir. Dime
Sumka; cost.des. Rada Petrova; ed. Maja Laz-
arov; sd. Vojne Petkovski; cast. Ljupka Dzundeva,
Slobodan Perovié, Meri Boskova, Ilija Milcin,
Petre Prlicko, Ilija Dzuvalekovski, Darko Damev-
ski) (96) -

"Quiet Summer" initiated film comedy in Mace-
donian feature film production. It was success-
fully directed by the first Macedonian film direc-
tor Dimitar Osmanli. The film preserves the best
qualities of the genre, that is, the progressing
principle of comedy is followed, creating a feeling
of relaxation and amusement with a permanent
call for laughter. Humour, accompanied by light
irony, is spread on an extensive plan of the
comediographic action.

THE ASSASSINS FROM SALONICA (prod.
"Vardar Film"; scr. Jovan Boskovski; dir. Zika
Mitrovic; ph. Ljube Petkovski; mus. Dusan Ra-
dié art dir. Dime Sumka; cost.des. Mira Glisié:
ed. Katarina Stojanovié; sd. Dragoljub Gojkovié;
cast. Dragan Ocokoljié, Aleksandar Gavrié, Dar-
ko Damevski, Istref Begoli, Marko Todorovié,
Stevo Spasovski, Petre Prlicko) (97)

Nedkov, "La ville sur Vardar" et "Entre deux
adieux" de Branko Gapo, "La Macédoine 1941" de
Sveto Pavlovi¢, "Le lac de Dojran" et "Les oiseaux
et les poissons” (95) de Trajce Popov (deuxiéme
prix de réalisation au Festival de la chasse et de la
péche de Novi Sad en 1967), "Les derniers voy-
ages" de Blagoja Dmkov etc. Cette année est pro-
duit le court métrage "Ton anniversaire” de
Zdravko Velimirovié. ‘

L’ETE CALME (pr. "Vardar Film"; sc.
Frida Filipovié; ré. Dimitrie Osmanli; ph. Ljube
Petkovski; mus. Dragutin Savin; déc. Dime Sum-
ka; cost. Rada Petrova; mont. Maja Lazarov; s.
Vojne Petkovski; int. Ljupka Djundeva, Slobodan
Perovié, Meri Boskova; Ilija Miléin, Petre Pr-
licko, llija Djuvalekovski, Darko Damevski) (96)

Dans la production cinématographique
macédonienne "L’été calme" est le premier film
du genre de.la comédie tourné avec succeés par le
premier metteur en scéne macédonien Dimitrie
Osmanli. Le film retient la caractéristique de
genre de la comédie - le principe du développe-
ment des événements comiques - et Uimpression
générale en est le sentiment de légéreté et
d’humeur, on dirait, d’un defi constant de rire.
L’humour avec une ironie légére est répandue
dans "L’été calme" sur le plan extensif, d travers
Paction comique.

LES FOMENTATEURS DE SALONI-
QUE (pr. "Vardar Film"; sc. Jovan Boskovski;
16, Zika Mitrovié: ph. Ljube Petkovski; déc. Dime
Sumka; mus. Dusan Radié cost. Mira Glisié
mont. Katarina Stojanovié; s. Dragoljub Gojko-
vié int. Dragan Ocokoljic; Aleksandar Gavrié,
Darko Damevski, Istref Begoli, Marko Todorovid,
Stevo Spasovski; Petre Prlicko) (97)

Le scénario de Jovan Boskovski raconte
des événements historiques, basant le récit sur le
vrai sort d’un groupe de jeunes révolutionnaires
macédoniens. Il s’agit de six jeunes patriotes,
hardis et dévoués, décidés de réaliser Iidée de la
lutte pour se libérer de I’oppression turque en
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(98)

(99)

basupajiu ce ep3 euciiunckaiia cydbuna na
Ipyia maadu MaxKeOOHCKU pPesoAyYUOHepU.
Toa ce weciimuna 008axcHY U CAMOTP eiOPHL
daiipuoiiu, Kou ce pewasaaii oa ja ciapo-
eedaili udejailia na Gopbaitia 3a 0cr0600y-
earbe 00 IMypcKoilio poiiciieo, epuejiu ait-
eniiatgiopceku axyuu 6o Coayn, co yea Hop-
Oaifia Ha MaKedOHCKUO HAPOd Oa & ciliane
Ho3naina Ha Yeaaiia espolicka jasnocii.
Ipocinopoii na oeaa axyuja, iiax, Coayn 00
[04elioKoll Ha 6€KOIll, BOHPEOHO YCilewHO e
unmcku pexoncilipyupan, maxa winio cye-
noipaghcxaitia Komiloneniia 080e upeinicinia-
8ysa anilionoiucKka 8peOHOCIi 80 MAKEOOH-
cxaiia Kunemaitioipaduja,

1962

Topuna oco6eno GoraTa co npopyKuuja
Ha jokymMeHTapHM ¢dunMoBu. Bo ,Bappap
bmIM” ce CHIMEHM BKYIHO 14 ocTBapyBamba of
KO THM W3[IBOjyBaMe ClefiHuTe: ,, TuTo Mery
mitaguTe”, ,,BAOpallnoHd MOTOpH® 1 I paHu-
ua“ (98) na Bpanko I'ano (,,['panuna“ e no6ur-
HUK Ha Il Harpapa 3a pexuja 1 ,,3NaTHa wIa-
KeTra“ 3a KaMepa Ha Mummo CaMOMIOBCKH Ha
DeCTUBAIIOT HA jyTOCIOBEHCKHOT JOKYMEHTa-
peH u KycoMmeTpaxkeH duiM Bo Benrpay 1963
TOfHHA), »~bapame je6“ u ,Hanymrenn oj-
tapu“ Ha Tpajue ITomos (pexucepor Tpajue
ITonos e fo6UTHUK Ha Harpapure ,,13 Hoem-
Bpu"“ u,,CeyM cekpeTapy Ha CKOJ“ 3a peanu-
3aIMjaTa Ha JOKyMEHTapHUOT (uiM ,,Bapame
1€6*), ,,JllaMIMOoHN Ha BOJEHHTE IPOCTPaH-
crBa“ u ,Xajka“ (99) Ha Bemo JImueHOCKH,
»Aduon" Ha [Tumurpue OcManny, ,,Oxpujcka
nactpMka® Ha Koo Hepgkos u ,,Cruxuja“ na
bpanko ano u Tpajue IToros.

Bo xaTacrpodanHara morasa mro ro
3acpatu Ckollje KOH KpajoT Ha Mecel| HOEMBPH
Gellle, peqncH, HATIOITHO YHHINTEH (DPUIIMCKHAOT
¢onp Ha ,,Bapnap ¢unmM“ u Gea ceprosHo mo-
npedeHd MOHATAMOIIHUTE TPOU3BOCTBEHH
IUIAHOBH.
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The screenplay, written by Jovan Boskovski, tells
the story of certain historic troubles. It is based
on a true story about a group of young Mace-
donian revolutionaries. It is a story of six brave
patriots ready to sacrifice themselves, proud men
determined to put into action the idea of struggle
against Turkish slavery. Their terrorist attack in
Thessalonika was meant to serve as proof of the
Macedonian people’s struggle against the Turk-
ish empire. The location of the action, Thessalo-
nika at the beginning of this century, was success-
fully reconstructed and the scenography repre-
sents an anthological masterpiece in Macedonian
Sfilm production.

1962

An extremely rich year for documentary film pro-
duction. "Vardar Film" produced 14 documentary
films from which we shall mention: "Tito Among
the Young", "Vibration Engines" and "The Border"
(98), directed by Branko Gapo ("The Border" was
a winner of the director’s prize at the Yugoslav
Festival of Short and Documentary Films in Bel-
grade, 1963), "We Are Asking For Bread" (The
director Trajée Popov was decorated with the
prizes "13th of November" and Seven Secretaries
of SKOJ for this film) and " Abandoned Altars" also
by Trajée Popov, "The Champions of the Water
Space" and "A Hunt" (99), directed by Veljo
Li¢enoski, "Poppy-Seed”, by Dimitrie Osmanli,
"Ohrid’s Trout", by Koco Nedkov and the docu-
mentary film "An Element", directed by Branko
Gapo and Trajce Popov.

exécutant une série d’attentats & Salonique pour

faire connaitre au public européen la lutte du
peuple macédonien. L’espace de Uaction, la ville
de Salonique du début di siecle avec une recon-
struction excessivement réussite, fait que cetle
composante de décor a une valeur anthologique
dans la cinématographie macédonienne.

1962

Une année particuliérement riche en production de
documentaires. "Vardar Film" produit 14 films,
dont il faut mentionner les suivants: "Tito parmi les
jeunes", "Les moteurs vibratoires”, et "La fron-
tiere" (98) de Branko Gapo ("La fronticre" obtient
le troisi¢me prix de réalisation et 1a "Plaquette d’or"
de 1a caméra pour MiSo Samoilovski au Festival du
documentaire et du court métrage yougoslave de
Belgrade en 1963), "Nous cherchons du pain” et
"Les autels abandonnés” de Trajce Popov (le réal-
isateur Trajée Popov obtient les prix du "13
Novembre" et du "7 secrétaires de SKOJ" pour la
réalisation du film "Nous cherchons du pain"),
"Les champions des -espaces aquatiques” et "La
traque" (99) de Veljo LiCenoski, "Le pavot" de
Dimitrie Osmanli, "La truite du Lac d’Ohrid" de
Koco Nedkov et "Le fléau de 1a nature" de Branko
Gapo et Trajce Popov.

Durant des grandes inondations qui envahissent la
ville de Skopje, a la fin du mois d’octobre, sont
presque détruits les fonds de cinéma de "Vardar
Film" et sérieusement empechés ses futurs projects
de production.
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(100)

1963

IMosTopHo rojuua co 6orara JOKyMeH-
TapuCTHYKa NpOAyKiHja. Bo ,,Bapaap ¢puim
Ce CHIMEHH BKYIIHO 15 ocTBapyBamsa, O KOM I't

‘M3[BOjyBaMe CIEHHUTE: ,,3aMP3HaTO €3epo™ H

»CKomje, 26 jynu 1963“ ma Kouo Henkos,
»Makenonuja 1942 na Bpauko I'ano, ,3a
HOBH flocturama’ 1, JIeBojkure og Mami* Ha
Humurpre Ocmannn (3a dunmor , JleBojkure
op Manu“ (100) ,,Bapnap ¢unm* ja no6usa
HPOAYIIENTCKATa Harpaja Ha PecTUBaIoT Ha
JYrOCIOBEHCKHOT JOKYMEHTapeH H Kyco-
MerpaxeH ¢unM Bo Benrpap 1964 ropuna),
»KaTtacrpoda, crpagama, nagexu“ u ,Ba-
cwire ITonoBuk-Humo* na Cnasko JaneBCKH

* (¢punmor ,Katacrpoda, crpagama, Hagexu* e

(101)

JOOMTHHK Ha Harpajara Ha 3[py)eHHMeTO Ha
repMaHCKuTe HHIMCKH paGOTHHUM Ha (hecTH-
Banot Bo Jlajouur 1963 ropuua), ,,Exoro Ha
Mojor rpag” (101) Ha Bpanko MuxajloBcky u
»KyITypHOTO 60raTcrBo BO YpHATHHH“ Ha
HMumutpue OcManmu. CHAMeH e M KycoMer-
paxHuOT HMrpan ¢hunM ,HeBonnre Ha IoKo-
jamor K.K.“ Ha 3apaBko BenuMupoBuxk.

Kupuro Ha PeCTHBAIIOT Ha JyrOCIIOBEH-
CKHOT JOKyMEHTap€eH M KycoMeTpaxkeH (huim
ofipxaH Bo benrpag My fiopenysa Crenpjania
AHIUIOMa 3a XHBOTHO JeJO Ha MPBUOT CHH-
Matenr Ha Bankanor MuiroH MaHaku, Koj €
TOYeCeH I'oCT Ha (peCTHBANIOT.

Karacrpodanuuor 3emjorpec mro ro
norofu Ckomnje Ha 26 jynd ro 3a6aBu M-
CKOTO mpom3BofcTBO. ITo 3eMjoTpecor, Bo
~Bapnap ¢unm" 3anoynyBa fia ce cHuMa hHIM-
CKH XypHaJI IO uMeTo ,,CKOTICKH penoprep*
(102). Bo Tpure npomssefienn 6poja ce peruc-
TPUPaHH HACTaHH HENOCPEHO MO 3eMjoTpe-
COT, paCYHCTYBak-€ Ha yPHATHHUTE H OGHOBATa
1 usrpag6ara Ha Ckonje. CoGpaHreTo Ha rpaj
Ckomnje My pofenysa »blarogapanna“ Ha
»~Baprap ¢uiaM“ 3a HeceGMYeH aHrasKMaH BO
GHIMCKO-IOKYMEHTAPHOTO Genexerme Ha
CHTE HACTaHHM MOBP3aHM CO KaTacrpodara M
usrpaj6ata Ha Cgomje.

Co omnmyka Ha PaGOTHHYKHOT COBET Ha
»TexHounm™ of 13 Maj 1963 ropuua e ussp-
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By the end of November, Skopje was catastrophi-
cally flooded so that almost the whole film hold-
ings on deposit in "Vardar Film" were completely
destroyed, and further production plans were sig-
nificantly handicapped.

1963 /

Another year enriched with documentary produc-
tion. 15 documentary film were shot, from which
we shall separate the following: "Frozen Lake" and
"Skopije, July 26, 1963", directed by Koto Nedkov,
"Macedonia 1942", directed by Branko Gapo, "For
New Accomplishments” and "The Girls of Mali"
(100) directed by Dimitrie Osmanli (1964, at the
Festival of Yugoslav Documentary and Short
Films, in Belgrade, "Vardar Film" won the prize for
the producer participating with its film "The Girls
from Mali")), "Catastrophe, Sufferings, Hopes"
(the film was a winher of a special prize, given by
the Association of the German Film makers,
awarded at the film festival in Leipzig, 1963). and
"Vasilie Popovi¢-Cico" directed by Slavko
Janevski, "The Echo of My Town" (101), directed
by Branko Mihajlovski and "Cultural Wealth in
Ruins", directed by Dimitric Osmanli. Also, the
short fiction film was produced. It was "The Trou-
bles of the Deceased K.K.", directed by Zdravko
Velimirovié.

The Jury of the Yugoslav Festival of Documentary
and Short Films, held in Belgrade was given a
Special Diploma to the first cinematographer in the
Balkans - Milton Manaki, who was an honourable
guest at the Festival.

The catastrophic earthquake that struck Skopje on
July 26, was the reason for the reduction in film
_ production. After the earthquake, "Vardar Film"
started producing newsreels again, so called
"Skopski Reporter" (102) ("Skopje’s Reporter").
Only three issues were produced describing and
recording the events immediately after the earth-
quake, taking away the ruins and rebuilding the city
of Skopje. The Assembly of the city of Skopje gave
"Vardar Film" "A Letter Expressing Gratitude" for
its engagement for cinematographers and docu-

1963

Encore une année riche en production documen-
taire. "Vardar Film" tourne 15 films dont il faut
mentionner les suivants: "Le lac congelé" et
"Skopje, le 26 juillet 1963" de Koco Nedkov, "La
Macédoine 1942" de Branko Gapo, "Pour les nou-
veaux succes” et "Les jeunes filles de Mali" (100)
de Dimitrie Osmanli (pour le film "Les jeunes filles
de Mali" "Vardar Film" obtient le prix de produc-
tion au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1964), "La
catastrophe, la souffrance, 1’espoir" et "Vasilie
Popovié-Cico" de Slavko Janevski (e film "La
catastrophe, la souffrance, I’espoir" obtient le prix
de I’ Association des cinéastes allemands au Festi-
val de Leipzig en 1963), "L’écho de ma ville" (101)
de Branko Mihajlovski et "L’ héritage culturel en
ruine" de Dimitrie Osmanli. On produit aussi un
court métrage "Les malheurs du defunt KK." de
Zdravko Velimirovié.

Le jury du Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade décerne le
Diplome spécial au premier opérateur de prise de
vue dans les Balkans Milton Manaki qui est I’invité
d’honneur du Festival.

Le tremblement de terre qui atteint la ville de
Skopije le 26 juillet ralentit 1a productions de films.
Apres la catastrophe, "Vardar Film" lance un jour-
nal de cinéma sous le nom "Le reporter de Skopje"”
(102). Les trois numéros de ce journal de cinéma
enregistrent les événements immédiatement aprés
le tremblement, le nettoyage des ruines et la recon-
struction de Skopje. L’Assemblée de la ville de
Skopje décerne & "Vardar Film" la Plaquette de
reconnaissance pour son engagement dévoué dans
I'enregistrement documentaire de tous les événe-
ments liés 4 1a catastrophe ou 4 1a reconstruction de
la ville.

Par I'arrété du 13 mai 1963 du Conseil ouvrier de
"Technofilm" cette entreprise rejointe la Radio
Télévision Skopje.
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(104)

(105)

LIEHO TIPHIIOjyBathe Ha OBa MPETIPHjaTHE KOH
Papo-Tenesusnja Ckorje.

1964

U mokpaj TeMKHUTe YCJIOBH IPOAYKIH-
jara Ha ,Bappap dmim“ e sammpa. CHUMeHM
ce mrpanuoT M ,,I1ox ucro He60“ (103) Ha
Jby6mma Teopruesckn # Muomup Cramen-
KOBUK, JOJITOMETPaXKHUOT KOKYyMEHTapeH
¢mm ,,Cromje 63“ (104) na BembKo Bynauk,

- KaKO M NTOBeKe KYCOMETPaXHH OCTBapyBaba.

JlonroMeTpaKHAOT JOKYMEHTapeH
¢mmm ,,Cronje 63 nHa Berbko byinauk, Bo po-
IyKumja Ha ,,Bappap ¢umm“ on Ckomje u ,,Jan-
pan oM o 3arped, € FOOUTHHK Ha IIOBEKE
3HaYajHA Harpaju: ,3mateH naB Ha Cs.
Mapko“ u ,,CpebpeHa rosgona“ Ha ¢ecru-
BajoT BO Benenwja 1964 ropuna, ,37aTHa .
HuMpa“ Ha pecruBanor Bo Monte Kapno 1965
ropuna, sarpafga Ha YHECKO Bo 1964 roguma,
»37aTeH Kiac” Ha ¢ectuBanoT Bo Bajagonup -
IInanuja 1965 ropusa, Harpajga Ha decTuBa-
not Bo EquHOYpr 1964, cnieryjaHa Harpajia Ha
rpagor Jlajmr Bo 1965, Harpafa 3a Hajgo6ap
¢unm nl narpaga 3a pexuja Ha PeCTUBANIOT HA
JIOKyMeHTapeH U KycoMeTpaxeH (pHiIM BO
Benrpan 1965 roguna.

Ymire efieH WM of IPOU3BOACTBOTO
Ha ,,Bappmap ¢unm“ craHyBa jaypeaT Ha Me-
fyHapojieH ¢ecTuBal - aHIMHUPaHHOT KOJlaXx
¢punM ,,Bopaa” Ha Bpanko PanuroBuk goGusa
,I'pan npu“ Ha pecruBanor Bo Bepramo 1965
rofiiHa.

MHaky, cCHUMEHH ce 12 JoKyMeHTapHH
¢punmoBn Mely Kou ce H: ,,Iloer M3arHaHMK®
(105) na Tpajue ITonos, ,.ITocnennu Homagu®,
»lIKoJcku pacnycr” u ,IlpomreBama® Ha
Bpanko I'ano, ,,Kparoscko 3naro” Ha panne
Kocmau, ,,CBeTnocTiTe BO KaHOH 3aKITy9aHH
Ha Jby6mma Jomuk, ,Kej 13 Hoemspu“ Ha
IMumurpue Ocmanny, ,IToNOMIKY OTHOBH™ Ha
Kouo Hepkos u,,Cpenda Ha conugapHocTa“ Ha
AJekcangap f‘ypanOB.
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mentary recording of all the events related with the
catastrophic earthquake and the reconstructien of
Skopje.

By the decision of the workers® Council of the
company "Tehnofilm", dated May 13, 1963, this
firm was united with the national Radio Television
Skopje. /

1964

Despite the difficult circumstances, "Vardar Film"
did not stop production. A feature film "Under the
Same Sky" (103), directed by Ljubisa Georgievski
and Miomir Stamenkovi¢ was produced as well as
the long documentary film "Skopje 63" (104),
directed by Veljko Bulai¢ and several short accom-
plishments.

The long documentary film "Skopje *63", directed
by Veljko Bulai¢ and produced by "Vardar Film"
from Skopje and "Jadran Film" from Zagreb was a
winner of a number of significant awards: "Golden
Lion of StMarco" and "Silver Gondolla" at the
Venice Film Festival, 1964, "Golden Ear" at the
film festival in Valladolid, Spain, 1965, "Golden
Nynph" at Monte Carlo Film Festival, 1965,
UNESCO Award for 1964, various awards at the
film festivals in Edinburgh (1964) and Valladolid
(1965), special prize from the city of Leibcig, 1965
and Award for the best film and First Prize for the
director at the Festival of Short and Documentary
films in Belgrade, 1965. Another film, produced by
"Vardar Film" was the first prize winner at an
international festival - it was the animated film
"Leader”, directed by Branko Ranitovi¢, which
won "Grand prix" at the Bergamo Film Festival in
1965.

In addition, 12 documentary films were shot
among them: "The Exiled Poet" (105), by Trajée
Popov, "The Last Nomads", "School Summer
Holiday" and "Farewell" directed by Branko Gapo,
"Kratovo’s Gold", directed by France Kosmad,
"Glitterings Behind Closed Canon", by Ljubifa
Jocié, "Quay 13-th of November" by Dimitrie Os-
manli, "Polog’s Flames" directed by Koco Nedkov

1964

En dépit de circonstances difficiles, la production
de "Vardar Film" ne s’arréte pas. On tourne le long
métrage "Sous le méme ciel" (103) de LjubiSa
Georgievski et Miomir Stamenkovic, puis le docu-
mentaire de longue durée "Skopje 63" (104) de

' Veljko Bulai€ et plusieurs courts metrages:

Le documentaire de longue durée "Skopje 63" de
Veljko Bulai¢, une coproduction de "Vardar Film"
de Skopje et de "Jadran Film" de Zagreb obtient

~ plusieurs prix appréciables: "Le lion d’or de Saint

Marc" et "La gondole d’argent" au Festival de
Venise en 1964, "La nymphe d’or" au Festival de
Monte Carlo en 1965, le prix de 'UNESCO en
1964, le prix "L’épi d’or" au Festival de Valladolid
en Espagne en 1965, le prix du Festival d’Edim-
bourg en 1964, le prix spécial de Leipzig en 1965,
le prix du meilleur film et le Premier prix de la
réalisation au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1965.

Encore un film de la production de "Vardar Film"
devient lauréat d’un festival international - le col-
lage du film a truquage "Le guide" de Branko
Ranitovi¢ qui obtient le "Grand prix" au Festival
de Bergame en 1965.

On tourne 12 films documentaires parmi lesquels
figurent: "Le poéte exilé" (105) de Trajée Popov,
"Les derniers nomades”, "Les vacances" et "Le
pardon" de Branko Gapo, "L’or de Kratovo" de
France Kosmac, "Les lumiéres fermées aux can-
ons" de LjubiSa Joci¢, "Le quai du 13 Novembre"
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npb penvdnuuku decTuban na amg

Kypunanor,,Ckolicku penioprep* ce 1o-
jaByBa co TpH Opoja, BO KOH Cce IIOMEeCTeHH
OpHJIO3W Off MyINTameTo Bo ymorpeba Ha
HOBHUTe Haceni6H Bo CKotlje, KaKo W IPUCTHATHY -
Bambe Ha IIOMOIN Off [eJIHOT CBeT.

3a cBojara Oorata ¢uiIMcKa aKTHBa
»Bapaap ¢oum“ e opmkysan co OppeH 3ac-
7yra 3a Hapoj co cpeCpeHH 3palii.

Ha 21 u 22 noemspu 1964 ropgusa BO
Ckomje ce oppxysa [IpBuor ¢ecrupan Ha
amaTepckuot ¢pwiM (106), Ha Koj ce mpHKa-
JKaHHM BKYIHO 35 ocTBapyBama. OpranusaTopu
ce Knno Cojyzor Ha MakefoHnja U AKajeM-
ckuoT KuHo Ky6. OBoj ecTHBan ce ofpXKyBa
PeAoBHO CEKOja FOfMHA.

Bo Hum e ofpxkaxa | Merynapogaa
cMOTpa Ha (pONKIIOPHHA U eTHOrpadcku (-
MoBH ofi GaJlKaHCKMTe HapoOj#, Ha Koja
HOYECHH JHNIOMM A00Mja MaKe{OHCKHTE
RoKyMeHTapHA (GmiIMOBH ,.Jlocieau HOMa-
pu, JItnny u pubn”, ,,PuraM u 3ByK“ u ,,Mn-
paBcKa cBafba‘“.

Ha 14 gexeMBpH ucTara rofifHa 3amoy-
HyBa co paboTa Tenepusuja Cromje.

1965

Bo npousBopcTBoTO Ha ,,Bappmap dpumm*
IIOBTOPHO C€ YyBCTBYBa OffpelicHa CTarHallyja.
CHnMeH e urpannot ¢uM ,,JIeHOBH HA HCKY-
LieHue" Bo pexuja Ha Bpanko amo, a peanu-
3UpaHH Ce U CIIEHUBE JOKYMEHTapHN (PHIMO-
BH: ,,Of fieH Bo fieH” Ha BpaHko PaHUTOBHK,
wIyKC erepHa“ Ha 3ppaBko BeanmMupoBHK,
»IIpenu36opHn pasrosopu”, ,HacMegere ce,
Monam™“ u ,,Oxpuickn TpyGagypn” Ha Kodo
Henxos (3a ¢punmor ,,Oxpupickd TpyGaaypu’
»Bapgap ¢uIM” ja fo6n NpoRyHeHTcKaTa Ha-
rpapa, a 3a puwiMor ,,HacMeBHeTe ce, MoTaM*
Kodo HepkoB po6uBa guiuioMa 3a wjieja u pe-
*kuja Ha PJIKP Bo Benrpan 1966 roguna),
»Murpamuu ma Mero Ilerposcku, ,,I'purop
ITpnuues” Ha Bemo JImgenockw, ,,BecHuny,
Becammu (107) Ha Aunekcanpap’ I'ypumHos,
,»ZAKHBOTOT BO palleTe Ha CeKyHaTa* Ha bpan-
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and "Meeting of Solidarity", by Aleksandar
GjurCinov. The newsreel "Skopje’s Reporter"“ap-
peared in three editions comprising reports on the
putting into operations of new settlements in
Skopje as well as the arrival of various humanitar-
ian aid and support from all over the world.

"Vardar Film" as a proaucer was decorated with an
Order According to Merits with silver Stars for its
fruitful activity.

On November 21 and 22, 1964, the first Film
Amateur Festival (106) was held in Skopje, where
35 amateur films were shown. The Organiser of
this Festival was Cinema Federation of Macedonia
and Academic Cinema Club. This Festival still
takes place regularly.

The First International Review of Ethnographic
and Folkloure films of the Balkan nations was held
in Ni§, where the Macedonian documentary films
"The Last Nomads", "Birds and Fish", "Rhythm

and Sound" and "Wedding in Miravci" were -

awarded with Special Diplomas.

OnDecember 14, Television Skopije started broad-
casting its own programmes.

1965

Once again there was stagnation in "Vardar Film’s"
production. The feature film "Days of Temptation"
was produced, directed by Branko Gapo. Also,the
following documentary films were shot: "From
Day to Day", by Branko Ranitovi¢, "Lux Aeterna”
directed by Zdravko Velimirovié, "Pre-Election
Conversations", "Take Me aPicture" by Koo Ned-
kov and "Ohrid’s Troubadours". At the Yugoslav
Festival of Documentary and Short Films in 1966,
held in Belgrade, "Vardar Film" was awarded with
the producers’ prize for the documentary film
"Ohrid’s Troubadours", and Koco Nedkov, the di-
rector of the film "Take Me a Picture” got a Di-
ploma for an idea and direction, then "Migrations"
directed by Meto Petrovski, "Gligor Prli¢ev" by
Veljo LiCenoski, "Newspapers, Newspapers"
(107), directed by Aleksandar Gjuréinov, "The Life

de Dimitrie Osmanli, "Les feux de Polog" de Kodo
Nedkov et "La rencontre de Ia solidarité" d’ Alek-
sandar Gjur¢inov. Le journal de cinéma "Le re-
porter de Skopje" parait en trois numéros contenant
des reportages sur I'inauguration des gnartiers nou-
veaux de Skopje et larrivée de I'aide du monde
entier.

Pour sa riche activit¢ "Vardar Film" est décoré de
la "Médaille de mérites pour le peuple des rayons
d’argent"”.

Le 21 et 22 novembre & Skopje a lieu le Premier
festival du film d’amateur (106) ou ’on présente
35 films. Les organisateurs du Festival sont I’ As-
sociation de cinéamateurs de Macédoine et le Club
académique de cinéma. Ce festival se tient
régulicrement chaque année.

Ala ville de Nis se tient la Premiére revue interna-
tionale des films du folklore et de 1’ethnologie des
peuples balkaniques ol les documentaires macé-
doniens "Les dérniers nomades”, "Les oiseaux et
les poissons”, "Le rythme et le son" et "Les noces
de Mirava" obtiennent des dipldmes d’honneur.

Le 14 décembre de la méme année commence le
travail de la Télévision Skopje.

1965

Dans la production de "Vardar Film" on ressent une
certaine stagnation. On tourne le film "Les jours
d’epreuve”, mise en scéne de Branko Gapo, et on
réalise les documentaires suivants: "De jour en
jour" de Branko Ranitovi¢, "Lux aeterna" de
Zdravko Velimirovié, "Les conversations élec-
torales", "Souriez, si’il vous plait" et "Les trouba-
dours d’Ohrid" de Ko¢o Nedkov, (pour le film "Les
troubadours d’Ohrid" "Vardar Film" obtient le prix
de la production tandis que pour le film "Souriez,
s’il vous plait" le réalisateur Koc¢o Nedkov obtient
le diplome pour I'idée et pour la réalisation au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgarde en 1966), "Les migrations" de
Meto Petrovski, "Grigor Prliev" de Veljo Lice-
novski, "Journaux, journaux" (107) d’ Aleksandar
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ko Iano (GmiMoT e JoOUTHUK Ha JUIUIOMA Ha
[ varrepHaIMoHaleH hecTHBal Ha HHIMOBH 33
CHIYpHOCT BO coobpakajor Bo 3arpeb 1969
royuua) 1 ,,JiBanaecerte of [anpaguuk (108)
Ha [Tumurpue OcMannu (QUIMOT € JOOHTHHMK
Ha | marpafa 3a pexuja M IpOAYIEHTCKa Ha-
rpapa 3a ,.Bapnap gmimM“ Ha ®PecruBaoT Ha
jyTOCTIOBEHCKHOT JOKyMEHTapeH M KyCOMerT-
paxen ¢unM Bo Benrpay 1966 rofuna).

ITo noBop 20-roAMIMHAHATA Ha jyroc-
JOBeHCKaTa KuHeMarorpaduja pexucepor
Tpajue [Tonos e ofnuxkysaH co OpjieH 3acimyru
3a HapOJ co cpebpeHa sBe3fja ¥ foGuBa 3aTHa
wiaxera 1945-1965. Wcrasa roguna bBnaroja
Npuxos u Tpajue [Tonos fo6uBaat cenujal-
HH OpU3HaHUja 10 10BOJ, 20-TONUINIHUHATA Ha
, OUIMCKH HOBOCTH off benrpay,.

JAEHOBH HA HCKYHIEHHE (ap.
»Bapoap guan; cy. Jumuitiap Coaes, I'ane
Todoposcku, Bpanxo I'aiio - ciioped opama-
iia ,, Ipuusa® 00 Koae Yawyae; p. Bpanxo
Taio; ¢. Kupo Buabunoscku; m. Tomucnas
3oipagpexw; ci. Huxona Jlazapescku; k. Je-
aena Ia@iproiui; mili. Baascenxa Jenvur; .
Jopoan Janeacku; in. Janes Bpxoaey, [Jumu-
ap Iewoscxu, Ileiipe Ipauuxo, Ilpeopaz
Kepamuﬂal;, Padmuna I'ypuuun, Boja Mu-
puk, Hauja Ilysanexoacku) (109)

HApamckoiiio Oeao ,,Lpnuna“ na Kone
Yautyae, coOpIcy KaAKo c60j OCHOSEH MOWIUE
foauiliu4io youciieo, ailieHilaiiom ep3 ma-
kedouckuoiii pesonyyuonep Iopue Ieiupos,
uzepuen ao Cocpuja 00 citipana na epxosuc-
iuiie a0 1921 ioduna. [Apamainia, ecyui-
Hocl, ja oficrukyea fozadunaiia na 060j
3A0CTIOpHUYKY HuH, H00i0ilosKuilie 30 Helo
u neiosuitie axiiepu. Hejsunaitia cyenapuc-
muuka adaimayuja na Jumuitiap Cones u
Fane Todoposcku, inasko ja credu uciiaiia
dpamaitiypuxe ciiipyxigypa. Hnaxy, exkpanu-
sayujaitia wa oséaa Opama doaia io 3abe-
aevcuiliennuoili yciex xoj iftaa io docniuing
na meaiiapexuiie cyeny kaj nac. Ha pescu-
cepoiii wa puamoint Lpanxo Iaio, oea my
bewe iipsa paboiia 8p3 uipana maiiepuja.
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in the Time of the Second", directed by Branko
Gapo (the film was a winner of a Diploma at the
International Film Festival for Traffic Security in
Zagreb, 1969) and "The Twelve of Papradnik"
(108) directed by Dimitrie Osmanli (the film was
a winner of the prize for the best director and also,
the producers’ award for "Vardar Film" at the Fes-
tival of the Yugoslav Short and Documentary Films
in Belgrade, 1966).,

On the occasion of celebration of the 20th anniver-
sary of the Yugoslav film industry, the director
Traj¢e Popov was decorated with an Order with
silver star and also gained "Golden Plaque” 1945-
1965. The same year, on the occasion of 20th
anniversary of the film company "Filmske No-
vosti" ("Film News") from Belgrade, Traj¢e Popov
and Blagoja Drnkov were decorated with special
recognitions.

DAYS OF TEMPTATION (prod. "Vardar Film";
scr. Dimitar Solev, Gane Todorovski, Branko
Gapo - based on the play "Blackness" by Kole
Casule; dir. Branko Gapo; ph. Kiro Bilbilovski;
mus. Tomislav Zografski; art dir. Nikola Laz-
arevski; cost.des. Jelena Patrnogié; ed. BlaZenka
Jendié: sd. Jordan Janevski; cast. Janeg Vrhovec,
Dimitar Gesovski, Petre Prlicko, Predrag Cera-
milac, Radmila Gjuridin, Voja Mirié, Ilija Dzu-
valekovski) (109)

The play "Blackness" by Kole Casule is based on
a political murder, the assassination of the Mace-
donian revolutionary Djorée Petrov, carried out
by the right wing of the Macedonian Revolution-
ary Organisation. The murder took place in Sofia,
1921. the play actually depicts the background to
this crime, the preparation and enactment. The
screenplay adaptation by Dimitar Solev and Gane
Todorovski, generally follows the same dramatic
structure. The idea of filming this play was pro-
posed after its remarkable success in the theatre.
This is the first feature film directed by Branko
Gapo and his concept is mainly concerned with
broadening the thematic base, probably in order
_to obtain more elements that would add more

Gjurdinov, "La vie dans les mains d’une seconde”
de Branko Gapo (le film obtient le dipléme au
Deuxiéme Festival international des films sur la
sécurité de la circulation de Zagreb en 1969) ¢t
"Les douze de Papradnik” (108) de Dimitrie Os-
manli (Ie film obtient le Premier prix de la réalisa-
tion et le prix de la production pour "Vardar Film"
au Festival du documentaire et du court métrage
yougoslave de Belgrade en 1966).

AT occasion de 20 ans de la cinématographie You-
goslave, le metteur en scéne Trajée Popov est
décoré de la "Médaille de mérites pour le peuple de
Pétoile d’argent” et il obtient la "Plaquetie d’or
1945-1965". Cette année-la, Blagoja Dmkov et
Trajée Popov obtienneni une reconnaissance
spéciale & I’occasion de 20 ans du "Journal de
cinéma" de Belgrade.

LES JOURS D’EPREUVES (pr. "Vardar
Film"; sc. Dimitar Solev, Gane Todorovski et
Branko Gapo d’aprés "Les noirceurs” Poeuvre
dramatique de Kole Casule; ré. Branko Gapo; ph.
Kiro Bilbilovski; mus. Tomislav Zografski; déc.
Nikola Lazarevski; cost. Jelena Patrnogid; mont.
BlazZenka Jendié: s. Jordan Janevskis int. Janez
Vehovec, Dimitar Gesovski, Petre Prlicko, Pre-
drag Ceramilac, Radmila Djuridin, Voja Mirié,
Hlija Djuvalekovski) (019)

"Les noirceurs", Uoeuvre dramatique de
Kole Casule a pour sujet Vassassinat politique du
révolutionnaire macédonien Gjorde Petrov com-
miis a Sofia en 1921 par les vrhovistes (membres
de Iaile droite de I’Organisation intérieurs révo-
lutionnaire macédonienne). La piéce parle de
Parriére plan de ce crime, de ses préparatifs et de
ses acteurs. L’adaptation de la piéce en scénario,
faite par Dimitar Solev et Gane Todorovski, suit
la méme structure dramatique. L’ écranisation de
la piéce est faite aprés le succés remarquable
qu’elle a en sur les scénes des thédtres macé-
doniens. Pour le metteur en scéne Branko Gapo,
c’est le premier film & matiére dramatique. Son
concept de réalisation va, avant tout, ‘vers un
élargissement de la base thématique pour obtenir
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(110

Heziosuoi pexcucepciu xonyeiiti 06de 6o fipe
pe€0 00u Ka eOKo lpowupyearwe Ha WemMaii-
CKailia 0CHO8a, CO yea maibiepujaiia oa ce
3006ue co fioseke eaemeniiu witio 6u foc-
Aydicune 3a eOHa 06epoOOOCiojua peKkon-
clipykyuja na épemeiio u muajeiio Ha oea
mpaiuyno 3budnysarse.

1966

OnpxaHa e npeMuepara Ha MIPaHHOT
¢$unmM ,,JTo mobefara U no Hea® Ha JKuka Mut-
poBuK (Ha DECTHBATIOT HA jyrOCIOBEHCKHOT
urpad ¢uiM Bo Iyna CUEHApHCTOT Ha OBOj
¢unm Cumon [Ipakyn ja gobu ,,3narhara
apeHa“ 3a CI{eHapyo).

CHHMEH e M KyCOMeTpaXKHHOT HIpaH
¢wmM, He* (110) na Jby6uma leopiueBcky, 3a
KOj cHuMatesiorT BpaHko MuxajnoBcku e Ha-
rpajieH co ,3naten Mepan »benrpag” 3a cHu-
Mareticka paGora Ha OI[TK® Bo Benrpap 1967
TOJIUHa.

Bo fokymenTapHara npopyxumja ri 6e-
JiexuMe clefHuBe HAcloBH: ,I'pag Ha fBe
Bofp, ,,Temenu Ha conupgapHOCTa™, ,Oxpua-
cKkH cBeTHIHHK™ (111) m ,Manon” na Tpajue
IMonos (mpopylieHTcKa UIUIOMa 3a »-Bappap
M Ha @ITIK®P Bo Benrpapn 1967 3a dui-
MOT ,,OXpHJICKH CBETHIIHHK"), »IIpeMoHTaxa“
¥ ,,BeH4aBKka Ha efina ¢oTorpaduja“ (112) a
Kouo Hepkos, ,Mana ckomncka XpOHHMKa* Ha
AnekcaHgap f‘yp'mHon, »XPOHHKa Ha 3JIETOB-
CkMTe pyfgapu” Ha Mero Iletposcku u ,,I1a-
TeM" Ha bpanko I'amo. Ha ®ecruBanor Ha jy-
TOCIIOBEHCKHOT JOKYMEHTapEH H KycoMeTpa-
*XeH ¢ Bo Benrpan . Bapnap dunM“ e fo-
GuTHHK Ha [lMmUioMa 3a HajfoGpa cerekIpja.
PHIMCKAOT pexucep AJeKcaHjiap f‘yquHOB
€ Jo6UTHKK Ha Harpafara ,,11 OkToMBpH*“ 3a
ROKyMEHTapHHOT (M ,,BecHunm, BecHUIIH®,
noxeka nmak cauMarenor Kupo Bunbunoscku e
NoGHTHUK Ha Harpanara ,,13 HoemBpu* 3a xa-
MepaTa BO (OUIIMOBHTE - HTPAHHUOT ,,JIeHOBH Ha
HCKyIIEHHE M KOKyMeHTapHHOT ,,OXpHicKu
CBETHIHHK". Flcrara roguna, co ykas Ha Iper-
cefarenor Ha COPJ, ce O[IMKyBaHU pexuce-
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credibility to the time and milieu of this tragic
event. .

1966

Two feature films were shown for the first time:
"Days of Temptation", directed by Branko Gapo
and "To the Victory and Further", directed by Zika
Mitrovié (the screenplay writer of the last film,
Simon Drakul, was awarded with "Golden Arena"
at Pula Film Festival).

Also, the short fiction film "No" (110) was pro-
duced that year. The director of the film was
Ljubisa Georgievski. The cameraman Branko Mi-
hajlovski was awarded the "Golden Medal Bel-
grade" for his camera work at the Festival of Yu-
goslav Short and Documentary Films in Belgrade,
1967.

From the documentary production of that year we
could underline: "A City By Two Waters", "The
Foundations of Soliaarity", "Ohrid’s Lighthouse"
(111) (A Diploma for "Vardar Film" as a producer,
at the Festival of Yugoslav Documentary and Short
Films in Belgrade, 1967) and "Malon", directed by
Trajée Popov, "Re-editing" and "Wedding of a
Photo" (112), directed by Koto Nedkov, "Little
Skopje’s Chronicle", by Aleksandar Gjurcinov, "A
Chronicle of Zletovo Miners", by Meto Petrovski
and "By the Way", by Branko Gapo.

At the Festival of Yugoslav Documentary and
Short Films in Belgrade, "Vardar Film" was a win-
ner of a Diploma for the best selection. Aleksandar
Gjurcinov, film director, was a winner of the na-
tional prize "11th of October" for his documentary
film "Newspapers, Newspapers", while Kiro Bil-
bilovski was a winner of the prize "13th of Novem-
ber" for his camera of the films "Days of Tempta-
tion", feature film and the documentary film
"Ohrid’s Lighthouse". The same year, Ko¢o Ned-
kov, a director, was decorated with a decree of the
President of SFR Yugoslavia, with an Order of
Labour with silver wreath, and the director
Dimitrie Osmanli was decorated with an Order
According to Merits with Silver Star.

plus d’éléments qui reconstruiront plus fidéle-
ment le milieu de I'époque de cet événement.

1966

Cette année "Vardar Film" réalise le long métrage
"A la victoire et aprés elle" de Zika Mitrovié (au
Festival de cinéma de Pula, I’auteur du scénario de
ce film, Simon Drakul, obtient le prix de "L’aréne
d’or").

On tourne le court métrage "Non" (1 10) de Ljubisa
Georgievski, et ’opérateur Branko Mihajlovski

“pour la prise de vue obtient "La médaille d’or de

Belgrade" au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1967.

De la production documentaire il faut mentionner
les titres: "La ville sur deux eaux", "Les fonde-
ments de la solidarité¢”, "Le phare d’Ohrid" (111)
(le diplome de production pour "Vardar Film" au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgrade en 1967) et "Malon" de Trajée
Popov, "Le montage" et "Le mariage sur une
photo" (112) de Koco Nedkov, "La petite
chronique de Skopje" d’ Aleksandar Gjurdinov, "La
chronique des mineurs. de Zletovo" de Meto
Petrovski et "En passant” de Branko Gapo. Au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgrade "Vardar Film" obtient le
Diplome de la meilleure sélection. Le metter en
scene Aleksandar GjurCinov obtient le prix du "11
Octobre" pour le documentaire "Journaux, jour-
naux", tandis que I’opérateur de prise de vue Kiro
Bilbilovski obtient le prix du "13 Novembre" pour
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(113)

pure Jumurpue Ocmanny u Kovo Hepggos co
OppeH 3aciyr 3a Hapoy, co cpebpeHa sBe3fia 1
cuuMatenor bpanko Muxajnoecku co OpjieH
Ha TPYAOT O CpeOpeH BEHell,

A0 IHNOBEJATA H IO HEA (@p.
w»Bapoap punm; cy. Cumon JIpaxys; p. Kuxa
Muitipoeus; . Jbybe Iemixoacxu; m. Mu-
wenko Hpoxacka; ¢, Huxona Jlasapesck; K.
Jenena Haimipuotui; mili. Kaiiapuna Ciio-
Jjanosui; @, Jopoan Janescku; in. Anexcan-
dap Faspuk, Janes Bpxoeey, Ieitipe IIpauy-
Ko, Munena Ipasusk, Pucitio lluwixos, Hauja
Munayun, Koae Anienoscru) (113)

Cyenapuoiio na Cumon Hpaxyn 3a
w0 dobedailia u do uea™ ce uyunu Gewe
dociiia adexeaifien maiiepujas 3a 6006au-
yysamwe Ha Kunemailiolpadcraiia cuiltyayu-

ja, xade wuiifio meduymcxuilie enemeniiiu ce

HACAYTYBGATH HE MOUWIHEe WUPOK OpaAMCKU
inan. Bo ocroeailia na 064 CYeHApUO NeHCH
saiiounaiiaiia dpecMeilika Ha cidapuilie u
nosuilie cakamwa, Ha Mopasnuiliie cyopy-
8aILA 80 BPCKA CO THOA U HA OONCUBY B EHO
H{ HeU38eCHOCIIA KAKO GAKEa, KAKe UpasHa
popma na carobodaifia, cé ywilie Heuciion-
HeMia co HogeyKuilie COMReBANA U TLYKYWINO
iipebpodenuitie cimpasysarsa. Ceiiak, 60 c60-
jama uckaysuiieano axyuona gopma, ,/Jdo
iobedaimia u Go nea*io Apeoasa camo Apueu-
00ill Ha Xa0coll 00 Koj Heioauilie AuUKOGU
ilexo ce 0cro600ysanili u iioiau Koia aeke
¢ ciliusnama eoenaiia apesa. Toxmy ioa
GOIHEMUPYOBAYKO €X0, 3A0Clanaiio 60 Ay-
ieflio o cuille HUSHU Cllipadarea, Wpeba da
iipeiliciiadyea SUCUNCKY Apeomeili Ha 0680)
uam. Pexcucepcxoilio wuiiaie Ha 06a cye-
Hapuo, Koe CaNG U Aaypeaill Ha ,, IAailnaiia
apena® na Puamckuoil eciiusan o Ilyaa,
camo OeaymMHo ycieea 8o ioa.

1967

Bo ,.Bappap ¢unM“ ce peanusupanu
Oyp¥ TpY WrpaHM ¢unma: ,MeMeHTO" Ha
Mnmurpue Ocmannu (Ha ¢peCTHBANOT Ha-aK-
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The cameramanBranko Mihajlovski, witha decree
of the President of SFRJ, was decorated with an
Order of Labour with Silver Wreath.

TO THE VICTORY AND FURTHER (prod.
"Vardar Film''; scr. Simon Drakul; dir. Zika Mi-
trovié; ph. Ljube Petkovski; mus. Miljenko Pro-
haska; art dir. Nikola Lazarevski; cost.des. Jelena
Patrnogié ed. Katarina Stojanovié; sd. Jordan
Janevski; cast. Aleksandar Gavrié, Janez Vrho-
vec, Petre Prlicko, Milena Dravié, Risto Siskov,
Ilija Mildin, Kole Angelovski) (113)

The screenplay, written by Simon Drakul, seems
to be a rather appropriate material to place the
cinematographic situation in, where the elements
of this medium are felt on a very wide dramatic
level. The screenplay was based on the previously
initiated clash between old and new ideas, the
moral conflicts resulting from all this, and the
experience of suspense as an empty formof liberty
yet to be filled with human doubts and recently
recovered fears. Dueto the action treatment of the
subject, the film manages to reflect only vaguely
-the chaos which his characters can’t get rid of,
even when the sound of war is silenced. It is this
disturbing echo, still dwelling in the people after
all their sufferings, that should have been thereal
subject of the film. The director’s filming of the

screenplay that won the Golden Arena Prizeatthe
Pula Film Festival, only partly succeeds in doing

this.

la caméra du film "Les jours d’épreuve” et du
documentaire "Le phare d’Ohrid". La méme année,
par 'arrété du Président de la République Fédéra-
tive Socialiste de Yougoslavie, sont décorés: les
metteurs en scéne Dimitrie Osmanli et KoCo Ned-
kov de la "Médaille de mérites pour le peuple de
I’étoile d’argent” et I'opérateur de prise de vue
Branko Mihajlovski de la "Médaille du travail de
la couronne d’argent”.

A LA VICTOIRE ET APRES ELLE (pr.
"Vardar Film"; sc. Simon Drakul; ré. Zika Mi-
trovié; ph. Ljube Petkovski; mus. Miljenko Pro-
haska; déc. Nikola Lazarevski; cost. Jelena Pa-
trnogid; mont. Katarina Stojanovié; s. Jordan
Janevski, int, Aleksandar Gavrié Janez Vrhevec,
Petre Prlw‘ko, Milena Dravié, Risto Siskov, Ilija
Miléin, Kole Angelovski) (113)

Le scénario du fibn "A la victoire et aprés
elle" del’écrivain Simon Drakul était une matiére
assez adéquate pour réaliser une situation
cinématographique oit les éléments du média ap-
paraitraient sur un plan dramatique plus large. Il
s’agit de la lutte entre les anciennes et les nou-
velles conceptions du morale, et en conséquence
d’une sensation d’incertitude vécue comme une
forme vide de la liberté encore pleine des doutes
humains et des peurs dont on venait de sortir. Avec
une forme exceptionnelle de Uaction, le film "A
la victoire et aprés elle” ne donne qu’une ap-
parence du chaos dont les personnages se libérent
difficilement méme aprés que les clameurs de la
guerre se sont calmés. Cet echo inquétant qui figé
les hommes aprés toutes leurs souffrances doit
devenir le véritable objet du film. La lecture du
scénario par le metteur en scéne Zika Mitrovié
qui deviendra le lauréat du prix de "L’ aréne
d’or" au Festival de cinéma de Pula n’en réussit
que partiellement.

1967

“"Vardar Film" réalise trois grahds films

"Mémento" de Dimitrie Osmanli (I’actrice Renata
Frajskorn obtient le troixiéme prix pour I'inter-
prétation du role féminin au Festival des acteurs de
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(114)

(115)

(116)

TEPCKH OcTBapyBama Bo Hum 1968 rogmia
Penara ®pajuckopH ja go6usa Il Harpaga 3a
JKEHCKa yIora, a pexucepoT [Jumurpue Oc-
MaHJIH ja io6uBa Harpagata ,,13 HoeMBpu“ Ha
rpap, Ckomje 3a HCTHOT tunm); Kage 1o
noxpor” (114) ma Bnagan Cimeruesnk (Ha
¢ecruBanor Bo Apenmuno 1967 ropuna un-
MOT ja jobm HarpagatTa "Laceno d’Oro") u
»MaKejfoHcKa kpBaBa cBag6a“ Ha Tpajue
TMonos (Ha decrusanor so Iyna 1968 roguna
creHorpagor Huknma JlasapeBckn qo6uBa Ha-
Tpajia 3a crieHorpacdujaTa Bo 0BOj pwiM).

Bo oBaa roguna ce cHuMeHn 1 CIIeIHIBE
MOKyMeHTapHH ¢punmosy: ,,JIyfe u dacagn
(115) na Bopan MnajienoBux, ,,Caca® Ha MeTo
[Merposckn, ,,Ha Oxpunckure H3BOpH“ Ha
Muka Munomesug, ,Jlero rocrogoBo 1967¢«
(116) ra Bpanko I'ano u ,,Turo Bo OXpug® u
» TuTo Bo XKenezapuunata“ Ha Kouo Henxkos.

Ke ja 3aGenexnme u peanusanyjara Ha
ABa KyCOMETpaxXXHH HrpaHM ¢umMma: ,JIudr
rope, nmadr nomy“ Ha [ymko HaymoBcku u
»IIareka” Ha JbyGuina I'eopruescku.

MEMEHTO (ip. ., Bapoap guan*; cy.
Joean Bowxoecku, Tawxo Ieopiuescxu, [Ju-
muitipue Ocmanaw; p. Jumuiipue Ocmannu;
¢. Bpanko Muxajnroecku; m. Bojan Adamuy;
cz. Huxoaa Jlasapeacku; x. 3opuya Todo-
posa; mii. Maja Jlazapos; . F'nuiop IMak-
o8cku; ia. Penaiia ®pajuckopn, Ciieso
Kuzon, Apaiu Kociioscxu, Ipedpai Kepa-
munay, Heipe Ipauuro, Koae Anienoecxu,
Tooop Huxoaoecku) (117)

Bo ¢uamoii ,,Memenizio* e naipasen
06u0 oa ce dpedade edna xymanuciuuxa
lpoexyuja na wacianuiie 00 cKoUCKUOIN
semjoitipec. Camuoii dpamailypuiru opéianu-
30M HO CYeHaApuoWio e (opmupan 60 Husa
petipocitexyuu Hu3 Kou ce credu cydbunaiia
na desojkaifia Jana, koja na @paiusen navun
¢e 6p3yea 3a 3emjoilipecnaiia Kamiaciupoga
witio 20 cuajoe Cxotije na 26 jyau 1963 iodu-
na. Ceilio 06a ycaoeyea u edna gabyarayuja,
ucipeiineiiena co hoausaneniiinu oOnocu, e
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1967

Three feature films were produced by "Vardar
Film": "Memento", directed by Dimitrie Osmanli
(the actress of this film, Renata Freinscorn won the
third prize for female role at Ni§ Festival for Ac-
tors’ Accomplishments, 1968), "Where After the
Rain" (114), directed by Vladan Slijepevic (the
film was a winner of "Laceno d’Oro" in Avellino,
1967) and "Macedonian Bloody Wedding", di-
rected by Trajce Popov (the art director of the film,
Nikola Lazarevski won the prize for art and set
decoration at the Pula Film Festival, 1968).

Also, the following documentary films were pro-
duced that year: "People and Surfaces" (113), di-
rected by Zoran Mladenovié, "Sasa Mine", by
Meto Petrovski, "To the Ohrid’s Springs", by Mica
Milosevié, "In the Year of Our Lord 67" (116),
directed by Branko Gapo and "Tito in Ohrid" and

"Tito in Bloomery "Skopje", directed by Koo

Nedkov.

We shall mention the production of two short fic-
tion films: "An Elevator Up and Down", directed
by DuSko Naumovski and "A Path", directed by
LjubiSa Georgievski.

MEMENTO (prod. "Vardar Film"; scr. Dimitrie
Osmanli, Jovan Boskovski, Tasko Georgievski;
dir. Dimitrie Osmanli; ph. Branko Mihajlovski;
mus. Bojan Adamié art dir. Nikola Lazarevski:
cost.des. Zorica Todorova; ed. Maja Lazarov; sd.
Gligor Pakovski; cast. Renata Frajnskorn, Stevo
Zigon, Dragi Kostovski, Predrag Ceramilac, Pet-
re Prlicko, Kole Angelovski, Todor Nikolovski)
(117)

The film "Memento" is an attempt to present a
human projection of the events surrounding the
earthquake in Skopje. The dramatic organism of
the screenplay consists of a series of flashbacks
observing the life of a girl named Jana who is
tragically involved in the earthquake catastrophe
that struck Skopje on 26th July 1963. The plot is
interwoven with polyvalent relationships not only
among the characters, but also between the uni-

NiS en 1968 tandis que le metteur en scéne Dimitrie
Osmanli obtient le prix du "13 Novembre" de la
ville de Skopje), "Ou aller aprés la pluic” (114) de
Vladan Sliepéevic (le film obtient le prix "Laceno
d’oro"auFestival d’ Avelino en 1967) et "Les noces
sanglantes macédoniennes" de Trajée Popov (le
maitre décorateur du film, Nikica Lazarevski, ob-
tient le prix pour le décor du film au Festival de
cinéma de Pula en 1968). ‘

La méme année on tourne Ies documentaires: "Les
gens et les fagades" (115) de Zoran Mladenovié;
"Sassa" de Meto Petrovski, "Aux sources d’Ohrid"
de Mic¢aMiloSevi¢, "L’été du Seigneur 1967" (116)
de Branko Gapo, et "Tito a Ohrid" et "Tito A la
forge" de Koco Nedkov.

Il faut mentionner aussi les deux courts métrages:
"L’ascenseur en haut, I’ascenseur en bas" de Dusko
Naumovski et "Le sentier" de Ljubisa Georgievski.

MEMENTO (pr. "Vardar Film"; sc.
Jovan Boskovski, Tasko Georgievski, Dimitrie
Osmanli; ré. Dimitrie Osmanli; ph. Branko Mi-
hajlovski; mus. Bojan Adamié& déc. Nikola Laz-
arevski; cost. Zorica Todorova; mont. Maja Laz-
arov; s. Gligor Pakovski; int. Renata Frajnskorn,
Stevo Zigon, Dragi Kostovski, Predrag Cerami-
lac, Petre Prlicko, Kole Angelovski, Todor Nik-
olovski) (117)

Le film "Mémento'" essaie de transmettre
une projection humaniste sur les événements du
tremblement de terre de Skopje. La dramaturgie
du scénario est basée sur une suite de retrospec-
tions oii on suit le destin d’une jeune femme,
Jana, dont les souvenirs tragiques sont lids aux
événements du tremblement de terre qui atteint la
ville de Skopje le 26 juillet 1963. Le sujet engage
des rapports complexes entre les personnages, les
principes universels et leur projection individu-
elle. La complexité d’une telle architecture du
scénario a nécessité une visualisation adéquate
de tous ces éléments, qui était, sans doute, une
entreprise sans précédent dans la production de
la cinématographie macédonienne.
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camo fiomely aukoguilie, iGyKy u fiomety yHu-
eepaasnuille elzuciienyujanny dpunyuiy u
HUBHOWY uRdUsUOyasno dpojasyeae. Cao-

‘ HCEHOCTUA HA BAKCAIRA CYEHAPUCTIILYKA apXu-

lexilionuKa Ke 6apa u coodeeiling susyenu-
3ayuja Ha cuille ogue eAeMeHiliu, wWino, ce-
Kaxo, bewe ecilieflicky 3agaiti 6e3 lipecedan
Q0Moiaws 60 MAKEOOHCKATIA UIPANA IPOOYK-

yuja.

MAKE/JOHCKA KPBABA CBAJIBA
(ap. ,,Bapoap duam®; cy. Craexo Janeacku;
p. Tpajue Iloiios; ¢p. Kupo Buabunoscku; m.
Kupuna Maxedoncku; ci. Huxona Jlasapes-
cxu; k. Paoa Heimposa; miti. Jlaxu ermues;
in. JIaxu Yemues; ia. Puciio Hluwros, Bepa
Yyxuk, 3adup Xayumanos, Iledtipe Ipauy-
xo, ITasae Byucuk, Janes Bpxoeey, [paio-
smup Peaba) (118)

Osaa expanu3ayuja Ha UCHIOUMEROTO
opamcko Oeno na Bojoan Yepmoopumcku,
eden 00 ipsuiie MaKeOONCKU OPaMCKL iliex-
Cill06U HATUWAK KA U360PEH MAKEOOHCKY ja-
3ux, ciala 8o lioycielwmuinie ApoIpaMCKY HaC-
mojyearwa na ,, Bapoap uam*, 3a gusmcko-
o 00auKyearbe HA OOMAUWHATA OPAMCKA
kaacuxa., Q60j iiexcili, KORYUIUpan Kaxo
Kaacuyna 6uiiosa Opama co Haiiacenu me-
A0OPAMCKY . AKYEHITY, CO CE0elio Henpexu-
Haimo Weailiapcxo olclicjyearse, ce 3006u co
edna odmepena xunemaiioipaccra popma,
Koja co yciiex fu 006einysa cuille cilaiiuyu Ha
mManupuzmoits. Hliio ce oonecysa do opuan-
HUOm aciexii HA (Duamol, eeudeniing ce
obuduilie da ce CUNITieMU3UPA eOHO OYXOGHO
Hacnedcilieo, 60 Gud HA edeH aKiliueen 06K,
KAKOS W0 10 HAMeIlKY8a U camoilio opam-
CKO Oejciligiie.

1968

Bo ,.Bappap ¢punm‘ € cHUMEH UTpaHHOT
dwmM , [InaHnHaTa Ha THEBOT* BO PEXkHja Ha
Jby6ua I'eoprueBcku. Ha ®ectuBanor Ha ak-
TEPCKH ocTBapyBaiba B0 Huin 1968 roguna, 3a
yAOTATE OCTBAPEHH BO OBOj (PHJIM ClELHjalIHy
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versal existential principles and their individual
appearances. The complexity of such a screen-
play structure required an appropriate visual ap-
proach towards all of its elements, which was
until then an aesthetic achievement without
precedent in Macedonian feature film produc-
tion. '

MACEDONIAN BLOODY WEDDING (prod.
"Vardar Film"; scr. Slavko Janevski; dir. Trajée
Popov; ph. Kiro Bilbilovski; mus. Kiril Makedon-
ski; art dir. Nikola Lazarevski; cost.des. Rada
Petrova; ed. Laki Cemdev; cast. Risto Siskov,
Vera Cukié, Zafir Hadzimanov, Petre Prlicko,
Pavle Vuisié, Janeg Vrhovec, Dragomir Felba)
(118)

This is a film adaptation of the play by Vojdan
Cernodrinski, which was the first Macedonian
play written in the original Macedonian lan-
guage. The film is one of the more successful
endeavours of Vardar Film Production to present
a film adaptation of a home drama classic. The
text concept is actually a classical folk story with
emphasised melodramatic elements. Its contin-
ued theatre longevity enabled it to get a moderate
cinematography form capable of avoiding the
trap of mannerism. There is an attémpt in the
formal aspect of the film to synthesize a spiritual
inheritance in a form of an active shape, imposed
by the plot itself.

1968

"Vardar Filin" produced fhe feature film "The
Mountain of Anger”, directed by Ljubisa Geor-

LES NOCES SANGLANTES MACEDO-

NIENNES (pr. "Vardar Film"; sc. Slavko Ja-
nevski; ré. Trajce Popov; ph. Kiro Bilbilovski;
mus. Kiril Makedonski; déc. Nikola Lazarevski;
cost. Rada Petrova; mont. Laki Cemdev; s. Jor-
dan Janevski; int. Risto Siskov, Vera Cukié Zafir
Hadjimanov, Petre Prlicko, Pavle Vuisié, Janeg
Vrhovec, Dragomir Felba) (118)

Cette écranisation de Uoeuvre de Vojdan
Cernodrinski, un des premiers textes drama-
tiques macédoniens écrit en macédonien original,
est parmi les projets les plus réussis de "Vardar
Film" au point de vue de la formation du clas-
sique de la dramaturgie nationale. Cetée ocuvre,
congue comme un drame de la vie du peuple
macédonien aux accents mélodramatiques, grice
4 son succés sur les scénes de théitre, a une forme
cinématographique modérée qui échappe aux
piéges du maniérisme. En ce qui concerne las-
pect formel du film, il y a des efforts évidents pour
synthétiser toute une tradition spirituelle dans
une forme active, imposée par Paction drama-
tique.

1968

"Vardar Film" tourne le long métrage "La mon-
tagne de la révolte” du metteur en scéne Ljubisa
Georgievski. Au Festival des acteurs de Ni$ en
1968 les acteurs Risto §i§kov, Darko Dameski et
Mara Isaja obtiennent des prix spéciaux pour I'in-
terprétation des roles de ce film.
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Harpau fo6usaaTt Pucro lllmmkos, Hapko [Ta-
Mecku u Mapa Hcaja.

Boenno, peamusupanu ce u HOKYMEH-
TapHUTE punmMoBH ,,X1T , TukBem* Ha Bpanko
Muxajmoscky, , I1o nat OfiaM, 3a AT Iparmam*
Ha Bpanko Tano u ,,Jle6ap 67, ,IIncmo on
Ckonje” u , JIoBuKyBarme Ha nponerra“ (119)
Ha Tpajue ITonos (puwmmor - |OBHKYBame Ha
nponerTa” fo6GH crnenujanHa mUIIoMa 3a
Pexuja Ha DEeCTHBANIOT Ha jyroCTIOBEHCKHOT
JIOKYMCHTapEH H KyCOMeTpaxkeH (OHIM BO
benrpan 1969 roguna). Crumen e u Kyco-
METPaxXHHOT HrpaH ¢umM ,,CrroMeHHK" BO

- pexuja Ha Bemo Jlmgenocku. Ipogynenror
~Bapnap ¢unm“ nobusa cnengjanna Harpapga
Off XKHpUTO Ha PJ[IKD BO Bbenrpag 1969
TO/lHHA 3a peanu3anyjaTa Ha JOKyMEHTapHHATE
¢unmosy ,[o mar oflaM, 3a mar npaimmam* u
»41OBUKYBAm€ Ha nporneTTta‘.

Ha nrmujarusa Ha HEKOJIKY (pUIMCKH
paGoTHHM of Makefionnja e dbopmupana
duIMcKa paboTHa 3aemHMIA (®P3) 3a cau-
Mame Ha ¢uIMOBH. Bo oBaa rojuaa ®P3 ro
CHUMH JOKYMEHTapHHOT ¢uiM ,Bupopo*
(120) ra Mero IMeTposck. -

O 22 1o 24 jysmm Bo Ckonje, Bo paMKuTe
Ha Mamngecrammjara ,,Cpenbu Ha compap-
HocTa“, ce ofpxka IpBuoT MelyHapoyeH ¢ec-
THBAT Ha aMaTepcku punMosn. Ha oBoj dec-
THBaN Gea mpuKaxaHu 30 (uwiMoBu on An-
rngja, Tpnuja, IToncka, Iopryranuja, Po-
Manuja, CCCP, YCCP, YHrapuja, Xonanguja
u Jyrocnasuja.

On neuar uanese nppara WIYCTpHpaHa
pesyja ,, XKypHan“ Bo usganue na HUTT »HoBa
Makejormja“, Bo koja pefiosHO ce objaByBaa
TIPATIO3N 32 CBETCKHOT U IOMAIIHUOT (hHIIM.

INTAHHHATA HA T'HEBOT (ip.
»Bapoap guam*; cy. Aniue Hlodoecku; p,
Jbybuma T'eopiuescxu; dp. Bpanxo Muxaj-
a06cku; M. Toma Ipowes; ci. Huxona Jlas-
apeecku; K. Pada Ilefipoea-Maaxuk; miG.
Jlaxu Yemues; ia. I'nuiop Iaxoscxu; in. Puc-
o llluwixos, Oaueepa Byuo, IT eiiipe Ipauy-
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gievski. The actors Risto Siskov, Darko Damevski
and Mara Isaja, were awarded with special diplo-
mas at Festival of Actors’ Accomplishments,
which took place in Nis, 1968.

Also, the following documentary films were pro- .

duced: "Electric Power Station - Tikves", by
Branko Mihajlovski, "Going On the Way, Asking
For the Way", by Branko Gapo, as well as "Debar
67", "A Letter From Skopje" and "Hailing of the
Spring" (119), directed by Trajce Popov (the film
"Hailing of the Spring" was awarded with a special
diploma at the Festival of Yugoslav Short and
Documentary Films in Belgrade, 1969). The short
fiction film, "A Monument", directed by Veljo
Li¢enovski was also shot. At the Yugoslav Festival
of Documentary and Short films, the producer
"Vardar Film" was awarded with a special prize,
given by the jury in Belgrade, 1969, for the docu-
mentary films "Going on the Way, Asking For the
Way" and "Hailing of the Spring".

Through the initiative of a few film makers from
Macedonia, a Community of Film Workers (FRZ)
for film making was founded. The same year FRZ
produced the documentary film "Virovo" (120),
directed by Meto Petrovski.

On July 22-24, in Skopje, during the manifestation
"Meetings of Solidarity", the First International
Amateur Film Festival took place. 30 amateur
films from England, Greece, Poland, Portugal, Ro-
mania, USSR, Czechoslovakia, Hungary, Holland
and Yugoslavia were shown

The first edition of the illustrated review "Zurnal"
("Journal") was issued by NIP "Nova Make-
donija", which was regularly published articles on
the world and domestic film.

THE MOUNTAIN OF ANGER (prod. "Vardar
Film"; scr. Ante Popovski; dir. Ljubisa Geor-
gievski; ph. Branko Mihajlovski; mus. Toma Pro-
sev; art dir. Nikola Lazarevski; cost.des. Rada
Petrova-Malkié; ed. Laki Ceméev; sd. Gligor Pa-
kovski; cast. Risto J'is‘kov, Olivera Vudo, Petre

On réalise les documentaires "Tikves, centrale hy-
droélectrique” de Branko Mihajlovski, "Surle che-
min, je me demande la route” de Branko Gapo et
"Debar 67", "Lalettre de Skopje" et "Les appels du
printemps" (119) de Trajce Popov (le film "Les
appels du printemps" obtient le diplome spécial au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgrade en 1969). On tourne aussi le
film court métrage "Le monument" de Veljo
LiGenoski. "Vardar Film" obtient Ie prix spécial du
jury pour la réalisation des documentaires "Sur le
chemin, je me demande 1a route" et "Les appels du
printemps" au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1969.

A Tinitiative de quelques cinéastes de Macédoine
on forme le Collectif de travail du cinéma (FRZ),
organisation pour le tournage des films. Cette an-
née FRZ réalise le documentaire "Virovo" (120) de
Meto Petrovski.

Dans le cadre de la manifestation "Rencontres de
la solidarité",  Skopje se tient du 22 au 24 juin le
Premier festival international du film d’amateur.
Au Festival sont présentés 30 films d’ Angleterre,
de Gréce, de Pologne, du Portugal, de Roumanie,
d’ URSS,; de Tchécoslovaquie, d Hongne desPays
Bas et de Yougoslavie:

On publie la premiere revue illustrée "Journal” a
Pentreprise 'd’édition. et de presse "Nova Make-
donija" ol I'on présente des reportages du cinéma
national et mondial.

LA MONTAGNE DE LA REVOLTE (pr.
"Vardar Film"; sc. Ante Popovski; ré. Ljubisa
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(121)

ko, Bpanucaas Jepunuk, Haoa I'ewoecka,
Hpaiomup Peaba, Japroe Jamescku) (121)

wIranunaiia Ha IHe80M*, KAKO
uamncku dipoexili, 60 ceojaiia cyenapuc-
iliuyKa 3aMucu, U cnedl Hexou 00aMHa lipu-
aitienu Opamcku u Wemailicky Wesu. Ha
060j LAaH, 0ea0To 6eamanKy ja 3a0Kpyxcy6a
OomMioiaumnailia MaKedoHcKa Quancka dge-
inuka, Huitepecuparmweiito 3a 406eKoil, ciia-
éen 6o cociliojba na Gypnuiie uCiOpUCKU U
uOeoAoUWIKY peMpedicuja, 80 080] (uim e 60
dpeden faan. Celfio osa ja wunu ,Jlranu-
Hailia Ha Inesoli™ faucka 00 Mmoodepruiiie
opamcku MoaKyearwa Ha ilpaduyujaia.
Cyenckaifia 10006H0CIT Ha 060f uam e idpu-
Audno Apeiosnaiisuea, Gudejiu MemaiticKu-
iile eaemenitiu 20 OMPpAysaaili MUCKOmo,
co3dasajiu itaxa udeanen Bpociiiop 3a cipo-
iniuaciiasysarea na ioseke WeMailicku Kom-
ionenitiu, Bo ycnhoeu na cyencxo uniiepiipe-
miuparse, Helosuilie MUCKU 1 MAZUCKL ene-
Meniziu, cexaxo 6u doxcuseane uniiepecra 06-
AuKoena gaxiiiypa, Kade witio puiiyasnuite
Apeiiciiagysarwa Ou umane RodoMiRoana
Opamaiiypuixa Qynxyuonasnocii. 00 opyia
CIlipana, MeOUyMCKamia A0uKa Ha (uamMoi,
00 lioaeie aciiekiliu ja oMicilipanysa eaxeailia
URIAEpip eUayucKa MONWCHOCI.

1969

Bo npopnykupja Ha HOBo¢OpMHpaHaTa
,PmwIMcKa paGorHa 3aegauma” of Ckomje e
CHMMEH HIpaHHoT PIiIM ,,BpeMe 6e3 BojHA™ BO
pexuja ga Bpanko amo. OBoj M ru gobu
cleauBe Tpu3HaHWja: CrenyjajlHa JUIIOMa
3a pexuja Ha (PUIMCKHOT ecTHBan Bo [lyna
1969 roguna, ,,.CpeGpen menan“ Ha ¢ecTH-
BaJIOT BO ABenuHo 1972 roguHa, Kako B Harpa-
jata 3a Miaj aptucr Ha Hema ApHepuk Ha
®ecTHBANOT HAa aKTEPCKH OCTBapyBama BO
Hum 1969 ropuna. [lupekropor Ha doTorpa-
¢wmjara Ha Ppunmor ,,Bpeme 6e3 Bojua“ JbyGe
TTeTKOBCKM cTaHyBa HOOWTHHK Ha pelryOiny-
Karta Harpaga ,,11 Oxromepu* Bo 1970 ropguna,
a pexucepoT bpanko I'ano ja gobusa Harpa-
mara ,,13 Hoemspn™. ‘
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Prlicko, Branislav Jerenié, Nada Gesovska, Dra-
gomir Felba, Darko Damevski) (121) .

The film project and the screenplay concept of
" The Mountain of Anger" follows some long-ago
accepted dramatic and thematic theses. In this
respect, it almost manages to encircle Mace-
donian film poetics up to that time. This quality
brings " The Mountain of Anger" closeto modern
dramatic interpretations of tradition. The scene
outline of this film is rather familiar, as the theme
elements do not reject mythical qualities, and, in
this way, a perfect area for confrontation of sev-
eral thematic components is opened. Under con-
ditions of scene interpretation, its elements of
 myth and magic would turn into an interestingly
shaped structure and the ritual presentations
would have a more complete dramatic function.
On the other hand, the media logic of this film in
many ways removes the possibility of such an
interpretation.

1969

The feature film "Time With No War", directed by
Branko Gapo was produced by the newly founded
FRZ ("Community of Film Makers") from Skopje.
This film won the following recognitions: special
diploma for direction at the Pula Film Festival,
1969, "Silver Medal" at the festival in Avellino,
1972 as well as the award for young actor, given to
the actress Neda Arneri¢ at the Festival of Actors’
Accomplishments in Ni§, 1969. 1970, the director
of photography of the film "Time With No War",
Ljube Petkovski was a winner of the republic prize

Georgievski; ph. Branko Mihajlovski; mus. Toma
Prosev; déc. Nikola Lazarevski; cost. Rada Pet-
rova-Malkié: mont. Laki Ceméev; s. Gligor Pak-
ovski; int. Risto Siskov, Olivera Vudo, Petre Prlic-
ko, Branislav Jerinié, Nada Gesovska, Dragomir
Felba, Darko Damevski) (121)

"La montagne de la révolie", comme un
projet du cinéma et comme une idée du scénario
suit des théses de dramaturgie et des thémes qui
étaient appropriés depuis longtemps. Sur ce plan,
Poeuvre embrasse presque toute la poétigue du
cinéma macédonien jusqu’alors. L’intérét pour
I’homme posé dans un état des événements turbu-
lents, historiques et idéologiques, est au premier
plan dans ce film. Tout cela rapproche " La mon-
tagne delarévolte” aux interprétations modernes
et dramatiques de la tradition. L’aptitude
scénique du film est, d’ailleurs, assez recon-
naissable parce que les éléments thématiques
n’excluent pas le sens mythique, créant ainsi un
espace idéal pour la confrontation de plusieurs
composantes thématiques. Dans des conditions
d’interprétation scénique, les éléments mythiques
et magiques auraient pu avoir une facture in-
téressante o les représentations rituelles trou-
veraient une fonction dramatique compléte. De
Pautre coté, la logique du média de cinéma dans
plusieurs aspects retire cette possibilité d’inter-
prétation.

1969

Dans la production du Collectif de travail du
cinéma de Skopje on toumne le film "Le temps sans
guerre" du metteur en scéne Branko Gapo. Ce film
obtient le diplome spécial de 1a mise en scéne au
Festival de cinéma de Pula en 1969, "La médaille
d’argent" au Festival d’ Avelino en 1972, et le prix
pour la jeune actrice, Neda Arneri¢, au Festival des
acteurs de Nis en 1969. Le directeur de la pho-
tographie du film "Le temps sans guerre”" Ljube
Petkovski est lauréat du prix de la République du
"11 Octobre” en 1970, tandis que le metteur en
scéne Branko Gapo du prix du "13 Novembre".
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(124)

Bo ,,Bapnap ¢uim“, nak, e peanuzupan
urpanuotr ¢uiM ,,PenyGnukara Bo miaMes™ Bo
pexuja na Jby6mma I'eopruescku (na decru-
BaJIOT Ha aKTEePCKMTEe OCTBapyBama BO Huin
1969 roguna [Iparomup ®enba gobusa creiy-
jajiHa MITIOMa 3a yJIora BO 0BOj puIM), KakKo
U KycoMeTpaxuure urpanu ¢uimMosn ,,Oun’
Ha Bpanko CraspeB u ,,TeMHO ornefano” Ha
MeToIlerpoBcku. BoegHo, CHUMEHH ce U crefl-
HHBe JJOKyMeHTapHHu dunmosn: ,IIpercepa-
Tenor Turo Bo Iemaronuja“, ,MarHa Kapra
mubeprarym”, ,. 3K Ilenaronuja“, ,Egen
aereH e Bo Oxpun’”, . Bogure Ha Bappuap
Ke Oupat ckporenn” u ,,Ceutes koren™ (122)
Ha Koo Hepkos (¢punmor ,,CeuiieH KoHen™ e
NOGUTHUK Ha NPOJYLEHTCKATa HATpajia ¥ Ha-
rpapara ,,3maTen Meffan ,.Benrpan® 3a Hajmo-
6pa xamepa Ha Kupo Bun6GumoBcku Ha
DIJIKP Bo benrpan 1970 roguna, Kako U Q-
IwIoMa Ha (eCTHBAIOT BO HMajrmur), ,,.XoMmo
ancypaukyc* Ha Bango Wnjagaukos u ,ITo
Tparure Ha mpujarencrsoro” u ,Ilecramonm
(123) na Tpajue ITonos.

IIpm Bucokara My3sWdka mKola BO
Ckorje, na 4 HoemBpn 1969 rofuna, e popmu-
pan Opien 3a fpaMCKH aKTepPH Ha KOJUITO, BO
Taa npBa y4eOHa rojuna, ce 3ammaa 17 cry-
HEHTH.

BPEME BE3 BOJHA (ap. ®P3-
Croije cy. Cumon qpaxya; p. Bpanxo Iaiio;
¢. /bybe Ieimikoscku; m. Toma Ipowes; ci.
Tuninep Kyb6e; k. Iywxo Ciliojanoscku; miil.
Maja Jlasapoe; iit. qpaiony6 ojroeur; in.
Cnobooan [qumuiipuesur, Heda Apnepuk,
Hapxo Jameecxu, Kupo Ifopu_towee, M-
man Anieroscxu, Ayo Josanoscku, Jumu-
itiap Iewoacxu) (124)

Quamoiti , Bpeme be3 aojua“ dojoe xa-
KO n0iuder caed Ha asiiopckuilie uwiliepe-
cupara na bpanxo Iaiio, na neiosaitia don-
i0io0uwna weopeura obezemuocili co gax-
fliuilie Ha HCUGOTRON U 8pemeiTio, 80 KOU 080]
pacen O0oKymeniiapucii cexotaw ce o6u-
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"11th of October”, and the director Branko Gapo
was decorated with the prize "13th of November".

"Vardar Film" produced the feature film "The Re-
public in Flame", directed by LjubiSa Georgievski
(1969, Dragomir Felba, an actor was awarded with
a Special diploma for his role in the mentioned film
at the Film Festival of Actors’ Accomplishments,
held in NiS), as well as the short fiction films
"Eyes", directed by Branko Stavrev and "A Dark
Mirror", directed by Meto Petrovski. Also, the
following documentary films were shot: "President
Tito Visiting ZIK "Pelagonija”, "Magna Charta
Libertatum"”, "ZIK Pelagonija”, " A Summer Day in
Ohrid", "The Waters of the River Vardar Would
also be Tamed" and "Silky Thread" (122), directed
by Koco Nedkov, "Homo Apsurditas”, by Vanco
Hiljadnikov and the films "Following the Traces of
the Friendship" and "Pestaloci” (123), directed by
Trajée Popov. '

On November 4, in Skopie, a Department for Dra-
matic Artists was founded as a part of the Higher
Music School. 17 students entered the School.

TIME WITH NO WAR (prod. FRZ (Community
of Film Makers)-Skopje; scr. Simon Drakul; dir.
Branko Gapo; ph. Ljube Petkovski; mus. Toma
Prosev; art dir. Gunter Kube; cost.des. Dusko
Stojanovski; ed. Maja Lazarov; sd. Dragoeljub
Gojkovié cast. Slobodan Dimitrievié, Neda Ar-
nerié, Darko Damevski, Kiro Cortosev, Sisman
Angelovski, Aco Jovanovski, Dimitar Gesovski)
(124, 125)

The film " Time With No War" came as a logical
continuation of the artistic interests of Branko
Gapo and his long creative obsession with life and
time. As a splendid maker of documentaries, he
always tried to tear the cover off the actual ap-
pearance. The screenplay by Simon Drakul, of-
Jered optimal creative space for his intentions. So,
" Time with No War" is a film turned toward its
inside, towards itself and its characters. It is the
Jirst Macedonian feature film dealing with peo-
ple’s intimacy, completely placed within modern
medium frames. The director achieves a certain

"Vardar Film" réalise le long métrage "La Répub-
lique en flammes" du meteur en scéne Ljubisa
Georgievski (pour le rdle dans le film Dragutin
Felba obtient le Dipldme spécial au Festival des
acteurs de NiS en 1969) et les courts métrages "Les
yeux " de Branko Stavrev et "Le miroir foncé" de
Meto Petrovski. Puis, les documentaires: "Le prési-
dent Tito en Pélagonie”, "Magna carta libertatum",
"ZIK Pélagonie”, "Un jour d’été & Ohrid", "Les
eaux du Vardar seront maitrisées” et "Le fil de soie"
(122) de Koco Nedkov (le film "Le fil de soie"
obtient le prix de la production et le prix "La
médaille d’or de Belgrade" pour la caméra de Kiro
Bilbilovski au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1970, ainsi que
le diplome au Festival de Leipzig), "Homo ab-
surdicus" de Vanco Iljadnikov et "Sur les traces de
I’amitié" et "Pestaloci" (123) de Traj¢e Popov.

Auprés de I’Ecole supérieure de musique de
Skopje, le 4 novembre 1969, est formée la Section
des acteurs de drame, et cette année-1a sont inscrits
17 étudiants.

LE TEMPS SANS GUERRE (pr. FRZ; sc.
Simon Drakul; ré. Branko Gapo; ph. Ljube Pet-
kovski; mus. Toma Prosev; déc. Guinter Kube;
cost. Dusko Stojanovski; mont. Maja Lazarov; s.
Dragoljub Gojkovié int. Slobodan Dimitrievic,
Neda Arnerié; Darko Damevski, Kiril éoﬂofw,
Sisman Angelovski, Aco Jovanovski, Dimitar Ge-
sovski) (124, 125)

Le film " Le temps sans guerre"” est la suite
logique des intéréts de Branko Gapo et de sa
préoccupation créative des faits de la vie et du
temps oi1 cet auteur des documentaires de qualité
essaie toujours de dégager I actualité. Le scénario
de Simon Drakul donne, sans doute, Uespace
optimal aux exigences créatives de Uauteur. "Le
temps sans guerre” est tourné vers son intérieur
et celui de ses personnages. Dans un mot, c’est le
premier film de Pintimité de la production
macédonienne du cinéma situé dans le cadre con-
temporain du média. Dans ce sens, tout le film est
dominé par une atmosphére o la mise en scéne
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(125)

dysaute 0a ja cumne 066uTlIKATIA BA GKiLyen-
naifia dojaenocili. Hecommeno e dexa 60 oeue
HeioaU aSEOPCKY CIlpeMmedcy, CYeHAPUOITio
Ha Cumon Jpaxyn dasaue eden offiumanen
Kpeatiiusen dpociop. Taxa, ,, Bpeme Ge3 80j-
na* (125) e ecymunociii puam yeauoil cepitien
HasHailipe, 60 cebe u 60 caouilie aukosu, Co
eden 360p, oa e ips unBumuciliuyKu guan
80 MaKeOoOKcKailia uipana Apodyxkyuja, uc-
yeno Hociiasen 80 coepemenuilie MeOUyMcKu
pamxu. Bo Waa cmucra HU3 yeauom guam
domunupa aiimocghepa 60 Koja pexwcujainia
ydlesa da sociiocifiaeu oiipedeneno paciio-
s0vcenue Oexa Gpurascanuiie (hpaimenitiu 00
HCUBOUIOIR Ba AuKosUilie ce cyObUMCKU Mu-
206U na KUSKOMo Mpaere,

PEIIYB/THKATA BO IIVTAMEH (ap.
»Bapoap guam; cy. Josan Bowxoecku,
Jbybuma I'eopiuescku; p. /bybuwa Ieopiu-
escku; ¢p. Bpanxo Muxajaoecku; m. Toma
Hpowee; ci. Huxoaa Jlazapescku; k. Jeaena
Hamipnoiui; mini, Jaxu Yemues; in. Jopoan
Janeacww; in. Apaiu Kociioscku, Puciiio
Huwwicos, [Apaiomup Penba, Hauja [Iyeane-
xoecku, Ilewipe Ipauyxo, Bykan Junescxu,
Hpena Ilpocen) (126)

Co o60j hunm sociociliasenuiiie yean-
poscku @peiifiociiasKy 60 MaKedONCKalia
utpana Gpoedykyuja, Aocebno owue wlifio ce
oOnecyeaaill HA UCTOPUCKUOIT uam, co
ceoeilio fiepmaneniiine pucyciniso, aeke fipe-
MUKYyeaaill Ha NUEO Ha OUpedereHa Haw-
poscka xonciierayuja. Purmoilt iu pexon-
ciipyupa naciianuiie epsanu 3a Haunden-
cKaitia eiioieja 6o 1903 ioduna. Toj naciian
co foaudonucku 003ueu 60 céoeillo epeme,
uciio Waxa Hyodewie MHOWITIBO HA Opama-
mypwu apuciiaiu. Meiyfioa, eooiiuiieno
Kavicano, uspasnuiie Hamepu na Ieopiuescxu
ce 08udcaili Kow Wioa da nu dpedade edna iio
MAAKY CHIUAUIUPAHA U 80 U36eCHA Mepa Oe-
Gaifiediuzupana eapujaniia Ha 060j ucitio-
PucKy Baciian,
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mood that dominates the whole film, a mood
suggesting that the presented fragments of life are
moments of destiny in the characters’ existence.

THE REPUBLIC IN FLAMES (prod. "Vardar
Film"; scr. Jovan Boskovski and Ljubisa Geor-
gievski; dir. Ljubisa Georgievski; ph. Branko Mi-
hajlovski; mus. Toma Prosev; art dir. Nikola Laz-
arevski; cost.des. Jelena Patrnogic; ed. Laki
Cemdev; sd. Jordan Janevski; cast. Dragi Kos-
tovski, Risto Siskov, Dragomir Felba, Hija Dzu-
valekovski, Petre Prlicko, Vukan Dinevski, Irena
Prosen) (126)

The previously established genre trends of Mace-
donian feature film production, especially those
related to historical films, reached a level of a
certain genre constellation with " The Republicin
Flames". The film reconstructs events relating to
the epopee of the Stlliak’s Day in 1903. This
event and its polyphonic echoes from that time,
offered a multitude of dramatic approaches. Yet,
generally speaking, the expressive intentions of
Georgievski tend to show us a variant of this
historic event which is less stylised and free from
pathos.

1970

"Vardar Film" produced the feature film "The Price
of a Town", directed by LjubiSa Georgievski, as
well as the short fiction film "The Man in Black",
directed by Branko Stavrev.

réussit 4 imposer une certaine humeur pour mon-
trer que les fragments présentés de la vie des
personnages sont des instants fatals de leur durée.

LA REPUBLIQUE EN FLAMMES (pr.
"Vardar Film"; sc. Jovan Boskovski et Ljubisa
Georgievski; ré, Ljubisa Georgievski; ph. Branko
Mihajlovski; mus. Toma Prosev; déc. Nikola Laz-
arevski; cost. Jelena Patrnogié; mont. Laki
Cemdev; s. Jordan Janevski; int. Dragi Kostovski,
Risto Siskov, Dragomir Felba, Ilija Djuvalek-
ovski, Petre Prlicko, Vukan Dinevski, Irena Pro-
sen) (126)

Les suppositions établies sur le genre de la
production macédonienne du cinéma, surtout de
celles qui se rapportent au film historique, avec
sa présence permanente, passent au niveau d’une
constellation déterminée du genre. Ce film fait
une reconstruction des événements de I’épopée
d’Hlinden de 1903 (la plus grande insurrection du
peuple macédonien). Cet événement avec des
echos polyphonigues de Iépoque offre plusieurs
abords dramatiques. Cependant, en termes
généraux, les intentions expressives de Geor-
gievski essaient de nous présenter une variante,
moins stylisée et dans un sens sans pathétique, de
cet événement historigue.

1970

"Vardar Film" réalise le long métrage "Le prix de
laville" de LjubiSa Georgievski et le court métrage
"L’homme en noir" de Branko Stavrev.

Kpononoruja 1895-1995, Kunomuc 13 (7), ¢. 34-237, 1995

147



(128)

1970

Bo,.Bappiap punm™ e peanmuzupan urpa-
HHOT M ,,Ilenara Ha rpajjoT™ Bo pexK#ja Ha
Jby6uima I'eOprueBCcKH, KaKO H KyCOMETpaX-
HHOT UrpaH puiM ,,“JToBeK Bo IPHO* BO pexXHja
Ha Bpanko Craspes.

Boepmo, Bo ,,.Bappap M ce peann-
3upanu ¥ 16 qoKyMeHTapHu (PHIMOBH O] KOX
' W3/[BOjyBaMe ciieamBe: ,,Kupun u Meroauj*
(127), ,,Cxomje“, ,,Crpymiko nomne“ u ,,Cnap-
Gata Ha mapmwianubenoT (128) nHa Tpajue
Tonos (punmor ,,Ca6GaTa Ha LIapIUIaHAHE-
ot ro nobu ,,.3narHuoT Mefan“ Benrpan® 3a
pekuja u TMpoAylneHTcKaTa Harpaga 3a ,,.Bap-
Rap ¢uIM* Ha PecTHBAJIOT Ha jyTOCIIOBEHCKH-
OT JOKYMeHTapeH H KyCOMeTpaxeH (M Bo
Benrpap 1971 roguna), ,,Kpcre MHCHPKOB* Ha
Mero IlerpoBckH, ,,HafeBaj ce fgogeka pu-
urem* (Harpana ,,OpBo ¢unM“ Ha Kupo But-
OGHITOBCKY 3a €IHa Off HajyCIIeIHATe KaMepH Ha
DIJIK® Bo Benrpap 1971), ,,Paz6yena kono-

Bu“ u ,,Tajumure” Ha Koyo HenkoB u ,,Hpas—q

HUK" Ha AJtekcaHpap I'ypuunos.

Bo uspasme ma HUII ,,Hosa Make-
AOHHja“ 3all0YHa Jla M3JeryBa peBHjaTa 3a
PTB, ¢unM, CUEHCKM YMETHOCTH H €CTpajia
,»EKpaH“, a MIIAJUHCKOTO chucapue ,,Pokyc”
BOBeJe NOMIHUCTOK ,,PuiM-PoKyc™.

HEHATA HAT'PAJJOT (ap. ,,Bapoap
duan; cy. Cumon dpaxys; p. Jbyouwa I'eop-
iueacku; ¢p. bpanxo Muxajaoecxu; m. Kupua
Maxeooncku, ci. Huxoaa /lasapeacku; k. Jby-
6uya Ilaeui; miii. Jlaxu Yemues; . 'nuiop
Iaxoscku; in. Jypuje dapuje, Cuneuja Ba-
oecxy, AIpaiomup Peaba, Ipaiu Kocitioacku,
Hediap Ciiojxoecku, Ayo Citiechanoscxu,
Auyo Josanoeacxu) (129)

Duamoiii ., Ienaita na ipaooi“ (130)
60 ceojailia Gpumapna cilipykiiypa ja 3aop-
scysa efickailia ocnoea na Wiemailia doaiajiu
00 edna Opamaiiuuna cayska 00 Kpajoiii na
sojnaiia. Heauoi uam epeuten 60 6a0x06u
Ha ceKéenyu, cpOOHU M0 eMOYUOHANEH UH-
flen3uitieill Kou céojailia excapecueénociii ja
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Also, 16 documentary films were made by the
production company "Vardar Film" among which'
we shall mention the following! "Cyril and
Methody" (127), "Skopje", "Struga’s Field" and
"The Wedding of Sarplanina Dog" (128), directed
by Trajce Popov (the last was a winner of the "Gold
Medal Belgrade" for the best director, as well as the
producers’ prize for "Vardar Film" at the Festival
of Yugoslav Documentary and Short Films in Bel-
grade, 1971). Then the films "Krste Misirkov",
directed by Meto Petrovski, "Entertain a Hope
Until You Are Breeding" (Kiro Bilbilovski was
awarded with "ORWO Film" prize for one of the
most distinguished cameramen at the Festival of
Yugoslav Documentary and Short Films in Bel-
grade, 1971) and "Tajmiste", directed by Koco
Nedkov and "A Holiday", by Aleksandar Gjur-
cinov.

A weekly magazine for radio and TV, film, arts of
the stage and show-business, "Ekran" ("Screen")
was issued by the editing and printing company
"Nova Makedonija", and the youth magazine
"Fokus" ("Focus") introduced a separate sheet,
called "Film Focus".

THE PRICE OF THE TOWN (prod. "Vardar
Film; scr. Simon Drakul; dir. Ljubisa Georgi-
evski; ph. Branko Mihajlovski; mus. Kiril Make-
donski; art dir. Nikola Lazarevski; cost.des. Lju-
bica Pleié ed. Laki Cemdev; sd. Gligor Pakovski;
cast. Jurie Darie, Silvia Badescu, Dragomir Fel-
ba, Dragi Kostovski, Petar Stojkovski, Aco Ste-
fanovski, Aco Jovanovski) (129)

The screenplay of " The Price of the town" (130)
deals with an event from the end of World War 11,
keeping the epic base of the theme in its primary
structure. The film consists of sequences of equal
emotional intensity, which derive their expres-
sions from the same mythical source - the story of
Helen of Troy. This story, the myth of destructive
beauty and some other mythical elements create
the basis of the script and are skilfully presented
through a dimension of a potentially new experi-
ence of their primordial endurance. The town of

La méme année "Vardar Film" réalise encore 16
documentaires dont il faut mentionner les suivants:
"Cyrille et Méthode" (127), "Skopje", "Le champ
de Strumica" et "Les noces du chien de Sar Planina"
(128) de Trajce Popov (le film "Les noces du chien
de Sar Planina" obtient "La médaille d’or de Bel-
grade” de la réalisation et le prix de la production
pour "Vardar Film" au Festival du documentaire et
du court métrage yougoslave en 1971), "Krste
Misirkov" de Meto Petrovski, "On peut toujours
espérer quand on respire” (le prix d’"Orwo Film"
pour la caméra de Kiro Bilbilovski au Festival du
documentaire et du court métrage yougoslave de
Belgrade en 1971), "Les mines réveillées" et "Ta-
jmiste" de Kodo Nedkov, et "La féte" d’Aleksandar
Gjuréinov.

La maison de presse ¢t d’édition "Nova Make-
donija" commence la publication de 1a revue surla
radio, 1a télévision, le cinéma, les arts scéniques et
les variétés "Ecran”, tandis que la revue de la
jeunesse "Focus" publie le bulletin "Film-Focus".

LE PRIX DE LA VILLE (pr. "Vardar
Film"; sc. Simon Drakul; ré. Ljubisa Geor-
gievski; ph. Branko Mihajlovski; mus. Kiril
Makedonski; déc. Nikola Lazarevski; cost. Lju-
bica Pleié: mont. Laki Ceméev; s. Gligor Pak-
ovski; int. Jurie Darie, Silvia Badesku, Dragomir
Felba, Dragi Kostovski, Petar Stojkovski, Aco
Stefanovski, Aco Jovanovski) (129)

Lefilm "Le prix de la ville” (130) dans sa
structure primaire a un fond épique du sujet qui
part d’un événement dramatique de la fin de la
guerre. Le film, du reste, est congu en blocs de
séquences, similaires par leur intensité emo-
tionelle, qui puisent leur expressivité de la méme
source mythique. L’histoire de la belle Elena qui
fait la trame du scénario, le mythe de la beauté
maudite et d’autres éléments mythiques sont ha-
bilement posés dans la dimension d’une nouvelle
expérience possible de leur existence immémori-
ale. La ville d’Ohrid, ot se déroule Uaction du
drame, renforce encore plus sa vraisemblance. Le
mechanisme de ’action mythique devient un juge
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(130)

(131)

ypiaill 00 ucinoil muificky uzsop. Ipuxas-
Haia 3a ybasaiia Enena, Wiillio e 80 0CHO6A
HA CYEHAPUOTRO, GpucylROCA HO MU 34
ApOKOANATocia Ra yOasunailia u oCiliana-
iuiie Opojny MUCKY eAeMeNiliu, Mowne
sewidio ce ociliasenu 60 OUMEH3Uja HA eOHO
MOCHO HOBO 00NCUBYEAIbE HA HUSHAIIA UC-
KoHcKa oidciliojHocl. Oxpuod, fdak, Kako
Opamcky Gpociliop na RUEHOWO Upojasysa-
e, ywisie ioaeke ja sacunysa ybedausociua
Ha WaKeailia MeMailicka 3acHo8anocil. Me-
Xanuamoili na Muickoilio oejciieysarse ol
@yxa, Cllanyea He3aiupaus i HeyMoaus cy-
duja, xoj dpeun Ke iu oOnece 80 CMpIll eOHna
Epyilia 3a.00%CcHUYY BP3AHL B0 MPEINA U WAAKA
o0aaedenu 60 esepcxuilie Oaabo4unu, a HA
Kkpajoiii u ybaeaidia Enena u ZepMancKuoill
KOMAHOaHL

1971

Enna of HajOoraTuTe IOJUHM Ha MakKe-
JoHCcKaTa XKMHeMmatorpaduja. Bo ,Bappap
buIM* ce pealM3UpaHH HUIPaHUTE (PHIMOBY
,Ipuo ceme® (131) Bo pexwuja Ha Kupun
Ilenescku (Ha decruBanoT Bo IIyna 1971 ro-
mvHa GUIMOT e ROOHTHUK Ha ,,37aTHa apeHa‘
3a HajnoOpa pexuja 1 ,,37maTHa apeHa“ 3a Haj-
noGpa Maika yiora - Jlapko JlaMecku, Kako 1
3naTen BeHel” 3a Hajnobap pexucep-AeOH-
taHT; Ha ¢ecruBazoT Bo Mocksa 1971 rofguna
¢dunmMoT ru fo6uBa Harpajure ,, Kap nruna“ 3a
Hajao0po pexucepcko febu - Kupun lenes-
CKH, a ,,Bappap punM* e JoOUTHHK Ha CIEIM-
janHa gurroMa 3a adHpMaligja Ha MI1ajy aBTO-
py; Ha hEeCcTHBANIOT BO ABENHHO 1972 rogmua
ja mo6u HarpapaTta "Laceno d’oro" 3a HajgoOpa
pexuja, a Bo 1972 roguna dunmor , IlpHO
ceMe™ CraHyBa JyroclIOBEHCKHM KaHIH/aT 3a Ha-
rpagara Ockap. J[Ise pery6muaku Harpanu ,,11
OxToMBpH BO 1972 rojiiHa OfjaT BO paleTe Ha
ABajua TRopiM 12 , LpHo ceme" - pexmcepoT
Kupun Lenesck# 1 akTepoT Jlapko [Tamecku,
K0j nax Ha $ecTHBANOT HA aKTEPCKH OCTBapy-
Bama Bo Hum 71 ja gobusa ,I'onemara
IToBenba*“ 3a rmaBHa Mammka yJjiora, a Auo
JoBaHOBCcKHM fHoOGHMBa Harpaja 3a elu30fa) H
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Ohrid, as a favourable dramatic environment,
reinforces the convincing element of the theme.
The mechanism of the mythical performanceé be-
comes a cruel judge who sentences to death both
a group of hostages tied in a net and dragged fo
the depths of the lake, and beautiful Helen with
the German commanding officer.

1971

This was one of the most productive years for the
Macedonian cinema. "Vardar Film" produced the
feature films "Black Seed" (131), directed by Kiril
Cenevski, which won many awards such as "Gold-
en Arena" at the Pula Film Festival, 1971, for the
best direction, also "Golden Arena” for the best
actor was given to Darko Damevski, as well as
"Golden Wreath" for the best debut-director; then
in Moscow, the film won the "Golden Phoenix" for
the best debut-director, and "Vardar Film" won a
special diploma for affirmation of young directors;
1972, "Black Seed" was awarded with the prize
“Laceno d’Oro" at the Film Festival in Avellino,
and 1972, the feature film "Black Seed" became
Yugoslav nominee for the Academy Award "Os-
car". The director Kiril Cenevski and the actor
Darko Damevski were decorated with the republic
recognition "11th of October". Darko Damevski
was also awarded with "Big Charter" for leading
role in the same film at the Festival of Actors’
Accomplishments, held in Ni§, 1971. The other
feature film was "Macedonian Part of the Hell",
directed by Vatroslav Mimica, awarded with
"Golden Arena" at the Pula Film Festival, 1972, for

irrepressible et impitoyable. Il entraine a la mort
les otages liés dans un filet e les noie dans la
profondeur du lac ainsi que la belle Elena ot le

commandant allenand

1671

L’une des plus riches années da la cinématographie
macédonienne. "Vardar Film" réalise les films "La
sémence noire" (131) de Kiril Cenevski (au Festi-
val de cinéma de Pula le film obtient "L’aréne d’or”
pour la mise en scéne, "L’aréne d’or” pour I"acteur
Darko Damevski qui interpréte le réle masculin
ainsi que "La couronne d’or" pour le meilleur met-
teur en scéne débutant; au Festival de Moscou en
1971 Ie film obtient le prix "L’oiseau de feu" de la
meilieure réalisation débutante pour le metteur en
scéne Kiril Cenevski, "Vardar Film" obtient le
dipléme spécial pour Iaffirmation des jeunes au-
teurs; au Festival d’ Avelino en 1972 ce film obtient
fe prix "Laceno d’oro" de la meilleure mise en
scéne, en 1972 le film "La sémence noire” est
candidat yougoslave pour le prix d’ "Oscar"; cette
année deux prix de la République du "11 Octobre”
‘sont décernés aux deux auteurs du méme film - le
réalisateur Kiril Cenevski et 'acteur Darko Da-
meski qui pour son interprétation du role masculin
obtient "La grande charte” au Festival des acteurs
de Nis en 1971 et Aco Jovanovski obtient le prix
du petit 1dle) et le film "L’enfer macédonien” de
Vatroslav Mimica (ce film obtient "L’arene d’or"
du meilleur scénario écrit par Slavko Janevski,
Pande Tagkovski et Vatroslav Mimica au Festival
de cinéma de Pula en 1972; au Festival des acteurs
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,»MaKeROHCKHOT [ieJl Off IEKOMOT" BO pexuja
Ha Batpocnas Mumuna (ua decTuBanor Bo
Ilyna 1972 roguna ¢unMor e JOGHTHMK Ha
~37aTHa apeHa“ 3a Hajo6po CIIeHApHo -
CnaBko Janencku, [Tange Tamkoscku # Ba-
TpocnaB Mimuna a Ha PeCTHBATIOT Ha aKTep-
CKH OCTBapyBaiba Bo Hum 1973 roguma Hapa
Femocka e no6urnux na I Harpana 3a najnoGpa
eNIH30/{Ha yJIOoTa), ofieKa, NaK, Bo PmiMckara
paboTHa 3aeHMIA ¢ peanu3MpaH UCPaHUOT
rm . XKen* Bo pexuja Ha Tumurpue OcMar-
711 (32 aKTepPCKHUTe OCTBAPYBAHba BO 0BOj hunm
Ano JoBarHoBcku u Hepma CracoeBu® ce Ha-
IpajieHn Ha PeCTHBANIOT Ha aKTEPCKH OCTBapy-
Bamba B0 Hut 1971 ropuna).

Oco6eHo 3Ha4ajHO € [la ce HCTaKHe jjeKa
BO OBaa rofjuHa Bo ,,Bappap oumim“ e npous-
BCJIEH M NPBUOT MAaKEe[JOHCKM LpTaH hHiIM
»EMOpHoH N°M* (132) wumj aBrop e Tlerap
[nuroposekn (na ®ITK®P Bo Bbenrpag 1972
ropuna Ilerap I'uroposcky foGuBa crienujai-
Ha TUITIOMa 3a peXuja Ha aHUMHpaH UM, a

~BapRap ¢uiM“ nobusa mpomyneHTcka Har-

pafia 3a HCTHOT punm).

Bo ,Bapnap ¢mim“ e npoussenen enen
RoxyMeHTapeH ¢duiMm , Pygrukor Kas“ Ha
Kowo Hepnxkos, a ®unmckara paboTHa 3aen-
HUI[a T peanus3npa JOKyMEeHTapHUTe (M-
Mosn, I Ipunpyx s Ha [Tyuko HayMoBckw,
»L1omne” u ,, Tamanmm* (133) #a Mero ITerpos-
cky, ,,Turo Bo Makegonmja“ u ,Ilomery nBa
Wmnnpena” na Bpanko Iano.

Punmckuor pexucep Tpajue Tlonos ja
fobuBa pemy6midkara Harpaga ,,11 Oxrom-
Bpu“ 3a punmor ,,Crajg6ara Ha MMapIIaHKuHe-
HOoT* Npou3BefieH Bo 1970 roguua.

Bo Becumkor ,,Hoba MakefoHuja“ 3a-
MOYHYBa H3[aBaIbETO Ha IONJIMCTOKOT ,.[1o-
YHMHKA" CO IIPHIIO3M Off 06J1acTa Ha (PHIIMOT.

HUPHO CEME (ap. ,,Bapoap ¢puam™
cy. Tawxo Ieopiuescku, Kupun Ilenescku; p.
Kupun Ilenescku; ¢p. Jbybe Heitikoscku; ci.
Huxona Jlasapescku; x. Enena [Jonuesa-
Tanuesa; mii. Jlaxu Yemues; i Jopoan
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the best screenplay, written by Slavko Janevski,
Pande Taskovski and Vatroslav Mimica, and the
actress Nada GeSovska won the prize for the best
featuring at the Festival of Actors’ Accomplish-
ments, held in Ni§, 1973.

The Community of Film Makers produced the third
feature film, shot that year. This was the film
"Thirst", directed by Dimitrie Osmanli. The actors
Aco Jovanovski and Neda Spasojevi¢ were
awarded at the Festival of Actors’ Accomplish-
ments in Ni§, 1971.

It is very important to highlight that the first Mace-
donian cartoon "Embryo No.M." (132), directed by
Petar Gligorovski appeared that year, produced by
"Vardar Film" (1972, at the Yugoslav Festival of
Documentary and Short Films in Belgrade, Petar
Gligorovski was given a Special Diploma for di-
rection of animated film, and "Vardar Film" an
award as a producer of the same film),

Also, "Vardar Film" produced the documentary
film "The Mine Zvan", directed by Koto Nedkov,
and "Community of Film Workers" produced the
following films: "Companions", directed by Dusko
Naumovski, "Field", and "Drumplayrs" (133) my
Meto Petrovski and "Tito in Macedonia" as well as
"Between the Two Holidays of St.Elliah’s Day",
directed by Branko Gapo.

Film director TrajCe Popov was a winner of the
national recognition "11th of October" for his
documentary film "The Wedding of garplanina
Dog", produced 1970.

The daily newspaper "Nova Makedonija" started a
daily edition, called "Pocinka", which consisted of
articles on film.

THE BLACK SEED (prod. "Vardar Film"; scr.
Tasko Georgievski, Kiril Cenevski; dir. Kiril Ce-
nevski; ph. Ljube Petkovski; art dir. Nikola Laz-
arevski; cost.des. Elena Dondeva-Tandeva; ed.
Laki C'"emz"'ev; sd. Jordan Janevski; cast. Darko
Damevski, Aco Jovanovski, Risto Siskov, Pavle

de Ni$ en 1973 Nada GeSovska obtient le Premier
prix du meilleur petit rdle.

Le Collectif de travail du cinéma réalise le film "La
soif" de Dimitrie Osmanli (les acteurs Aco Jova-
novski et Neda Spasoevi¢ obtiennent les prix pour
leur rdles au Festival des acteurs a Ni§ en 1971).

11 faut, surtout, souligner que cefte année "Vardar
Film" produit son premier dessin animé macé-
donien "L’embryon No.M" (132) dont I’auteur est
Petar Gligorovski (au Festival du documentaire et
du court métrage yougoslave de Belgrade en 1972,
Petar Gligorovski obtient le Dipléme spécial de la
réalisation du film animé tandis que "Vardar Film"
obtient le prix de la production pour le méme film).

"Vardar Film" produit le documentaire "La mine
Zvan" de Koo Nedkov et le Collectif de travail du

~cinéma réalise les documentaires "Les compag-

nons" de DuSko Naumovski, "Le champ" et "Les
tambourineurs” (133) de Meto Petrovski, ainsi que
"Tito en Macédoine" et "Entre deux Ilindens" de
Branko Gapo.

Le metteur en scéne Trajce Popov obtient le prix
de la République du "11 Octobre” pourle film "Les
noces du chien de Sar Planina” produit en 1970.

Le journal "Nova Makedonija" commence la pub-
lication du bulletin "Pofinka” avec des articles du
domaine du cinéma.

LA SEMENCE NOIRE (pr. "Vardar
Film"; sc. Tasko Georgievski et Kiril Cenevski;
ré. Kiril Cenevski; ph. Ljube Petkovski, déc. Nik-
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(134)

(135)

Janescku; in. Hapro Hdamescku, Ayo Jo-
sanoacku, Puciio Mnuxos, Ilaéae Byucux,
Boja Mupuik, Muitie I'posdanos, Byxan /Ju-
neacxu) (134)

Hciioumenuoii poman na Tawxo
Teopiueacku iu fiocedysaue cuilie enremenitiu
HeoUxXoOHU 3G e0HO KpeailiuéHo oopmysa-
we. Huza cywiiecilicenu ifiemu ce Claoilienu
80 06aq Mpaiuuna cTopuja 3d 408€4KOuI0
cilipadaise u oiliop. Ceilio Wioa ce coOpcu 60
peduya cilipadasnuyku cyobunu na Maxe-
donyuilie, ipuiiadnuyy Ha puxaiia apmuja,
Kou fi0 306puULy 8atbeilio HA Ipatanckailia 60j-
Ha ce 3ailioYeHU 60 e0eH KOHYeHpayuonen
A0%0p Ha Hekoj Aycill ocilipos cped Eiejckomio
Mope. Bo @ioj ipudcaues opianusupan ie-
Koa, ce Gpucyiinu cuilie MOXNCHU 6UDO6U HA
340100 WITI0 406e4KUOW YM MOdce Oa iy 3a-
Mucau u cipogede. Ce pasbupa yka e u
MOTIUGOI HA 00NE0 TIPeMONLYBaARUOIT OOHOC
xon Maxedonyuisie 6o I'pyuja, xoj o6de nema
camo Roaumuyxky umiruxayuy. Kon ceiio
08a mopame 0a 20 cllomeneme U MOWHE yC-
dewnuoi u360p na inymyuilie 00 Kou 20a0emMu
axiniepcku kpeayuu ociseapuja: Japxo da-
meacku, Puciio Hhnuxos, Ayo Josanoscku,
HMaene Byucuk u Boja Mupurk.

KE]T (iip. Puamcko ciityouo - Cxoiije u
wMaxedonuja Ppuan®; cy. Kuexo Hunio; p.
Humuinipue Ocmann; P, Jbybe Ileiicoscku;
s, Tpajxo Ilpoxoiiues; ci. Jume MHymxa; K.
3opuya Todopoecka; mili. Munanxa Hano-
eux; i, Fnuiop INaxoacku; in. Heoa Ciacoe-
euk, dapxo [Jamescku, Ilasae Byucuk,
Crexcana Ciiamecka, Ayo Josanoecku, Koae
Anienoacku, leiipe [pauuxo) (135)

Kaxo apoexin puamnoiti ,,Keo“ e sitio-
pa uipana dpodyxyuja na PP3, meiyiioa 60
Heio 3ede yuecilieo u Oucilipubyiiepcraiia
Kyka ,Maxedonuja (uam®, xKaxo usspuien
ipodyyeniii. Co o6a ce yunewe Oexa OeyeH-
@ipasusayujaiia Ha QuUAmMcKoilio ipou3eoo-
ciio 60 Maxedonuja, fiounysa da iu upo-
Haoia ceouiie PyHKYUORANKU ObAuUYyL.
Citiuncxu GOTITUKHAT HA U3BeCeH HAYUR 00
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Vuisié, Voja Mirié Mite Grozdanov, Vukan Di-
nevski) (134) .

The novel written by Tasko Georgievski had all
the necessary elements for a new creative rework-
ing. The tragic story of human suffering and
resistance is interwoven with a great number of
essentialthemes. The story is built on descriptions
of the tormented lives of Macedonian members of
the Greek army who end up at the end of the civil
way in a concentration camp on a deserted island
in the Aegean Sea. This carefully organized hell
has all kinds of evil that the human mind can
conceive and inforce. Certainly, hereis a also the
motive of the long-time suppression of the Mace-
donians in Greece, and not only like a political
implication. We should also mention the success-
ful casting, with great 11etformances given by
Darko Damevski, Risto Siskov, Aco Jovanovski,
Pavle Vuisi¢ and Voja Mirié

THIRST (prod. FRZ and "Makedonija Film'";
ser. Zivko C?ngo; dir. Dimitrie Osmanli; ph.
Ljube Petkovski; mus. Trajko Prokopiev; art dir.
Dime Sumka; cost.des. Zorica Todorovska; ed.
Milanka Nanovié: sd. Gligor Pakovski; cast.
Neda Spasoevic, Darko Damevski, Pavle Vuisié,
Snezana Stameska, Aco Jovanovski, Kole An-
gelovski, Petre Prlidko) (135)

As a film project, " Thirst" is the second feature
[film by the Community of Film Makers, but the
film distribution Company "Macedonia Film'"
also took part in the production as an executive
producer. This fact showed that the decentralisa-
tion of film production in Macedonia found its
own ways to function. Stimulated by the fashion-
able, stylistic trends of "reinforced" critical real-
ism of the end of the sixties, the general structure
of "Thirst" is in a way a replica of the critical
attitude towards modern thematic frames which
can be called "the black wave" of the film pro-
duction of that time. Therefore, most of the ele-
ments of style and expression of " Thirst" (136),
exist by following the similar stylistic tendencies
_ that have been promoted by films of this trend. So,

ola Lazarevski; cost. Elena Dondeva-Tandeva;
mont. Laki Ceméev; s. Jordan Janevski; int.
Darko Damevski, Aco Jovanovski, Risto Siskov,
Pavie Vuisié, Voja Mirié, Mile Grozdanov, Vukan
Dinevski) (134)

Le roman de Tasko Georgievski, sous le
méme nom, posséde les éléments nécessaires pour
en faire une création cinématographique. C’est
une histoire tragique de la souffrance et de la
résistance humaine o sont entrelacés des thémes
essenciels. Tout cela est évident dans une suite de
destins peinibles, des ressortissants macédoniens
dans I’armée grecque qui aprés la fin de la guerre
civile en Gréce sont déportés dans un camp de
concentration sur les iles désertes au milieu de la
Mer Egée. Dans cet enfer soigneusement organ-
isé il y a tous les maux que I’ esprit humaine peut
concevoir et commettre. On y voit aussi le motif
du comportement envers les Macédoniens en
Gréce qui passait longtemps sous silence et qu’ici
n’a pas seulement d’implications politiques. Il

_ faut mentionner aussi le choix réussi des acteurs

qui réalisent des grandes créations: Darko Da-
meski, Risto Siskov, Aco Jovanovski, Pavle Vu-
Jisié et Voja Mirié.

LA SOIF (pr. Le collectif de travail du
cinéma et "Makedonija Film"; sc. Zivko Cingo;
ré. Dimitrie Osmanli; ph. Ljube Petkovski; mus.
Trajko Prokopiev; déc. Dime Sumbka; cost. Zorica
Todorovska; mont. Milanka Nanovié: s. Gligor
Pakovski; int. Neda Spasoevié, Darko Damevski,
Pavle Vuisic, SneZana Stameska, Aco Jovanov-
ski, Kole Angelovski, Petre Prlicko) (135)

"La soif" est le deuxiéme film de la pro-
duction du Collectif de travail du cinéma de la
République, tourné avec la participation de la
maison de distribution "Makedonija Film" qui
est le producteur exécutif. Il semble que la décen-
tralisation de la production cinématographique
trouve enfin une forme de foncionnement. Stylis-
tiquement suscité d’une maniére par le réalisme
critique, renforcé et & la mode vers la fin des
années soixante, ""La soif"' par la structure devi-
ent une réplique de cette reflexion critigue au
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(136)

(137)

Gomoonuilie PeROOBU HA ,,3aCUNEH” Kpu-
IUYKY peaau3am, 60 Gepuodoili 00 Kpajoil
na 60-ie, ,,XKeo“ (136) co ceojaitia odwitia
ghaxiiypa Gpeiliciiasyea Ha HeKoj Ha4uH pei-
NUKA RO 8AK 600 KPUTIUYKO coinedysarbe 80
cospemenuiiie MeMaMICKY PaMKy, YCAI06HO
O3HAUEHO KAKO ,YpH Opan“ 8o ciliusckuiiie
iexosu na Wolawnaiga Quamcka ApooyK-
yuja. Caedcilieeno Ha Wioa 80 ,,JKed* muous-
80 00 enemeniiuilie Ha CIlUNOT U U3PA3OTG,
elzuciiiupaaili credejku iu coudnuilie Ciiua-
cKu cilipemedicu Ipomosupany 00 guimosu-
iie na inoj wpeno, Taxa eo abyauparseiiio
ce 3aiieopaaiti cyOGunuilie Ha Hocuienuidie
Ha Opamckailia dpuxasna, o cuilie o4aj-
HUuKY ycunbu iliue Ha HeKoj Hawun da ce
uzmenaiti. Ho, Wiue ne ce 3ailiowenu camo 80
OKA0OIE Ha coRYyelio u cywaiiia, cy0bunuilie
Ha axiliepuille ce ypueaaili 60 ceouilie 8Ha-
iipewny B08P3ANOCIHY, AAOUAHN HO eOun-
ciligenu 60 bGeCKOHeYHOCTia HA ClPadar, elio.

MAKEJJOHCKHOT IFE/I O ITEKO-
JIOT (ap. ,Bapoap puam*; cy. Caasxo Ja-
neacku, Ilande Tawxoscku; p. Baiipocaas
Mumuya; ¢. Kupo Buabunoscku; m. apxua-
exa; ci. Huxoaa Jlazapescku; k. Jeaena Ila-
wpnotui; mim. Jlaxu Yemues; w. Inuiop
Tlaxoscku; in. Japxo Jameacku, Ilasae Byu-
cuk, Pabujan Mosaiosuk, Munena [qpaesux,
Hauja Muavun, IHepe IHpauuro, Hada Ie-
woacka) (137)

Kaxo apoussodcitieen iipoexili ,, Make-
OOHCKUOm den 00 Hexoaoii ipeliciliasyea
Ha HeKOj Ha4un fybunejuo o0beaedxcyeare na
ipueceitizoouwnunaitia a HOB u Pesoay-
Yujailia Ha MaKeooHCKUOW Hapood. Q0 muoly
nacilianu 60 iiue cy06oHQCHU 8pemurba,
lmeMamicky u3bopoim dadna na Rowpecnomio
ceedowiliao 3a cilipadamwemio Ha cenoilio
Jlasyu nedanexy o0 Buitiona. Asiienitiudy-
HUOW HAClian 00 e (00uny, 60 GuUAMOT
dobusa Opamailiypuka gopma xoja 6o cebe
u codpawcu enemenifiuiie na edna eicka pe-
KORCIBPYKYUja BA CAMUO HACian, AoiRoa u
0060./H0 MOTGUGY KOU ja Olpedeny8aaili KaKo
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the plot imprisons the destinies of the carriers of
the dramatic story after many desperate attempts
to change. Yet, they are not imprisoned only in the
armour of sun and drought, but also the lives of
the characters are ruined by their inner relations
which are unstable but unified by the infinity of
suffering. !

MACEDONIAN PART OF THE HELL (prod.
"Vardar Film"; scr. Slavko Janevski Pande Tas
kovski, Vatroslay Mimica; dir. Vatroslay Mimica;
ph. Kiro Bilbilovski; art dir. Nikola Lazarevski;
cost.des. Jelena Patrnogié: ed. Laki Cemdev; sd.
Gligor Pakovski; cast. Darko Damevski, Pavle
Vuisié, Fabijan J"bvagovié Milena Dravié, Ilija
Mildin, Petre Prlicko, Nada Gesovska) (137)

As a film project "Macedonian Part of the Hell"
is in a way a jubilee memorial for the 30th anni-
versary of the National Liberation War and Revo-
lution. From the many events offered by these
Jaithful times, the choice fell on the stirring testi-
mony of the suffering experienced by the villagers
of Lavci, near Bitola. The real event from that
time gained in this film a dramatic shape consist-
ing of an epic truereconstruction of the event, but
there are also some other motives that make this
reconstruction a sort of national tragedy. At the
end, it actually shows features of an original folk
ballad. With all due respect to the epic basis of the
screenplay, the makers of this film managed to
create a wholesome and picturesque visual mo-
saic of this tragic event, with great concern for the
authenticity of its main point.

point de vue du sujet dans la production du
cinéma de cette époque,conditionnellement
désignée comme la ""vague noire”. Par suite, dans
"La soif" (136) beaucoup d’éléments du style et
de Pexpression existent suivant les intentions
stylistiques similaires qui sont promues par la
tendance du cinéma. Les sorts des personnages
du drame dans la fabulation sont fermés bien
qu’il y ait des essais désespérés de les changer.
Mais, les sorts ne sont pas fermés seulement dans
la cuirasse du soleil et de la sechéresse, les sorts
des personnages s’écroulent dans les ligisons in-
térieures, labiles mais uniques, dans Uinfini de la
souffrance.

L’ENFER MACEDONIEN (pr. "Vardar
Film"; sc. Slavko Janevski, Pande Taskovski et
Vatroslav Mimica; ré. Vatroslay Mimica; ph. Kiro
Bilbilovsiki; déc. Nikola Lazarevski; cost. Jelena
Patrnogié mont. Laki Ceméev; s. Gligor Pak-
ovski; int. Darko Damevski, Pavie Vuisié, Fabi-
Jjan ‘S";)vagovié Milena Dravié, llija Miléin, Petre
Priicko, Nada Gesovska) (137)

Le film " L’enfer macédonien” marque 30
ans de la Lutte nationale de libération et de la
Révolution du peuple macédonien. Parmi les
événements nombreux de cette époque décisive on
choisit le témoignage émouvant pour les souf-
Srances du village Lavci, non loin de la ville de
Bitola. L’ événement authentigue de ces années-la
dans le film obtient des formes dramatiques ayant
des éléments d’une reconstruction épique de
I'événement méme, et assez de motifs qui le déter-
minent comme une tragédie nationale pour deve-
nir & la fin une balade nationale. Les auteurs du
Jilm, en respectant la base épique du scénario,
réussissent a faire une mosaique compléte et vive
de événememt tragique, tout en tenant compte
de Pautenthicité de son message.

1972

Le Collectif de travail du cinéma produit le film
"Le Tir" de Branko Gapo (le directeur de la pho-
tographie du film MiSo Samoilovski obtient
"L’aréne d’or" de la meilleure réalisation de prise
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(138)

(139)

C80€aUOHA HAYUOHANHA ITpaieduja, 3a 0a 00-
bue Ha Kpajoui u WOKOSU HA eORA U3BOPHA
napodna basada. Houuitiyeajicu ja eficxaiia
0CHOBA HA CYERAPUOITio, HeopYUilie Ha pua-
MOl yciiegaaili 0a c030a0aili edeH Yenocen u
HCUBOTILCEN BU3YeNeR MO3AUK Ha o] ilpa-
Fuven HACaN, He 3anemapyeajiu ja dpuitioa
HU Zpudicaiia 30 asileniiu4HOCia Ha Helo-
eaiia iopaxa.

1972

Bo npoussofcrso Ha PuHIMcKaTa pa-

- 60THA 3aefHMIA € CHAMEH HIPaHHOT (UM

LAcTpen® Bo pexuja Ha Bpanko 'aro (upex-
Topor Ha.¢oTorpadujaTa Ha 0BOj PUIM
Mummo CaMOMIOBCKY € HarpafieH co ,,37aTHa
apeHa‘ 3a Hajlo6po CHEMATEJICKO OCTBapyBa-
we Ha (pecrusanor Bo Ilyma 1972 ropuHa, a
HapeJHaTa TOOUHA ja foOuBa W Harpapara ,,13
HoeMBpu* 3a CHUIMaATEJICKOTO OCTBApyBah€ BO
mwimor ,,crpen”. Ha ®ecruBanoT Ha akTep-
CKH ocTBapyBaba Bo Hum 1972 roguna Cno6o-
naH JTuMuTpUeBHK ja gobusa ,I'onemara mo-
BenbGa“ 3a yJiora BO HCTHOT (hUIIM).

Hcro Taka Bo mpoaykiuja Ha OP3 e
CHAMEH M NOKyMeHTapHHOT ¢uiM ,,CBernu-
HHUTE Ha rpafoT™ Ha Mero [1eTpoBckH, fojieka
BO ,,Bappiap ¢unmM“ ce peaJu3upaHu JOKyMEH-
tapire ,,99* (138) na Croune Ionos u ,,I'pap
Ha TOBEKOBOTO npenosHaBame” (139) Ha

Tpajue ITonos. ®unmot Ha Crone ITonos e Bo
KOIl'pOlIYKIII/Ija Merly ,,Bapnap ¢mim“ u Axa-
neMnjaTa 3a Tearap, M, paguo U TeneBH-
3ija off benrpag, Koj Ha PecTHBaNOT Ha jyTroc-
JIOBEHCKHOT MOKYMEHTapeH H KycoMeTpaXkeH
¢unm Bo Benrpap 1973 roguna fobusa 1a-
KeTa 3a peXwuja M Harpafa of benrpasckaor
YHUBEp3HTET.

HCTPEJI (dp. Puamcko ciiyouo-
Cxoije u ,,Bocia uam* - Capaeso; cy. Ju-
smuitiap Coaes; p. Bpanko Iaiio; ¢p. Muwo
Camounoscku; m. Kopueaue Koaay; ci. Ile-
iap T'eopiueecku; k. 3opuya Todoposcka;
»iti. Ciiace Taceacku; iti. Bojne Ileitikoscku u
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1972

The Community of Film Makers produced the
feature film "A Shot", directed by Branko Gapo.
The director of photography, Miso Samoilovski
was awarded the "Golden Arena" for the best cine-
matographer’s work at the Pula Film Festival,and
the next year he won the prize "13 November" for
the same work. At the Festival of Actors’ Accom-
plishments in Ni§ 1972, the actor of the same film,
Slobodan Dimitrievié, won the "Great Charter" for
his role in "A Shot".

Also, that year, the Community of Film Workers
produced the documentary film "The Lights of the
City", directed by Meto Petrovski, while "Vardar
Film" in coproduction with the Academy for Thea-
tre, Film, Radio and TV produced the documenta-
ries "99" (138), by Stole Popov which was awarded
with a Plaque for direction and a prize given by the
Belgrade University, given at the Yougoslav Festi-
val of documentary and short films, in Belgrade
1973, and "A City of the Human Recognition"
(139), by Trajce Popov.

A SHOT (prod. FRZ and "Bosna Film"-Sara-
Jjevo; scr. Dimitar Solev; dir. Branko Gapo; ph.
Miso Samoilovski; mus. Kornelie Kovads art dir,
Petar Georgievski; cost.des. Zorica Todorovska;
ed. Spase Tasevski; sd. Vojne Petkovski and An-
drej Beljan; cast. Slobodan Dimitrievié, Risto Sis
kov, Neda Arnerié, Emil Ruben, Viadimir Svetiev,
Petar Arsovski, Majda Tusar) (140)

de vue au Festival de cinéma de Pula en 1972 et
I’année suivante obtient le prix du *13 Novembre"
de la prise de vue du film "Le tir". Au Festival des
acteurs de NiS en 1972, Slobodan Dimitrievié¢ ob-
tient "La grande charte" pour le role dans ce film).

De la production du Collectif de travail du cinéma
est aussi le documentaire "Les lumiéres de la ville"
tandis que "Vardar Film" réalise les documentaires
"99" (138) de Stole Popov (une production de
"Vardar Film" et I’ Académie du théatre, du film, de
la radio et de la télévision de Belgrade qui au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgrade en 1973 obtient la Plaquette
de la réalisation et le prix de 1'Université de Bel-
grade), et "La ville de reconnaissance de I’homme"
(139) de Trajce Popov.

LE TIR (pr. Le collectif de travail du
cinéma et "Bosna film' - Saraevo”; sc. Dimitar
Solev; ré. Branko Gapo; ph. Miso Samoilovski;
mus. Kornelie Kovad; déc. Petar Georgievski;
cost. Zorica Todorovska; mont. Spase Tasevski; s.
Vojne Petkovski et Andrej Beljan; int. Slobodan

"
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(140)

(141)

Andpej Bewan; in. Caobodan Jumuiipuesur,
Pucmo HMuwxos, Heda Apnepur, Emun
Pyben, Baaoo Ceeitiues, Ieiiap Apcoecku,
Majoa Tywap) (140)

MaiGiepujaitia, oonocno ipeiiiliex-
Cilioi 8p3 Koj e ipaden 080j uam, ce mo-
mueuitie 00 pomanoii , ITod yceuilienociii* na
Humuitiap Cones. OcHosHUO aKyuoner mo-
Hiue dax, wiio %o doep3ysa yeaowio Oej-
ciigue, COMURYBajku MaKa eOHo UNletpaino
CYEHAPUCIRUYKO UKUEO, € AsTieHiliYen Hac-
dian 00 épemeiio na byiapckaiia oxyiayuja.
Ce paboitiu, umeno, 3a iodioiGeyearneilio u
u3spuLysarseilio Ha ailieniiaii 8p3 eden Oy-
tapoku GoAuyucKy (PyHKYUOHep U GO3HAIR
Konguoeniii. Pexcucepckuoini fipucitiaii kon
osaa maiiepuja fpeiticiiasysa o6ud da ce
u3najoe najiiosonen meiiod 3a nej3unoiio
dpuciiocobysaibe, He KOH Mioiaw eaxceuKuitie
BUIYEAHU KAHOHU, WYKY KOH COUCIeeHUo
Hisopeuku Memiepamenii. Bo pamxuiiie na
tiaxea euzyesnad Hocillasenocili Ha Puinoilt

Kopeciionoupa co Gomnpedna Qynxyuonan-

noci kamepama na Muwo Camounosgcxu,

1973

Ce nojasyBa yrmTe efien urpas GpuaM of
NpOU3BOACTBOTO Ha PHuiMcKaTa paGoTHa
3aefHANa - ,,Konuatu cme, Ppuna“ (,, TaTko™)
BO pexwuja Ha Kone AHrenoBcku (Ha ecru-
BastoT Bo Ilyna 1973 ropuna ce qo6uenn ces-
HHBC Harpaju: ,,37aTHa apeHa“ 3a My3HKa Ha
KomnosuropoT Tomucnas 3orpadcekn, puimio-
Ma 3a ToH Ha I'murop ITakoscku u Harpajara
»KokaH Pakoman 3a HajioeTuyeH GbuiIM Ha
pexucep-fneGuTanT).

Bo ,.Bapgap ¢unM“, nmak, cHUMeHH ce
RokyMenrapuure dunMosn ,.Ione Jlemuen™
(141) u ,Anungencku geHosn Ha Kouo Hen-
KoB ¥ ,JIyfe 3aj nnanunata“ (142) na Merto
IleTpoBcku.

Coykas naIlpercegarenor na COPJ, 3a
0CcOGeHH 3aCnyrH BO KuHeMarorpadwujara; e

ofnuKyBaH biaroja JIpakos co Oppen Ha Tpy-
ROT co 3naTeH BeHen, IMo mopoy 10-rogumsy-
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The scriptis based on the novel " Under the Heat"
by Dimitar Solev. The basic action motive that
links the whole story and builds up a single
screenplay tissue, is a real event from the time of
the Bulgarian occupation. Namely, the prepara-
tion and enactment of the assassination of a Bul-
garian police official and a known informer. The
director’s treatment of this subject is an attempt
at finding the most appropriate method for adjust-
ing this theme to his own creative temperament,
against the valid visual canons of that time.
Within the limits of this visual concept, the cam-
era work of Miso Samoilovski functions with
extreme efficiency.

1973

Another feature film appeared produced by the
Community of Film Workers. This was "We are
cursed, Irina" ("Father"), directed by Kole An-
gelovski. This film was awarded the following
prizes at the Pula Film Festival, 1973; "Golden
Arena" for the music composer Tomislav Zograf-
ski, diploma for sound recording and editing to
Gligor Pakovski and the prize "Kokan Rakonjac"
for the most poetically film, to debut director.

"Vardar Film" produced the following documen-
tary films: "Goce Delcev" (141), by Koto Nedkov,
as well as "Ilinden Days", by the same director,
then, "People Behind the Mountain" (142), by
Meto Petrovski.

Blagoja Dmkov was decorated with an Order of
Labour with Golden Wreath, givenby the President

Dimitrievié, Risto fbﬁmv, Neda Arnerié, Emil
Ruben, Viadimir Svetiev, Petar Arsovski, Majda
Tusar) (140) :

Le prétexte duquel est fait ce film sont les
motifs du roman "Sous Uinicandescence” de
Dimitar Solev. Le motif principal qui lie toute
Paction, en faisant ainsi un tissu integral de
scénario, est un événement authentique du temps
de Uoccupation bulgare. 1l s’agit, en effet, des
préparatifs et de la réalisation d’un attentat con-
fre un fonctionnaire et confident connu de la
police bulgare. L’accés du metteur en scéne a ce
matériel est un essai de trouver la méthode la plus
Javorable pour une accomodation, non pas selon
les canons visuels de I'époque mais selon son
propre temperament créatif. Dans le cadre d’une
telle position visuelle du film, la caméra de Miso
Samoilovski trouve une fonctionalité excellente.

1973

Le Collectif de travail du cinéma produit le film
"Nous sommes maudis, Irina" (ou "Le pére") réal-
is¢ par Kole Angelovski (au Festival de cinéma de
Pula en 1973 le film obtient les prix suivants:
"L’aréne d’or" de la musique écrite par le compo-
siteur Tomislav Zografski, Ie diplome de la prise
du son pour I’opérateur de son Gligor Pakovski et
le prix de "Kokan Rakonjac" pour le film le plus
poétique d’un metteur en scéne débutant).

"Vardar Film" tourne les documentaires "Goce
DelCev" (141) et "Les jours d’Ilinden" de Koco
Nedkov ainsi que "Les gens derriére la montagne"
(142) de Meto Petrovski.

Par larréte du Président de la SFRJ pour des
mérites particuliers dans la cinématographie
Blagoja Drmkov est décoré de "La médaille du
travail de la couronne d’or". A I’occasion de 10 ans
du tremblement de terre, I’ Assemblée de 1a ville de
Skopje décerne "La Charte" 4 I'opérateur de prise
de vue Branko Mihajlovski et au metteur de scéne
Dimitrie Osmanli pour leur engagement dans le
tournage des documentaires sur la reconstruction
de la ville de Skopje.
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(143)

HaTa o CKOIICKHOT 3eMjoTpec CobpaHneTO Ha
rpan Cxomje uM pgofienysa IToBen6a 3a KOH-
THHYHPaHO (PHIIMCKO IOKyMEHTHpame Ha 06-
HOBaTa M w3rpajbata Ha CKomje Ha CHMMa-

TenoT BpaBko MuxajlloBCKH M peXUCEPUTE

Tpajue ITonos u [dumurpue OcMaHIH.

TATKO (,Koanaiuu cme, Hpuna“)
(iip. ,, Puamcxo ciiyouo - Cxoije“ u ,,Ilenitiap
na @P3“ - Beaipad; cy. u p. Koae Anieaos-
cxu; p. Muwo Camounoecxku; m. Tomucnae
3oipagexu; ci. Baaoumup I'eopiuescxu; mitt.
Xyan Kapaoc Peppo; . I'nuiop llaxoscku;
in. Beaumup Baiia XKueourosuk, Heda
Apuepuk, Meitio Josanoacxu, Henao Muno-
caswesuk, Muiie I'posoanos, Cume Haues,
HMuwman Anieaoscxu) (143)

080j uam e pescucepcxo 0ebu na pe-
Homupanuoiti axiiep Koae Anienoscxku u
680010 THOC1e0HO OCTIBApY8arse Hi camoc-
@ojuuilie iipodyyeniticku ipyiu 6o moiaw-
HUOW MaKedoHcKu uamceku fpociiop. Cye-
napuoitio 3a ,,Tailiko“ e naiuwano ciopeo
Moitiusuiiie Ha eden pacxas 00 Kusxo Junio,
Ezomiepuqnuoii ceeill u ipociiop Ha osaa
iiposa e ja iipedexopysa onaa OeAuKaiina
ipanuya Kojauniio ja nameiinysa uamcku-
0ill Kadap u 6u Moceno 0a ce peve dexa flyKa
e U OCHOGHAITIA 8pednocill na 060j uam. Ho,
u ceilio ociianaimo wiio 80 ,,Tatixo” e ipe-
3eniliupano yxaxcysa na wioa oexa Koae An-

. Zenoacku yciiewno 0 000eiHan aKa0emcKu-

oidl iipucitiaii 60 ip eiuparseiio Ha cyeHapuc-
imuxaiia maisepuja. Taxa eedonaw mosice 0a
ce nacayitiu Oexa puamoili e paboilien ioaeice
60 MAHUPOIT A eOHA cleyuusna cyobuncKa
opama, OilIKOAKY KAKO eOHA HeCceKOjOHesHa
swybosna Mipazeduja.

1974

TTo HeHafiejHOTO 3racHyBabe Ha PuIM-
ckara paGoTHa 3aefHuna, ,Bappap ¢unmm“
Genexu OBaa TOJ{HA HOB IOJleM Ha CBojaTa
NpofyKuHja. 3alloYHyBa CHUMAILETO Ha UIpa-
HHOT ¢uaMm ,Jag“ Bo pexHja Ha Kupun
LieneBcky, a mapanenHo ce CHUMCHH H Clefl-
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of SFRY with a special Decree for his significant
work in the field of film industry. On the occasion
of the tenth anniversary of the Skopje’s earthquake,
the Assembly of the city of Skopje awarded Branko
Mihajlovski, the cameraman, and Trajée Popov
and Dimitrie Osmanli, directors, with Charters for
continuously documentary film recording of the
rebuilding and reconstruction of Skopje.

FATHER (prod. FRZ-Skopje and FRZ-Beograd;
scr. and dir. Kole Angelovski; ph. Miso Samoi-
lovski; mus. Tomislav Zografski; art dir. Viadimir
Georgievski; ed. Juan Carlos Ferro; sd. Gligor
Pakovski; cast. Velimir Bata Zvvoinovié, Neda
Arnerié, Meto Jovanovski, Nenad Milosavijevié
Mite Grozdanov, Sime Iliev, Sisinan Angelovski)
(143)

This film is the directorial debut of the well-
known actor Kole Angelovski, and at the same
time the last project of the independent producing
groups of Macedonian film production of that
time. The screenplay is based upon a story by
Zivko Cingo. The exotic world and space of the
prose never exceeds the delicate limit that is im-
posed by the film frame which gives the essential
value to this film. Moreover, allthe other qualities
of "Father" show that Kole Angelovski has man-
aged to avoid the academic approach in his script
treatment. So, the immediate impression is that
 this film is an extraordinary destiny drama,
rather than an unusual love tragedy.

LE PERE (NOUS SOMMES MAUDITS,
IRINA) (pr. Le collectif de travail du cinéma et le
centre FRZ - Belgrad; sc. et ré. Kole Angelovski;
Ph. Miso Samoilovski; mus. Tomislav Zografski;
déc. Viadimir Georgievski; mont. Juan Carlos
Ferro; s. Gligor Pakovski; int. Velimir Bata Zivoi-
novié, Neda Arnerié, Meto Jovanovski, Nenad
Milosavlevié, Mile Grozdanov, Sime Iliev, Sis
man Angelovski) (143) i

Le film est le début de la mise en scéne de
Uacteur de renommé Kole Angelovski et, en méme
temps, la derniére réalisation des groupes
indépendents de la production dans Despace
macédonien du cinéma de I'époque. Le scénario
du film "Le pére" est écrit selon les motifs de la
nouvelle de Zivko Cingo. Le monde et Uespace
ésotérique de cette prose ne dépasse pas la limite
imposée par le cadre du cinéma et on peut méme
dire que c’est la valeur principale du film. En
effet, tout ce qui est présenté dans le film montre
que Kole Angelovski a réussi @ échapper @ ’accés
académique dans letraitement du scénario. Ainsi,
on peut deviner que le film est fait plus a la
maniére d’un drame de sort que d’une tragédie
banale d’amour.

1974

Apres la disparition innattendue du Collectif de
travail du cinéma, "Vardar Film" prend un nouvel
¢lan de production. Cette année commence le tour-
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(144)

(145)

HHBE IOKyMEHTAPHH (punMoBH: ,,CToNeTHE Ha
npekanenure”, ,,CTO rogvHu Xele3HuI BO
Maxkenonunja“ (144), ,,CKONCKN KeJIe3HNIKH
jason* u ,Mlectnor kKoHTpec” Ha MeTo ITer-
poscku; ,,Pamy Ha Tpajue [Monos, ;,3uMcKn
HeHTpH BO Makefonuja“, , Muexkc-ITonosa
Illanka®, , borganmu 74 (145) u ,,Tones gen*
Ha Kowo Hepkos, "Sic transit gloria mundi" Ha
Jbybuma I'eoprueBcku u ,,Oran” (146) Ha
Crone ITonos ((hbmwIMOT € JOGUTHIK HA TOBEKe
Harpapy: 3naren menian , Benrpan® 3a pexuja
Ha fokyMmenrapeH ¢wim Ha Croie ITomos u
»37aTeH Mefan , Benrpan” 3a Hajo0pa KaMe-
pa Ha Muiio CaMOHIOBCKH Ha PeCcTUBANIOT Ha
JYTOCTIOBEHCKHOT JOKYMEHTapeH H KyCOMeT-
paxen ¢unm Bo Benrpap 1974 roguna, a Ha
¢hecruBanoT Ha HarpajieHH JOKYMEHTapHH H
KycoMeTpaxHu ¢puimoBu Bo Tyana 1974
ropguHa foGueHM ce Harpapurte ,I'paH mpH -
XyCHHCKH pyfiap* 3a pexXHja M Harpajja Ha my6-
JMKaTa 3a Hajno6pa pexuja. PUIMOT TH JO-
6usa u Harpagute ,CefyM cekperapu Ha
CKOJ*, cnenmjania qaiuioMa Ha ¢pecTuBanoT
Bo Jlajnur v HarpajaTa Ha pesujata ,,TB Ho-
BOCTH" 3a (huiM Ha rofuHara. ,,Oran” e jyroc-
TIOBEHCKH KaHAM[AT 3a Harpagara Ockap. Hc-
TaTa roguHa Munro CaMOHITOBCKH ja fo6uBa n
peny6nuikara narpaga ,11 Okromspu“ 3a
Kamepara Bo ¢unmmor ,,Oran*). Bo oBaa ro-
nuHa ,.Bappap ounm“ fo6usa ,, BpoHsen Megan
»Denrpajg” 3a cenexnuja Ha PecTHBAJIOT Ha
JYrOCTIOBEHCKHOT JOKYMEHTapeH M KYCOMeT-
paxen ¢unm Bo Benrpan,

Ha 29 anpun 1974 ropuna e oGjaBen
3akoHoT 3a ¢opmupame Ha Kunorekara Ha
CPM Kako MHCTHTYIIja Of OIIIT MHTEpeC 3a
Peny6muxara, co 3afjaua ja npuGupa, o6pa6o-
TyBa, 4yBa, 3aLITHTYBa M IPE3eHTHPA (PUIMO-
BU ¥ QWIMCKH MaTepHjay off HoceGHO yMeT-
HHYKO, KyITYPHO, HAyYHO, HCTOPHCKO U IPYTO
ONUITECTBEHO 3HAaYEHe, MOTOa Jla Co3JgaBa
¢oH Ha pIIMOBH U HHIMCKH MaTepHjalH Of
JOMalIHO (PHIIMCKO TBOPELITBO H (PUIMCKO
TIPOU3BOJICTBO, {a CO3/1aBa U (POHJ Ha 3HAYAjHH
bHIMCKM OCTBapyBamba Off APy HAUHOHAIHA
KHHeMaTorpaduu off 3eMjaTa M CTpaHCTBO.
Hoxrorsurennnre fejcTBHja JO KOHCTHUTYH-
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1974

After the sudden disintegration of the Community
of Film Makers, "Vardar Film" achieved a new
productionboom. Shooting of the feature film "An-
guish”, directed by Kiril Cenevski started. In the
meantime, the following documentary films were
produced: "Centenary of the Experienced", "Hun-
dred Years of Railways In Macedonia" (144),
"Skopje’s Railway Knot" and "The Sixth Con-
gress", directed by Meto Petrovski, "Racin", by
Trajce Popov, "Winter Centres in Macedonia",
"Inex - Popova §apka", "Bogdanci 74" (145) and
"Goce’s Day", directed by Kofo Nedkov, "Sic
Transit Gloria Mundi", by LjubiSa Georgievski and
"Fire" (146), directed by Stole Popov, who won the
"Gold Medal Belgrade" for direction of the docu-
mentary film, and the cameraman Miso
Samoilovski won "Gold Medal Belgrade" for the
best camera work at the Festival of Yugoslav Short
and Documentary Films, held in Belgrade, and in
Tuzla, 1974, at the film festival of awarded films,
two "Grand Preux" prizes "Husin’s Miner" were
won, for the best director and the best directing,
given by the audience. Also, the film was awarded
with the prizes "Yugoslav Youth League of Com-
munists", special diploma at the film festival in
Leipzig and the award of the weekly magazine "TV
Novosti" announcing this film as a film of the year.
"Fire" was Yugoslav nominee for "Oscar" award.
The same year, Miso Samoilovski won the national
award "11th of October" for his camera in the
documentary film "Fire". "Vardar Film" was a win-
ner of "Bronze Medal - "Beograd" for its selection,
applied at the Yugoslav Festival of Documentary
and Short films, in Belgrade.

On April 29, 1974, the Law for the establishment
of the Cinematheque of Macedonia as an institution
of common interest for the Republic was pro-
claimed. The task of the newly founded institution
was, and still is the acquisition, preservation, cata-
loguing and presentation and showing of films and
other related materials of a special artistic, cultural,
scientific, historic and other social significance,
then to create film holdings on deposit considering

nage du film "La peine" de Kiril Cenevski, et
parallélement on réalise les films documentaires
suivants: "Le si¢cle des aguerris”, "Le centenaire
du chemin de fer en Macédoine" (144); "Le trans-
port ferroviaire de Skopje" et "Le sixi¢éme congrés"
de Meto Petrovski, "Racin" de Trajée Popov, "Les
centres touristiques d’hiver en Macédoine", "Inex
- Popova Sapka", "Bo gdanci 74" (145) et "Le jour
de Goce" de Koto Nedkov, "Sic transit gloria
mundi" de Ljubisa Georgievski et "Le feu" (146)
de Stole Popov (le réalisateur Stole Popov obtient
pour son documentaire "La médaille d’or de Bel-
grade" et le directeur de la photographie Miso
Samoilovski obtient "La médaille d’or de Bel-
grade" de la meilleure prise de vue au Festival du
documentaire et du court métrage yougoslave de
Belgrade en 1974 et au Festival des documenatires
et des courts métrages de Tuzla en 1974 obtient le
"Grand prix du mineur Husinski" de la réalisation
et le prix du public aussi pour la réalisation. Le film
obtient aussi le prix du "7 secrétaires de SKOJ", le
dipléme spécial au Festival de Leipzig et le prix de
la revue "TV actualités" comme le film de 1’année.
Le film "Le feu" est presenté pour le prix d’"Os-
car". La méme année, MiSo Samoilovski obtient le
prix de la République du "11 Octobre" pour la
caméra du film "Le feu"). Au festival du documen-
taire et du court métrage yougoslave de Belgrade
en 1974 "Vardar Film" obtient "La médaille de
bronze de Belgrade" pour la sélection.

Le 29 avril est proclamée La loi sur la formation de
la Cinémathéque de la République Socialiste de
Macédoine en tant qu’institution d’intérét commun
pour la République avec la charge de recueillir, de
traiter, de sauvegarder, de protéger et de présenter
des films et des matériaux de cinéma ayant une
importance particuliére artistique, culturelle,
scientifique, historique et sociale, puis de créer des
fonds de films et de matériaux de cinéma de la
production nationale, de créer des fonds de créa-
tions de cinéma des autres cinématographies na-
tionales du pays et de Iétranger. Tous les prépa-
ratifs jusqu’a la constitution de la Cinémathéque
sont opérés par un organe exécutif,
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(148)

(149)

pameTo Ha KuHOTEKaTa T BpIIH PUBpEMEH
M3BpIICH OpraH.

1975

Ce oipxyBa IpeMuepaTa Ha UTPaHHOT
dbunm ,Jan* (147) Bo pexuja Ha Kupun
IleneBcku (Ha PecrmBanor Bo I[lyma 1975
ToJiMHa AMPEKTOpoT Ha (ororpadujaTa Ha
0Boj M Jby6e ITeTkoBcKH o6MBa ,,3nMaTHa
apeHa“ 3a Hajgobpa KaMepa, a Ha PecTuBanoT
Bo Kapnosu Bapu 1976 rogyuHa 0Boj $hunm go-
OWBa crienujaaHa Harpapa. [{lupekTopoT Ha ¢o-
rorpacdujara Ha oBoj punmM JbyOe ITeTKOBCKHI
ja no6GuBa U roguiHaTa Harpaga,,13 Hoemspn™
3a 1975 rojuna).

Bo ,.,Bapnap ¢punM* ce cHUMeHH H cIef-
H¥MBe JoKyMeHTapHH ¢mmmosn: ,,Kogo Cornes
Panun® (148), ,.Bugysama“ u ,,Bofa, Boga“ Ha
Tpajue IMonos, ,Jleonomy Cepap Cenrop™ Ha
Kupun IleneBckn, ,,CiaBa Ha XuBoToT" Ha Jla-
ku Yemues, ,,Busa na mysnka“ (149) va Kogo
Henxkos u ,Koj Bek MUHYBa HaJBOp Jielja” Ha
Jby6umma T'eopruepcki. Bo konpopykiHja mo-
mery ,,Bappap ¢unm* u Tenepusuja Cxromnje 11
mporpaMa e peaJusupaH KOKYMEHTapHHOT
duam ,Kpnyk”“ na Jlaku YeMues Koj Ha
OINK®D Bo Benrpap 1975 ropuna fo6usa crie-
[MjalTHa Harpaga 3a HajycllemHo (PHIMCKO
ne6u. Ha ®JIK® Bo Benrpapg 1975 roguna
Crone I'lonos e fo6UTHUK Ha Harpagara,,Cpe-’
OpeH Mepnan ,,Benrpaf’ 3a nponaraHgHUOT
$unM ,,Ankanouj Bo HPOHM3BOJCTBO Ha
,»PunmMcke Hopocru” of benrpan u ,,Bappap
.

Bo u3nanue Ha PaGOTHUYKHOT yHHBEP-
sureT ,, Kpcre I1.Mucupkos“-burona ce mnoja-
ByBa MoHorpadmjara ,,Manaku 1 Burona* na
Humurap JumurpoBcku-Taker,

JAX (ap. ,,Bapoap uam®; cy. u p.
Kupun Ienescxu; ¢p. Jbybe Ileiixoscku; M.
CPEOHOBEKOSHA YPKOGHA U HAPOOHA MY3UKa;
cé. Huxona Jlazapescku; . Enena Jonuesa-
Tanuesa; miti. Jlaxu Yemues; . Jopoan
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domestic films as well as films from foreign origin.
The preparation until the establishment of Cine-
matheque were done by temporary executive offi-
cers.

1975

The first release of the feature film "Anguish”
(147), directed by Kiril Cenevski took place in
Skopje. The director of photography of this film
Ljube Petkovski was awarded the "Golden Arena”
for the best camera at the Pula Film Festival, and
1976, the film was given a special award at the Film
Festival in Karlowy Wary. 1975, the director of
photography of the mentioned film, Ljube
Petkovski was decorated with the prize "13th of
November".

*Vardar Film" produced the following documen-
tary films: "Koco Solev Racin” (148), "A Points of
View" and "Waters, Waters", directed by Trajce
Popov, "Leopold Sedar Senghor", by Kiril
Cenevski, "Glory of Life", by Laki Ceméev, "Viva
la Musica" (149), by Ko¢o Nedkov and "Which
Century is Passing Outside Children”, directed by
Ljubisa Georgievski. "Vardar Film" and Television
Skopje, Second Programme coproduced a docu-
mentary film "Krluk", by Laki Ceméev. This film
was given a special award for the most successful
debut at the Festival of Yugoslav Festival of Short
and Documentary films in Belgrade, 1975.

At the Festival of Documentary and Short Films in
Belgrade Stole Popov was a winner of the prize
"Silver Medal "Beograd” for his commercial film
" Alkaloid", produced by "Filmske Novosti" from
Belgrade and "Vardar Film" from Skopje.

The Workers’ University "Krste Petkov Misirkov"
from Bitola was the editor of the publication
(monograph) "Manaki and Bitola" by Dimitar
Dimitrovski-Takec.

ANGUISH (prod. "Vardar Film"; scr. and dir.
Kiril Cenevski; ph. Ljube Petkovski; art dir. Nik-
ola Lazarevski; cost.des. Elena Donceva-
Tandeva; ed. Laki Cemdev; sd. Jordan Janevski;

1975

Cette année voit la premiere du film "La peine"
(147) du metteur en scene Kiril Cenevski (le direc-
teur de la photograhie du film Ljube Petkovski
obtient "L’aréne d’or" de la meilleure prise de vue
au Festival de cinéma de Pula en 1975 et le prix
annuel du "13 Novembre" en 1975; au Festival de
Karlovi Vari en 1976 le film obtient un prix spe-
cial).

"Vardar Film" tourne les films documentaires sui-
vants: "Koc¢o Solev Racin" (148), "Les rencontres”
et "De I’eau, de ’eau” de Trajce Popov, "Léopold
Sédar Sengor" de Kiril Cenevski, "A la gloire de la
vie" de Laki Ceméev, "Viva la musica" (149) de
Kodo Nedkov et "Quel siécle passe dehors, les
enfants?" de LjubiSa Georgievski. "Vardar Film" et
la Télévision Skopje tournent en coproduction le
film documentaire "Krluk” de Laki Ceméev (ce
film obtient le prix spécial du film débutant au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgrade en 1975). Au Festival du
documentaire et du court métrage en 1975, Stole
Popov obtient le prix "La médaille d’argent de
Belgrade" pour le film de propagande " Alkoloide",
une production des "Filmske Novosti" de Belgrade
et "Vardar Film".

L’ Université ouvriere "Krste Petkov Misirkov" de
Bitola publie la monographie "Manaki et Bitola"
de Dimitar Dimitrovski-Takec.

LA PEINE (pr. "Vardar Film"; sc. et ré.
Kiril Cenevski; ph. Ljube Petkovski; déc. Nikola
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Janescku; in. Japxo Jameecku, Oaei Buooae,
Tanacue Ysynoeuk, ®abujan Hllosaiosur,
Cabuna Ajpysa, Hada T'ewoacka, Mapiuitia
Iloitioyra) (150)

Puarodi ,,Jad*, iio caojaitia scanpoea-
cka osuyuja, ne dpeliciliacyea uctiiopucku
uam, fiyky edna cydbuncka woseura opama
wifio ce 006u6a 8p3 Ponoil na ipeaoxcnuiiie
uciiopucku cobuiliuja nwa oeue dpocitiopu,
Toa e, umeno, kpajoiti na edunaeceiiniuoii u
Ho4elliox Ha JeanaeceiMTUON Bex, co Heio-
suliie diemnu u cyposu epsuyu. Boedno ifioa
e u apeme Ha Badoin na Camounoeomio yap-
60, wilo mowtne Weiobno ce oopasu eps
MAKEDOHCKUOIT Hapod. Buszaniiuckuiiie 3a60-
Jysauu iioiau kaxo Geciiowiiedna rasuna iu
dpeinasyeaaili maxedoncxuilie semju. Tue ja
Hamelnysaaili u ceéojaiia eeke dehopmupa-
Ha Kyailypa u ceéojailia 6o ioaema Mepa 00i-
Maiuzupana éepa. H iipu ednoiwio u iipu dpy-
200 Mue ce cayxcaill co Bubaujaiia no ne
bomanky u co meq. Ilpuitioa, uciio mwaxa,
3abopasaaili dexa cexoja Kyaiiypa supee 00
eona iouea, a ceKoja sepa, Gax, Iu uma ceou-
lie Kopewa 80 4oseukaiia Oywa. (0 Gop-
Manen aciiexii domunaniien Gene: na ¢pua-
MOIlL My Oasa 80Hpedno gynkyuonasnaiia
oioipaduja na Jbyée Memnoacxkuy.

1976

Bo opaa rogmua Genexume GoraTa ax-
THBa Ha ,Bapgap ¢urm“. TTokpaj 6pojuure
TIGENMHCTHM Harpaju ,.Bapnap dunM® e go-
GurHuK Ha ,,3MaTen Memain »benrpag” 3a Haj-
noGpa cenexnyja NpuKaxaHa Ha DecTHBANOT
Ha jYTOCIOBEHCKHOT ROKYMEHTapeH U KyCo-
MeTpakeH ¢uim Bo Benrpag 1976 roguna.

Ilpoussognara nporpama Ha »Bapaap
$uIM* TH GelleXxXu clegHuBe OCTBapyBama:
Hrpanuotr M ,Hajgonruor mar* (151) o’
pexuja Ha Bpanko 'ano (sa decrusanor Ha
JYTOCIOBEHCKHOT UrpaH hHIM BO ITyna 76-ra,
¢unMor e fo6uTHEK Ha ,,[onemara Cpebpena
apena“ 3a gum, ,,CpeGpeHa apena“ 3a KaMepa
Ha Kupo Bunbunoscku u [Tumnoma 3a yc-
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cast. Darko Damevski, Oleg Vidov, Tanasie Uzu-
novié, Fabijan J"'ovagovié, Sabina Ajrula, Nada
Gesovska, Marga Potocka) (15 )]

According tothe genre position, " Anguish" is not
a historical film, but a human destinj) drama
which takes place within the painful historic
events of these areas. Namely, it is the end of the
eleventh andthe beginning of the twelfth century.
This is the time of the fall of the Samoil’s empire
that caused great suffering to the Macedonian

people. Byzantium invaders storm the Mace-

donian lands like a merciless avalanche. They
Sorce their already deformed culture and their
dogmatic religion on the population. For both
purposes they use the Bible and the sword, They
Jail to realise that each culture grows only in its
own soil and that every religion germinates its
roots in the human soul. From a formal point of
view, the dominant feature of the film is created
by the extremely functional photography of Ljube
Petkovski.

1976

It should be recognized the rich production of
"Vardar Film". Besides a great number of separate
awards, "Vardar Film" won the prize "Gold Medal
Belgrade" as a production company for the best
film selection represented at the Festival of Yugo-
slav Short and Documentary Films, held in Bel-
grade, 1976.

According to the production programme, "Vardar
Film" succeeded in accomplishing the following
projects: feature film "The Longest Road" (151),
directed by Branko Gapo. The film won the "Great
Silver Arena" at the Pula Film Festival, 1976, as
well as "Silver Arena" for the best camera work,
given to Kiro Bilbilovski, and Petar Temelkovski
was awarded with Diploma for a debut actor; at the
Festival of Actors’ Accomplishments, held in NiS§,
1976, Risto §i§kov, an actor, was awarded with the
Charter for male role, and Pero Arsovski was given
a prize for the most human role; also, Kiro Bil-
bilovski was awarded Diploma for the best camera
at FEST, held in Belgrade, 1977. The documentary

Lazarevski; cost. Elena Dondeva- Tandeva; mont.
Laki C'"emc"'ev; s. Jordan Janevski; int. Darko Da-
mevski, Oleg Vidov, Tanasie Uzunovié, F abijan
.SZvagovié Sabina Ajrula, Nada Gesovska, Mar-
gita Potocka) (150)

Le film " La peine" selon son genre ne
représente pas un film historique, mais un drame
du sort humain qui se dévoile au JSond des événe-
menet historiques et émouvants de ces pays. C’est,
en somme, la fin du onzieme et le début du douz-
iéme siécle, avec tous ses petits chemins, obscurs
et durs. En méme temps c’est | *époque de la chute
de Uempire de tzar Samuel, ce qui a en un reflet
pénible sur le peuple macédonien. Les con-
quérants byzantins comme une avalanche impi-
toyable s’écroulent sur les pays macédoniens. Ils
imposent leur culture déja déformée et leur relig-
ion, dans une grande mesure, dogmatisée. Cepen-
dant, Uune et lautre se servent de la Bible et non
moins du sabre. Mais, ils oublient que chaque
culture réussit a un sol, tandis que chaque relig-
ion a les racines dans I'dme humaine. Une 7
marque dominante du film, de Uaspect Jormel,
donne la photographie excessivement JSonction-
nelle de Ljube Petkovski,

1976

Cette année est marquée par la riche activité de
"Vardar Film". A part les nombreux prix particu-
liers, "Vardar Film" obtient aussi "La médaille d’or
de Belgrade” pour la meilleure sélection présentée
au Festival du documentaire et du court métrage
yougoslave de Belgrade en 1976.

Il faut mentionner les films suivants de la produc-
tion de "Vardar Film": "Le chemin le plus long"
(151) du metteur en scéne Branko Gapo (au Festi-
val yougoslave de cinéma de Pula en 1976 ce film
obtient le prix de "La grande aréne d’argent” pour
le film, "L’aréne d’argent" pour la prise de vue du
directeur de la photographie Kiro Bilbilovski et le
Dipldme du réle débutant pour Petar Temelkovski;
au Festival des acteurs de Ni§ en 1976, I'acteur
Risto Siskov obtient la Charte pour le rdle mascu-
lin, tandis que Petar Arsovski obtient le prix pour
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nenmHa feburaHTcKa yiora Ha Iletap Temenk-
OBCcKY; Ha PeCTUBAJIOT Ha aKTEPCKH OCTBapy-
patha Bo Hum 1976 ropuna akrepoT Pucro
Iiminkos ja go6u IToBenGarta 3a MalnKa yJiora,
a Tlerap ApCOBCKM HarpajjaTa 3a HajXyMaHa
ynora; Ha ®ECT 77 na Kupo bunbunoscku My
e JlofiefieHa JUIUTOMa 3a HajjoOpa KaMepa, a
Bunbunoscky cTaHyBa M JOOUTHUK Ha pelyo-
JmudKaTa Harpaga ,,11 Oxromepu“ Bo 1977 ro-
[MHa 3a KaMepara BO HCTHOT (pwiM), moToa
TOJIFOMETPaXKHUOT JIOKYMEHTaPEH (OUIM ,, AB-
crpanyja, ABcrpanmja“ (152) a Crone ITonos
(na ®ecTUBaJOT Ha jyrOCIOBEHCKHOT MOKY-
MeHTapeH U KycoMeTpaxeH ¢puiM Bo Benrpap
1976 ¢unMot e pnobuTHHK Ha ,I'pan npu“ u
L OJleM 37IaTeH Mefjall” 3a pexuja, a Ha PecTn-
BaJIOT Ha JOKyMeHTapeH ¢wiM Bo Ty3na Hc-
Tara rofjuHa € JOOWTHUK Ha HarpajiaTa 3a pe-
JKWja, IOTO0a ja fo6uBa rofUIlTHAaTa Harpaja Ha
crmcaHueTo ,,Miap Gopell* M cTaHyBa jyroc-
JIOBEHCKM KaHJuparT 3a Harpagata Ockap, fo-
feka ToH MajcropoT Imurop TTakoBeKH 3a Hc-
troT (UM ja obWBa Harpapara ,,13 Hoewm-
Bpu*). [ToToa ce CHUMEHN 1 HOBY aHUMHUPaHU
¢wimorH ,,Oernkc” (153) na Ilerap muro-
poBckH (Mot e foouTHHK Ha | Cienmjanna
Harpapia 3a [lerap I'muropoBcky Ha ¢ecTrBa-
mor B0 AHecu 1977 rofguHa M Ha Harpagara
,CpebpeHa Megka“ Ha (pecTHBAIOT Bo BepiuH
1979), ,I'pamma®, ,,Cron* (154) u ,,3 MuHyTH
BO cBeTOT Ha Mupociias Baprok™ na Jlapko
MapxkoBuk (3a ¢unMosure ,I'paHnna“ m
»Cron” [Japko MapkoBuk e JOOMTHHK Ha
»37aTeH Mefan ,,benrpax” 3a pexuja Ha aHH-
MupaH ¢unM Ha PecTHBAIIOT Ha jyroCIOBEH-
CKHOT JiOKyMeHTapeH U KycoMeTpaxeH (UM
Bo Benrpap 1976 ropgmna, gofgeka (QUIMOT
,,Cron* e MOOUTHAK U Ha HarpajiaTa 3a pexuja
Ha ¢ecruparnor Bo Tysna 1976 u crnenyjanna
purioMa Ha ®ectuBanotr Bo OGepxayseH).

Bo oaa roauna, Bo ,,Bappap unm“ ce
CHHMCHH H CIIC[HUBE JOKYMEHTapHU ui-
MoBH: ,.Kajak 75 (155) u , lllectioT urpay* Ha
Kouo Hepxos (3a ¢unmor ,.Kajak 75 Koo
Hepnxos gobusa ,,Cpebpen mepan ,.benrpag”
3a pexxHja Ha PecTHBANOT Ha JyTOCIIOBEHCKHOT
KOKYMeHTapeH B KycoMeTpaxkeH (pHJIM BO
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film production consisted of the following films:
"Australia, Australia" (152), directed by Stole
Popov. The film was awarded the "Grand Prix",
and Stole Popov with "Gold Medal Belgrade" for
the best direction at the Festival of Yugoslav Short
and Documentary Films in Belgrade, 1976, and
also, it was a winner of the award for the best
direction, then, of an annual award of the newspa-
per "Mlad Borec", and finally, Yugoslav nominee
for Academy Award - "Oscar". Gligor Pakovski for
his sound in the same film was awarded with the
prize "13th of November". Other animated films
appeared - "Phoenix" (153), directed by Petar
Gligorovski, which won the First special prize at
the Festival in Annessy, 1977, and the film was a
winner of "Golden Bear" at the Berlin Film Festi-
val, 1979, then the animated films "Border" and
"Stop" (154) as well as "Three Minutes in the Life
of Miroslav Bartok", directed by Darko Markovic.
Darko Markovi¢ was a winner of "Gold Medal
Belgrade" for direction of animated films "Fron-
tier" and "Stop" at the Festival of Short and Docu-
mentary Films, which took place in Belgrade,
1976, while the film "Stop" was also the winner of
the prize for the best director at the Film Festival
in Tuzla, as well as special diploma at the Festival
in Oberhausen. ‘

The other documentary films produced by "Vardar
Film" were: "Kayak 75" (155), and "The Sixth
Player", directed by Koco Nedkov. Koco Nedkov
was a winner of "Silver Medal Belgrade" for his
film "Kayak 75" at the Belgrade Festival. The same
year, the director Koo Nedkov was decorated with
the prize "13th of November" for his films "The

le role le plus humain; au FEST 77, Kiro Bil-
bilovski obtient pour ce film le diplome de la
caméra et en 1977, Bilbilovski obtient le prix de la
République du "11 Octobre" pour la caméra du
méme film), le- documentaire de longue durée
"Australie, Australie" (152) de Stole Popov (au
Festival du documientare et du court métrage you-
goslave de Belgrade en 1978 le film obtient "Le
grand prix" et "La grande médaille d’or" de la
réalisation; la méme année au Festival du docu-
mentaire de Tuzla obtient le prix de la réalisation,
ainsi que le prix annuel du journal "Le jeune com-
battant" et devient le candidat yougoslave au prix
d’"Oscar", tandis que le chef opérateur du son
Gligor Pakovski obtient le prix du "13 Novembre"
pour le traitement du son). On tourne les dessins
animés: "Le phénix" (153) de Petar Gligorovski
(auteur du film obtient le Premier prix spécial au
Festival d’Annecy en 1977 et le prix de "L’ours
d’argent" au Festival de Berlin en 1979), "La fron-
ticre", "Stop" (154) et "3 minutes dans le monde de
Miroslav Bartok" de Darko Markovi¢ (au Festival
du documentaire et du court métrage yougoslave
de Belgrade en 1976, Darko Markovi¢ obtient "La
médaille d’or de Belgrade" de la réalisation des
dessins animés "La frontiere” et "Stop", le film
"Stop" obtient le prix de la réalisation au Festival
de Tuzla en 1976 et 1a charte spéciale au Festival
de Oberhausen).

La méme année "Vardar Film" réalise les films
documentaires suivants; "Kayak 75" (155) et"Le
sixi¢éme joueur" de Koco Nedkov (Koco Nedkov
obtient "La médaille d’argent de Belgrade" de l1a
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(155)

beunrpan 1976 ropguna, a 3a punmor , Illectuor
urpav”, bponsen Tpurnag' Ha PecruBaIoT Ha
coprcku ¢punmosr Bo Kpaw u Harpaga Ha
CO®K na Cp6uja 3a HajroGap GrM co criopr-
cka reMaruka Ha @JJIK P Bo Benrpaj. Micrara
oBaa rofjusa pexucepotr Kouo Hepkos ja m1o-
OuBa Harpapara ,,13 HoeMBpy* 3a ¢puimMoBHTe
wecruor urpaq” u ,Kajak 75“). [Toroa Tyka
ce u punmosure ,,JIasap JlngeHocku'* Ha Bebo
JlnueHocky, ,,AMeH cHaM Oyt poma” u -, Ko-
3uTe... ¥ pyro 1o 10 rogunn’ Ha Bpanko Iamno,
,»Bo cBojor rpap* na Tpajue [Tonos, ,,Bpanermn-
Tana“ (156) Ha Mero ITerposcku (puamor u
peXuUcepoT ce TOOUTHHIA Ha CIIelHjaiHa JU-
mioMa Ha PeCTHBATIOT Ha jYrOCIOBEHCKHOT
MOKYMEHTapeH U KycOMeTpaXeH (PpuiM BO
Benrpapg 1976 roguna), ,®a3zun XucHu
HMarnapya“ u ,,Eyuenuo Monrane” Ha Kupun
Lenencku. TTokpaj oBa, peanu3upanu ce 1 ABa
KyCOMeTpaxXHH urpanu ¢unma: ,,[lenec tpea
HEeUITO Jia ce cny4yn” Ha Muse I'po3aHOBCKH 1
»1€eH Kora ce npomresa“ Ha Jbynuo Bun6n-
NOBCKH ((pWIMOT € JOOUTHUK Ha furuioMa Cl-
DALC Ha decrusan Bo Benruja).

3anouynyBa co pefjopHa paGora Kuno-
TekaTa Ha MakefoHgja.

HAJOJ/ITHOT IIAT (ip. ,,Bapoap
Puan“ u ,Maxedonuja Guam®; cy. Memipe
M.Andpeescxu; p. Bpanxo Iaiio; ¢p. Kupo
buabunoscxku; m. Tomucnas 3oipagheku; ci.
Huxoana Jlazapescxu; k. Jeaena Iaitpnosurt;
Mill. Jumuitiap Ipbescku; . Jopoan Janes-
cku; 2n. Pucino Muwxos, Japxo Jameacku,
Hluwman Anzenoscxu, Hediap Temeaxoecku,
Heitap Apcoscku, Jywxo Januuuesuk, Jan-
4o Yeapeacxu) (157)

Kanposckaitia epsanocii u iliemaii-
CKaiia OAUCKOCTl Ha MAKeQONCKUO uzpan
duam co uciopujaiia, co iojasaitia na,,Haj-
0012u01l Uail“, He ce 6eke camo 8ooiiTieny
citiuacku oopeonuyu. Ce wunu dexa 06a deno
2u ocitiaea 3a0 cebe cuilie onue Go4eifin Hean-
Ppo8cKu 0budu u clliuncku excilepumeniiiu Kou
He pesyailiupaa co oyeKysanuiie dobaeciiy.
Hruaxy, cyenapuoitio na guamoii e paboitieno
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Sixth Player” and "Kayak 75" and "Bronze
Triglav" at the Festival of Sport Films, held in
Kranj, Slovenia, 1976, as well as an award given
by Sport Associations of Yugoslavia; then "Lazar
Licenovski", directed by Veljo Licenoski, "Amen
Siam But Roma" and "The Goats.. and Other
Things Ten Years later", directed by Branko Gapo,
"In the Own Town" by Trajce Popov, "Vranestica"
(156), by Meto Petrovski (both the film and the
director were the winners of Special Diplomas,
given 1976, at the Festival of Yugoslav Documen-
tary and Short Films in Belgrade), "Fasil Hisny
Daglardzha" and "Eugenio Montale", directed by
Kiril Cenevski. Also, two short fiction films were
produced "Today Something is to Be Happened",
directed by Mile Grozdanovski and "A Day to
Forgive", by Ljupco Bilbilovski (the film was a
winner of CIDALC and of "Golden Medal" at the
Belgrade Festival.

The Cinematheque of Macedonia started its official
and regular activities.

THE LONGEST ROAD (prod. "Vardar Film"
and "Makedonija Film"; scr. Petre M.Andreev-
ski; dir. Branko Gapo; ph. Kiro Bilbilovski; mus.
Tomislay Zografski; art dir. Nikola Lazarevski;
cost.des. Jelena Patrnogic: ed. Dimitar Grbevski;
sd. Jordan Janevski; cast. Risto Jri‘;“kov, Darko
Damevski, Sisman Angelovski, Petar Temelkov-
skz, Petar Arsovski, Dusko Janidievié Dando
C'evreskz) (157)

The production of "The Longest Road" makes
the genre connection and thematic proximity of
Macedonian feature film with history, something
more than just general style entries. This Pplece of
work leaves behind all the initial genre attempts
and style experiments that failed to offer the ex-
pectedvalues. The script of this film is based upon
a collection of tales under the title "Dark Sto-
ries", which is actually a collection of memories
told by the peoplewho were both eyewitnesses and
victims of the historic events that are described in
the film. The film begins with a concrete action in
which we follow clashes of Macedonian rebels

réalisation du film "Kayak 75" au Festival du docu-
mentaire et du court métrage yougoslave de Bel-
grade en 1976 et pour le film "Le sixieme Jjoueur"

il obtient le prix du "Triglav de bronze" au Festival
des films sportifs de Kranj et le prix de SOFKA de
Serbie du meilleur film sportif au Festival du docu-
mentaire et du court métrage yougoslave de Bel-
grade. La méme année le réalisateur Ko&o Nedkov

- obtient le prix du "13 Novembre" pour les films "Le

sixi¢me joueur” et "Kayak 75"), "Lazar Li¢enoski"
de Veljo Li¢enoski, "Amen siam but roma" et "Les
chévres ... et d’autres choses aprés 10-ans" de
Branko Gapo, "Dans sa ville" de Trajée Popov,
"Vranestica" (156) de Meto Petrovski (lefilmetle
réalisateur sont’ décernés du diplome spécial au
Festival du documentaire et du court métrage de
Belgrade ‘en 1976); "Fazil Hisni Daglardza"- et
"Eugenio Montale" de Kiril Cenevski A part les
documentaires, "Vardar Film" réalise les deux
courts métrages: "Aujourd’hui quelque chose se
passera” de Mile Grozdanov et "Le jourdu pardon”
de Ljupco Bilbilovski (ce film obtient le diplome
CIDALC en Belgique).

La méme année La Cinémathéque de 1a Macédoine
commence son travail.

LE CHEMIN LE PLUS LONG (pr. "Var-
dar Film" et "Makedonija Film"; sc. Petre M.
Andreevski; ré. Branko Gapo; ph. Kiro Bilbil-
ovski; mus. Tomislav Zografski; déc. Nikola Laz-
arevski; cost. Jelena Patrnogié; mont. Dimitar
Grbevski; s. Jordan Janevskl, int. Risto Siskov,
Darko Damevski, Sisinan Angelovski, Petre Te-
melkovskl, Petar Arsovski, Dusko Janidievié,
Dando C'evrevskt) (157)

La liaison du genre et la familiarité du
cinéma macédonien avec histoire, aprés Pappa-
rition du film "Le chemin le plus long" ne sont
pas des caractéristiques générales du style. Il sem-
ble que ce film laisse derriére tous les essais du
genre et les épreuves du style du début qui n’ont
pas les vertues attendues. En effet, le scénario est
Jait selon les motifs du recueil "Les récits ob-
scurs" ol sont présentés les souvenirs des gens
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8p3 molusuilie 00 360pnuxoiii ,, Temnu Ka-
Kcyearwa®, a ilioa ce 8CYUHOC cobpanu
cekasarba na ayéelio Kou 60 uciiopuckuiiie
Haciianu 3a Kou 360opysa puamoili, buae u
ceudeilieay u dcpimieu ednospemeno. ej-
cifigueilio 60 QuAMOT, fiaK, 3ailounysa co
KOHKpeilina axyuja, 6o Koja iu caedume
cydupuilie Ra MaKeOOHCKUille 8OCTUARUYY CO
ypexaitia condaitiecka. H epemeiiio e iipe-
YuaHo aoyupano, woa e mapiwi 1903 ioouna,
iiepuod neiiocpeono iped Haundencxoimo
eocitanue. Tepopoii na Wypckuilie 80enu
eaaciiiy ciianyea cé Honeusoprcaus. Kaxo
o0masoa 3a cé fosaueclienuilie naiadu ep3
nuenuinie Wpyiu, Typyuitie iu oGxoaysaaili
ceaqilia ¥ BpHaill peupecasun 8p3 Racene-
nueiio. Edna fliaxea ipyia cenanu e ocydena
Ha Upoionciieo u fiaxka 3ai04Hyed HUGHAIRA
Mauna oduceja 00 Oxpuod iipexy Coayn oo
oaneunuom Jujap Bexup eo Asuja. Iloxpajf
ybasaiia cnumaifieacxa xpeayuja na Kupo
Buabunoacku, 6pedno e 0a ce uciiakne u iny-
Meuxuoili ancamba so xoj ce dapxo James-
cxu, Puciio Hluwixoe, Ieitiap Apcoscku, Ayo
Joeanoecku, [Jumuitiap I'ewoscku, Hluwuman
Anienoacku u opyiu.

1977

~Baprap UM peanu3upa jjBa Arpanu
¢unma: , ITpecyna“ Bo pexuja Ha Tpajue ITo-
nos u ,,Vicnipasu ce, [fenguHa“ (Konpoaykuuja
co ,,Makenonnja ¢puM*) BO pexuja Ha AJex-
canpap ['ypunnos (puIMOT e JOGHTHUK Ha Ha-
rpajata CIDALC Ha ®ecTHBaNOT Ha CIOPTCKH
¢unmosn Bo Ilapus 1978 roguna, moroa
.- BpOH3€eHa apeHa“ 3a pexuja, ,,CpebOpeHa ape-
Ha“ Ha Hepa ApHepuK 3a riiaBHA XKE€HCKa yJIora
U Harpaja 3a pexuja Ha CIHCAHUETO ,,3yM pe-
noprep” Ha ®ecTHBaNOT Ha jyTOCIOBEHCKHOT
urpas ¢pwiM Bo ITyna 1977 roguna, Il narpana
3a clieHapHo Ha AJtekcanyap [ 'ypumnHOB 1 crie-
IMjajiHa Harpafa ,,3aTHUK" 3a ynora Ha Cro-
6onan J[ImmuTpueBHK Ha PecTHBAJOT Ha
¢punmckoTo cieHapuo Bo Bpmwauka bama 1977
roguHa W Harpagara ,llapuuna Teogopa“ Ha
Hepa ApHepHK 3a Hajo6pa XeHCKa yJiora Ha
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with Turkish soldiers. Even the time of the action
is precisely located. That is, March 1903, shortly
before the llinden Uprising. The terrorizing atti-
tude of the Turkish military authorities is becom-
ing more and more unbearable. As an act of
revenge for the frequent attacks on their troopers,
the Turks besiege villages and terrorize their in-
habitants. A group of villagers are doomed to
exile and so begins their troublesome odyssey
JSrom Ohrid, through Thessalonikatothe far Dyar
Bekir in Asia. As well as the excellent camera
work of Kiro Bilbilovski, we should mention the
good acting job accomplished by the actors:
Darko Damevski, Risto Siskov, Petar Arsovski,
Aco Jovanovski, Dimitar Gesovski, Sisman An-
gelovski etc.

1977

"Vardar Film" produced two feature films "The
Verdict", directed by Trajce Popov and "Stand Up
Straight, Delfina", directed by Aleksandar
Gjurdinov (the film was a winner of CIDALC at
the Festival of Sport Films in Paris, 1978, then of
"Bronze Arena" for direction and "Silver Arena" to
the actress Neda Amerié, prize awarded by the
magazine "Zum Reporter”, all of them awarded at
Pula Film Festival, held 1977. Also, the film was a
winner of the Third Prize for screenplay to Alek-
sandar GjurCinov and a special prize "Golden
Coin" for the actor Slobodan Dimitrievi¢, the both
given at the Festival of Screenplays in Vrnjacka
Banja, and in Ni§, Neda Arneri¢ was awarded with
the prize "Carica Teodora" ("Queen Theodora") for
her best role, given at the Film Festival for Actors’
Accomplishments).

That year, a long documentary film "Tulges" (158),
directed by Kole Manev was produced, which was
awarded the "Grand Prix" and "Great Gold Medal
Belgrade" for the best direction at the Yougoslav
Festival of Documentary and Short Films, held in
Belgrade.

The boom of the so called "Skopje’s School of
Animated Film" resulted in the following animated

qui sont des témoins et en méme temps des vic-
times aux événemets historiques domt le film
parle. L’histoire du film commence par une ac-
tion concréte dans laquelle on suit les conflits
entre les insurgés macédoniens et la soldatesque
turque. L’époque est précisement déterminée,
c’est le mois de mars 1903, le temps immédiate-
ment avant Dinsurrection d’Ilinden. La terreur
des autorités militaires devient de plus en plus
insupportable. Les Turcs, pour se venger encer-
clent les villages et commettent des répressions
contre la population. Ainsi, un groupe de vil-
lageois est condamné a la déportation et le film
suit son Odyssée peinible d’Ohride a travers Sa-
lonique jusqu’au lointain Diar Bekir en Asie. A
coté la belle création de prise de vue de Kiro
Bilbilovski, il est important de souligner 'ensem-
ble d’acteurs: Darko Damevski, Risto .Sis"kov,
Petar Arsovski, Aco Jovanovski, Dimitar
Gesovski, Sisman Angelovski etc.

1977

"Vardar Film" réalise deux films "Le jugement",
une mise en scéne de Trajce Popov, et "Dresse-toi,
Delphine" (une coproduction avec "Makedonija
Film"), une mise en scéne d’ Aleksandar GjurCinov
(lefilm obtient le diplome CIDALC au Festival des
films sportifs de Paris en 1978, "L’aréne de bronze"
de la réalisation, ".’aréne d’argent” du r6le princi-
pal féminin pour Neda Arneri€ et le prix de la mise
en scéne de la revue "Zoom reporter” au Festival
yougoslave de cinéma de Pulaen 1977; Aleksandar
GjurCinov obtient le troisiéme prix du scénario et
le prix spécial "Le jaunet" du réle pour Slobodan
Dimitrievi¢ au Festival de scénario de cinéma de
Vrnjacka Banja en 1977 ainsi que le prix du rdle
féminin de "La reine Théodore" pour Neda Arneri¢
au Festival des acteurs de Ni$ en 1977).

La méme année on tourne le long métrage docu-
mentaire "Tulges" (158) de Kole Manev qui pour
la réalisation obtient le Grand Prix, "La grande
médaille d’or de Belgrade" au Festival du docu-
mentaire et du court métrage yougoslave de Bel-
grade en 1977.
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DecTUBAJIOT Ha aKTePCKH OCTBApyBamha BO
Hym 1977 ropuna).

Hicrata roguHa € CHUMEH M JONIO-
METpaxkHHUOT JOKyMeHTapeH ¢ ,, Tynremr
(158) na Kosne Manes, koj Ha PecTHBANOT Ha
JYTOCIIOBEHCKHOT JIOKYMEHTApEH M KyCOMET-
paxen ¢ouwiM Bo Benrpag 1977 ropuna ja mo-
6uBa Harpafiata I'pan npu ,,TonieM 371aTeH Me-
man ,benrpag” 3a HajgoGap dunm.

IIpogomxkysa mogemor Ha T.H. ,,CKOII-
CKa IIKOJIa Ha aHUMHMpaHKOT (punm*. Bo opaa
TOiHA Ce peajiM3UPaHH CIIeAHUTe (PHIMOBH:
»XOMO eKpaHuKyc" Ha [lemao Muxajnos (dpun-
MOT € JIOOMTHHMK Ha CIlel[djaliHa Harpajia Ha
®ecruBanor Bo Boppurepa (Mranuja) Bo 1979
rofuHa), ,, Bk Ham Ha bopo Iejunnos,
»Crpenbu”, ,Beno Tomue“ u ,,Ilet dpunmMa oy
paka“ Ha Jlapko MapkoBuK, Kako ¥ ,,Afiam (5
no 12)* (159) Ha ITetap [MHUrOpOBCKH KOJIITO
CTaHyBa JOOMTHHK Ha ,,3MaTHHOT Mejian , Be-
rpag® 3a pexuja Ha aHAMupaH ¢unm Ha Pec-
THBAJIOT Ha JyTOCIIOBEHCKHOT JOKYMEHTApPEH
KycoMeTpaxeH ¢pumM Bo Benrpan 1977 rogu-
Ha.

Bo oBaa roguna, Bo ,,Bappap ¢puwim* ce
pealn3upanu BKYNHO 14 noKyMeHTapHU BrI-
MOBH, Off KOH Tl H3[IBOjyBaMe CHE[IHUBE OCTBa-
pysama: ,,Hukona Maptunocku“ na Creso
LIpBeHKOBCKH, ,,MaTypaHTu“ Ha ATnekcaHpap
['ypunnos, ,Jac, Brara Muananosa“ (160) na
Jlaxu YemueB (puIMoT e fOOUTHHK Ha CIIeId-
jamHa pumwioMma Ha ¢ecruBanor Bo Jlajmur
1977 ropuna), ,,PaynGon* na 3opan Miage-
HOBHK, ,,KoHIIepT MajcTop* Ha Kouo Henxos,
»A cprero cnue” Ha MeTo ITeTpoBcKy.

Ilo nosop 30-roguurHAHATa Off CBOjaTa
pa6ora,,.Bapnap ¢puam“ e ofymkysan op ITpert-
cefarenor Turo co OpfieH Ha TPYROT €O up-
BeHO 3HaMe. PenyGrnuaku Harpamm ,,11 OxTom-
BpH“ pobuBaar, mef'y apyrure, u Kupo Bui-
OWJIOBCKM 3a KaMepaTa BO (pUIMOT »~Hajnon-
ruoT mat* u ,,Bapgap ¢unm* 3a 30-ropuimea
€JHOCT, a HCTaTa FOJ{HHA [Bajlla MaKeJOHCKH
TBOPLM Ce JOOHTHHLM M Ha HAJBUCOKATa CO-
jysna Harpapia ,, ABHOJ“ - akrepor Hnnja Lly-
BaJICKOBCKM M Komito3uropoT Tpajko ITpok-
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production: "Homo Ecranicus", directed by Delco
Mihajlov (the film was the winner of a special
award at the Festival in Bordigera (Italy), 1979),
"Our Intimate", directed by Boro Pejéinov, "Ar-
rows", "The White Ball" and "Five Films of a
Hand", directed by Darko Markovié, as well as
"Adam (5 to 12)" (159), directed by Petar
Gligorovski who was a winner of "The Golden
Medal Belgrade" for direction of animated film at
the Yugoslav Festival of Short and Documentary
Films in Belgrade, 1977.

Thatyear, "Vardar Film" produced 14 documentary
films, notably "Nikola Martinovski", directed by
Stevo Crvenkovski, "Graduating Pupils", by Alek-
sandar GjurCinov, "I, Blaga Micanova" (160), di-
rected by Laki Cemdev, "Foulball", by Zoran
Mladenovi¢, "Concert Master”, by Koco Nedkov,
"And the Heart is Sleeping", by Meto Petrovski.

On the occasion of the 30-th anniversary of "Vardar
Film", the production company was decorated by
President Tito with the Order of Labour with red
flag. Awards of republican significance "11-th of
October" were given to Kiro Bilbilovski for his
camera work in the feature film "The Longest
Joumney" and to the production company "Vardar
Film" for 30 years of activity. That year two Mace-
donian artists won the highest federal prize
"AVNOJ" - they were the actor Ilija Dzuvalekovski
and the composer Trajko Prokopiev (among other
activities, their contribution was significant in their
cinematography work). Also, "Vardar Film" won
"The Golden Medal Belgrade" for its best selection

La montée de la soi-disante école de dessin de
Skopje continue. Cette année-13 on réalise les films
suivants: "Homo écranicus” de Deldo Mihajlov (le
film obtient le prix spécial au festival de Bor-
diguera (Italie) en 1979), "Nos proches” de Boro
Pej¢inov, "Les fusillades”, "La petite balle
blanche", "Cing films de 1a main" de Darko Mark-
ovi¢, et aussi "Adam (de 5 3 12)" (159) de Petar
Gligorovski qui pour la réalisation gagne "La
médaille d’or de Belgrade" de la réalisation des
dessins animés au Festival du documentaire et du
court métrage yougoslave de Belgrade en 1977,

Cette année dans la production de "Vardar Film"
sont téalisés 14 documentaires dont il faut men-
tionner: "Nikola’ Martinoski" de Stevo Crvenk-
ovski, "Les bacheliers” d’ Aleksandar Gjur€inov,
"Moi, Blaga Micanova" (160) de Laki Ceméev (le
film obtient le diplome spécial au Festival de
Leipzigen 1977), "Foulball" de Zoran Mladenovié,
"Maitre de concert” de Koo Nedkov, "Mais, le
coeur dort" de Meto Petrovski.

A T’occasion du 30 éme anniversaire de "Vardar
Film" le président Tito décore cette maison de
cinéma de la décoration "La médaille du travail du
drapeau rouge" tandis que les prix de la République
du "11 Octobre" sont décernés au directeur de la
photographie Kiro Bilbilovski pour son travail sur
le film "Le chemin le plus long", et 4 "Vardar Film"
pour son activité de 30 ans. La méme année deux
créateurs macédoniens sont lauréats du plus grand
prix fédéral de I"" AVNOJ": I’acteur Ilija Dzuvalek-
ovski et le compositeur Trajko Prokopiev (pour

i iné aphie_macédo-
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(161)

omeB (Mefy IPyroTo | 3a HUBHUOT IIPHJIOHEC
BO MaKeJIOHCKaTa KuHeMaTorpaguja). ,,Bap-
nap ¢unM“ 1 oBaa rojuHa ro ocBojysa ,,371aT-
HHOT Meflan ,,benrpan’” 3a Hajgo6pa cenexumja

_Ha PEeCTUBATIOT Ha jyTOCNIOBEHCKHOT JJOKYMEH-

TapeH B KycoMeTpaxeH ¢uiM Bo Benrpaj. Bo
KCTaTa oBaa rofiuta pexucepot Kogo Hepikos
ja mobusa penyGmmukara Harpana ,»KIiHMenT
Oxpapcru.

Kunorekara Ha MakefoHtja 3aTIOYHyBa
€O U3aBalmeTO Ha , KHMHOTeYeH MeCedHMK®,
TpBO crMcaHue Bo MakenoHuja Koe ja cienn,
aHaIU3Hpa ¥ BpefHyBa KMHeMatorpadckaTa
npoGieMaTHKa BO 3eMjaTa U CTPAHCTBO.

ITIPECYIA (ap. ,Bapoap duam* u
»Maxedonuja uam*; cy. Joso Kambepcru;
p- Tpajuelloiios; p. Muwo Camounoscku; m.
Tomucnae 3oipagheru; ci. Huxoaa Jlazapes-
cxu, k. Janxuya Heitiposcka; mii. Jumuitiap
Ipbeacku; . Jopoan Janescxu; in. Kapxo
Paoui:, Ilequap Apcoecku, Baaioja Yopes-
cxu, Jdpaitu Kocdiioacku, I’o:cul;a JAyxapees-
cxku, Meiio Josanoecxu, Hauja Munawun)
(161)

Osoj durm osnasyea naspakaie na
Mmaxedonckaiia uipana upodykyuja Kow
idemaina na HOB u Pesoayyujaiia. Aeitio-
puitie na puamoits dpucimiaiysaaili Kon imoj
inemaiticku Apociiop neobpemeneiliu 00 002-
Mmailicka peffiopuxa u wabaonusupana opa-
Maliypwka dailieiiuxa. Huenoiio 6oiaitio
CUHEACHIUYKO UCKYCilieo ce fipojasu oede u
Kaxo apanyuja 3a eOno 3pead uamcko oc-
inaapysate, lllitio ce odnecysa 0o napaitiue-
HUOIL mailiepujan, Moj inaeno ce cociiou 00
fpoyec na oOHOBYBaAbe HA MURATHOWO. 3a
fioeiiopno Upoicusysarbe Ha aeke doxcusea-
HOITI0, HO €O e0Ha HO8a icUXONoWIKA Epel-
HOCIl, KOja Wilio HA6e0yea Ha e0eH payuona-
AUCTEUHKY 3aPaill KoK OKOAHOCliuiTie 1 AUKO-
suilie kou Woa 20 doxcuseane. Bo 06oj cayuaj
ipumenysajiu eOno axeo apocede, cuiceilio
na ,Ilpecyoa* ne e camo fipocitio cekasamwe,
Woa e u neioeailia ANAU3A U cuniliesa, iaxa
Wilio cekasar-eilio eONOCHIAGHO UCYEHY8a
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of films at the Yugoslav Festival of Short and
Documentary Films in Belgrade.

THE VERDICT (prod. "Vardar Film" and Ma-
kedonija Film"; scr. Jovo Kamberski; dir. Trajce
Popov; ph. Miso Samoilovski; mus. Tomislay
Zografski; art dir. Nikola Lazarevski; cost.des.
Dankica Petrovska; ed. Dimitar Grbevski; sd.
Jordan Janevski; cast. Zarko Radié Petar Ar-
sovski, Blagoja Corevski, Dragi Kostovski, Gjoki-
ca Lukarevski, Meto Jovanovski, Ilija Mildin)
(161)

This film signifies a comeback of Macedonian
JSeature film production to the them of the Na-
tional Liberation War. Yet, the makers of the film,
approach this thematic space free from the bur-
den of dogmatic rhetoric and stereotype dramatic
pathos. Their long experience in film making, in
this case, was a sort of a guarantee for the crea-
tion of a mature piece of work. The narrative
material consists of a process of renewing the past
SJor reliving the already lived things. But this time,
the living is done with a new psychological value
that leads to a rational attitude towards the cir-
cumstances and characters that have been
through that. In this case, following this line, the
story of "The Verdict" is not just a simple mem-
ory. It is also an analysis and synthesis, so thatthe
memory simply disappears as a feeling in front of
the renewed experience.

STAND UPSTRAIGHT, DELFINA (prod. " Var-
dar Film" and "Makedonija Film"; scr. and dir.
Aleksandar Gjurdinov; ph. Kiro Bilbilovski; mus.

nienne). Cette année "Vardar Film" obtient "La
médaille d’or de Belgrade" pour la meilleure sélec-
tion au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade et le réalisateur
KoCo Nedkov obtient le prix de 1a République de -
"Climent d’Ohrid".

La Cinémathéque de Macédoine commence la pub-
lication de "KinoteCen mesecnik”, la premiére re-
vue mensuelle en Macédoine qui suit, analyse, et
critique les questions du cinéma national et
étranger.

LE JUGEMENT (pr. "Vardar Film" et
"Macedonija Film"; sc. Jovo Kamberski; ré.
Trajée Popov; ph. Miso Samoilovski; mus. Tomis-
lav Zografski; déc. Nikola Lazarevski; cost. Dan-
kica Petrovska; mont. Dimitar Grbevski; s. Jor-
dan Janevski; int. Zarko Radié, Petar Arsovski,
Blagoja Corevski, Dragi Kostovski, Gjokica Lu-
karevski, Metodija Jovanovski, Ilija Mildin) (161)

Le filin désigne le retour de la production
cinématographique au sujet de la Lutte de libéra-
tion nationalle et de la Révolution. Les auteurs du

Silm abordent ce théme sans le poids de la rhéto-
rigue et le pathétique de la dramaturgie schéma-
tisée. Leur riche expérience de cinéastes ici se
montre comme la garantie d’une oeuvre cinéma-
tographique miire. Quant au matériel de la nar-
ration, il contient le procés de la reconstruction
du passé pour revivre ce qui est déja vécu avec une
nouvelle valeur psychologique qui pousse a Uen-
treprise rationalisée des circonstances et des per-
sonnages. Dans ce cas, appliquant un tel procéde,
le sujet du film "Le jugement" n’est pas une
mémoire simple, mais aussi son analyse et sa
synthése, de sorte que la mémoire disparaisse
ainsi que le sentiment devant I événement renou-
velé,

DRESSE-TOI, DELPHINE (pr. "Vardar
Film" et "Makedonija Film"; sc. et ré. Aleksan-
dar Gjurdinov; ph. Kiro Bilbilovski; mus. Slave
Dimitrov; déc. Nikola Lazarevski; cost. Zorica
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(163)

(164)

Mepan ,benrpag” 3a cenexiyja Ha ®ecrusa-
JOT Ha jyTOCHOBEHCKHOT JOKYMEHTAapeH H
KycoMmeTpaxeH M Bo benrpan. 3Hauu, cHE-
MEHH Ce CIefiHABE [OKYMEHTapHU (DYIIMOBH:
,»Cpekna Hopa ropuna* Ha Bnagumup Bia-
KeBckH (mwIMoT e poburHUK Ha ,,CpeGpen
Megian ,, bearpan” 3a pexuja Ha JOKyMeHTapeH
duiM Ha PecruBanoT Ha jYTOCAOBEHCKHOT
BOKYMEHTapeH M KyCOMeTpaxXeH (hHJIM BO
benrpapn 1978 ropuua), ,Iladpa® na  Kupun
Ienenckn, , Jdynyauun“ Ha Kouo Henkos,
,»Y T4 Ha Jlaku Yemues (Menan , Benrpan® 3a
TOHCKO OOJIHKyBame Ha I'nurop [Takoscku Ha
@INIK® Bo Benrpap 1978 ropuna), ,,ITo6p3aj,
noneka“ Ha 3opan MnageHosuK, ,.JTogMonna
cuna® Ha Mero ITeTpoBcky (UIuioMa Ha pe-
xkucepot Meto IlerpoBcku Ha PecTHBAJIOT Ha
jYrOCIIOBEHCKHOT NOKYMEHTAPEH M KYCOMET-
paxen ¢unM Bo Benrpaj ucrara roguba),
,»Kenesnnor nperpa6“ Ha CkeHfep Kyind u
.Jlero rocnofoso 77¢ (163) na Bpauko amno.

HacrpoTy maBecHaTa crarsanyja Kaj ur-
paHaTa IpOAyKIHja, pean3annjaTa Ha AHAMM-
panu ¢puIMoBH GesleXXH HaTaMOLIEH PacTex.
Peanusupanu ce aHUMUpAHHTE (PUIAMOBH
,»,BYKBap 3a mucMeHH" Ha [fapko Mapkosuk,
»ycnex” Ha Jlemdo Muxajnos, ,Pacreme” u
,»Otnop“ (164) Ha Bopo Iejuunos (punmor
,OTIOp* € fOCUTHHUK Ha ,,31MaTeH Menan ,,Ben-
Ipaj” 3a pexkdja Ha aHuMupaH M Ha Dec-
THBAJIOT Ha JyTOCIIOBEHCKHOT [JOKYMEHTapeH 1
KycomerpaxeH ¢huiM Bo Benrpag 1978 rogu-
Ha, Kajle ja fo0MBa M Harpapgara ,,’Kenumup
Marko* Ha crmcanueto ,, dunMorpad™ u qu-
mroMarta ,,Keken'”, IoToa ciefyBaaT U rias-
HUTe Harpajiu Ha pecrusanure Bo OGepxayszeH
1978 u Bo Anecu 1979 rofuHa, Kako M CIeIH-
janHaTa Harpaja Ha ¢ecTUBanoT Bo Kpakos.
OBoj ¢mw1IM cranyBa U jyrocIOBEHCKH KaHJH-
nat 3a Ockap). CofuinnaTa Harpaga Ha ,,Mnag
Gopel” 3a JOCTHIHYBakha HA MIIAJUTE BO 06-
71acTa Ha YMETYHIKOTO TBOPEUITBO ja oOuBa
akrepot [lan4o YeBpeBcKH 3a ynora Bo ¢Gpui-
MoT ,,Hajgonruor nar®,

Onnenot 3a gpaMcKu akTepu npu Bu-
cokara My3HuYKa IIKoja, popmupaH Bo 1969
TOJIHHa, IpepacHyBa Bo PaKkynTeT 3a [PaMCKu
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Golden Medal Belgrade" at the Yugoslav Festival
of Short and Documentary Films in Belgrade,
1978, then, "Dzafra", directed by Kiril Cenevski,
"Drills", by Koco Nedkov, "Bellwether", directed
by Laki Ceméev (awarded for its sound at the
Yugoslav Festival of Short and Documentary Films
in Belgrade. The award was given to Gligor Pak-
ovski), then, "Go Faster, Slowly", by Zoran Mlade-
novi¢, "Deceitful Strength", by Meto Petrovski (the
same year, at the Festival of Documentary and
Short Films in Belgrade, Meto Petrovski was

awarded with a Diploma). "The Iron Embrace”, by -

Skender Kuli and "In a Year of Our Lord *77"
(163), directed by Branko Gapo. "

Also, the animated film production was increased
with the following films: "An Elementary Reading
Book for Literates", by Darko Markovié, "Suc-
cess", by Del¢o Mihajlov and "Growing Up" and
"Resistance" (164), directed by Boro Pej¢inov (the
animated film "Resistance" was a winner of "Gold-
en Medal "Beograd" for direction of an animated
film at the Festival of Yugoslav Documentary and
Short Films in Belgrade, where the same film was
also awarded with the prize "Zelimir Matko",
given by the journal "Filmograf" and the Diploma
"Kekec", and then followed the main awards at the
Festivals in Oberhausen (1978) and Annesi (1979),
as well as the special award, given at the Festival
in Krakow. This film has also been Yugoslav nomi-
nee for Academy Award "Oscar"). One should be
noted that 1978, at the Festival of X Yugoslav
Documentary and Short Films in Belgrade, " Vardar
Film" was awarded with the "Silver Medal "Beo-
grad" for the best selection. The annual award,
given by "Mlad Borec" for the achievements of
young people in the field of artistic creative work
was presented to the actor Danco éevrevski, forhis
role in the feature film "The Longest Road".

The Department for dramatic actors at the High
Musical School was transformed into the Faculty
of Dramatic Arts. For many years this faculty,
educating students for the theatre, film production
and TV, has been widening its programmes accord-
ing to the needs of contemporary education. Nowa-

Belgrade. "Vardar Film" réalise les documentaires
suivants: "Bonne année" de Vladimir BlaZevski (le
film est couronné de "La médaille d’or de Bel-
grade" pour la réalisation au Festival du documen-
taire et du court métrage yougoslave de Belgrade
en 1978), "Djafra" de Kiril Cenevski, "Les foreurs”
de Koco Nedkov, "Ugi¢" de Laki Ceméev (prix du
traitement du son pour Gligor Pakovski au Festival
du documentaire et du court métrage yougoslave
de Belgrade en 1978), "Dépéche-toi lentement" de
Zoran Mladenovié, "La force sournoise” de Meto
Petrovski (diplome pour le réalisateur Meto
Petrovski au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade la méme année),
"L’enterrement de fer" de Skender Kuli et "L’été du
Seigneur 77" (163) de Branko Gapo.

En contrepartie de la stagnation de la production de
longs métrages, la production des films ¢’ anima-
tion est marquée par un accroissement contunu. On
réalise les dessins animés: "L’abécédaire pour les
lettrés" de Darko Markovié, "Le succes” de Del¢o
Mihajlov, "La croissance" et "La résistance" (164)
de Boro Pejcinov (le film "La résistence" obtient
"La médaille d’or de Belgrade" de la réalisation du
film animé au Festival du documentaire et court
métrage de Belgrade en 1978, ainsi que le prix de
"Zelimir Matko" de Ie revue "Filmographe", le
diplome "Kekec", et aussi les prix principaux au
festival d’Oberhausen en 1978 et d’Annecy en
1979, le prix spécial au Festival de Cracovie. Le
film est candidat pour le prix d’"Oscar"). L’ acteur
Dan¢o Cevrevski pour le rdle dans le film "Le
chemin le plus long" obtient le prix annuel des
réalisations des jeunes du domaine de la création
artistique de la revue "Le jeune combattant" ("Mlad
borec").

La section des acteurs dramatiques auprés de
IEcole supérieure de musique, créée en 1969,
devient la Facult¢ des arts dramatiques. Cette
Faculté qui s’occupe de la formation des cadres du
thédtre, du cinéma et de la télévision compléte
chaque année son programme d’enseignement
selon les nécessités de I"éducation moderne. Au-
Jjourd’hui la Faculté a sept sections d’étude: acteurs
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(165)

(166)

ymeTHoCcTH. OBOj hakynTeT, K0j 06pasyBa Kaji-
PH 32 T€aTapor, PUIMOT M TelleBU3MjaTa, Off
TOJiMHA BO TOfHA ja ;ooopMyBa cBojaTa Hac-
TaBHa pOrpamMa CIopej| OTpeGHTe Ha MOJEp-
HOTO obpa3osanue. [leHec, Ha 0BO]j takynTer
TIOCTOjaT CefyM CTYAHCKH OIeNIH ¥ TOa: IpaM-
CKH aKTEPH, OpraHu3alja, KaMepa, MOHTaXa,
fipaMaTypruja, Tearapcka pe}KI/I]a u bunmcka
pexwja.

1979

Bo oBaa rojuna GenexxumMe U3BOHPENHO
KBAJIUTETHA NPOAYKUHMja HA JOKYMEHTADHH
¢unmmosn. Hajranpey Tyka e ,Jlae“ (165) Ha
Crone ITonoB koj crana [OGUTHUK Ha rojieM
0poj oManIHy 1 MefyHapOJHA Harpaju: ,, 371a-
TeH Mefian ,,benrpay’” sa pexuja Ha JOKYMeH-
TapeH QUM u ,,31aTeH Mexan »Denarpag” 3a
Kamepa Ha Mumo Camonnoscku Ha PJIKD
Bo Benrpan 1979, ,.I'pan npu Ha decrusanor
B0 O6epxaysen 1979 ronuna, .1 paH npu“ Ha IV
Bankancku ectupan Bo Jby6mpana 1980 ronu-
Ha, CIIeliHjaJIHi Harpafi Ha JXHpHUjaTa Ha dec-
TuBanuTe Bo MenGypn 1979 roguna, Jajmmur
1979 ropuma u Jlongon 1980 ropguna, u Haj-
TocTIe Haj3HavajHOTO NpH3HaHue fojAe of JToc
Amyenec 1980 ropuna - HoMuHaUWja 32 Harpa-
para Ockap Bo KaTeropujaTa Ha JOKyMeHTap-
Hu hUIMOBH, co tiTo ,,J[Tae* ce Hajjie Mery mer-
Te Haji00PH CBETCKHM IOKYMEHTApHH OCTBapY-
Bama.

Op npyrure gokymenrapnu dbummMosu
TH M3[]BOjyBaMe ciiefiHmBe: ,,Tonrora® (166) ma
Merto ITeTpoBeku (,,3mared Menan .benrpag*
3a pexXuja Ha JOKyMeHTapeH miM u , Megan
»benrpag’” 3a TOHCKO 00JIMKYBam¢ Ha Inurop
IMaxoscku Ha ®JK® Bo Bemrpag 1979 ro-
fuHa U ,,bpoH3eH 3Mej“ 3a KaMepa Ha Jby6e
ITerkosckn Ha ®ecrusanor Bo Kpakos 1979
rogusa), . bakaex* Ha Mune I'po3pmanoBcky,
»PakyBamwe” Ha Ckengep Kynu, ,,JJogexa Bo-
Aarta THBKO XyGopka“ Ha Kolle ARrelIOBCKH,
»Ykap* Ha Bragmmup Braxesckn, »Padaen
Anbepru” u ,,Exen TuaBuk™ Ha Kupun Ile-
HeBCKH, ,,JHoGpo Hu fojne” na Crone ITonos n
,»103ap“ Ha [lumurap I'pGeBcKH.
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days, there are seven departments for actors, organ-
isation, camera, editing, dramaturgy, film and stage
direction.

1979

That year documentary film production was of an
extremely high quality. At first, the documentary
film "Dae" (165), directed by Stole Popov,
achieved a great number of domestic and foreign
awards: "Golden Medal Belgrade" for direction at
Yugoslav Festival of Short and Documentary Films
in Belgrade, 1979, "Grand Prix" in Oberhausen,
1979, "Golden Medal" at the "V-th Balkans Film
Festival", Athens, 1981, special awards by the ju-
ries at the film festivals in Melbourne 1979 and
Leipcig, 1979 and also in London, 1980, and fi-
nally, the most significant recognition - The Mo-
tion Picture Academy’s nomination for "Oscar” in
the category of foreign documentary films. This
meant that "Dae" was considered as one of the five
best world documentary achievements for that
year.

From the other documentary films we could point
out the following: "Golgotha" (166), directed by
Meto Petrovski, who was a winner of "The Golden
Medal Belgrade" for direction at the Yugoslav Film
Festival of Short and Documentary Films in Bel-
grade, as well as for the best sound, given to Gligor
Pakovski at the same Festival, and also, a winner
of "Bronze Dragon" for the best camera work,
given to Ljube Petkovski at Krakow Film Festival,
1979. Other documentary films were: "A Kiss",
directed by Mile Grozdanovski, "Shaking Hands",

. ...

dramatiques, organisation, caméra, montage,
dramaturgie, mise en scéne théitrale et mise en
scéne cinématographique.

1979

Cette année est marquée par une production de
documentaires d’une qualité exceptionnelle. Tout
d’abord, le film "Dae" (165) de Stole Popov qui est
couronné de nombreux prix nationaux et interna-
tionaux: "La médaille d’or de Belgrade" de la réal-
isation du documentaire et le directeur de la pho-
tographie MiSo Samoilovski obtient "La médaille
d’or de Belgrade" de Ia meilleure prise de vue au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgarde en 1979, le "Grand prix" au
Festival d’Oberhausen en 1979, Ie "Grand prix" au
quatrieme Festival balkanique de cinéma de
Ljubljana en 1980, le prix spécial du jury aux
festivals de Melbourne en 1979, de Leipzig en
1979 et de Londres en 1980, et enfin la plus impor-
tante reconnaissance vient de Los Angeles en 1980
= la nomination pour le prix d’"Oscar” dans la
catégorie des documentaires alors que le film
"Dae’ est parmi les cing meilleures réalisations
documentaires du monde:

Parmi les autres films documentaires il faut men-
tionner les suivants: "Golgotha" (166) de Meto
Petrovski ("La médaille d’or de Belgrade" de la
réalisation du documentaire et le prix "La médaille
de Belgrade" de la prise de son pour Gligor Pak-
ovski au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1979 et le prix
du "Dragon de bronze" de la caméra pour Ljube
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(167)

(168)

Bo oBaa rofuHa ¢ CHMMeEH €ieH KyCO-
MeTpaxeH HrpaH ¢punm . [nasa (167) na Jlaku
YemueB, KaKo M aHUMHpaHUTe PHIMOBH ,,JTy-
na nruna“ (168) Ha CnaBosby6 MIrebaToBUK 1
»Ilocnemauot nposopen’* u,,Iupkyc” (169) na
HMapxo Mapkosuk (¢mmmor ,ITupkyc” e go-
6UTHMK Ha Harpafjata ,,Cpe6peH 3mej“ Ha dec-
TUBaloT Bo Kpakos 1979 roguna, a pmwiMor
»llocnepuuor mposopen’” e foOUTHHK Ha Ha-
rpafara Ha rpafioT OOepxay3eH Ha (ecTuBa-
JIOT BO HCTHOT rpaft Bo 1981 rop.). Ha ®ecru-
BaJIOT Ha JyTOCIOBEHCKHOT JIOKYMEHTapeH W
KycomeTpaxeH ¢uiaM Bo Benrpanm ucrara
ropuna ,Bapnap ¢unM“ ja fobusa Harpagara
,»1 OJIeM eKpaH" 3a HajrosieM 6poj Ipou3BeNeHK
KyCOMETpaxXHH (PIIMOBH BO MpeTXOTHATA
rofiuHa, a BOEHO ja [oOuBa 1 HPOAYIeHTCKaTa
Harpajia ,,Cpebpen Mefian ,,Benrpay . CHuma-
TesioT Muuio CaMOMIIOBCKY, Ha HCTHOT hecTH-
BaJI, lobmBa ,,.31aTeH Metan , benrpag” 3a Haj-
fobpa KaMepa BO ¢mwiMoBHTe ,,Jlae u , ia-
Ba“, KaKo ¥ HarpafiaTa 3a Hajoo0pa KaMepa Ha
Paguo-renesusnja benrpaj.

Makeponckuot pexucep Tpajue IMonos
ja nobmea Harpapjata ,,4 jymu* Ha CojyzHHOT
on6op na Cojysor Ha Gopuure Ha Jyrociasuja
3a peanusalja Ha JOJITOMETPAXKHUOT JIOKY-
MeHTapeH ¢umM ,Makenondja Bo HOB u Pe-
BonynpjaTta 1941-1945“ npomseenen op ,,3ac-
Tapa GuIM“ Bo 1978 rojmua. Mo mosop 35-
TOAMIIHKHATA Ha JYTOCITOBEHCKATa KAHEMATO-
rpaduja MaKeJOHCKHTe (UIMCKH TBOPLHU
Tpajue Ionos 1 Kupo Bun6unoscku fo6u-
Baar I'onemu [ToBentu 3a pugoHeC BO pa3sBo-
jOT Ha jyrocnoBeHCKHOT M. Boeno Tpajue
ITonos e opymkysalH co OppeH - 3aciyru 3a
Hapojf, co cpebpeHH 3pal, a pexucepor du-
murpae Ocmannu e ofyakyBan co Opjien Ha
TPYAOT CO 37IaTeH BeHel],

Bo-oBaa roguna ro 6exexmnmMe o 3apo-
MUUIOT Ha MIHMOT peCTHBaN Ha (HIMCKATa
KaMepa ,,bpaka Manaku“. VIMeHo, 110 mOBOJ,
15-rogumunHaTa o cMpTTa Ha MHITOH
Mamnaku, Bo opranusangja Ha [{pymTBoTo Ha
¢dunmckuTe paGoTHAIM Ha Makeonuja, Ku-
HoTeKara Ha Maxkenonuja u Cuenara ,,Ctup®
npu CH3 3a kynTypa Ha rpaj Buroina, og 23 go
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by Skender Kuli, "While the Water is Quietly Rip-
pling", by Kole Angelovski, "Icarus", directed by
Vladimir BlaZevski, "Rafael Alberti" and "Eugene
Guilvic" by Kiril Cenevski, "Welcome", by Stole
Popov and "Lozar", directed by Dimitar Grbevski.

Thatyear, the short fiction film " A Head" (167) was
produced. The Director was Laki Ceméev. Also,
the following animated films were produced: "A
wild Bird" (168), directed by Slavoljub Ignjatovic
and "The Last Window" and "Circus" (169), di-
rected by Darko Markovié. The last was a winner
of "Silver Dragon" at Krakow Film Festival, 1979,
and the film "The Last Window" was the winner of
the prize givenby the city of Oberhausen at the film
festival in the same city. The same year, at the
Yugoslav Festival of Documentary and Short Films
in Belgrade, "Vardar Film" was awarded with the
prize "Big Screen" for the greatest number of pro-
duced short films in the previous year, and also,
with the prize for the producers "Silver Medal -
"Beograd”. At the same festival the cinematogra-
pher MiSo Samoilovski won the prize "Golden
Medal "Beograd" for the best camera of the film
"Dae" and "The Head", as well as the prize for the
best camera, awarded by Radio Television Bel-
grade.

The Macedonian director Trajée Popov was a win-

ner of the prize "4th of July", givenby the Veterans
Yugoslav Federation for directing of the long docu-
mentary film "Macedonia in the National Libera-
tion War and the Revolution 1941-1945", produced
by "Zastava Film", from Belgrade, 1978. On the
occasion of the 35-th anniversary of the Yugoslav
cinematography, Macedonian film makers Trajce
Popov and Kiro Bilbilovski gained Great Charters
for contribution in the development of the Yugo-
slav film. Also Trajce Popov was decorated with
an Order According to Merits with Silver Star, and
the director Dimitrie Osmanli was decorated with
Order of Labour with golden wreath. ,

That year the initiative for the future Film Camera
Festival "Manaki Brothers" was apparent. Namely,
on the occasion of the 15-th anniversary of Milton
Manaki’s death, the Cinematheque of Macedonia,

Petkovski au Festival de Cracovie en 1979), "Le
baiser” de Mile Grozdanovski, "Donner une po-
gnée de main" de Skender Kuli, "Quand 1’cau
susurre doucement” de Kole Angelovski, "Icare”
de Vladimir BlaZevski, "Raffael Alberti" et "Euge-
ne Guilvic" de Kiril Cenevski, "Bienvenu" de Stole
Popov et "Le vigneron” de Dimitar Grbevski.

La méme année est tourné le court métrage "La
téte" (167) de Laki Cem&ev aussi que les dessins
animés "L’oiseau fou" (168) de Slavoljub Igna-
tovi¢, "La demiére fenétre" et "Le cirque" (169) de
Darko Markovic (le film "Le cirque” gagne le prix
du "Dragon d’argent" au Festival de Cracovie en
1979, tandis que l¢ film "La demiére fenétre” ob-
tient le prix au Festival de la ville d’Oberhausen).
Au Festival du documentaire et du court métrage
yougoslave de Belgrade, la méme année "Vardar
Film" obtient le prix de la production "Le grand
écran” pour le plus grand nombre de courts
métrages de I’année précédente, et en meme temps
obtient Ie prix de la production "La médaille d’ar-
gent de Belgrade". L’opérateur de prise de vue
MiSo Samoilovski au méme festival obtient "La
médaille d’or de Belgrade" de la prise de vue des
films "Dae" et "La téte" ainsi que le prix de la
meilleure caméra de la Radio-Télévision de Bel-

grade.

Le réalisateur Trajce Popov obtient le prix du "4
Jjuillet" du Comité fédéral des combattants de-You-
goslavie de la réalisation du documentaire long
métrage "La Macédoine pendant la Lutte de la
libération populaire 1941-1945", une production
de "Zastava Film" en 1978. A I’occasion de 35 ans
de la cinématographie yougoslave, les cinéastes
thacédoniens Trajce Popov et Kiro Bilbilovski ob-
tiennent la Grande charte pour la contribution au
développement du cinéma yougoslave, tandis que
le metteur en scéne Dimitrie Osmanti est décoré de
la "Médaille du travail de Ia couronne d’or" et
TrajCe Popov est décoré de "La médaille de mérites
pour le peuple des rayons d’argent”.

La méme année on appergoit le germe du futur
festival de la caméra "Braca Manaki" ("Frires
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(170)

(171)

25 anpun Bo buroja ce offpXa jyroCHOBEH-
ckaTa MaHudecTanyja ,,JleHoBH Ha pUnMcKaTa
Kamepa - Munron Manaku“. [Iporpamara ce
COCTOEINE Off TPKaJle3Ha Maca MOCBETEHa Ha
3HAUECHETO Ha (PHIMCKAaTa KaMepa BO M-
CKOTO TBOPEIITBO, MOTOa celeknuja Ha 10
MOKyMEHTapHH (PUIMOBH Off HajHOBATa jyroc-
JIOBEHCKa NPOiyKIiMja M IporpaMara ,,Mojara
Hajipara Kamepa“. '

1980

Bo npogykumja Ha ,Bapmap ¢mwim“ ce
peaH3upaHy [iBa HTpaHy ¢puwiMa: ,,Bpeme, Bo-
I Bo pexuja Ha Bpanko amo u ,,OnosHa
Gpurapa“ Bo pexuja Ha Kupmn Uenescku (Ha
®eCcTHBAJIOT Ha jyTOCIIOBEHCKHOT HIPaH M
Bo Ilynma 1980 roguna gupekTOpOT HAa HOTO-
rpacddjara Mumo CaMOUnOBCKH € JOOHTHUK
Ha ,,3naTHa apeHa“ 3a CHUMATEICKO oCTBapy-
Bathe BO punMoT ,,OnoBHa Gpuraga‘, a CaMuoT
¢unmM ja foGusa Harpapara ,YIpBoMajcka® 3a
Hajo6ap (puIM co coBpeMeHa TeMaTHKa).

Bo kycoMmerpaxnaTta mpoaykuuja ja
HMaMe Clle[lHaBa CUTYyalja: CHUMEHH ce JIOKY-
MeHTapHuTe ¢unmonn ,Hajaparuor yuuren*
na Mero ITerpoBcky, ,,Kora“ na JTaku Yemuen
1, Kpsra na Mopero* (170) Ha Kouo Hepkos,
noToa aHUMHpanure ¢uimosn ,Paka“ (171)
Ha Jlapko MapkoBuK (priIMoT € fOOHTHHK Ha
L OJIEM 3JIaTeH Mefall »benrpag” 3a pexuja a
anumupan ¢unM Ha PecTHBANIOT Ha jyrocio-
BCHCKHOT JOKYMEHTAPEH H KYCOMETPaXKeH
¢bunm Bo Benrpan 1980 roguHa u Harpaja Ha
KaTOMMYKATE (PUIMCKM pabGOTHHIM U Harpa-
mara FIPRESCI Ha MefyHapoJHOTO XHpH Ha
¢punmckara KpuTHKa Ha pectuBasor o O6ep-
Xay3eH), ,,XOMO orMaTukyc" Ha [lendo Muxa-
jnos, , llloy* na CnaBomy6 UrmaToBux, , LIpHO
3Hame” u ,,Jlapa6ona“ ma Mupocnas ['pues,
KakKo H eJleH KyCOMeTpaXXeH HrpaH (puim
»MucTreprosHroT npegMer Ha CnoGonan e-
CITOTOBCKH.

Ha ®JIIK® ogpxaH Bo Benrpan 1980
rojuHa MakeJOHCKHOT cHuMaren JbyGe
IleTKOBCKH ja po6uBa moBenGara ,MIITOH
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Association of Film Workers and the Stage "Stiv"
from Bitola, from April 23-25, organised the Yu-
goslav manifestation "Days of Film Camera - Mil-
ton Manaki", which took place in Bitola. The pro-
gram consisted of a "round table" dedicated to the
significance of the film camera in the cinematog-
raphy work and a selection of 10 documentary
films of the latest Yugoslav production as well as
the special program, ‘called "My Dearest Camera".

1980

"Vardar Film" produced two feature films: "Times,
Waters", directed by Branko Gapo and "The Lead
Brigade", directed by Kiril Cenevski (the director
of photography of the last film MiSo Samoilovski
won "The Golden Arena" at Pula Film F estival)
and the film itself was awarded with the prize "First
of May" for the best film with contemporary theme.

Regarding the short and documentary production
the situation was as follows: production of the
documentary films "The Most Beloved Teacher",
directed by Meto Petrovski, "When", by Laki
Ceméev and "The Blood of the Sea" (170), directed
by KoCo Nedkov, then the animated films "A
Hand" (171), by Darko Markovié, which won "The
Golden Medal Belgrade" for direction of animated
films at the Yugoslav Festival of Short and Docu-
mentary Films, in Belgrade, 1980. This film also
received prizes from the Catholic film makers and
the award FIPRESCI, from the international jury
- of filmcritics, both won at the Festival of Short and
Documentary Films in Oberhausen, 1980. The ani-
mated films "Homo Dogmaticus", directed by
- Del¢o Mihajlov and "Black Flag" and "Parable”,
directed by Miroslav Grlev, as well as "Show",
directed by Slavoljub Ignatovi¢ followed. Also, a
short fiction film was produced, "A Mysterious
Object", directed by Slobodan Despotovski.

At the Yugoslav Festival of Documentary and
Short Films, held in Belgrade, the Macedonian
cinematographer Ljube Petkovski was awarded
with a special recognition "Milton Manaki" for
exceptional merits and contribution in the develop-
ment of the Yugoslav film.

Manaki"). A ’occasion du 15 éme anniversaire de
la mort de Milton Manaki, dans I’organisation de
la Société des cindastes de Macédoine, la Cinéma-
theque de Macédoine et Ia Scéne "Stiv" aupres de
la Communauté d’intérét autogestionnaire de la
culture de la ville de Bitola, se tient a Bitola du23
au 25 avril la manifestation yougoslave "Les jours
de la caméra - Milton Manaki". Le programme
comporte une table ronde consacrée A I'importance
de la caméra dans la création du cinéma, ainsi
qu’une sélection de 10 films documentaires de 1a
nouvelle production yougoslave et un programme
spécial sous le titre " Ma caméra préférée"

1980

Dans la production de "Vardar Film" sont réalisés
deux films: "Le temps, les eaux” de Branko Gapo
et "Labrigade miniére" de Kiril Cenevski (le direc-
teur de la photographie du film "La brigade
miniére";, MiSo Samoilovski, obtient le prix de
"L’aréne d’or" de la prise de vue tandis que le film
obtient le prix du "ler Mai" en tant que meilleur
film du théme contemporain au Festival de cinéma
de Pula en 1980).

Dans le court métrage sont tournés les documen-
taires "L’instituteur le plus cher" de Meto
Petrovski, "Quand” de Laki Cemdev et "Le sang de
la mer" (170) de Koo Nedkov, puis les dessins
animés "La main" (171) de Darko Markovi¢ (ce
film obtient "La grande médaille d’or de Belgrade"
de la réalisation du dessin animé au Festival du
documentaire et du court métrage yougoslave de
Belgrade en 1980, puis le prix des cindastes

- catholiques et Ie prix FIPRESCT du Jjury interna-

tional de la critique de cinéma au Festival d’Ober-
hausen), "Homo dogmaticus" de Delég Mihajlov,
"Show" de Slavoljub Ignjatovic, "Le drapeau noir"
et "La parabole" de Miroslav Griev, ainsi que le
court métrage "L’objet mysterieux" de Slobodan
Despotovski.

Au Festival du documentaire et du court métrage
de Belgrade en 1980, Iopérateur de prise de vue
Ljube Petkovski obtient la Charte "Milton Manaki"
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Manaku® 3a noceGHU 3aCIyTd ¥ TpaeH IpH-
JIOHEC BO Pa3BOjOT Ha jyTOCIIOBEHCKHUOT (DUIIM.

o nosop 100-rogumumHaTa of pafa-
weTo Ha MuiTor Manaku, Bo Brrosna off 26 o
28 cenTeMBpH ce OfpXKyBaaTt Bropure ,,MaHa-
KHEBH Cpefifi” Ha jyrocliOBeHCKHUTE (hHIMCKH
CHAMATEIH, Ha KOH, HOKPaj Jpyrure COApKU-
HH, € TIpUKa’kaHa ¥ CeJIeKIHja Off IIeCT HIPaHA
¢dunmosn op TTynckuor decrusai.

BPEME, BOH (ip. ,,Bapoap ¢uam*
u ,,Maxedonuja puam; cy. Joaan Citipe3os-
cxku; p. Bpanxo Iaio; ¢. /byoe Ilemixoscku;
M. Puciio Aepamoacxy; ci. Huxona Jlaza-
pescku; K. Jeaena Iaiipnotui; misi. Oaza JIy-
xoaa; . Fauiop Ilakoecku u Andpej Bewvar;
in. Ieinap Apcoecku, dyuxo Kocitioacku,
HMuwman Anienoecxu, Henad Munocasmwe-
euk, JTuouja Ilreitin, Bopuc/leopnux, Ileiupe
Ipauuro) (172)

Hejcmieueitio na 060j uam saiiounysa
co cyoupoili Ha 0ée ceaqa OKony eOUHCIige-
HUOIT U360 HA 6004 80 HUBHUOL KPAj, HeKa-
de na [o4eilioK ol na impueceiliitiuitie 200UNU
00 060j eex. Beywmnociii ceaanuitie 00 Cyute-
a0, iipedeodenu 00 Ieiipe Kywio, io copitiy-
6aaill peqHOMIO KOpUlo KOH HUBHOIO ceno.
Taxa cuxceiiio aeke 00 ioeitokoim 0obuea
uasecHu muiticku xapaxitiepuciiuxu. Ileiipe
Kywixo e nexoj 6ud cymeacxu ITpomeinej, xoj
3a cebe, 3a ceojailia 800enuya U 3a ceouilie
coceaanu, caxa 0a 06e3bedu 600a HacCywiHa u
3aiioa OupeKilino eaeiysa 60 cyoup co dpu-
poonuitie cuau. Co 060j apomeitiejcku HUn
Medyilioa, Woj Ke ciliaiiu u 60 cyoup co ayie-
iio, ceaanuiiie 00 Kamenoao. Asitiopuitie na
Qurmoii kpeupaaiti edex caeili koj, ce pas-
6upa, ioilieKnyea 00 HeIOBUOM POMAHECKER
u380p, HO lociliojanc ce 4yeciieysaaiil Hus-
Huilie ycunabu, Ha AuKosuilie u Hacilianuilie 0a
um ce dipudade edna fiounaxsa, urmcka as-
imeninuunociti. Taxka 6o ceojaiia Qunanna
Kuneciieiiiuuka opma, 060j Quam ocitiany-
ea uniiepecen ob6ud u peayailiaili Ha Kpea-
iueHaiia copaboiixa Ka suiiepaiiypaiia u
uamcruoins meouym.
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On the occasion of the centenary of Milton
Manaki’s birth, the Second "Manaki’s Meeting of
Yugoslav Film Cinematographers" took place in
Bitola, from September 26-28, where, in addition
to the other activities, a selection of 6 feature films
from Pula Film Festival were presented.

TIMES, WATERS (prod. "Vardar Film" and
"Makedonija Film"; scr. Jovan Strezovski and
Branko Gapo; dir. Branko Gapo; Ph. Ljube Pet-
kovski; mus. Risto Avramovski; art dir. Nikola
Lazarevski; cost.des. Jelena Patrnogié; ed. Olga
Lukova; sd. Gligor Pakovski and Andrej Beljan;
cast. Petar Arsovski, Dusko Kostovski, Sisman
Angelovski, Nenad Milosavijevié, Lidija Pletl,
Boris Dvornik, Petre Prlicko) (172)

The film begins with a conflict between two vil-
lages over the only water spring in the area,
aroundthe beginning of the thirties. Actually, the
villagers of Susevo, led by Petre Cusko, turn the
river bedtowards their village. So, the story shows
some mythical characteristics at the very begin-
ning of the film. Petre Cusko is a kind of a
Prometheus from Susevo, who tries to provide
water for his mill and the other villagers as well,
In this way he challenges the forces of nature.
But, this Promethean act Jforces him to confront
the villagers of Kamenovo. The makers of the filin
create a world that certainly originates JSrom its
literary source, but we can Jeeltheir effortsto give
a different, a film authenticity to the characters
and events. So, in its Sinal, cinematic shape, the

pour ses mérites et sa contribution permanente au
développement du cinéma yougoslave.

A Poccasion du Centenaire de la naissance de
Milton Manaki, du 26 au 28 septembre 4 Bitola se
déroulent les deuxiémes "Rencontres de Manaki
des opérateurs de prise de vue yougoslaves" ou
outre les nombreux thémes on présente une sélec-
tion de 6 films du Festival de cinéma de Pula.

LE TEMPS, LES EAUX (pr. "Vardar
Film" et "Makedonija Film"; sc. Jovan Stre-
zovski et Branko Gapo; ré. Branko Gapo; ph.
Ljube Petkovski; déc. Nikola Lazarevski;  cost.
Jelena Patrnogic: mont. Olga Lukova; s. Gligor
Pakovski et Andrej Beljan; int. Petar Arsovski,
Dusko Kostovski, Sisman Angelovski, Nenad
Milosavlevié, Lidija Pletl, Boris Dvornik, Petre
Prlicko) (172)

L’histoire du film commence avec le con-
Slit de deux villages pour le puits d’eau unique au
début des années trente de ce siscle. C ‘est-a-dire,
les villageois du village de Susevo menés par
Petre Kusko, tournent le lit du cour d’eau vers
leur village. Ainsi, le sujet des le début prend
certaines caractéristiques mythiques. Petre
Kusko est d’une maniére le Promethée du village
de Susevo, qui veut pour soi, pour son moulin et
pour les villagegois assurer de I'equ indispensa-
ble et c’est pour cela qu’il entre directement en
conflit avec les forces naturelles. Cependant, avec
cet acte promethéen il entre aussi en conflit avec
les gens du village de Kamenovo. Les auteurs du
Jilm créent un monde qui provient, naturelle-
ment, de la source romanesque du monde, et on
sent toujours les efforts de donner aux person-
nages et aux événements une forme différente,
mais authentique au point de vue dy cinéma.
Ainsi, par sa forme estéthique finale le film est un
essai intéressant et un résultat de la collaboration
créative de la littérature et du média du cinéma,

LA BRIGADE MINIERE (pr. "Vardar
Film" et "Makedonija Film"; sc. et ré. Kiril
Cenevski; ph. Miso Samoilovski; mus. Ilija Pe-
Jovski; déc. Nikola Lazarevski; cost. Elena
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OJIOBHA BPHTAIIA (ap. ,,Bapoap
Juam® u ,,Maxedonuja puin®; cy. u p. Ku-
pun Henescxu; ¢p. Muwo Camounosckis; m.
Hauja ejoscku; ci. Hurkoaa Jlazapescku; k.
Enena Jonuesa-Tanuesa; mini, Ciiace Taces-
cxu; . Jopoan Janeacku; in. Mupanem 3yi-
ueaur, Japxo Jamescxi, Muba Byjanosuk,
ITaane Byucuk, Ayo Josanoeaciu, Baaioja
Cituproscku, Meitio Joeanoacxku) (173)

Bo gabyrapnaiiia ocuosa na ,,Oaoena
Gpuiada” Gociliaaen ¢ eden HoManKy buzapen
soiiug, Hueno, 8o eden 00 3aiyciienuiiie
Koilo6u e pyOHUKO ce OMIKpUent Kpuclia-
AU HA MOWIKE PeOOK MUMEPAN, ,iRaiLym™
Meiyiioa, oaa omikpuitiue He ce pa3inacyea
00 HEKAKS8U MUCTiepuo3ny Gpu4unl, a due
Kpuciliany uc4esnysaait 00 celapayujaiiia u
3aspuiyeaaifil na wedosnaiiu meciia. Ipe-
Moadenailia suna 3a Woa cuilie ja dpedpay-
eaaili eden Ka Opyi, 0odeka Hexkou 00 Howii-
puilie pyoapu cu i0 Apucecjysaaiii Kpuciia-
200G, ce pasbupa, dpiysajiu co ueio. Me-
iyilioa, 60 0OAUKYSaIbElo RO 06AN (PUAMCKA
ApUKA3RA UMd HU3D Hecosdalaisa U Hedo-
pazbupamwa kou oeofiaili He MONCAT da ce
objacraili camo co KAGCUHNUOm ecilleiicKi
KOHDAUKIT loMeZy 3aMUcAeHuoll Maliepujan
u odbpanuiiie cpedcilien 3a Hei080 PUAMCKO
OHCUBOTREOPY BAIBE.

1981

Bo nmpogpykumja Ha ,,Bapgap ¢unm” e
peanu3upan UrpaBuoT UM , I IpBEHHOT KO
Bo pexuja Ha Crome ITonoB (dbunmor ocsou
ITOBeKe Harpajy - ,,37aTHa apeHa™ 3a CIeHO-
rpaduja Ha Biactumup TaBpuk Ha decrn-
panot Bo [Iyna 81, guruioMa 3a pexuja Ha
OECT 82, gunnoma FILMEKS Bo Jloc
Amnnenec 1982 rofyHa, IUIUIOMa 3a peXkHja Ha
¢decrusanor Bo Can ®pannucko 1982 ropusa,
Ha PecTHBAJIOT Ha aKTEPCKH OCTBApyBaiba BO
Hun 1981 roguaa MeTo JOBaHOBCKH ja loOHBa
lNonemara guimoma 3a Mallika eIIM30/IHA YJIora
BO ,,lIpBeHnoT X0MB", 32 KOja € NpoIviaceH H
apTHCT Ha roguHaTta oj pesmjara ,.Expan”, a
Crone TlonoB ja mobuBa peny6nuukara Ha-
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Jilm remains an interesting attempt and result of
the creative collaboration of literature and film.

THE LEAD BRIGADE (prod. "Vardar Film"
and "Makedonija Film"; scr. and dir. Kiril
Cenevski; ph. Miso Samoilovski; mus. Ilija Pe-
Jovski; art dir. Nikola Lazarevski; cost.des. Elena
Dondeva-Tanceva; ed, JSpase Tasevski; sd. Jordan
Janevski; cast. Miralem Zupcevié Darko Damev-
ski, Milja Vujanovié, Pavle Vuisié, Aco Jovanov-
ski, Blagoja Spirkovski, Meto Jovanovski) (173)

The plot of "The Lead Brigade" is based on a
rather bizarre motive. Namely, in a disused mine
shaft, crystals of a very rare mineral Thallium are
Jound. For some mysterious reasons, this discov-
ery is not announced, and the crystals disappear
Jromthe separation and end up somewhere else.
The blame for this is passed from one person to
another, while some clever miners arrogate the
crystal and trade with it. Yet, the process of shap-
ing the story is full of disagreements and misun-
derstandings that may not be explained only by
classical aesthetic conflict between the imaginary
material andthe meansthat are chosen  for its film
reviving,

1981

"Vardar Film" produced the feature film "The Red
Horse", directed by Stole Popov (the film gained
several awards - "Golden Arena" for art direction
of Vlastimir Gavrik at Pula Film Festival, a Di-
ploma for direction at FEST "82¢ in Belgrade, a
Diploma FILMEX in Los Angeles, 1982 and Di-
ploma for direction in San F rancisco, 1982. At the
Film Festival of Actors’ Accomplishments, held in
Nis 1981, Meto Jovanovski was awarded with the
"Big Diploma" for his introducing in the film "The
Red Horse". He was also announced as an actor of
the year by the weekly magazine "Ek-
ran"("Screen"), and Stole Popov, the director of the
mentioned film was decorated with the national
prize "11th of October").

Inthe short film production a certain slowing down
Wwas apparent. Only the following documentary

Dondeva-Tandeva, mont, Spase Tasevski; s, Jor-
dan Janevski; int. Miralem Zupdevid, Darko Da-
mevski, Milja Vujanovié Pavle Vuisié, Aco Jo-
vanovski, Blagoja Spirkovski, Meto Jovanovski)
(173)

Le motif de la fable du film "La brigade
miniére" est un peu bizarre. En fait, dans un
corridor abandoné d’une mine on découvre des
cristaux d’un trés rare minerai, le thallium.
Cependant, la découverte n’est pas annoncée a
cause des raisons mistérieuses et les cristaux dis-
Pparaissent de la séparation finissant aux endroits
inconnus. Personne ne recconait la re-
sponsapilité en la rejettant de Pun 4 | ‘autre, tan-
dis que quelques uns des mineurs malins usur-
pent les cristaux, bien sir, en traffiquant avec.
Mais, dans la formation de Ihistoire du Jilm il p
a beaucoup d’inconséquences et incompréhen-
sions qui cette fois ne peuvent pas éire expliguées
par le conflit esthétique classique entre le matériel
imaginé et les ;noyens choisis pour I’animation
du film.

1981

La production de "Vardar Film" réalise le film "Le
cheval rouge" du metteur en scéne Stole Popov (le
film conquiert plusieurs prix: "L’aréne d’or" du
décor pour Vlastimir Gavrik au Festival de Pula en
1981, le dipidme de la mise en scéne au Festival
FEST 92, le dipléme FILMEKS de Los Angeles en
1982 et le dipldme de 1a mise en scéne au Festival
de San Fransisco en 1982, au Festival des acteurs
de NiSen 1981, Meto Jovanovski obtient le Grand
e ;
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(175)

* f‘@/\%@*\m-f‘
Q”M&H/\M .

rpafa ,,11 OxroMBpu“ 3a pexujaTra Ha OBO]
bum).

Bo xycomeTpaxHaTa NpOfyKlMja €BU-
HeHTHpaMe 3abenexwuTelleH 3acToj. Peannsu-

. paHH ce caMo ROKyMEHTapHUTe PUIMOBH ,,Bo

nocera Ha Ipecria, Crpyra u Oxpug” (174) Ha
Kouo Hepkos u ,.XE Masporo*™ Ha bpaHKO
MuxajJIOBCKH, KaKO U aHUMHPAHHOT UM Ha
Jenqo Muxajnos ,,Adupmanmja“ (175).

Ha ¢ecTuBanor Ha jyrocioBeHCKHOT
urpad ¢ Bo [yna 1981 ropuna Ha efieH of
HoajeHuTe Ha MaKefoHCKHOT ¢unm Tpajue
TTonos My e nopenena ITnmakeTa of Cojy3oT Ha
3ApYXeHUjaTa Ha (PwiMcKuTe paCOTHHIU Ha
Jyrocnaeuja 1 off JyrocnoBeHCKaTa KHHOTEKa
3a TpaeH IPUIOHEC BO pa3BOjOT Ha jyroCIIOBEH-
CKHOT ¢IIIM, a Ha PeCcTHBANIOT HA JyTOCIOBEH-
CKHOT JOKYMEHTapeH 1 KycoMeTpaxkeH huimM
Bo Benrpapn 1981 roguna noBesbu 3a LOIro-
FOJUIIEH TBOPEYKH IPHOHEC Ha JOMAIIHHOT
¢unm nobusaar Jlaku Yemues u [Jumurap I'p-
Oepckn. Axrepotr [ando UeBpeBcku ja godu
cojy3Hara Harpaja ,,CelyM cexperapd Ha
CKOJ“ 3a ynorara Bo ¢mwiMoT ,lipBeHHOT
Ko™,

Bo Makefionnja, HaCIpoOTH ORPENieHO
3a6aBeHo (HHIMCKO IIPOW3BOJICTBO, OBaa rofu-
Ha 3all0YHyBa CKPOMHOTO, HO KOHTHHYHPAHO,
unMonomxo usfasaurrso. Jegor ro npo-
6uBa U3gaBavor ,,Miag 6oper” Koj ja o6jaByBa
npBara ¢hIIMOJIONIKA KHATA BO HAIaTa 3eMja
,ounMor ¥ nonuraaxoro® (176) Ha aBropor
Tommcnas OcManIn.

IIPBEHHOT KOB ( ap. ,Bapoap
Ppuam® u ,Maxedonuja Ppuin; cy. Tawxo
T'eopiueacku; p. Citione Iloiios; ¢p. Bpanxo
Muxajaoacku; m. byiuo Konciianitiunos; ci.
Baaciiumup Inepux; x. 3opuya Todopos-
exa-Maadenosui; miii. Jumuiiap Fpbescru;
iit. Jopoan Janeacxu; in. Beaumup Baitia XKu-
sounosuii, Hauja Iyeanexoscxu, Jan4o
Yeapeacku, Koae Anienoscxu, Padmuna

. Kusxoesui, Meiio Josanoscxu, Jlune I'eop-

iueaa)
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films were produced "Visiting Prespa, Struga,
Ohrid” (174), directed by Koc¢o Nedkov and "Hy-
dro Electric Power Station "Mavrovo", directed by
Branko Mihajlovski, as well as the animated film
" Affirmation" (175), directed by Del¢o Mihajlov.

At the Pula Film Festival, Trajc¢e Popov, one of the
doyens of the Macedonian film, was decorated
with a Plaque, given by the Federal Yugoslav As-
sociation of Film Makers and by "Jugoslovenska
Kinoteka" for distinguished contribution in the de-
velopment of the Yugoslav film. At the Yugoslav
Festival of Documentary and Short Films, held in
Belgrade, Laki Ceméev and Dimitar Grbevski the
both film editors, were decorated with special
Charters for their long lasting creative contribution
in the field of domestic cinematography. The actor
Danto Cevrevski was awarded with the federal
prize "Seven Secretaries of SKOJ" for his actor’s
part in the feature film "The Red Horse".

In Macedonia, in spite of certain slowing down of
film production, the modest but continuous fil-
mological publishing started. The ice was cut
through by the publishing company "Mlad Borec”
("Young Fighter") which issued the first book in
our country on cinema topic "The Film and the
Politics" (176), by Tomislav Osmanli.

THE RED HORSE (prod. "Vardar Film" and
"Makedonija Film"; scr. Tusko Georgievski; dir.
Stole Popov; ph. Branko Mihajlovski; mus. Ljup-
&o Konstantinov; art dir. Viastimir Gavrik; cost.
des. Zorica Todorovska-Mladenovié: ed Dimitar
Grbevski; sd. Jordan Janevski; cast. Velimir Bata

Dipléme du petit 16le masculin dans le film "Le
cheval rouge", il est aussi ¢lu "I’acteur de I’année”
par la revue "L’écran” tandis que Stole Popov ob-
tient le prix de la République du "11 Octobre” pour
la réalisation de ce film.

Dans la production dit court métrage la stagnation

est évidente. On ne réalise que lés documentaires
"Envisite a Prespa, Struga et Ohrid" (174) de Kodo
Nedkov et "La centrale hydroélectrique Mavrovo"
de Branko Mihajlovski ainsi que le dessin animé
de Del¢o Mihajlov "L affirmation" (175).

AuFestival du cinémayougoslave de Pulaen 1981,
un des doyens du cinéma macédonien, Trajée
Popov, obtient 1a Plaguette de I"Unicon des associa-
tions des cinéastes yougoslaves et de la
Cinématéque yougoslave pour ses mérites et ses
contributions constantes au développement du
cinéma yougoslave. Au Festival du documentaire
et du court métrage yougoslave de Belgrade en
1981, Laki Cemev et Dimitar Grbevski obtien-
nent des Chartes pour leur contribution créative au
cinéma national. L’acteur Danco Cevrevski obtient
le prix fédéral du "7 secrétaires du SKOJ" pour son
role dans le film "Le cheval rouge" .

En Macédoine, en dépit de la stagnation de la
production des films, commence la publication
modeste mais continuelle des éditions de filmolo-
gie. La reprise est signalée par I’éditeur "Le jeune
combattant” ("Mlad borec") publiant le premier
livre de filmologie dans le pays "Le film et le
politique" (176) de I’auteur Tomislav Osmanli.

LE CHEVAL ROUGE (pr. "Vardar Flm"
et "Makedonija Fim"; sc. et ré. Stole Popov; ph.
Branko Mihajlovski; mus. Ijupéo Konstantinov;
déc. Viastimir Gavrik; cost. Zorica Todorovska-
Miladenovié; mont. Dimitar Grbevski; s. Jordan
Janevski; int. Velimir Bata ﬁvoinovic‘, Ilija Dzu-
valekovski, Dando éevrevski, Kole Angelovski,
Radmila Zt:vkovié, Meto Jovanovski, Lile Geor-
gieva)
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Bo ,Hpeenuoit xow* (177) uHiiepe-
coiti na pesxcucepoiti Citione Iloiios ne e yia-
ifien camo KO Haweilio auliepaiitypno Hac-
A1€0Citi60, HiyKy HeZ08UOIT i8Ope Ky aniaic-
MaH € CopilleH u KOW uciiopuckaiila miema-
muKa, Kojawino u ooioiaw Gewe edHa 00
Ouilinuitie 03HAKU HA MaKedoHcKailia hunm-
cxa doeitiuxa. Taxa, epemenckuoil iiepuod
witio 20 3agpara Oejciicueifio na Puamoi ce
ipoifieia 00 Kpajoili na ipaianckaiiia sojna
6o I'pyuja, fAa iipexy 3enuifioii na cimianu-
Huamoilt 6o Coseilickuoiti Cojys u Ciiaruno-
eailia cMpiG 80 04 ellioKoil Ha fiedeceiiiiuiie
i00unu, cé 00 iio4eloKkomi Ha weeceiiiuiie
ioounu. Kongpysujaitia na udeonoixaitia
ceecill RAacituno mowne 0o0po ce 8xaoiiyea
€O KOH@YA3UBGHOCA na BPOCiopoill 80 KOf
KAKO U3ZHARUYU ce Bpumopanu 0a eisuciliu-
paain Bopuc Tywes, yenfiparnuoij aux na
puamois, u nezosuitie Opyiapu. Qbecxpabpy-
sauxailia Oe3u3nesnocili na Ryciiunckuitie
dpedeau oxony Tawkeni@i, naimipaisueainia
MOHOWIONUja Ha opu3oeuitie Gioaurea u pad-
pudKuifie Xaau 60 Kou itue paboiiiain, ce doc-
i0eH OeKOp Ha eden UOeONOWKU U OyXo8en
eZ3opyusam Koj e Ke io ovyeciicyeaail.

1982

Bo mponykumja Ha ,.Bapmap pwim“ e
peanusupan urpanuoT G , JyxKHa naTeka“
(178) Bo pexuja Ha CreBo LIpBeHKOBCKH, 10-
fieKa MPOU3BOJICTBOTO Ha KYCOMETPaXKHH (PHII-
MOBH ja TOCTHrHyBa Gpojkara 14. Hajuampey
Ke TH CIIOMEHEME JIOKYMEHTapHATE (PUIMOBH
»Ornena Gpuraga“ (179), ,,Crygenunna® u
»borc” Ha Kouo Hepkos (Ha ®JIKP o Ben-
rpap ¢unmor ,Borc” e HarpajeH co ,,3nared
Menan ,benarpag” 3a Hajmo6pa MoHTaXka -
HAparu I1aukos, a ¢punmor ,,Oruena Gpuraga“
co,,3nareH Mefan ,, benrpan* 3a Hajrobpa ToH-
CcKa 06pa6oTka - JopiaH JaHeBcKY, a Ha (pecTH-
Banor B0 OGepxaysen 1982 ropuna ¢unmor
,» Ornena 6puraja“ u aBropor Kouo HejikoB ce
noOuTHMIM Ha ,[olleMa JMIUIOMa®, OfHOCHO
crielpjanHa NiakeTa, KakKo M Ha Harpajure
»L oneMa uiuomMa“ v ,,JyOunejHa mwiakera* Ha
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Zivoinovié, 1 lija Dzuvalekovski, Danco Cev-
revski, Kole Angelovski, Radmila vakovié Meto
Jovanovski, Lile Georgieva)

The interest of Stole Popov as director of "The
Red Horse" (177) is not directed merely toward
our literary legacy, but his creative engagement is
also turned towards history which was by that
time one of the essential characteristics of Mace-
donian film poetics. The film begins with the civil
war in Greece and goes through the height of the
Soviet Union Stalinism and Stalin’s death at the
beginning of the fifties, until the beginning of the
sixties. The confusion of the ideological con-
science corresponds to the convulsive space in
which Boris Tusev, the main character of the film,
and his comrades exist. The discouraging hope-
lessness of the desert landscape near Tashkent,
the aggressive monotony of the rice fields and the
Jactory engine rooms in which they work, are the
proper setting for the ideological and spiritual
exorcism in their souls.

1982

"Vardar Film" produced the feature film "Southern
Trail" (178), directed by Stevo Crvenkovski, while
the documentary film production made 14 films.
Most notable was the documentary film: "Fire Bri-
gade" (179), directed by Koo Nedkov, a winner of
"Great Diploma" and Special Plaque at the film
festival in Oberhausen, 1982, then, by the same
director, "Studencica" and "BOPS". The film
"BOPS" was awarded the "Golden Medal Bel-
grade" for the best editing to Dragi Pankov, and
"Fire Brigade" won an award for the best sound,
presented to Jordan Janevski. "Gates of Infinity",
directed by Vladimir Blazevski, "Circumcision”,
directed by Laki éeméev, "Bridges", by Kiril
Cenevski, "The Danger is Threathing”, by Zoran
Mladenovié, "Vangel Naumovski", by Aleksandar
Gjurcinov and "A Shot for the History" and "Fe-
male Weavers", directed by Meto Petrovski fol-
lowed. Also, the following animated films were
produced: "Wiper", by Milutin Roganovi¢, "Dema-
gogue", by Slavoljub Ignjatovié (the film was a

Dans le film "Le cheval rouge"” (177) Pin-
térét du metteur de scéne est orienté non seule-
ment vers notre héritage littéraire, mais son en-
gagement créatif est tourné vers les événements
historiques ce qu’auterfois était une des plus im-
portantes caractéristiques de la poétique
macédonienne. Ainsi, le temps de Iaction du film
est situé vers la fin de la guerre civile en Gréce et
puis elletraverse le zénith du stalinisme a I’ Union
Soviétique et la mort de Stalin au début des an-
nées cinquante jusqu’au début des années soix-
ante. La confusion de la conscience idéologique
est trés bien plastiquement enchassée dans la
convulsion de I'espace oit Boris Tusev, le person-
nage principal du film, et ses copains sont forcés
d’exister comme des exilds. Les contrées désertes,
décourageantes et sans issue de Taskent, lamono-
tonie agrippante des champs de riz et les halles ois
ils travaillent, sont le décor digne de I'exorcisme
idéologique et spirituel qu’ils ressentent.

1982

La production de "Vardar Film" réalise le film "Le
sentier sud" (178) de Stevo Crvenkovski, tandis
que la production de court métrage réalise 14 films.
Tout d’abord il faut mentionner les documentaires:
"La brigade de feu" (179), "Studenéica" et "Bops"
de Koco Nedkov (le film "Bops" obtient "La
médaille d’or de Belgrade" du montage pour Dragi
Pankov, tadis que le film "La brigade de feu" ob-
tient "La médaille d’or de Belgrade" de la meilleure
prise de son pour Jordan Janevski au Festival du
documentaire et du court métrage yougoslave de
Belgrade, le film et I’auteur obtiennent le grand
Dipléme c’est-a-dire la Plaquette spéciale au Fes-
tival d’Oberhausen en 1982, ainsi que le prix du
"Grand diplome" et de la "Plaquette jubilaire" au
Festival de Leipzig de cette année-13), "Les pdrtes
de I’éternité" de Vladimir BlaZevski, "La circonci-'
sion" de Laki Ceméev, "Les ponts” de Kiril
Cenevski, "Le danger menace" de Zoran Miade-
novi¢, "Vangel Naumovski" d’ Aleksnadar
GjurCinov" et "La photo pour I’histoire” de Meto
Petrovski. Puis, on produit les dessins animés: "Le
balayeur" de Milutin Roganovié, "Le démagogue"
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(179)

(180)

(181)

decrusanot Bo Jlajmuur ucTaTa roguHa), mo-
Toa ,,Bparu Ha Geckpajor* Ha Brnagumup Bna-
KeBckH, ,,Cyret" Ha Jlaku Yemues, ,,Mocro-
Br'* Ha Kupun Herepcky, ,,OnacHocrta ce 3aKa-
HyBa"“ Ha Sopan MiageHOBHK, ,,Banren Hay-
MOBCKH" Ha AJISKCaHAAp fyquHOB u,,CHIMKa
3aucropyjara“ u, Tkaauxn“ Ha Meto [leTpos-
ckn. CHMMEHH Ce U aHMMHpaHUTE (BHIMOBH
»ncTaq” Ha MunyTtus Poradosuk, ,,[{emaror
Ha CraBomy6 VirmaToBuk (PpuiMor e go6ur-
UK Ha Crenjanua gumiomMa Ha CBETCKHOT
(ecTuBaN Ha aHAMUpaHy (UIMOBH - 3arpe6
82) u ,,JIaB cropu” Ha [lenuo Muxajnos, Kako
¥ KyCOMETPaXKHHOT UrpaH ¢unm ,,IIoIHOKHO
conne” Ha Jbymdo Bunbunoscku. Bo oBaa ro-
JiMHA 3al0YHYBa U NpORYKIMCKaTa copaboTKa
noMerly ,,Makefonuja ¢punM“ u Tenesusuja
Cxomje, mpy INTO Ce pealu3HpaHUu HEKONKY
aHAMHPAHM ¥ eJleH KycOMeTpaXeH WrpaH
dunm. Of 0BOj OmycC, aHUMUPAHUOT HIM Ha
Hapko Mapkosuk ,,ectupan ja qo6usa Ha-
rpajaTa ,,bponsena po3a Ha MoHTpe™ Ha ®ec-
THBaNOT BO MoHTpe 1982 ropuna. 3a ucruos
¢unm apropoT Jlapko MapKoBHK ja jo6uBa u
Harpapara ,, 13 Hoemspu“ Ha rpay Cromje.

3a oBaa rofiHa € 3HaYaeH U CICTHUOB
IIOJaTOK - Ha PeCTUBANOT Ha JYTOCIIOBEHCKHOT
NOKYyMEHTapeH W KycoMeTpaxkeH (HIM BO
benrpag namwure anmmatopu Ilerap Imu-
roposckn ¥ Jlapko Mapkosuk ru goOusaaT
FOfMINHKTE CIELVjaIHd NOBeNOH 32 IHOHEpP-
CKa ¥ XpeaTHBHa paGoTa Ha II0JIeTO Ha aHHMa-
MjarTa.

Osaa roguna Manudecranyjara ,,Mana-
KHEBH CpefiOK" mpepacHyBa Bo PecruBan Ha
¢unmckrara kaMepa ,MaHakuHeBH cpepbu”
(180), Hajcrap ¢ecTrBai Off OBOj BUJ BO CBe-
TOT.

JYKHA ITATEKA (ip. ,Bapoap
Puan’; cy. I'vixo Mlxapuk u Cineso Ipsen- -
xoacku; p. Ciieso Ipeenxoscxu; ¢p. Jbybe
Hemixoacxu; m. Jbyiuo Konciianiiunos; ci.
Huwona Jlasapescxu; k. FEaena Tanuesa-
Honueaa; mits. Jlaxu Yemues; i, Fauiop [lax-
oacku; in. Maja Ouaxnuescra, Ieflap Ap-
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winner of a Special Diploma, given at the World
Festival of Animated films - Zagreb *82) and "Love
Story", by Del¢o Mihajlov. Finally, the short fiction
film "Midnight Sun", directed by LjupCo Bil-
bilovski was produced.

That year meant a beginning of production co-op-
eration between "Makedonija Film" and Television
Skopje, during which several animated and one
short film was produced. One of those animated
films, "Festival", directed by Darko Markovi¢ was
awarded with "Bronze Rose" in Montreu, 1982.
Darko Markovié¢ was also awarded with the prize
"13 November", given by the city of Skopje for the
same film.

That year, at the Yugoslav Festival of Documentary
and Short Films in Belgrade, our directors of ani-
mated film Petar Gligorovski and Darko Markovié
was given Special Charters for their pioneer and
creative work in the field of animation.

The manifestation "Manaki’s Meetings" became a
Film Camera Festival "Manaki’s Meetings" (180),
the oldest festival of its kind in the world.

THE SOUTHERN TRAIL (prod. Vardar Film";
scr. Gojko Skarié and Stevo Crvenkovski; dir.
Stevo Crvenkovski; ph. Ljube Petkovski; mus.
Ljupco Konstantinov; art dir. Nikola Lazarevski;
cost.des. Elena Dondeva-Tandeva; ed. Laki
Ceméev; sd. Gligor Pakovski; cast. Maja Odzak-
lievska, Petar Arsovski, Aleksandar Berdek, Neda
Arnerié, Kole Angelovski, Milica Stojanova, Sil-
vija Jovanovska) (181)

de Slavoljub Ignatovi¢ (le film obtient le Dipldme
spécial au Festival mondial du dessin animé de
Zagreb *82) et "Love story" de Del¢o Mihajlov
ainsi que le court métrage "Le soleil de minuit” de
Ljupco Bilbilovski. Cette année commence une
collaboration de production entre "Makedonija
Film" et 1a Télévision Skopje et on réalise quelques
dessins animés et un court métrage. Le dessin
animé "Festival" de Darko Markovié obtient "La
rose de bronze de Montré" au festival de Montré en
1982. Pour le méme film, I’auteur Darko Markovié
obtient le prix du "13 Novembre" de la ville de
Skopje.

11 faut aussi mentionner que cette année au Festival
du documentaire et du court métrage yougoslave
de Beglrade nos auteurs des dessins animés, Petar
Gligorovski et Darko Markovié, obtiennent des
Chartes spéciales pour leur travail créatif de pion-
nier sur le plan de ’animation.

Cette année-1a; la manifestation "Rencontres de
Manaki" devient le Festival de la caméra "Rencon-
tres de Manaki" (180), le plus ancien festival de ce
genre dans le monde.

LE SENTIER SUD (pr. "Vardar Film";
sc. Gojko Skarié et Stevo Crvenkovski; ré. Stevo
Crvenkovski; ph. Ljube Pethovski; mus. Ljupco
Konstantinov; déc. Nikola Lazarevski; cost.
Elena Tanceva-Donceva; mont. Laki Cemdev; s.
Gligor Pakovski; int. Maja Odzaklievska, Petar
Arsovski, Aleksandar Bercek, Neda Arnerié, Kole
Angelovski, Milica Stojanova, Silvija Jovanov-
ska) (181)
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(181)

coscku, Anexcanodap Bepuex, Heda Apnepurk,
Kone Antenoscxu, Muauya Ciliojanoea,
Cunsuja Josanoacka) (181)

wJyoicna Gailiexa“ e guam xoj ciioped
ceojaitia Opamaiiypuika opzanusayuja, ga-
Oyaaifia ja Wiociliasyea nexade na paboii na
u3paswruilie enemeniiu Kou eaneiyeaaili 8o
KOHEeUHAMA cyma Ha bapanuilie KUnecilielicKy
epednocitiu. Hejsunoitio, osojiaiti 6u xasca-
J1€, HAMEPHO 3ANOCTABY 6aIbe, Metyilioa, 060e
He e 00pa3 Ha C8ecHO ipe3emenuiiie u aiauyu-
panuiie uzpasnu ciiandapou 00 cilipana,
{yKy ifioa e oiipedenen asiliopcKu ciiae Koj
oceen Hauaiia cexoiauw Goodioiiéena cKeil-
HIU4HOCIT KOH 6AK06 610 UPA3HY UHOBAYUL,
ceflax ke ycitee 0a 0 ipudobue u Haweimio
Ge3pezepano ecilieilicko uniliepecupaise,
»Iydicna daiflexa® e, unaxy, deao co MowHe
sucoxu opmannu ciiandapou, Kou na nekoj
Ha4YUK oclianaa wesabenedcanu, sepojaitino
iopadu nemare aunuiieli na Hoiaunaina
i@ybauxa KOH 6axeuoili 6ud guamcka exc-
ipecuja.

1983

3anounyBa cTarsaijata Ha puIMCKO-
TO MPOM3BOJCTBO BO MaketonMja. Bo ,,Bapnap
(uIM* ce CHUMEHH CaMO TPH JJOKYMEHTAPHH
dunmosu: ,,OTBOpeH Komocek* Ha MeTo Iler-
poscka, ,,I1ar 3a ymop* (182) na 3opan Mnage-
HOBHK H,,JIukBufiaTop* (183) Ha Tpajue ITomos
(0BOj punm ja oGHBa HajBUCOKaTa Harpafa Ha
DeCTHBANOT HA JYTOCIIOBEHCKHOT JIOKYMEHTa-
peH U KycoMeTpaxeH (uiM Bo Benrpay 1983
ropyHa - ,['pan mpu“, Kako U Harpajgure Ha
jyrocioBeHckarta (hHIMCKa KpHTHKA ,, MHITOH
MaHaku" ¥ Ha cnucammerq , Jex“, a Tpajuae
Ilonos mHarpagaTa ,,371aTeH riegaT .bearpag”
Ha HCTHOT (ecTHBaI).

Bo oBaa roguna e peanusupaH u efer
aHpMupan pwiM ,,Porenja“ Ha JJapko Map-
KOBHUK®, BO NPOJyKuMja Ha ,MakemoHHj:
¢um” u Tenesmsuja Cxonje (0BOj puM He
®JAK® Bo benrpap 1983 ja noBupa Harpamar:
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"The Southern Trail" is a filmthat places the plot
as a part of its dramatic organization, somewhere
at the edge of the expressive elements that make
the summary of the required cinematic values.
The deliberate neglect of the plot is not a result of
conscious accepting and applying expressive
standards, but a determined attitude of the direc-
tor, and despite our Sbeptical attitude toward this
kind of innovations, he manages to attract our
unreserved aesthetic interest. Anyway, "The
Southern Trail” is a film of high formal stand-
ards, but they remained unrecognized probably
due to the lack of affinity of the public of that time
Jor that kind of film expression.

1983

Again, Macedonian film production stagnated.
"Vardar Film" produced only three documentary
films: "Open Railroad Track”, by Meto Petrovski,
"A Highway for Tiring" (182), by Zoran Mlade-
novi¢ and "Liquidator” (183), directed by Trajée
Popov. The last film won the greatest prize, "Grand
Prix" at the Yugoslav Festival of Short and Docu-
mentary Films in Belgrade, as well as the prizes of
the Yugoslav Film Critics "Milton Manaki" and of
the magazine "Jev"("Hedgehog"), and Trajce
Popov, at the same Festival was awarded with
"Golden Seal "Beograd".

Also, that year, an animated film was produced by
the distribution company "Makedonija Film" and
Television Skopje. It was "Armchair", directed by
Darko Markovi¢, a winner of "Golden Medal Bel-

La structure dramatique du film situe la
fable au bord des éléments expressifs qui entrent
dans la somme définitive des valeurs esthétiqgues
nécessaires du cinéma. Cependant, cefte négli-
gence, nous dirons exprés, de la fable, icin’est pas
un reflet des standards de ’expression, acceptés
et appliqués de dehors, mais une attitude de I’au-
teur qui en dépit de notre sceptisisme envers les
innovations expressives, réussit a gagner notre
intérét esthétique. "Le sentier sud" est un film de
hauts standars formels qui étaient restés,
d’ailleurs, inapercus sans doute a cause de la
manque de Iaffinité du public d’alors envers cette
espéce d’expressivité.

1983

C’est le début de la stagnation de la production du
cinéma enMacédoine. "Vardar Film" ne tourne que
3 films documentaires: "La voie ouverte" de Meto
Petrovski, "La route de la fatigue" ( 182) de Zoran
Mladenovi¢ et "Le liquidateur" (183) de Trajce
Popov (e film obtient I'important "Grand prix" au
Festival du documentaire et du court métrage you-
goslave de Belgrade en 1983 ainsi que les prix de
la critique yougoslave "Milton Manaki" et de la
revue "L’hérisson", tandis que Traj¢e Popov obtien
le prix "Le cachet d’or de Belgrade" au méme
festival).

La méme année est réalisé le dessin animé "Le
fauteuil” de Darko Markovié, une production de
I'Entreprise de distribution "Makedonija Film" et
la Télévision Skopje (le film obtient le prix "La
grande médaille d’or de Belgrade" du meilleur
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(185) .

,LoneM 3naren mepan , benrpan” 3a HajgoGap
MHHE QHIM).

JoOuTHMIM Ha TOMHALIHATA HATpajia
,»11 OKTOMBpH"“ 3a XHMBOTHO [EJIO0 CTaHaa
pexucepor Tpajue ITonos u akrepor Mnmja

LlyBaeKOBCKH.

1984

Peanusupat e efied urpas ¢wmM ,,Henn.
TH pexoB” Bo pexija Ha CreBo LipBeHKOBCKHI
¥ BO IPONyKIja Ha ,,Bapaap ¢punm*“ n TeneBu-
3uja Ckomje. (Ha PecTHBAIIOT Ha jyrOCIOBEH-
ckuoT urpaH ¢unMm Bo Ilyna mcrara roguHa
MJIaKaTOT 3a 0BOj WM ja aobu I Harpapa 3a
rIMCKY IIaKaT. ABTOp € iu3ajHepoT Biagu-
mup BopoeBHK, KOj 3a HCTHOT IUTaKaT ja [o-
6usa u lll Harpayia Ha PecTUBaNOT Ha PUIMCKH
mwrakat Bo JIoc Aunenec 1985 rogusa).

Bo kycoMeTpaxHaTa IpofyKIL¥ja ce pe-
aJM3UpaHy CTIe{HUBE NOKYMEHTapHM (pHIMO-
BH: ,,ApX€OJIOTHja U apXUTEKTypa™ U ,,®dpecKku
nuxonu” (184) na Kouo Hepxos, ,, AHjiu 82 Ha
Kupun LeneBcku (Ha PecTUBAJIOT Ha jyroc-
JIOBEHCKHOT JIOKYMEHTapeH M KyCoMeTpaXKeH
¢unm Bo Benrpan 1984 roguHa CHIMATETIOT Ha
oBoj pum Criobopan CTojKoB flobuBa ClIey-
jasyaa uruioMa), .l ocTuBap, Buepa H ieHec Ha
Bpanko I'ano, ,, TyHen“ u ,, TpaHCIIOPTEH 1IeH-
Tap* Ha Mero Ilerposcky, ,, ITonosa Illanka®
na Crone [Tonos u ,,lipro Bo upHO* Ha Kone
Mamnes. : ‘

Wucruryror 3a ¢dunm of Benrpag My
nonenu Ha Tpajae TTofioB crrenujamHo MpH3Ha-
Hue ,,Bo kpylen man” 3a JONrorojuinHEa pa-
60Ta U PHAOHEC BO pa3BOjoOT Ha jyrOCIOBeH-
cKaTa KMHeMaTorpaduja.

HEJ/IH TH PEKOB (ip. ,Bapoap
puam® u PTB Cxoiije; cy. Pycomup Boioa-
noscxu; p. Cilieso Ipeenxoscku; ¢p. Jbybo-
sup Bainenapos; m. /byiiwo Konciianiiunos;
ci. Taxu [Hasnoecku; k. Enena {lonvesa; mill,
Keman Jemuposuic; ini, Fnuiop [laxoecky; ia.,
Heimap Apcoacku, Puciio lluwxos, baaioja

Xponojoruja 1895-1995, Kuronuc 13 (7), c. 34-237, 1995




grade" for the best mini film at the Yugoslav Fes-
tival of Short and Documentary Films in Belgrade.

The winners of the yearly life achievement prizes
were Trajée Popov, director and Ilija Dzuvalek-
ovski, an actor.

1984

"Vardar Film" and Television Skopje were the pro-
ducers of the feature film "Didn’t I Tell You",
directed by Stevo Crvenkovski. (The film poster of
the same film was awarded with the first Prize for
Film Poster at the Yugoslav Festival of Feature
Films in Pula. The author was the designer
Vladimir Borojevi¢, who won the Third Prize at the
Festival of Film Posters, held in Los Angeles,
1985).

Also the following documentary films were pro-
duced: "Archeology and Architecture" and "Fres-
cos and Icons" (184), by Kofo Nedkov, "Huas-
caran”, by Kiril Cenevski (at the Festival of Yugo-
slav Documentary and Short Films in Belgrade, the
cameraman of the mentioned film, Slobodan Sto-
Jjkov, was awarded with a special Diploma), "Gosti-
var of Yesterday and Today", by Branko Gapo,
"Tunnel" and "Transportation Center", by Meto
Petrovski and "Popova §apka", by Stole Popov, as
well as-the film "Black in Black", by Kole Manev.

Traj¢e Popov was decorated a special recognition
"Close Up", given by the Film Institute from Bel-
grade, for his longlasting and significant contribu-
tion in the development of Yugoslav film industry.

DIDN’T I TELL YOU? (prod. "Vardar Film"
and TV Skopje; scr. Rusomir Bogdanovski; dir.
Stevo Crvenkovski; ph. Ljubomir Vaglenarov;
mus. Ljupco Konstantinov; art dir. Taki Paviov-
ski; cost.des. Elena Dondeva-Tandeva; ed. Kemal
Demirovi& sd. Gligor Pakovski; cast. Petar Ar-
sovski, Risto Siskov, Blagoja Spirkovski, Kole
Angelovski, Mirde Donevski, Marin Babié, Dan-
o éwrevski) (185)

mini-film au Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Beigrade en 1983).

Le metteur en scéne Trajce Popov et acteur Ilija
Dzuvalekovski obtiennent le prix de Ia République
du "11 Octobre" pour I'ensemble de leur oeuvre,

1984

On réalise le film "Ne te 1’ai-je pas dit?" de Stevo
Crvenkovski, une production de "Vardar Film" et
de la Télévision Skopje (1a méme année au Festival
du cinéma yougoslave de Pula ce film obtient le
Premier prix pour la meilleure affiche de cinéma;
lauteur de Daffiche, le designer Vladimir Boro-
evi¢, pour la méme affiche obtient le Troixiéme
prix au Festival de l'affiche du cinéma de Los
Angeles, en 1985).

La production de court métrage réalise les films
documentaires suivants: "L’archéologie et 1’archi-
tecture” et "Les fresques et les icones" (184) de
Koc¢o Nedkov, "Les Andes 82" de Kiril Cenevski
(au Festival du documentaire et du court métrage
yougoslave de Belgrade en 1984, 1’opérateur de
prise de vue, Slobodan Stojkov, obtient un dipléme
spécial), "Gostivar, hier et aujourd’hui" de Branko
Gapo, "Le tunnel" et "Le centre de transport” de
Meto Petrovski, "Popova §apka“ de Stole Popov et
"Le noir sur le noir" de Kole Manev.

L’Institut du cinéma de Belgrade décerne Trajée
Popov d’une reconnaissance spéciale "Au gros
plan” pour toutes les années de son travail et ses
contributions dans le développement de Ia cinéma-
tographie yougoslave,

NE TE L’AI-JE PAS DIT? (pr. "Vardar
Film" et "Television Skopje"; sc. Rusomir Bog-
danovski; ré. Stevo Crvenkovski; ph. Ljubomir
Vaglenarov; mus. Ljupco Konstantinov; déc. Taki
Pavlovski; cost. Elena Dondeva-Tandeva; mont.
Kemal Demiroviés s. Gligor Pakovski; int. Petar
Arsovski, Risto Siskov, Blagoja Spirkovski, Kole
Angelovski, Mirde Donevski, Marin Babié Dan-
&0 Cevrevski) (185)
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’(186)

Ciupxoscxu, Kone Anienoscku, Mupue Jlo-
neacku, Mapun Babuk, Janyo Yespescku)
(185)

DQuamoi iu obpaboiiyea 36uonyea-
rwaifia 00 Iociliuaundenckuoia iepuoo, a ne-
tosuilie GPOMAIORUCTIL ce U HeKOu agilien-
Yy UCTOPUCKY AUYHOCTIN, KAK6U Wilio ce
60jsoouitie Anexcandpo Typynye u opéuja u
ywiie nexou 00 oclianaiiuilie axiliepu na
osue uctiopucky naciianu. Bo nue itiue ne-
COMHeHO Eu Upedcugyeaaill yiioduckuilie
MUZOBU HA COOJOIRE HCUBOIH, HO He U Ha 8O-
Jaitia pesoayyuonepna akyuja, xoja na nexoj
HAYUH OCHIanY8a KUSHAILA eOuincilicena, Ho
cuiypna apcka co eeuncciia. Ioitiepuitie u
dpedasciisaiiia Wilio Kaxko cyobuncka Kow-
ciianing iU credaili HU3 YeAuoid ilex na pac-
Ka30u, ciieciyeajiu 0 c80joiti kpyi na na-
CUACi6o u paiuKa, ce HeOBOCMIUCAEHY ene-
MEHIIU HA e0eH OPAMCKI MeXANUIAM Koj 0o-
Hecysa 80HpeoNu eghexiiu u be3 da ce Hoiii-
itupa focitiojano ep3 nueKaimia 8u3yeana aii-
PAKTIUEROCH],

1985

Bo peanmsmpaHaTa npousBonCTBeHa
nporpama Ha ,.Bappap ¢unm* Genexume mo-
BeKe ocTBapyBaiba. HajHampen Tyka e urpa-
HHOT M ,,Jazon“ Bo pexuja Ha Kupun Le-
HEBCKH (Ha PEeCTUBANIOT HA JyTOCIOBEHCKHMOT
urpan ¢unm Bo IMyna 1985 roguHa TOH-CHH-
Marenor Ha oBoj ¢urm Imurop IMakoBcku ja
nobwuBa ,,.3/1aTHAaTa apeHa“ 3a Hajio6pa TOHCKa
06paboTka, a Ha PecTHBalOT Ha (PUIMCKaTa
KaMepa Bo BUTosa ucTaTa rogiHa TUPEKTOPOT
Ha ¢pororpadujara [Iparan CankoBcku ja jo-
6mBa 3naTHaTa Wwiakera , MUITOH Manaxku®).
Bo mokymeHTapHaTa NpofyKuuja ru Gellexu-
M€ CIE[HHBE OCTBapyBama: ,,[TOJHOKHY TaH-
uyBaun“ (186), ,Mertancku 3aBog Turo“,
»~Apronar®, ,Ilaruurra Bo CPM* u ,,Ckomnje”,
cure Ha pexucepor Mero IletpoBcku (Ha ®ec-
THBAJIOT HA jyTOCIOBEHCKHOT OKYMEHTapeH
¢unm Bo Tysna 1985 ropguna marpagaTa 3a
Kamepa ja 1061 Mumo CaMOMIOBCKH 3a hoTo-
rpacuja Bo GuwIMoT ,, [TOTHOKHHU TaHIyBaun™).
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The film deals with events after the Ilinden Up-
rising and some of the characters are authentic
historical figures, e.g. the leaders Aleksandar Tu-
rundze and Georgia and also some other involved
in these historic events. In these events, they ex-
perience the utopian moments of their lives, but
not of their revolutionary involvement which re-
mains their only safe connection with eternity.
Posses and betrayals follow them throughout the
whole story like a fate constant, making their
circle of violence and tragic narrower. These are
unambiguous elements of a dramatic mechanism
that provides extraordinary results without being
permanently attractive.

1985

Another feature film was produced by "Vardar
Film". It was "Knot", directed by Kiril Cenevski.
The film was awarded for the best sound and Gligor
Pakovski was given "Golden Arena" for the sound,
and the same year, at the Film Camera Festival,
held in Bitola, Dragan Salkovski, a director of
photography, was a winner of "Golden Plaque
"Milton Manaki". One should note the following
documentary achievements: "Midnight Dancers"
(186), directed by Meto Petrovski. MiSo Samoi-
lovski, the cinematographer of that film was
awarded at the Festival of documentary films in
Tuzla; then, "Highway", "Skopje" and "The Roads
in SR Macedonia", directed by Meto Petrovski.
Mil¢o Mancevski accomplished his debut, direct-
ing his first short fiction film "Danger Grand-
mother”, produced by "Vardar Film".

/
|
f

Le film traite les événements de | *époque
aprés Ilinden (insurrection du peuple
macédonien en 1903) et les protagonistes sont des
personnages historiques authentiques, comme
par exemple le voivode Aleksandar Turundze et
le voivode Georgija, et d’autres participants a
Uinsurrection. Dans ces événements ils vivent les
moments utopiques de leur vie, mais non pas de
leur action révolutionnaire qui reste d’une
maniére leur liaison, unigue mais siire, avec
Déternité. Les poursuites et les trahisons qui
suivent les personnages au cours du récit, comme
une constante fatale, resserrent le cercle de la
violence et du tragiqie, et sont ,sans doute, des
éléments d’un mécanisme dramatique qui donne
des effets exceptionnels méme sans s ‘appuyer sur
leur attraction visuelle,

1985

Dans le programme de production' de. "Vardar
Film" on remarque plusieurs réalisations. Tout
d’abord le film "Le noeud", une mise en scéne de
Kiril Cenévski (e chef opérateur du son obtient le
prix "L’aréne d’or" du meilleur traitement du son
au Festival de cinéma yougoslave de Pula en 1985
ctau Festival de la caméra de Bitola la méme année
Ie directeur de la photographie Dragan Salkovski
obtient la plaquette d’or de "Milton Manaki"). La
productionde documentaires réalise les films: "Les
danseurs de minuit" (186) (le chef opérateur de 1a
prise de vue MiSo Samoilovski obtient le prix de la
caméra au Festival du film documentaire you-
goslave de Tuzla), "Metalski Zavod Tito",
"L’autoroute”, "Les routes en République Social-
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(188)

Bo ,.Bapaap ¢unM*“ oBaa rofiHa ce ciay4yBa u
nebuTo Ha Mumgo MaH4eBCKH - TOj I'O pea-
3Upa KycoMeTpakKHHOT urpaH ¢puwnm ,,OnacHa
6aba”“. Kaj oBoj Haill (OHIMCKH MPOAYIEHT, BO
0Baa TOHHA, € peallu3UpaH U eficH aHUMHpPaH
uim - ,,Cenax ce gemku’ (187) na bopo ITej-
9HHOB, iofleKa TIak, BO KONMPOAyKU#ja HoMely
,Makegomsja ¢punm” u Tenesmsuja Cxomje ce
peaM3upany anaMMpanuTe (GwIMOBH LI one-
MuoT Hoc™, , I1miBaj monaTamy“ v ,,Cnuka“ Ha
Hapko MapkoBHK.

Ha ®ecrmBanoT Ha jyrocilOBEHCKHOT
JOKYMEeHTapeH M KycoMeTpaxkeH (UIM BO
Benrpap 1985 ropuaa MakegoHCKHUOT (DUIM-
cxu paGoTHUK A1o IleTpoBckH ja noGusa To-
nemata [loBenGa 3a pugoHecC ¥ pa3Boj Ha jy-
rocloBeHckaTa KuHeMaTorpadmuja. Fcrasa
rofiuHa, pemybnuukaTa Harpaga ,,11 OxrTom-
BpH" 3a XXMBOTHO J€JIO ja JOOHBa PeXHCEepOT
Jumurpue OcManm.

JA30JI (ap. ,,Bapoap duam*®, ,,Maxe-
oonuja puam® u I'padcku xuna-Croiije; cy.
Cnasko Janescxu; p. Kupun Ieneacku; .
Hpaian Caaxoscru; m. Hauja Ilejoscku; cz.
Menoe Heanoacxu; k. Eaena Jonuesa; mill
Humuiiap I'pbeacxu; . Tauiop HHaxoecku;
in. Jlasap Pucitioscxu, Kociiadunxa Ben-
koecka, IeMiap Apcoscku, Ayo Joeanoecku,
Kupun Pucitivecxu, Myciiagha Jawap, Ilacae
Byucur) (188)

Hejciisueiiio na puamoili ce 008U8a 60
citipoto Rocimasenuilie eMailicKy pamKy, 60
3enuitioni na Biiopaiia ceeificka 8ojua, 8o
mMapiii 1943 ioduna eo Croiije, kade uiiio ce
CAy4ysa URIMUMAA OPaMa HA eder XUPYpi, HO
u Koaexiniuenuoi iioipom na Eepeuisie, Cao-
esuilie na Clipadarseiio u na UROUBUOyanen
U Ha KONeKilluaen Uaan, UOCMAaine Ho Hey-
MOAUBO Ce KONYeWilpupaaill 80 3aeOHU4KA
iwpateduja. Kaxo wifio modce sednaus oa ce
Haceifiy, Oejcilieuedio cyeHapucluydKy e 3a-
MUCNERO KAKO eOHA OPUIUHANNA KOHCITPYK-
yuja cosdadena 00 HUCTHO POMAHECKNU MO-
usu, Ho ¥ 00 [ONAIHN UCTIOPUCKY HAC-
many. Bociociliagysar eifio na yHKyuoHan-
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Also, that year, "Vardar Film" produced an ani-
mated film. It was "Epur Si Muove" (187), directed
by Boro Pej¢inov, while in coproduction with
"Makedonija Film" and "Television Skopje" three
animated film were made: "The Big Nose", "Keep
on Swimming" and "A Picture", all directed by
Darko Markovic.

At the Yugoslav Festival of Documentary and
Short Films in Belgrade, Macedonian film maker
Aco Petrovski was decorated with the "Big Char-
ter" for his contribution in the development of
Yugoslav cinematography. The same year, the di-
rector Dimitrie Osmanli was decorated with the
republic recognition "11th of October" life
achievement award.

THE KNOT (prod. "Vardar Film", "Makedonija
Film" and "Gradski kina-Skopje"; scr. Slavko
Janevski; dir. Kiril Cenevski; ph. Dragan Salk-
ovski; mus. Ilija Pejovski; art dir. Nikola Laz-
arevski; cost.des. Elena Dondeva; ed, Dimitar
Grbevski; sd. Gligor Pakovski; cast. Lazar Ris-
tovski, Kostadinka Velkovska, Petar Arsovski,
Aco Jovanovski, Kiril Ristovski, Mustafa Jasar,
Pavie Vuisié) (188)

The action of the film is situated within strictly
drawn thematic frames - the zenith of the Second
World War, March 1943, Skopje, where a surgeon
goes through a personal drama during the collec-
tive pogrom of the Jews. The different suffering
layers (the private and the collective ones) gradu-
ally concentrate into a common tragedy. We can
sense immediately that the action is an original
construction of mere literary motives, in terms of
script making, but we cannot deny the motive for
telling the story about these well-known events.
The establishment of functional dramatic linked
between the two motives remains convincing up
to the final realization of the fibn. The camera
work of Dragan Salkovski contributes greatly to
this effect. The photography is full of unusual
dramatic charge and fine-art rhetoric in which we
can recognise the essential iconographic ele-

iste de Macédoine”, "Skopje", tous réalisés par
Meto Petrovski. Cette année Miléo Mandevski de-
bute a "Vardar Film", réalisant le court métrage "La
vieillarde dangereuse”. Ce productenr de film cette
année réalise le dessin animé "On marche, quand
méme" (187) de Boro Pejéinov, tandis qu’en copro-
duction avec "Makedonija Film" et la Télévision
Skopje on réalise les dessins animés "Le grand
nez", "Continuez  nager" et "L’image" de Darko
Markovic.

Au Festival du documentaire et du court métrage
yougoslave de Belgrade en 1985, le cindaste
macédonien Aco Petrovski obtient "La grande
charte" pour son engagement du développement de
la cinématographie yougoslave. Cette année-1a, le
metteur en scéne Dimitrie Osmanli obtient le prix
de la République du "11 Octobre" pour I’ensemble
de son ocuvre.

LE NOEUD (pr. "Vardar Film", "Make-
donija Film" et "Gradski kina-Skopje"; sc.
Slavko Janevski; ré. Kiril Cenevski; Ph. Dragan
Salkovski; mus. Ilija Pejovski; déc. Metodija
Ivanovski-Mende; cost. Elena Dondeva-Tandeva;
mont. Dimitar Grbevski; s. Gligor Pakovski: int.
Lazar Ristovski, Kostadinka Velkovska, Petar Ar-
sovski, Aco Jovanovski, Kiril Ristovski, Mustafa
Jasar, Pavie Fuisié) (188)

L’action du film se déroule dans un cadre
thématique, strictement posé au zenyth de la
Deuxiéme Guerre Mondiale, au mois de mars
1943, a la ville de Skopje, ot se passe le drame
intime d’un chirurgien, mais aussi le pogrome des
Juifs. Les souffrances individuelles et collectives
sont concentrées, successivement et impitoyable-
ment, dans une tragédie commune. Mais, comme
on peut deviner tout de suite, Paction selon le
scénario est congue comme une construction
originale faite des motifs purement romanesques
mais aussi des événements historiques connus.
L’établissement des liaisons fonctionnelles et
dramatiques entre eux dans la réalisation défini-
tive de Uhistoire du film est trés convaincant. La
photographie de Dragan Salkovski qui abonde en
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(188)

Huitie OpamaiiypuiKy epcku iomely nue, 8o
KOHe4Hailla peaausayuja na Quamckaitia
ipuxasna, ociianyea 60 ionema mepa y6eo-
AUs0. 3a 06a mroty iipudonecysa u goitio-
ipadpujaitia na Ipaian Casxoacxu, koja uso-
buaysa co nesoobuuaen Opamcku naboj u
AUKOGHA pelliopudnociit 60 Koja iu dpeio-
3Hasame buitinuilie uxonoipagdcru enemeniiiu
Ha epemeliio 80 Koe ce 006UBa O¢j clisueitio,

1986

»Bapaap ¢puiIM“ oCTHrHYBa royeM yc-
nex co urpanuor ¢punM ,,Cpekna Hosa 49«
(189) Bo pexuja na Crone IMonos. Ha ®ecru-
BaJIOT Ha jyrOCHOBEHCKHOT MIPaH (HWIM BO
ITyna 1986 ropuna ¢puaMoT r;m OCBOM Harpa-
pute - ,T'olieMa 3jaTHa apeHa“ 3a Hajgo6ap
b, ,,3n1aTHa apeHa“ 3a HajfoGpO CleHapHo
Ha T'oppan Muxug, ,, 3naTHa apeHa” 3a Hajio-
6pa cnopefiaa Malka yiora Ha [Iymko Koc-
TOBCKH, ,,37IaTHa apeHa™ 3a Hajio0pa My3HKa
Ha Jbynuo KoHcraHTHHOB, ,,37aTHa apeHa“ 3a
Hajro6pa Macka Ha Pagmmia MBaToBHK, Ha-
rpapa ,,Mwiton MaHaKH*“ Ha jyrOCIIOBEHCKATa
¢rnmcka kpurrka Ha Crone [Tonos u Harpaga
»37aTeH TINagujaTop™ Ha JyrocnoBeHCKaTa
¢unmcka akaemuja Ha Crone Ionos; noroa
Ha PeCTHBAJIOT Ha aKTEPCKH OCTBAPYBarba BO
Hur 1986 ropuba ce OCBOSHM C/IeHHMBE Ha-
rpagu - [pan npu ,Kene KyJa‘“ 3a Hajgnobpo
aKTEpPCKO OCTBapyBame Ha MeTo JOBaHOBCKH,
KOj ja foGHMBa U FOJMIIHATA HAIPajja Ha PEBH-
jata ,,TB HOBOCTH" - ,37MaTHa KJama“, notToa
»L OJIeMa moBenba® 3a KeHCKa yiora Ha Bia-
mMa MmwitocaBibeBuK, ,JloBen6a“ 3a Mamka
ynora Ha Cperosap IIpeTkOBUK 4 Harpajia 3a
Hajo0ap axkTep-Harypirauk Ha Kupe CuMo-
HoBckH. CneffyBaat u Harpagure of Pecru-
BaJIOT Ha (WIMCKO CIeHaprHo Bo Bpmauka
bama 1986 kasie mro crenapucror Toppan
Muxuk ja foGusa rimaBHaTa Harpafa ,,['onem
371aTeH ykKaT", a aKTepoT AIl0 f‘opqu ,.3Jar-
HHK' 3a yJIOraTa Ha TaTKOTO, HOToa off decru-
BAJIOT Ha (puMcKaTa KaMepa Bo Buroina 1986
Kajie mro AUpeKTopoT Ha ¢oTorpadujaTa
Munio CaMomoBckd ja mo6usa 3naTHaTa
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ments of the time in which the action of the film
takes place.

1986

"Vardar Film" achieved great success with the fea-
ture film "Happy New *49" (189), directed by Stole
Popov. The film won the following awards at the

PulaFilm Festival: "Big Golden Arena" for the best

film, "Golden Arena" for the best screenplay, given
to Gordan Mihi¢, "Golden Arena" for the best
supporting role, awarded to Dusko Kostovski,
"Golden Arena" for the best original music, given
to LjupCo Konstantinov, "Golden Arena" for the
best make up, given to Radmila Ivatovic, the award
from the Yugoslav critics, called "Milton Manaki"
was presented to Stole Popov, and also the award
"Golden Gladiator", from the Yugoslav Film Acad-
emy to Stole Popov. Then, at the Festival of Actors’
Achievements, in Nis, the same year several actors
' received recognition. Meto Jovanovski won "Gran
Prix - Cele Kula" for the best actor, who won the
yearly prize given by the magazine "TV Novosti"
and then Vladica Milosavljevié, won "Big Charter"
for female role, Svetozar Cvetkovié for male role
and Kire Simonovski won an award for the best
newcomer. At the Festival of Screenplay, in
Vrjacka Banja, the same year, Gordan Mihié¢, the
screenplay writer won the leading award "Golden
Ducat", The actor Aco Djortev won the prize
"Golden Coin”, then, the Film Camera Festival
"Manaki Brothers" awarded the director of photog-
raphy MiSo Samoilovski with the "Golden Plaque
- "Milton Manaki". Finaly, the art director Nikola

tension dramatiquc et en rhétorique plastique oil
on recconnait les éléments iconographiques es-
sentiels de Uépoque ot se déroule Caction, est
aussi une contribution,

1986

"Vardar Film" atteint un grand suceés avec le film
“La bonne année *49" (189) du metteur en scéne
Stole Popov. Au Festival yougoslave de cinéma de
Pula en1986, le film conquiert les prix: "La grande
arene d’or" du meilleur film, "L’aréne d’or" du
scénario de Gordan Mihié, "L aréne d’or" du sec-
ond rdle interprété par Dusko Kostovski, "L’aréne
d’or" de la musique de Ljuplo Konstantinov,
“L’aréne d’or" du masque de Radmila Ivatovié, le
prix de "Milton Manaki" de la critique yougoslave
de cinéma pour Stole Popov, le prix du "Gladiateur
d’or" de I’ Académic yougoslave de cinéma pour
Stole Popov, puis, au Festival des acteurs de NiSen
1986 le film obtient les prix: "Le grand prix de Cele
Kula" pour Ie réle interprété par Meto. Jovanovski
qui obtient le prix annuel "La claquette d’or” de la
revue "TV actualités”, puis "La grande charte” pour -
le réle de Vladica Milosavljevi¢, "La charte" pour
le rble de Svetozar Cvetkovié et le prix du meilleur
acteur amateur, Kire Simonovski. Puis, au Festival
du scénario de film de Vmjatka Banja en 1986 le
scénariste Gordan Mihié obtient le prix "Le grand
ducat d’or" et I’acteur Aco Gjorev "Le jaunet"
pour le role du pére et, au Festival de la caméra de”
Bitola en 1986, le directeur de la photographie
MiSo Samoilovski obtient la plaquette d’or de
"Milton Manaki" et enfin, Ies prix du Festival du
décor, du costume et de la musique de Mladenovac
en 1986 ou le maitre décorateur Nikola Lazarevski
obtient "La plaquette d’or" du décor, le compo-
siteur Ljup&o Konstantinov obtient "La plaquette
dubronze" de la musique et la costumiére Jasminka
Jesi¢ obtient "La plaquette d’argent" du costume de
film. Au Festival international du cinéma de Porto
Allegre (Brésil) en 1991, le film "La bonne année
’49" obtient le Premier prix du public. Le film
obtient aussi "La charte de la culture de Macédo-
ine" en 1986 et apres Ienquéte du journal de
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nnmakera,,MuiTon MaHaku' ¥ HajIlocne Harpa-
nure of PecruBanoT Ha (PWIMCKAaTa CIEHO-
rpaduja, KocTUMorpaduja ¥ My3HKa Bo
MapenoBari 1986 rogusa Kajie ITO CLIEHOTPa-
dor Hurura JlasapeBcku ja gobusa ,,37ar-
HaTa IUlakeTa“ 3a HajgoOpa cueHorpaduja,
Jbynuo KoHcranTHHOB ,,BpoH3eHa mirakeTa“
3a My3HKa, a KocTemorpador JacMuHKa Jemug
ja mobusa ,,CpebpeHaTa INTaKeTa’ 3a KOCTHMH.
Ha mefyrapoguuoT (WIMCKH (pecTHBANL Bo
IMopro Amerpe 1991 rogma (Bpasun) -
mor ,,CpekHa HoBa 49“ e go6utHuk Ha | Ha-
rpaja Ha nybnukara. Boegno ¢unmor e fo-
6urnuk Ha IToBenba Ha KynTypata Ha Make-
monuja Bo 1986 ropuHa, a BO aHKeTaTa Ha ca-
paescko ,,Ocnoboleme” e mpornaced 3a puimM
Ha roguHata. PwMor ,,CpekHa Hosa 49 e
JMOCHTHUK W Ha ClielyjaJIHH JUILIOMH Off Mely-
HapopHuTe dectupanu Bo Epycanum u Mun-
X€H, CTaHyBa | jyrocJIOBEeHCKM KaHAM/AT 3a Ha-
rpagarta Ockap, a pexucepoT Croje ITomnos ja
noGuBa rofMHIHATA Harpayja ,,13 HoemBpu™.

Ha ®ectuBalloT Ha aKTEPCKH OCTBapy-
Bama Bo Himn 1986 rogusa MakefOHCKHOT ap-
THCT Ao JOBaHOBCKH ja J0OMBa HarpajaTa 3a
KHUBOTHO fielio ,,CiaBuna®. VicraTta rojusa pe-
xucepor Jumurpre OcMaHIIH € OJJINKYBaH Co
Opren Ha TPYAOT €O IPBEHO 3HAME.

Bo KycoMeTpasKHaTa IIPOLYKIHja o pe-
FUCTpHpaMe NPOU3BOICTBOTO Ha JOKYMEHTap-
HuTe prMoBH ,,JIBa GyKeTH pajcKo IBeke" u
»Cectpy” Ha ViBan MwureBcku u ,,Manacrup
Ha Jlakn YemueB, KaKo U aHUMUpaHUTe PUI-
MoBH ,,Toa e MojoT xkuBoT Ha Bopo Ilejunnos
u,,PwiM og xapruja“, ,Hanpen-sa3zan“u, bna-
6natopu (190) cure Bo pexuja Ha [fapko
MapKoBHK.

Bo ITapus, Bo nerrapor ,,2Kopx Ilom-

. Ly ce ofip:KyBa Marucgecranyjara ,,JleHoBH
k-, ; Bed [ = Ha jYyrOCIIOBEHCKHOT (pHIM“, KOja € OTBOpEeHa
i ] €O mpoexknMja Ha ¢unmMoBuTe off OpaKara

z . : Manaku. Bo BcTo BpeMe, BO H3JI0KOEHHOT ca-
1 ' [ || J10H Ha 0BOj LeHTap e IoCTaBeHa H3NoX0a Ha

m m["ﬂ mmmgm mm mu tororpacdun o ManaKueBIM, JoKeKa Aeln Off
B o ,v ¢ oBaa m3noxkba e MoMecreH M BO JIMKOBHHOT
(191) cajioH Ha JyroC/IOBEHCKHOT KYJNTYpeH IieHTap
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Lazarevski and Jasminka Jesi¢, costume designer
of the above mentioned film were awarded ‘with
"Golden Plaque" for art direction and "Silver
Plaque” for costume design. 1991, at the Interna-
tional Film Festival in Porto Allegre (Brasil), the
feature film "Happy New 49" was a winner of the
First Prize, awarded by the audience. Also, 1986
the film was a winner of "Charter of Culture”, given
by the Republic of Macedonia, and according to the
newspaper "Oslobodjenje" ("Liberation"), the film
was announced as a film of the year. The feature
film "Happy New 49" was also a winnerofa special
diplomas at the international film festivals in
Jerusalim and Munchen; it was also Yugoslav
nominee for the "Oscar" award, and the director
Stole Popov was a winner of the yearly award "13th
of November",

At the Film Festival of Actors Accomplishments
in Ni§, the Macedonian actor Aco J ovanovski was
a winner of life achievement award "Slavica". The
same year, Dimitrie Osmanli, a director, was deco-
rated with an Order of Labour with Red F lag.

That year the following documentary films were
produced: "Two Bouquets Flowers of Paradise”
and "Sisters", directed by Ivan Mitevski and "A
Monastery", by Laki éeméev, as well as the ani-
mated films: "This is my Life", directed by Boro
Pejcinov, "Film Made of Paper", "Forward-Back-
ward" and "Blablators" (1 90), all of them directed
by Darko Markovié.

In Paris, in the "Georges Poumpidou" centre, a big
¢vent took place. It was manifestation "Days of
Yugoslav Film", opened with film showings of
Manaki’s work. At the same time, an exhibition
dedicated to the Manaki Brothers was held in the
same center. The rest of the exhibits were held in
the gallery of the Yugoslav Cultural Centerin Paris.
On the occasion of the manifestation, the Cine-
matheque of Macedonia issued printed a Catalogue
(191) in three languages. The Catalogue repre-
sented photos taken by Manaki Brothers,

HAPPY NEW 49 (prod. " Vardar Film ", "Make-
donija Film", " Gradski kina-Skopje" and " Un-

Saraevo "Libération" il est élu "film de I’année".

Le film "La bonne année *49" obtient des diplomes
spéciaux au festivals internationaux de Jérusalem
et de Munich, il devient le candidat yougoslave
pour le prix d’"Oscar", tandis que fe metteur en
scéne Stole Popov obtient Ie prix annuel du "13
Novembre".

Au Festival des acteurs de Nis en 1986, I’acteur
macédonien Aco Jovanovski obtient le prix de
Pensemble de son oeuvre "Slavica". La méme an-
née le metteur en scéne Dimitrie Osmanli est
décoré de la Médaill du travail du drapeau rouge.

La production de court métrage tourné les docu-
mentaires "Deux bouquets de fleurs de paradis"” et
"Les soeurs” d’Ivan Mitevski, "Le monastére” de
Laki éeméev, et les dessins animés "C’est ma vie"
de Boro Pejéinov ainsi que "Le film en papier", "En
avant-en arriére" et "Les bavards" (190) tous réal-
isés par Darko Markovié,

A Paris, au Centre "Georges Pompidou" se tient la
manifestation "Les jours du film yougoslave" qui
est ouverte avec la projection des films des fréres
Manaki, En méme temps, le salon d’exposition du
Centre ouvre I’exposition des photos prises par les
fréres Manaki, tandis qu’une partie de cette expo-
sition est installée au salon de Iart plastique du
Centre culturel yougoslave a Paris. A cette occa-
sion la Cinémathéque de Macédoine publie un
catalogue (191) représentatif en trois langues
"Fréres Manaki",

BONNE ANNEE 49 (pr. "Vardar Film ",
"Makedonija Film", "Gradski kina-Skopje" et
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(192)

(193)

Bo Ilapwus. o oBoj nosop KuHOTeKaTa Ha
MakefioHuja H3fajfe TPHjasHIeH pelpe3eHTa-
tuseH Karanor (191) Ha pororpacduu ,,bpaka
Mamnaku®“.

CPEKHA HOBA °49 (ap. ,,Bapoap
puan®, ,Maxedonuja guan®, I'padcxu
xuna-Cxoiije u ,,Ynuuon uin“-Beazpad; cy.
Topdan Muxui; p. Citione Iloiios; ¢p. Muuio
Camounoecku; m. Jbyiaio Koncmianiiunos;
ci. Huxoaa Jlasapeacku; k. Jacmunxa Jewur;
wigs. JTaxu Yemues; . Jopoan Janeacxu; ia.
Caeitioaap Ileeiixosuk, Meitio Josanoecku,
Baaouya Munocasaesuk, Ayo T'opuee, ITe-
iwap Apcoscku, [dywxo Kociioscku, Muiie
Ipoabanoe) 192)

‘Ocnoenaitia iiema na Puamoisi e Oone-
cysamweiio na Pesoayyujaitia na Hupopmbu-
POTio U HeJ3UNHOIIO peliepKyuparse 60 Hauia-
ilia olimiGieciliena cpeduna. Beywnociii pun-
MOl 80 C80jailin 6U3YeAHA OCHO8A, HU ja
Gpeimciniagyaa afimochepaiia 80 eOno cemej-
Cili60, Koe HOCiliaseno 60 MaKeu UciilopuUcKy
oKoAHOCITIL 3aii0UHYea He 0a ce pasedunyea,
d@iyky O0a ce ipubupa oxoay eden Kpyi Ha
3.10ili0, RAMETHAIT 00 épemeilio U Hepa3oup-
Aueuilie cuiliyayuu Koe iioa io4nyea oa iu
manucpecitiupa. Jasu udeorowkaiia peipe-
cuja 060¢ ¢ BUHOGHUKOIT 30 YHUILTLY8aAlbe HA
Hexou 00 HAjorabokuilie 4ogeuKy Yysciieal
Asiliopuiiie Ha Puamort, credejiku ja ceojaiia
iipesocx0OH0 peanuciiudka HOCHAlKd, HE
iioa deyudupano ne ooioeapaaii. Tue camo
iu pedaili co Gipeyusna opamaiiypuwixa yiaop-
HOCT axilinilie u Hocliaikuilie, cpedysajiu
iy maxa 80 eden Wpauien KANeUOOCKOU 3a
iioa epeme u Hioj Apocitiop.

1987

Bo npousBopcTBo Ha ,.Bappap dunm” e
CHUMEeH MrpanHuoT WM ,,Xaj-daj“ (193) Bo
pexuja Ha Brnagumup Braxepcku (na ®ecru-
BaJIOT Ha JyrOCIOBEHCKMOT MTpaH (PHMIM BO
Tyna 1987 rogusa oBoj dunmM gobusa , 3maTHa
apeHa“ 3a pexuja Ha Biagumup BiaxeBcki,
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ion Film"-Belgrade; scr. Gordan Mihié: dir. Stole
Popov; ph. Miso Samoilovski; mus. Ljupéo Kon-
stantinov; art dir. Nikola ‘Lazarevski; cost.des.
Jasminka Jesié: ed. Laki éemt“év; sd. Jordan
Janevski; cast. Svetozar Cvetkovié Meto Jo-
vanovski, Viadica Milosavlevié, Aco Gjoréev, Pe-
tar Arsovski, Dusko Kostovski, Mite Grozdanov)
(192)

The basic theme of this film is the proposal of the
Information Bureau Resolution and its repercus-
sions on our society. In fact, the visual foundation
of the film shows the atmosphere on a Samily
under the pressure of the circumstances men-
tioned above. Instead of falling apart, the family
starts to gather around the circle of evil imposed
by the time and the incomprehensible situations
manifested by it. Is ideological repression guilty
of destruction of some of the deepest human feel-
ings? Due to the following of the realistic proce-
dure, the makers of the film do not give a definite
answer. They only show with dramatic persist-
ence facts and conducts, arrange them into a
tragic kaleidoscope of that epoch.

1987

"Vardar film" produced the feature film "Hi-Fi"
(193), directed by Vladimir BlaZevski, who won
"Golden Arena" for direction, KODAK award for
the best cinematographers work to Miso
Samoilovski and "Golden Arena" for film editing
awarded to Petar Markovié¢ at Pula film Festival,
while, the same year, at the Film Festival of Actors’
Accomplishments in Ni§, Fabijan govagovié was

de la photographie MiSo Samoilovs :

"Union Film-Belgrade"; sc. Gordan Mihié et
Stole Popov; ré. Stole Popov; ph. Miso Samoi-
lovski; mus. Ljupco Konstantinov; déc. Nikola
Lazarevski; cost. Jasminka Jesié: mont. Laki
C'"emt"'ev; s. Jordan Janevski; int. Svetozar Cvei-
kovié, Meto Jovanovski, Viadica Milosavljevid,
Aco Djordev, Petar Arsovski, Dusko Kostovski,
Mite Grozdanov) (192)

Le théme principal du film est la Résolu-
tion du Kominform et ses répercussions dans
notre société. Le Silm, en effet, dont la base
visuelle présente Iatmosphére dans une JSamille
qui posée dans les circonstances de la Résolution
commence non pas 4 se dissiper, mais d se ramas-
ser.dans un cercle du mal imposé par le temps et
par les situations incompréhensibles quis’en pro-
duisent. Est-ce la repression idéologique qui est
responsable de la destruction des sentiments hu-

.mains les plus profonds? Les auteurs du Silm,

suivant le procédé du réalisme, n’y répondent pas
décidément. Ils ne posent que des faits et des
procédés avec une persévérence dramatique
précise, en les rangeant dans le caléidoscope de
ce temps et de cet espace.

1987

La production de "Vardar Film" tourne "Hi-Fi"
(193) de Vladimir BlaZevski (au Festival you-
goslave de cinéma de Pula en 1987 le film obtient
"L’aréne d’or" de la mise en scéne pour Vladimir
Blazevski, "L’aréne d’or" du montage pour Petar
Markovic et le prix de "Kodak" pour le directeur
i, tandis qu’au
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(195) -

Harpafia Ha ,,Komak" sa Hajgo6pa ¢ororpa-
¢uja nra Mo CaMOWIOBCKY, ,,3/1aTHa ape-
Ha" 32 MOHTaXa Ha ITerap MapkoBuK, fofieKa
Ha PeCTUBANIOT Ha aKTEPCKH OCTBAPYBakha BO
Hmu ucrara roguna ®abujan llloBarosux ja
fobuBa ,,I'oneMara nopenGa“ 3a Malika yiora.
FopuuainHaTa Harpafa Ha peBujaTta ,,Expan*
3a Hajo0pO aKTEPCKO OCTBAPYBalbe ja oGuBa
HMan4o eBpeBcKH 3a ynorara BO QUIMOT

~Xaj-0aj*).

CHUMEH e U aHHMHUPAaHUOT QUM
»AnaprMan” (194) mHa Adpogura MaproBuK,
K0j, Ha PeCTUBATIOT Ha jYTrOCIIOBEHCKHOT OKY-
MeHTapeH U KycoMeTpaxkeH ¢puaM Bo Benrpag
1987 ropguHa, e OOGHTHUK Ha ,,3J1aTeH Meman
»benrpag” 3a najnodap anumupan ¢unm. Mc-
THOT (pUJIM I'd ;06MBa 1 HarpapuTe ,,['paH npu*
Ha JyTOCTIOBEHCKHOT (heCTHBAN HAa aHMMHPAH
¢uM Bo Turorpap u rogumaaTa JY ACUDA
3a Hajo6ap fe6UTaHTCKH aHUMHpaH puiM. Bo
[NOKyMeHTapHaTa IPOAYKIHja ce IOjaByBaar
cepuja (PUIMOBH 3a XHAPOMETHOPATHBHUTE
cuctemMu Bo Makefionnja - ,Ilemarounmja®,
,» THKBeIl” U ,,bperanauma“ cure Bo pexuja Ha
Tpajue ITonos.

Maxke[JOHCKHOT pexucep [uMuTpue
OcMmanim, 3a cBojaTa 35 rofuiliHa YMETHAYKA
JiejHOCT, ja gobusa ITmakerara ,Bo kpynen
wiaH“ Ha UHeTuTyTOT 32 OuiM o Benrpap.

XAJ-®AJ (ip. ,,Bapoap duam®; cy.
TI'opan Cinepanoscxu; p. Baraoumup Baa-
wcescku; p. Muwo Camounoscxu; m. Jbyiuo
Konananiiunos; ci. Huxona Jlazapeacku; k.
3opuya Todopoecka-Maadenoeur; mia. Ile-
iiap Mapxosuk; . I'auzop Ilaxoecku; ia.
Dabujan lllosaioeuk, [Janwo Yespeacku,
FEauzabeitia fopeema, Meitio Joeanoecku,
Byxocasa Jlonesa, Ileiu Jlaxosuk, Ayo Jo-
aarnoacxu) (195)

Hapywenuiiie cemejuu dobaeciiu 80
pabyrapnailia ocnosa na Opamaitia na
Topan Ciehanoecku, ce doaxcaii na nexoj
ciiopen mopaasen fipeciiail Ha HajcBaApuoili
4aeH Ha ceMejciiaoilio- Maiikomo, iopadu
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awarded with the "Big Charter" for the best male
role. The yearly award, given by the weekly maga-
zine "Ekran" was given to Danco Cevrevski, an
actor, for his part in the feature film "Hi-Fi".

Also an animated film was produced by "Vardar
Film". It was "An Apartment" (194), directed by
Afrodita Markovié, which won "The Golden
Medal Belgrade" for the best animated film at
Yugoslav Festival of Short and Documentary
Films, in Belgrade. The same film was a winner of
the prizes "Grand Prix" at the Yugoslav Festival of
Animated Films in Titograd as well as of the yearly
YU ASIFA for the best animated debut film. Re-
garding the documentary production several films
dedicated to the water power land reclamation sys-
tems in Macedonia - "Pelagonija”, "Tikves" and
"Bregalnica" appeared. All were directed by Trajce
Popov.

The Macedonian director Dimitrie Osmanli, was
decorated with the Plaque "Close Up", presented
by the Film Institute from Belgrade for his 35 years
of creative work.

HI-FI (prod. "Vardar Film"; scr. Goran Ste-
Janovski; dir. Viadimir BlaZevski; ph. Miso
Samoilovski; mus. Ljupéo Konstantinov; art dir,
Nikola Lazarevski; cost.des. Zorica Todorovska-
Mladenovié; ed. Petar Markovié: sd. Gligor Pak-
ovski; cast. Fabijan fovagovicj Danéo Cevrevski,
Elizabeta Gjorevska, Meto Jovanovski, Vukosava
Doneva, Pepi Lakovié, Aco Jovanovski) (195)

The disturbed family virtues in the play by Goran
Stefanovski, result from the moral offence com-
mitted by the eldest member of the family, the
Jather. This offence has caused a conflict between
the father and the law which resulted in a few
Years of imprisonment for him. The motives re-
sponsible for this offence are not important to the
overall dramatic development. The important is-
sues for the dramatic development are the conse-
quences of that offence, dealing with the unrec-
ognized and incomprehended guilt, the experi-
ence of imprisonment as a state of being deprived
of freedom and free life that in many ways looks

Festival des acteurs de NiS la méme année Fabian
Sovagovic obtient "La grande charte" du réle mas-
culin. L’acteur Dan¢o Cevrevski pourson rdle dans
le film "Hi-Fi" obtient le prix annuel de la revue
"L’écran").

On tourne le dessin animé "L’ appartement" (194)
d’Afrodita Markovié qui au Festival du documen-
taire et du court métrage yougoslave de Belgrade
en 1987 obtient "La médaille d’or de Belgrade"
pour le meilleur film d’animation. Le méme film
obtient le "Grand prix" au Festival yougoslave des
dessins animgs de Titograde et le prix annuel de JU
ASIFA pour le film animé débutant. La production
de documentaires tourne une série de films sur le
systeme d’amélioration des eaux de Macédoine -
"Pélagonie”, "Tikves" et "Bregalnica”, tous réal-
isés par Trajce Popov.

Le metteur en scéne Dimitrie Osmanli a I'occasion
de 35 ans de I"activité artistique obtient la plaquette
"Au gros plan" de I'Institut du cinéma de Belgrade.

HI - FI (pr. "Vardar Film"; sc. Goran
Stefanovski; ré. Viadimir BlaZevski; ph. Miso
Samoilovski; mus. Ljupéo Konstantinov; déc.
Nikola Lazarevski; cost. Zorica Todorovska-Mia-
denovié; mont. Petar Markovié: s. Gligor Pak-
ovski; int. Fabijan Sovagovié, Dando Cevrevski,
Elizabeta Gjorevska, Meto Jovanovski, Vukosava
Doneva, Pepi Lakovié, Aco Jovanovski) (195)

Les relations familiales détruites au fond
de la fable du drame de Goran Stefanovski, sont
dues en quelque sorte a I'excés moral commis par
le pére (Ie membre le plus vieux de la famille) qui
entre en conflit avec la loi et passe quelques
années en prison. Les motifs de I'excés ne sont
pas importants pour le développement drama-
tique du film. Dans le sens dramatique les plus
importantes sont les conséquences de 'exces, la
confrontation avec la responsabilité, désavoude
ou incomprise, et cette différence entre la prison
qui signifie une restriction de la liberté et la vie
libre qui ressemble, trop souvent, a l'isolation
totale ou & la solitude qu’on ne trouve méme pas
en prison.
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wino Woj doaia 6o cydup co IaKOHOI WTio
Ke 20 Yunu neKonKy F00unu u30picy8are Kas-
na 3aiieop. Mowiuseuitie 3a 080j apeciiai 3a
YenocHuom Opamncky pazeoj ne ce buiinu. Bo
liaa pazeojua Opamailiypuika cmucaa, cexa-
Ko ce najeavicnuu Giocreduyuilie 00 iwoj fipec-
ial, coouyeareilio co Helpusnallailia uiu
HeClO3HAMANla 6URA U OHA DONUBYBAIbE HA
pasaukaiiia iomely 3ailieopoili Koj na4u
oipanu4yearne na cro6o0aiia u cno6oOHUOT
HCUBOL HADBOP 00 Heio, KOf Fak, 60 MHOZY
Muzoeu iipuneia na ioMANa U30rAYUja U HA
OHAA OCAMEHOCITL KOja Oypu HU 3AITE0POIL He
Jja docedysa. ‘

1988

Bo copa6orka nomery ,,Bapgap dumm*
u Tenesusuja Ckomje ce mojasyBa BTOpaTa
(bunMcka KoMeinja BO MaKeJJOHCKaTa KHHEMa-
Torpacuja. Toa e punmMor ,, BukeHj| Ha MpTOB-
1 (196) Bo pexuja na Kone AnrenoBcku (na
DeCTHBANOT Ha (UIMCKaTa KoMeadja Bo I'o-
ny6all ucraTa rofHHa peXUcepoT Ha , BHKeH]
Ha MpTOBUK"“ KoJle AHreloBcKH ja no6u Ha-
Ipajjata ,,31aTHa PUIIKa“ 3 peXuja, a PUIMOT
ja no6u [l narpaga o nybnukara).

Bo kycomerpaxnara mpojykuuja cu-
TyaljijaTa e cyefiHa: CHUMEHH Ce IOKyMeHTap-
HuTe (DPUIMOBH Hlaenapauk” u ,,Cu3ud* Ha
Mero IleTpoBcku B aHUMHpaHuTe OUIMOBH
»(Haj)remkoro* (197) na Adpoaura Mapk-
OBHK # ,,JIecnapgo” na Bopo Iejunnos.

CoseroT Ha cecruBanor Ha jyrocuo-
BeHCKara ¢miMcKka KaMepa ,,Muiton MaHa-
Ku" - burona 88 M ja fojienysa Ha cHUMaTe-
nure bpadko Muxajnoscku u Jby6e ITeTkos-
ckd Tonemara simaThHa craryerka ,, MunToH
Manaku™ 3a TpaeH IpujOHeC BO pa3BojOT Ha
MaKeJJOHCKOTO H jyTOCNIOBEHCKOTO CHAMATE]I-
CKO TBOPEIITBO.

1989

IIpousBopcreoro Ha »Bdppap duiM“ e
CBE/IEHO CaMO Ha peanyusalyjaTa Ha IIECT
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like a total isolation, an isolation more complete
than prison itself. .

1988

"Vardar Film" in coproduction with Television
Skopje produced the second comedy in the Mace-
donian cinematography. This was the film "Week-
end of Deceased Persons" (196), directed by Kole
Angelovski, who was awarded with the prize
"Golden Little Fish", given at the Film Comedy
Festival in Golubac, and also the film was given
the Third Prize by the audience.

Regarding the short film production the situation
was as follows: the documentary films "Bechive",
presented at Upsalla film Festival and "Sisyph",
both directed by Meto Petrovski and the animated
films "Hard(est)" (197), directed by Afrodita
Markovi¢ and "Leonardo", by Boro Pejcinov.

The Courcil of the Yugoslav Film Camera Festival
"Milton Manaki" - Bitola ’88 awarded with Golden
Statue the cameramen Ljube Petkovski and Branko
Mihajlovski for their contribution in the develop-
ment of the Macedonian and Yugoslav cinematog-
rapher’s creative art.

1989

The film production of "Vardar Film" was reduced
to just six documentary films: "Christ’s Lamenta-
tion" and "Resurrection”, directed by Stevo
Crvenkovski and Zoran Mladenovié, "Nerezi", di-
rected by Zoran Mladenovid, "Pelister”, directed
by Laki Cem&ev, "Markovi Kuli", directed by

1988

En collaboration de "Vardar Film" et de la Télévi-
sion Skopje apparait la deuxiéme comédie de la
cinématographie macédonienne. C’est "Le week-
end des morts" (196) du metteur en scéne Kole
Angelovski. La méme année au Festival des
comédies de cinéma de Golubac le metteur en
scene du film "Le week-end des morts" Kole An-
gelovski obtient le prix de la mise en scéne "La
poissond’or” tandis que le film obtient le troisidme
prix du public.

Dans la production de court métrage on tourne les
documentaires "L’ apiculteur” et "Sisyphe" de Meto
Petrovski ainsi que les dessins animés "(Le) Plus
difficile" (1 P7) d’Aphrodita Markovié et "Léon-
ard" de Boro Pejéinov.

Le Conseil du Festival yougoslave de la caméra
"Milton Manaki - Bitola 88" décerne aux
opérateurs de prise de vue Ljube Petkovski et
Branko Mihajlovski la statuette d’or "Milton
Manaki" pour leur contribution du développement
de la création de prise de vue macédonienne et
yougoslave,

1989 -

Cette année la production de "Vardar Film" n’a que
6 documentaires: "Christ éploré" et "L ascension”
de Stevo Crvenkovski et Zoran Mladenovié,
"Nerezi" de Zoran Mladenovi¢, "Pelister” de Laki
éeméev, "Markovi kuli” de Boris Damovski et
"Laissez des traces" de Meto Petrovski.
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(198)

(199)

JIOKyMEHTapHH pUIMOBH - ,,OnnakyBame
XpucroBo* u,,Ycnenne* Ha Creso LIpBeHKOB-
CKH H 3opaH MiafieHoBuK, »Hepesr* Ha 3o-
paH Miuafenosuk, , ITenucrep” Ha Jlakn Yem-
4eB, ,,MapkoBu Kynu“ Ha Bopuc JTaMoBCcKH 1
»Ha ce ocraBu Tpara“ Ha MeTo I1eTpoBcKy.

Kunorexara na Maxkegomnja cosgasa
KoMIljyTepcka 6a3a 3a pHIMCKH, KHHOTEUHH 1
Bujieo MHpopmaimu JTATAPUIIM, koja e
BKJIyYeHa BO Me[YHapOJ[HaTa KOMYHHKaIHja 1
€ MoCTamHa Jio [eJaTa CBETCKa KyJITypHa jaB-
HOCT.

Bo mspanme Ha KunorekaTa Ha Make-
NIOHHja Ce MojaByBa CIIHCAHHETO 3a MCTOpH]a,
TEOpHja M KyNTYpa Ha (UIMOT W JpyrHTe
ymetnoctH , Kutonuc (198), xoe Beymmocr
HpeTCcTaByBa NMPOfoIKeHne Ha ,, KuHoTeyHMOT
MeceyHHK”. TeMaTckaTa ompegeneHocr Ha
CIHCAHHETO € JIa I' PO HIHpa, TIPef] C&, HCTO-
pujarta, TeopHjaTa M Py MCTpaxyBama oOff
obnacra Ha ¢unmor, pororpadujara, ymer-
HUYKOTO BHJIEO H TEJIEBU3HjaTa, HO IPACYTHH
Ce ¥ TPY[OBH 3a IATepaTypaTa, TeaTapor, -
KOBHHTE YMETHOCTH MTH. CIHCAaHHETO W3Jie-
r'yBa [IBallaTH FOJHIIIHO.

Ce ¢opmupa npusatHO mpernpujatue
3a IIPOU3BOJICTBO Ha (PUIMOBH ,, Tpuanria“,

1990

lonuna Ha eBHpieHTHA NPOU3BOJCTBEHA
Kpusa - Bo ,,Bapgap ¢uim“ ce peanusupann
CaMo jiBa NOKYMEHTapHH puiiMa - , Kamengap™
(199) Ha Meto Ierposeku (Crenpjanna Ha-
rpafia Ha MeflyHapogHHOT flen of OJIIKD
Benrpay - 1991 roguna) u,,Cammanna® wa Jlaku
Yemues.

Hacnporn mpowusBopcrsenara kpusa,
OBaa TofiuHa OenexuMe 3HA4ajHa M3[aBauKa
IeJHOCT Off o6acTa Ha (PHIMOT. HMmeno, ce
TojaByBaaT TPH KHUIH: , MICKyIeHHeTO M
oy Liperan CranoeBcku BO u3/janue Ha ,,Hamma
KHHATa" (U360p Off PELieH3HH B OCBPTH 3a MaKe-
JIOHCKH 1 jyTOCIIOBEHCKH (DHIIMOBH, 32 KHHEMa-
TOrpapck cocToj6u UTH.), ,,Bpeme Ha dur-
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Tenpris Racmicaci

BPEME
. HA
/ OUIMOT

Boris Damovski and "To Be Left a Trace", by Meto
Petrovski.

The Cinematheque of Macedonia started computer
operations, creating its own computer data file for
film, archival footage and video records, called
DATAFILM, which was on-line connected with
other computer communication systems. Data base
is still available to the world cultural publicity
(audience).

Also, the Cinematheque of Macedonia published
the first issue of "Kinopis" (198), a Journal for film
History, Theory and Other Remaining Arts, which
in fact was a continuation of the previous monthly
edition "KinoteCen meseCnik"("Cinematheques’
Monthly"). The thematicaly determination of the
Jjournal was to present the advancement, above all
in the field of film history, theory and other re-
search made for the film in general, for the photog-
raphy, video art and TV, but also it contained arti-
cles on literature, theatre, painting arts etc. The
Jjournal is issued twice a year.

“Triangle", a private film production company was
established.

1990

A year of obvious production crises - only two
documentary films were produced by "Vardar
Film". They were "Calendar" (199), directed by
Meto Petrovski (A Special Award given among the
International part of the Yougoslav Festival of
Documentary and Short Films, Belgarde 1991, and
"Gali¢ica", by Laki Ceméev.

La Cinémathéque de Macédoine crée une base de
données du cinéma, de la cinémathéque et de video
DATAFILM qui est entrée au systéme international
de communication et qui est a la portée de la
communauté culturelle du monde entier.

La Cinémath¢que commence a publier une révue
sur Ihistoire, la théorie et la culture du film et
d’autres arts "Kinopis" (198) qui, d’ailleurs, pour-
suit 'oeuvre de la revue "KinoteGen mesednik".
L’option thématique de la revue est de profiler, tout
d’abord, les recherches de I’histoire et de la théorie
du cinéma mais aussi celles du domaine de la
photographie, de ’art vidéo et de la télévision, en
présentant aussi des articles sur la littérature, le
théitre, les arts plastiques, et ainsi de suite. La
revue sort deux fois par an.

Cette année est créée I’entreprise indépendante de
production de films "Triangle".

1990

C’est une année de crise évidente de la production;
"Vardar Film" ne réalise que deux films documen-
taires: "Le calendrier" (199) de Meto Petrovski (le
film obtient le prix spécial au concours interna-
tional du Festival du documentaire et du court
métrage yougoslave de Belgrade en 1991) et
"Gali¢ica" de Laki Cemdev.

En dépit de la crise de la production, il Y a aussi
cette année-1a une remarquable activité de publica-
tion dans le domaine du cinéma: "La tentation -
cinéma"” de Cvetan Stanoevski publié par "Nasa
kniga" (une sélection des critiques et des essais sur
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(200)

MOT* of T'eopru BacHneBcKH BO H3[JaHME Ha
.Maxkeqoncka xuura* (ecem op obiaacra Ha
TeopHjaTa U ecTeTUKaTa Ha ¢huiMoT) u ,,Bro-
PHOT TIOYETOK Ha MAaKeJOHCKHOT {HIM™ BO
n3ganve Ha KnHoTekara Ha MaxkenoHnuja
(360pHHK Ha TPYHOBH OJf CHMIIO3HYMOT ,,IToge-
TOUHTE H IIpBaTa eTalna of pa3BojOT Ha HHCTH-
TYUMOHAJIHO OpTaHM3dpaHaTa KMHEMaTorpa-
duja Bo MakefoHmja“).

Ha ®ecrusarnor Ha punMcKaTa KaMepa
-MHUNTOH MaHaku' Bo burosna fgofeneHu ce
noBeKe NpU3HaHyja: Harpaja 3a SKUBOTHO JIETI0
NIOCMPTHO Ha cHmMaTtenoT Kupo Bunbumnos-
CKH, ,,J'0JIeMa 371aTHA IUIaKeTa"™ Ha PpeXUCEpOT
Jdumurpre OcMannu 3a adUpManyja Ha OBOj
¢decrupan u Crnenyjanna gumiomMa Ha Kuvo-
TekaTa Ha Make[JoHHja 3a peBUTaJIM3allija Ha
JOKyMeHTapHHOT (pHIMCKH MaTepHjaj off Opa-
KaTa MaHaku.

1991

Bo npopykumja Ha ,,Bapmap ¢puwm* ce
nojaByBa WrpaHuor ¢uiM , TeroBupame*
(200) Bo pexuja na Crone IHonos. Ha ®ectu-
BaJIOT Ha (pHIIMCKaTa pexkuja Bo Xepuer Hosr
1991 ropuna Cromne ITonoB ja moGusa mpBara
Harpaga ,,37aTHa MMMO3a“ 3a HajgoOpa pe-
*k#ja. Ha ®decTHBaIOT Ha aKTEPCKH OCTBapy-
Bawa Bo Hum 1991 roguaa MeTto JoBaHOBCKHA
ja gobuBa HajBHCOKaTa Harpaja ,,I'paH npu“ 3a
yJorata Bo (puiMoT ,, TeTopupame”, a crieHa-
PHCTOT Ha HcTHOT ¢mwiM Mupko Kosau, Ha
®ecTuBanoT Ha (PHIMCKOTO CIleHAapHO BO
Bpmwauka Bama ucrara roguna, ja go6usa Il
Harpasia. Ha ®ecruBanor, nak, Ha ¢punmMckaTa
KaMepa Bo burona 1991 roguna JUpeKTOPOT
Ha ¢ororpadujara Ha 0BOj punam Murro
Camonnosck ja o6uBa CpebGpenara rakera
»MHUITOH MaHakn“. Mero JOBAaHOBCKH, 3a
yJioraTa Bo 0BOj (pHIIM, € IIPOTIIaceH 3a (pHiM-
CKO JIMIle Ha TOfMHATa Off peBHjaTa ,,Expan”.
PuUIMOT € HOMHHHpAH 3a Harpajara ,,denuxc
’92%. Peanusupany ce H JOKYMeHTapHUTe (-
MoBH: ,,Pubnre Ha OXpHjicKoTO e3epo” Ha
Kouo HepkoB (pumMor e fOOUTHHK Ha Jid-
mwioMa Ha @JIIK® Bo Benrpan 1991 ropguna) u
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Despite the crisis in film production, there was
significant publishing activity in the field of film
in general. Namely, three books appeared: "The
Temptation Called Film", by Cvetan Stanoevski,
edited by "NaSa kniga" (the book contained articles
and reviews on Yugoslav and Macedonian films,
for the situation of the cinemato graphy etc.), then,
"Time of the Film", by Georgi Vasilevski, edited
by "Makedonska kniga" (essays from the field of
film theory and film aesthetics) and "The Second
Beginning of the Macedonian Film", edited by the
Cinematheque of Macedonia (a collection of es-
says and articles, presented on the symposium "The
Very Beginnings and the First Phase in the Devel-
opment of the Institutional and organised Cinema-
tography in Macedonia").

Several recognitions have been given at the Film
Camera Festival "Milton Manaki" in Bitola: life
achievement award was given posthumously to the
director of photography Kiro Bilbilovski, then the
"Great Golden Plaque" to the director Dimitrie
Osmanli for the affirmation of this festival and a
Special Diploma for the Cinematheque of Mace-
donia for the revitalisation of the documentary fiim
footage by the brothers Manaki.

1991

Again, "Vardar Film" produced the feature film
"Tattoo" (200), directed by Stole Popov. Stole
Popov was awarded with "Golden Mimosa" for the
best direction at the Festival for Film Direction in
Herceg Novi, at the film Festival of Actors’ Ac-
complishments, held in Ni§, Meto Jovanovski was
awarded with "Grand Prix" for his role in the
mentioned film, and the screenplay writer, Mirko
Kova¢ was awarded with the Second Prize at the
Festival of Screenplays, in VrnjaCka Banja. Also,
MiSo Samoilovski, director of photography of
"Tattoo" was awarded with "Silver Plaque "Milton
Manaki", given at the Film Camera Festival in
Bitola. The actor Meto Jovanovski was also an-
nounced by the weekly magazine "Ekran"
("Screen") as an actor of the year. The same film
was nominee for the "Felix 92" award. The follow-

les films macédoniens et les films yougoslaves, sur
la situation de 1a cinématographie etc), "Le temps
du cinéma" de Georgi Vasilevski, publi€¢ par
"Makedonska kniga" (des essais du domaine de Ia
théorie et de l'esthétique du cinéma) et "Le
deuxiéme commencement du film macédonien”
publié par la Cinématheque de Macédoine (un re-
cueil des exposés du symposium sur "Les débuts et
la premiére étape du développement de la cinéma-
tographie institutionnellement organisée en
Macédoine"). '

Au Festival de la caméra "Milton Manaki" de Bi-
tola sont décemés plusieurs prix: le prix posthume
pour I’ensemble de son oeuvre a 1’opérateur de
prise de vue Kiro Bilbilovski; la Grande plaquette
d’or a Dimitrie Osmanli pour I’affirmation du fes-
tival et le Diplome spécial a la Cinémathéque de
Macédoine pour la conservation du matériel docu-
mentaire des fréres Manaki.

1991

"Vardar Film" tourne le film "Le tatouage" (200)
du metteur en scéne Stole Popov: Au Festival de la
mise en scéne du cinéma 4 Herceg Novi en 1991
Stole Popov obtient le premier prix du "Mimose
d’or". AuFestival des acteurs de NiSen 1991, Meto
Jovanovski obtient-le "Grand Prix" pour le rdle
dans le film "Le tatouage", tandis que le scénarist
du méme film Mirko Kovac au Festival du scénario
de cinéma de Vrmjatka Banja obtient le deuxiéme
prix. Au Festival de 1a caméra de Bitolaen 1991 le
directeur de la photographie du film, MiSo
Samoilovski, obtient la Plaquette d’argent "Milton
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fIPB MAKEOOMCKH
WIPAH UM

(202)

,Jby60oBTa Ha Kouo Tonenuapos” (201) Ha AH-
TOHMO MuTtpukecku (,,3mareH Megan ,Ben-
rpaj” 3a lokyMeHTapeH ¢mwiM Ha PITK®P Bo
Beuxrpag "91).

HoajeHOT Ha MaKeOHCKOTO aKTePCTBO
ITetpe Ilpnuuko, Ha PECTHBANIOT Ha AKTEPCKH
ocrBapyBama BO Huin 1991 ropuna, ja o6usa
Harpayara ,,CnaBuifa® 3a JXUBOTHO JIeJO.

WsBpuisuoT of6op Ha MefyHapognara
enepanmja Ha punMckuTe apxusu (PUAD),
10 pasriieflyBambe Ha eaabopaToT W M3Bplile-
HHOT YBHJ] BO aKTHBHOCTa H JiejHOCTa Ha Kn-
HOTeKaTa Ha MakeJloHHja, JOHeCyBa OJlJIyKa 3a
npuem Ha KuHorekara Ha Makenonmja Bo
PHA® co craTyc Ha npugpyxXeH wieH. Opaa
Ofiiyka Gellle OTBp/ieHa U Off cTpaHa Ha [e-
HEpaJHOTO cobpanue Ha PHYIAD ofpxaHO BO
Mecel] apmi Bo ATHHA.

Bo usganwe na Kunorekara na Maxke-
JIOHHja ce MOjaByBaaT [Be HOBM KHUTH - ,,OuII-
Morouika 6ubnuorpaduja 1944-1954 o Viun-
nenka Ilerpymesa (XpoHOJOMKH W IIpef-
METHO CHCTEMAaTH3MPAHH OfpPENHHIN Of Iie-
4aToT B0 Make[OHHja CO NPUEPYKHH peruc-
TpH) H,,PPOCHHA" - IPBHOT MaKEOHCKH HUTpaH
cprmm* (202) (360pHUK Ha TPYXOBH Off CHMIIO-
3HYMOT NOCBETEH Ha HTPaHMOT ¢uiM ,,Ppoc-
nHa“). Bo oBaa rojuna Kunorekara na Make-
IoHuja o6KBa crienumjanHa aumioMa o Cope-
TOT Ha PeCTUBATIOT Ha (PUIIMCKATa KaMepa BO
buTona 3a KOHTHHYMPAHO aHraXXWpare Ha
0BOj ecTupai.

Bo Cxkomnje e popmupana Tpajua umm-
CKa pa0oTHa 3aeJHMIA 33 NPOM3BOJCTBO Ha
wmosn ,Ileras®.

- TETOBHPABE (ip. ,, Bapoap puam*
u MPTB; cy. Mupxo Koeaw; p. Cifioae Io-
i06; ¢p. Muwio Camounoecxu; m. Jbyizuo Kown-
cillanigunoe; ci. Baaducnae Jlawurk; k.
Ceeitinana llkeianoeui; mit. Jlaxu Iemyes;
. Jopoan Janescku; in. Meitio Josanoacxu,
Jusjana Meiewm, Ceseiiosap Ieeiixoaur,
Cione Apanienoeus, Januo Yespescxu,
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Aanexcandap Yamuncru, 3opan I{eujanosur)
(203)

Hejcitisueilio na o6oj guam foaia 0o
eden peanen xcusodien MoOWUE: Woa e cayy-
Kaitia co pabominuxomi Hauja, co neiosuiiie
HCUBOWIHY CTABOGU U He3A0080ACTHIEA, KoU
caydajio Ke io 0d6edaili 60 3ailisop 00 Kade
iiogeke nema oa uzneze. Taxa 6o iipocitiopoii
Ha 060 uam eizucilienyujasnuiiie, 0OHOCHO
cyObunckuilie ipawarea u dpobaemu, ce cyod-
pysaaili co onue fpobaemu Ha 406eK080MIO
aepysaibe, Koe He MOpa RYICHO 0a Gude pe-
AUIUO3ICH “uH, U Gak cuillie Wue i0 008edy-
8aaili jyHaKOW 00 eOHA eiliu4KaA KOHPPOH-
inayuja co cebe, Ho u co Opyiuiie. Mexa-
- HUMOWL Ha afdcypood, o cé usineda, uma
(203) pewasauxa ynoia. Ileauodi axitiepcku an-
CamMba 60 CYEHCKA CMUCAO MAKCUMAAHO ce
coNCUBY8a CO ambueniiiolli u amimocgepaitia
Ha 3aifieopoisi, O60de ja uciliaknyeame, iped
cé, Opunujaniinaiia ynoia na Meitio Josa-
HO8CKU,

MUPOCTIAB HEMUHYUK

1992

, . Bo oBaa roguna He e peannsupan HETY
M A K E 0 H C K M OT efieH (PUIMCKH IPOEKT, EUHCTBEHO I'O PEruc-
n TpHpaMe, KOH KpajoT Ha TOJJUHATA, II0YETOKOT

Ha CHIMAFhETO Ha MTPaHuoOT (UM , Makeyon-

M rP AH CKa cara® Bo npofykuuja a TOP3 , ITeraz“.

@®opmupaHyu ce ABe HOBH IPHBAaTHU
¢Mﬂ M ‘ ¢unmcku npernpujaThja: ,, XOPH3OHT hHAMS
3a MPOM3BOJCTBO Ha (wiMoBH U ,,MaHaKH
buiM* 3a gucTprOynMja Ha HHIMOBH.

KHACA RiFBA V Bo usnanve na Kunorekara Ha Make-
JoHHja, Bo GubGiaHoTeKaTa »JKOHTpamnan® ce ..
nojaByBaaT TPH KHHIH. [IpBaTa KHUra off eu-
ndjaTa ,,OHIMONOIIKA crygun” e ,,Makenou-
CKHOT Hrpa ¢unm” (204) og Mupocnas Ye-
KUHOTEKA HA MAKEQOHWJA MHHYIHK, BO Koja (PHIMOIIOLIKY ce 06paboTenn
| MakepjoHcKHUTE MrpaHU QIWIMOBH Off ,,OpocH-
“ mo ,,llenara na rpagor. [Tokpaj Teoper-
CKaTa aHaj43a, KHurata e 36oraTtesa M co Uc-
, LPIHK EMIMPUCKH NOJATONHN (TEXHUIKH CBO-
(204) C jcTBa Ha PHUIAMOBHTE, KAaCT-JIMCTH, OJ[IVIACH BO
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Stole Arangjelovié, Dando C@vrevski, Aleksandar
Caminski, Zoran Cvijanovid) (203) .

The plot of this film is built on a realistic life
motive - the attitudes and displeasures of aworker
called Ilija, which accidentally drive himto prison
Jrom which he never gets out. So, in this film,
problems of human lexistence and destiny clash
with the problems of human belief that does not
necessarily have to be a religious act, and all of
these things bring the hero to a state of moral
confrontation with himself and other people and
only the mechanism of absurdity seems to have a
decisiverole. The whole cast is highly accustomed
to the prison atmosphere. Brilliant performances
are given by Meto Jovanovski.

1992

There was no film production at all that year, except
we could point out the start of the shooting of the
feature film "Macedonian Saga", directed by
Branko Gapo, and produced by "Pegasus".

Other private companies were founded: "Horisont
Film", film production company and "Manaki
Film", distribution company.

The Cinematheque of Macedonia published three
new books: The First Volume of film study "Mace-
donian Feature film" (204), by Miroslay Cepingi¢,
which dealt with the Macedonian feature films,
from "Frosina" to "The Price of the City". Beside
theoretical analysis, the book contained empirical
data (technical characteristics of the.films, cast,
credits, press Clippings, short summaries, partici-

Jordan Janevski; int. Meto Jovanovski, Liljana
Medjesi, Svetozar Cvethovié; Stole Arandjelovié
Danco Cevrevski, Aleksandar Caminski, Zoran
Cvijanovid) (203)

L’action du film part d’un motif réel: af-
Jaire de Uouvrier Ilija, qui a cause de ses attitudes
ou de son mécontentement sera emmené acciden-
tellement en prison d’oiy il ne sortira plus jamais.
Dans le film, les questions et les problémes du sort
qui sont en collision avec les problémes de la
conviction humaine, ce qui n’est pas _forcément
un fait religieux, amménent le héros au point de
confrontation éthique avec soi-méme et avec les
autres, et, ici, évidemment Iabsurdité a le role
décisif. L’ensemble d’acteurs au point de vue de
la scéne se familliarise au maximum avec I am-
biance et Uatmosphére de la prison. Néanmoins,
il faut souligner le réle brillant de Meto
Jovanovski.

1992

Une année sans aucun projet de cinéma, 4 part le
commencement du tournage, 4 1a fin de 1’année; du
film "La saga macédonienne" de la production du
Collectif du travail de cinéma "Pégase".

Deux entreprises privées sont créées - "Horizon
Film" pour la production et "Manaki Film" pour la
distribution des films.

La Cinémathéque de Macédoine publie trois livres:
le premier volume de Iétude filmologique "Le film
macédonien" (204). de' Miroslav éepinéié, une
élaboration filmologique des films macédoniens
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(205)

(206)

[1e4aToT, KPATKH COIPKUHH, YIecTBO Ha dec-
THBAJIM H OCBOCHH HaTPajiyl M MIPH3HAHHM]A).

Bropara kHura Bo Hcrata GuOIHOTEKA
H HCTaTa egunyja e ,,['eHe3a Ha MaKeNOHCKHOT
urpat puim* (205) o Jby6uiua FeoprueBek.
PakomucoT, BCYIMHOCT, € HallMIaH YIITE BO
1971 ropuna, a Bo 1992 € caMo JOIOIHET CO
yirrre Jise rnasy. Bo kHuraTa e HarpaseHa aHa-
7U3a Ha TPBHTE 24 MaKe[{OHCKU Urpanu hui-
MopH. TpeTaTa KHWIa IOTO Ce [10jaByBa OBaa
roguuHa e ,,Bojda HOK” - BTOPHOT MaKe[OHCKH
urpad ¢uwiM“. Taa npercraByBa 3GOpHUK Ha
TPYNOBH OJ CHMIO3HYMOT [OCBETEH Ha OBOj
.

1993

TpajHara ¢punMcka paGoTHa 3aefHuIa
,11eras* npeMUepHO I' IPUKaXyBa CBOHTE [IBa
LENOBEYEPHH HIPAaHK IIPOEKTH: ,,Make[oHCKa
cara“ (206) Bo pexuja Ha Bpasko T'amo (nu-
pekTopoT Ha ¢ororpadujaTa Ha OBOj hUIM
Braguvup CaMoHIOBCKH T A06HBA HAarpajy-
Te ,,bpoHsena Kamepa 300“ u,,Kamepa 300 3a
Hajao6po ieOMTaHTCKO CHIMATENICKO OCTBapy-
Batbe Ha ®ecTHBaNOT Ha (UIMCKaTa Kamepa
»,bpaka Manaxu“ Bo Burona 1993) u npsuor
MaxeTOHCKH leloBedepeH OMHHOYC uam
»CBETIIO CHBO® Ha MJIAJIUTE pexucepu AJex-
canpiap Ilonosckn, Cpran Janakuesuk u [Tap-
KO0 MuTpeBcKH.

Jyrociosenckuor ecrusan Ha GumM-
ckaTa Kamepa ,,MaHakueBH cpebu’, 1o egHo-
TOJIMIIHA Nay3a, Bo 1993 rojuna npepacHyBa BO
Merynapopen decruBain Ha priMckaTa KaMme-
pa ,bpaka MaHakn“ co GHTHO BHIOH3MEHETA
nporpaMcka KoHienuuja. Bo odunujanna
KOHKYpeHIija ce NPUKaxkaH! UTpann Quimmo-
Bu of Typmmja, ®panmuja, CAJl, Ascrpuja,
Pycuja, Anrnuja, Yemka, Byrapuja, Uspaen,
Hancka, AnGanmja, I'epmanuja, CP Jyrocia-
BHja 1 Makefonuja. OpraHusatop Ha ¢ecTu-
BanoT e Kunorekata Ha Makegonwja.

Bo uspganre na Kunorekara Ha Make-
JlOHHja ce I0jaByBa KHATATa ,, MaJHoT YOBeK™
- TPETHOT MaKeNOHCKM UrpaH uiM“, mro
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pation at the festivals and awards and recogni-
tions). It was the first book of the "Kontraplan"
edition of film studies. The second book frofn the
same edition was titled "Genesis of the Mace-
donian Feature Film" (205), by LjubiSa Geor-
gievski. In fact, the manuscript for this book was
written in 1971, and in 1992, only two chapters
were added. The book dealt with the analysis of 24
feature films. The third book that appeared that
year was "Wolves’ Night" - The Second Mace-
donian Feature film" which was a collection of
essays and works compiled at the symposium dedi-
cated to this film.

1993

Two feature films, produced by "Pegasus" were
released for the first time. They were "Macedonian
Saga" (206), directed by Branko Gapo, for which
the director of photography, Vladimir Samoilovski
was awarded with "Bronze Camera 300" and
"Camera 300" for debut at the Film Camera Festi-
val "Manaki Brothers”, in Bitola, and the first
Macedonian omnibus film "Light Grey", directed
by the young directors Aleksandar Popovski,
Srgjan Janacievi¢ and Darko Mitrevski.

The Yugoslav Festival of film Camera "Manaki’s
Meetings", after a year of pause, revived into inter-
national film Camera Festival "Manaki Brothers"
with quite a changed program. The official compe-
tition comprised feature films produced in Turkey,
France, USA, Austria, Russia, UK., Czech Repub-
lic, Bulgaria, Israel, Denmark, Albania, Germany,
FR Yugoslavia and Macedonia. The Organiser of
this event was the Cinematheque of Macedonia.

Also, the Cinematheque of Macedonia issued a
book "The little Man - the Third Macedonian Fea-
ture Film", a collection of works presented at the
symposium dedicated to the same film.

The first independent TV company in the Republic
of Macedonia - Al Television, started with opera-
tion on January 22.

du premier film "Frossina" jusqu’au "Le prix de la
ville". A part I’analyse théorique, le livre est enrichi
par des données détaillées empiriques (les carac-
téristiques techniques des films, la distribution, les
reflexions de-la presse, les résumés du sujet, la
participation aux festivals et les prix gagnés). C’est
le premier livre de la bibliothéque "Contreplan” de
I’édition "Etudes filmologiques" tandis que le
deuxi¢me livre de la méme édition st "La genése
du cinéma macédonien” (205) de LjubiSa Geor-
gievski. Le manuscrit, d’ailleurs, est écrit en 1971,
et en 1992 il est complété par deux chapitres. Le
livre constitue une analyse de 24 films
macédoniens. Le troisieme livre "La nuit des loups
- Ie deuxiéme film macédonien” apparait cette an-
née-1a et ¢’est un recueil des exposés du sympo-
sium consacré a ce film.

1993

Le Collectif permanent du travail de cinéma
"Pégase" présente ses films: "La saga macédo-
nienne” (206) du metteur en scéne Branko Gapo (le
directeur de la photographie, Vladimir Samoiio-
vski, obtient les prix "La caméra 300 de bronze" et
"La caméra 300" pour son travail de débutant au
Festival de la caméra "Fréres Manaki" & Bitola en
1993) et le premier film-omnibus macédonien "Le
gris-clair" des jeunes metteurs en scéne Aleksandre
Popovski, Srgjan Janaievi¢ et Darko Mitrevski.

Le festival yougoslave de la caméra "Rencontres
de Manaki", aprés une pause d’une année, devient
en 1993 le Festival international dé la caméra
"Fréres Manaki" avec une nouvelle conception du
programme. Au concours officiel sont présentés
des films de Turquie, de France, des Etats Unis,
d’Autriche, de Russie, d’ Angleterre, de Tchéquie,
de Boulgarie, d’Israél, de Danemark, d’Albanie,
d’Allemagne, de la R.F. de Yougoslavie et de
Macédoine. L’organisateur du Festival est la
Cinémathéque de Macédoine.

Dans les éditions de 1a Cinémathéque de Macédo-
inc apparait encore un livie "Le petit homme-le
troisiéme film macédonien” qui représente un re-
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(208)

npercTaByBa 300PHHK Ha TPYOBH Of CHMIIO3-
HYMOT IIOCBETEH Ha (PUIIMOT ,,ManoT 90BeK".

Ha 22 janyapu 3amounyBa co pa6ora
npBaTa He3apucHa TB KyKa Bo PenryGnirika Ma-
Kefionyja - Al TeneBusnja.

MAKE/JOHCKA CATA (ap. T®P3
wlletaz“-Cxoiije; cy. Cumon [Jpaxya u Bpan-
ko I'aiio; p. Bpanxo I'aiio; ¢p. Baadumup Ca-
mMounogexu; M. Jbyiduo Konclianmiunoe; ci.
Menoe Heanoscku; x. Janxuya Ieiiposcka;
i, Jumuitiap I'pbeacxy; . Inuiop Iaxoa-
cxu; in. Kupua Iloi Xpucifios, Buajana Ta-
necxa, Meilio Josarnoacku, Baado Joeanos-
cku, Baaoumup Ceeiiues, Beduja Beioacka,
lefiap Temeaxoacxu) (207)

Osaa guamcexa dpuxasna obpaboity-
6a eden Wpaiuen Qpaimenii 00 Hcueoilown
80 petuonoia Ha 3aiiadna Maxedonuja, kade
Wimo Hociiou eOHa JamHewna elinuvKa
UIMEUAROCH HA MYCAUMARCKOTIO U dpaso-
crasHotio naceaenue. Camo iio cebe 060j iio-
OailioK Cexaxko e HedocHlailien 3a HeKaKed
dpamcka obpaboiixa. Bexoenaitia cosxcusea-
HOCI Ha o6ue ayie bu lipebanse Roaeke da
300pyea 3a nusnailia spodena Woaepanyuja
u metycebuo pasbupare. Ho nuenuoin mesy-
ceben Hcusoili He3aiupaueo donecyea u HoGU
MOIUSayUY U HOBU UcKyuienuja. 3a edno 00
inaxeuiiie ucKyuieHuja ce 06udysaaisi 0a ipo-
toeopaiti u asimiopuilie na 080 guam. Cé aa-
liounyea co doatareilio Ha HOBUOM yuuilien
Hamjan 6o cenoiiio Beae Kopa6 u neioeaitia
cpedba co ybaeaitia [lamune, desojxa 00
opyia sepouciiosed. Emofiuenuoii ckaoi na
Puamckuoii packas 00 iioj mui iounysa da
ce uniienausupa. Ho 60 neioeuoii konifiexcili
nabply ylataain u Opyiuiie axiiepu na oeéa
d¢jcilieue witio ke pesyaifiupa na xpaj co iipa-
Zusnu fiocneduyy 3a cuifie nua,

CBEITJ/IO CHBO, omnubyc - , IHifiu-
yaiia Ypyoy u [esuya®, ,Ipexpacen ceeifi*
u ,,lason so cpyeiao” (Gp. TOP3 ,Ileias”
@AY, ,,Bapoap uam® u MTB, Cxoiije; cy.
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THE MACEDONIAN SAGA (prod. "Pegasus",
scr. Simon Drakul; dir. Branko Gapo; ph. Viadi-
mir Samoilovski; mus. Ljupéo Konstantinov; art
dir. Mende Ivanovski; cost.des. Dankica Petrov-
ska; ed. Dimitar Grbevski; sd. Gligor Pakovski;
cast. Kiril Pop Hristov, Biljana Tanevska, Meto
Jovanovski, Viado Jovanovski, Viadimir Svetiev,
Bedija Begovska, Petar Temelkovski) (207)

The film deals with a tragic fragment of life in
West Macedonia, where, for a long time, there has
been an ethnic mixture of Muslim and Orthodox
population. The fact, as it is, is not sufficient for
a full dramatic treatment. It is more likely that
their life together should tell a story of tolerance
and understanding. Still, their life together irre-
pressibly brings new motivations and tempta-
tions. The makers of the film try to tell a story
about one of these temptations. It all begins with
the coming of the new teacher - Damjan to the
village of Vele Korab, where he meets the beauti-
Jul Jamile, a girl of a different religion. The
emotional structure of the film starts intensifying
at that moment. Nevertheless, some other charac-
ters become involved, which leads to tragic con-
sequences.

LIGHT GREY, omnibus film - " The Bird Urubu
andthe Virgin"; " Wonderful World" and "Devil
in the Hart" (prod. "Pegasus", Faculty of Dra-
matic Arts, "Vardar Film" and MTV; scr. Dejan
Dukovski; dir. Aleksandar Popovski, Srgjan
Janicievié, Darko Mitrevski; ph. Brand Ferro,
Apostol Trpevski, Viadimir Samoilovski; mus.
Dimitar Dimovski and Ilija Pejovski; art dir. Bu-

cueil des exposés du symposium consacré au film
"Le petit homme".

Le 22 janvier commence le travail de la premiére
Télévision indépendante dans la Republique de
Macédoine - Al Télévision.

LA SAGA MACEDONIENNE (pr. Le Co-
Hectif permanent du travail de cinéma "Pégase”;
sc. Simon Drakul et Branko Gapo; ré. Branko
Gapo; ph. Viadimir Samoilovski; mus. Ljupco
Konstantinov; déc. Metodija Ivanovski-Mende;
cost. Dankica Petrovska; mont. Dimitar Grbev-
ski; s. Gligor Pakovski; int. Kiril Pop Hristov,
Biljana Taneska, Meto Jovanovski, Viado Jova-
novski, Viadimir Svetiev, Bedija Begovska, Petar
Temelkovski) (207)

L’histoire du film traite un fragment
tragique de la vie de la région de Uouest de la
Macédoine, oi1 sont melés les gens de différentes
religions: la population musulmane et la popula-
tion orthodoxe. La cohabitation séculaire de la

population devrait parler au mieux de la

tolérance naturelle et de la compréhension entre
ces gens. La vie commune apporte des tentations
et des motivations nouvelles. Les auteurs du film
essaient de parler d’une de ces tentations.” Tout
commence aprés I arrivé de Uinstituteur nouvean
dans le village de Vele Korab et sa rencontre avec
la belle Djamile, jeune fille de la confession
musulmane. De ce moment la structure émotive
du récit du film s’intensifie. Mais, bientét, les
autres acteurs s’y entremélent et le résultat en est
la fin tragique pour tous.

LE GRIS - CLAIR, film-omnibus:
"L’oiseau Ouroubou et la Vierge", "Le monde
merveilleux" et "Le diable dans le coeur” (pr. Le
Collectif permanent du travail de cinéma
"Pégase", Faculté des arts dramatiques de
Skopje, ""Vardar Film" et MTV; sc. Dejan Duk-
ovski; ré. Aleksandar Popovski, Srgjan
Janakievié, Darko Mitrevski; ph. Brand Ferro,
Apostol Trpevski, Viadimir Samoilovski; mus.
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Hejan Jyxoscku; p. Aaexcandap Iouoacku,
Cpéan Janukuesuk u Japxo Muiipeacku; .
Bpanod ®Peppo, Adiocition Tpiecku u Baaou-
sup Camounoscku; m. Jumuitiap Jumoscku,
Hnuja Hejoscxu; ci. Byjap Myua, Huxona
Jlazapeacku u Kpciiie [Tudpoe; k. JTupa I'pa-
0ya, Eausabeiia Aspamoecka; mii. Ciace
Tacescxu, Jumuitiap Ipbeacxu u JTaxu Yem-
ueg; . Inuiop Iaxoacxu; in. Ciieso Cia-
coecky, Cunonuyxa Tpixosa, Hukosa Puc-
inanoacku; Anexcanoap Yamurcxu; Baado
Josanoecxu, Kamiuna Heanoea, Maaden Kp-
ciieacxu) (208)

0O60j omnubyc-puim, deno na wpojya
MAQOU pedcucepu, oiau aiicoa8eHiliu Ha
KAacaiia 3G UHBepOUucCyullAURapHa pescuja
ipu Paxynriliedliol 30 OpaMCKU YMeTHOCTU
u Ha eden, UCHio MAKA, MAAD CYeHAPUCHT],
Ouitnromupar Opamaiiypi Ha OIICeKoOl 3a
Opamaiiypiuja dpu uciiuoi Paxyailieid,
HecliopHO 00j0e Oa Fu ocsencu aeke cilracna-
e dpodyKyuony ciandapdu o maxe-
Jonckaiia uipana dpoodykyuja. Hnaky, osoj
uam e cozdaden co ne maru ycuarbu na ne-
tosuoiti uzepwen dpooyyenii, TOP3 , Ile-
a3, u na neiosuoill inasen AHUMATIOp, -
Kycuuoii dpodyyenii Hlanidia Muscumaxoa.
Cexaxo, 60 060j uniieaui eniino Konyuiupan
u dped cé cmen lipou3eodciisen Noilipaili, He
€ oMano IA%ErCilio HA ASTHOPCKOTo Yiec-
Hi80 Ha KaopoecKuow domienyujan 00 Pa-
KyAiiemioli 3a Opamcky YMemnociy, Heio-
80I0 HAGAEIYBAIbE 60 OPuUYUjaIHUiTie Gpo-
U3B00CHI6eHY CIlIAROAPOU U HA HeKO] Havun
besboano coouysare co sonaxademcxaiiia
Kunemaifioipagcra fipaxituxa.

1994

I'opuna Ha HajroneM ycrex Ha MaKeROH-
cKkaTa KHHeMaTorpapuja. dunmor ,Ipep
TOXKIOT Ha MJIafHOT pexucep Mumyo Man-
1eBCKH (209), a BO KOIPOyKIMja noMely AH-
rnuja, ®panipja # MakeoHyja, cranysa fo-
GUTHUK Ha HajroleMara Harpaja Ha (pecTH-
BanoT Bo Benenyja 1994 - | 3nmaren nas“. Ha
cdecruBanor Bo Benenwja oBoj punm ru go-
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Jjar Muda, Nikola Lazarevski and Krste Dzidrov;
cost.des. Lira Grabul and Elizabeta Avramovska;
ed. Dimitar Grbevski, Spase Tasevski, Laki
Cemdéev; sd. Gligor Pakovski; cast. Stevo Spa-
sovski, Sinolicka Trpkova, Nikola Ristanovski,
Aleksandar Caminski, Viado Jovanovski, Katina
Ivanova, Mladen Krstevski) (208)

This is an ommnibus film, the work of three young
directors, who were at that time advanced stu-
dents of direction at the Faculty of dramatic arts,
and also of a young screenplay writer, a graduate
dramatist of the dramaturgy department at the
same faculty. This film undoubtedly came as a
refreshment of the overworked production stand-
. ards of Macedonian feature films. The executive
producer, Permanent Film Workshop "Pegaz"
and its experienced producer Panta Mifimakov,
also helped a lot in the production of the film. We
certainly cannot minimize the importance of the
involvement of the teaching staff of the Faculty
of dramatic arts, their engagement in the official
production standards and the harmless facing
with nonacademic cinematography practice.

1994

This was the year of the greatest success for Mace-
donian cinematography. The feature film "Before
the Rain", directed by Mil¢o Mancevski (209), and
coproduced by U K., France and Macedonia, won
the highest prize at Venice Film Festival - "Golden
Lion". At the same Festival this film was awarded
with the prizes of FIPRESCI, KODAK and
UNESCO, as well as the award given by the audi-

Dimitar Dimovski, Ilija Pejovski; déc. Bujar
Muda, Nikola Lazarevski, Krste Djidrov; cost.
Lira Grabul, Elizabeta Avramovska; mont. Spase
Tasevski, Dimitar Grbevski, Laki Cemdev; s. Gli-
gor Pakovski; int. Stevo Spasovski, Sinolicka
Trpkova, Nikola Ristanoski, Aleksandar Camin-
ski, Vlado Jovanovski, Katina Ivanova, Mladen
Krstevski) (208)

Ce film-ommibus, I'oeuvre de trois jeunes
metteurs en scéne, alors  la fin des leurs études
dans la classe d’études interdisciplinaires de mise
en scéne a la Faculté des arts dramatigues, et du
Jeune scénariste, le dramaturge diplomé de la
méme Faculté, incontestablement rafraichit les
standards de la production cinématographique
macédonienne. Le film est tourné grice aux ef-
Sorts du producteur exécutuf '"Pégase' et son
producteur Panta MiZimakov. Mais il n’est moins
important dans cette entreprise audacieuse de
production, congue trés intélligemment, la par-
ticipation des auteurs de la Faculté des arts
dramatiques, leur pénetration dans les standards
de la production et la confrontation avec une
pratique de la production cinématographique
non académique.

1994

C’est ’'année du plus grand succés de la cinéma-
tographiec macédonienne. Le film "Avant la pluie”
du jeune metteur en scéne Mil¢o Mancevski (209),
une coproduction de la Grande-Bretagne, de la
France et de la Macéaoine, obtient le plus grand
prix au Festival de Venise en 1994 "Le Lion d’or".
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(211)

GuBa u Harpagure Ha FIPRESCI, na »Kogak®,
Ha YHECKO, Harpana na ny6nukara urh. V-
TEpHAIOHAIHUOT ycnex Ha ,,ITpen moxjor™
IO HaJONIOTIHYBAAT yIITe U (DeCTHBAJICKUTE
nipoMomn Bo Cao ITaono (I narpana na ny6mu-
Kara), ITopro Puko (marpapu s3a Hajgobap
¢bum u Hajro6pa pexuja), Crokxomm (Hajmo-
Gap neburantcku ¢prm), Toponro (11 Harpaja
Ha nyGimikara) utH. ®wiMor ,TIpex [oxmoT™
CBEYCHO, BOH KOHKYPEHIMja, 'O 0TBOpa H Me-
fynapoguuor becTuBan Ha buaMckaTa KaM-
epa,,bpaka Manakn“ Bo Burona 1994 roguna.

Bo nponyxuuja #a ,,Bapgap dunm” ce
PeaM3ipany /iBa KyCOMETpaxKHU (DUIMA: [0~
KyMEHTapHHOT ,,bepuker” (210) ma Murko
Ianos (I'pan npu Ha Meftynapoganor ¢pecru-
BaJl Ha JOKYMEHTAPHU H KyCOMETPaXKHN (pII-
MosH Bo Micmaumija (Eruner) Bo 1995 rogusa)
1 KyCOMETPaxXHHOT urpaH ¢huiM ,,Jby6oB Mo-
ja, Yaprmu ITapkep™ Ha Amormna CiMjaHoBcKn.

Enen on poajenmre Ha makegonckara
Kunemarorpaguja Bnaroja [JpHkos ja goGusa
AipXaBnara Harpaga ,11 OxTomBpm™ 3a xu-
BOTHO JIeJI0.

Bo usnanve Ha Kunorekara Ha Make-
[OHH]ja Ce MOjaByBaaT BE KHUTH: »Derammure
1 ¢puiIMoT* (3GOPHUK Ha TPYNOBH Off HCTOM-
MEHHOT MElyHapOJieH CHMIIO3MYM Ha KOj Off
TIOBEKe aClIEKTH € TPETHPAHO NPAIIamheTo Ha
€r30[yCcOT Ha Geraiure BO MUHATOTO U JJeHeC
BOKopeJlanyja co pumMckuoT Meguym) i ,,Oko-
TC Ha Kamepara“ (211) op ITomMuuux Bu-
JIeH, IpBa QUIMOJIONMKA KHATA Off CTPaH-
CKM aBTOp NpeBe[lcHa Ha MaKeJOHCKHU ja-
3UK (TOa € CTyAHja 3a TeXHMUKHTE CBOj-
CTBa Ha (pHUIMCKaTa KaMepa M Ha Hej3HHH-
T€ €CTCTHYKH KOHCEKBeHIN). Bo usganue
Ha [IpUBaTHATa U3JlaBayKa KyKa ,,Penukc
ce I0jaByBa KHMraTa Ha Humurpue Oc-
MaHnu ,,Excenennuu mMupHo* (cuenapuo,
KHHI'a HAa CHUMAamWe M C& OKOJIy HOArOTOB-
KHTE Ha Hepealn3supaHuoT GpUIMCKH Opo-
€XT ,,Excenennum Mupuo*).
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ence. The international success of "Before the
Rain" was additionally followed by the festival
participations in Sao Paolo (First Award by the
audience), Puerto Rico (awarded for the best pic-
ture and the best director), Stockholm (the best
debut film), Toronto (Second award by the audi-
ence) etc. Also, this film, as a special event, opened
the film Camera Festival "Manaki Brothers" in
Bitola. “

"Vardar Film" produced two short films: the docu-
mentary film "Yield" (210), directed by Mitko
Panov (awarded with Grand Prix at the Interna-
tional festival of Documentary and Short Films in
Ismailia, Egypt, in 1995) and the short fiction film
"Charlie Parker My Love", directed by Aljosa
Simjanovski.

One of the doyens of the Macedonian cinematog-
raphy, Blagoja Drmkov, was decorated with the
award for life achievement "11th of October".

The Cinematheque of Macedonia issued two book:
"Refugees and Film" (a collection of articles and
essays presented at international the Symposium
under the same title where the topic of refugees was
discussed from various aspects in correlation with
the film in the past and the present) and "Camera

Eye" (211), by Dominique Villain, the first film

edition by a foreign author, translated into Mace-
donian (a study dedicated to the technical charac-
teristics of the film camera and its aesthetically
consequences).

The private editing company "Feniks"("Phoenix")
issued the film in book, "Excellences, Attention",
by Dimitrie Osmanli (screenplay, shooting script
and everything about the preparations of the never
produced film with the same title).

BEFORE THE RAIN (prod: AIM Rain Ltd-Lon-
don, NOE Production-Paris and "Vardar Film" -
Skopje; scr. and dir. Mildo Mandevski; ph.
Manuel Teran; mus. Anastasia Band; art dir.
Sharon Lamofsky and David Munns; cost.des.
Caroline Harris and Sue Yelland; ed. Nicolas
Gaster; sd. Peter Baldock; cast. Katrin Cartlidge,

aussi bien qui les prix du FIPRESCI, de
PUNESCO, du "Kodak", du public etc. Le succes
international de ce film est complet avec sa promo-
tion aux festivals de Sao Paolo (Ier prix des spec-
tateurs, de Sandens, de Goteborg, Stokholm
(meilleur film de débutant), Puerto Rico (meilleur
film et meilleure réalisation), Toronto (Iléme prix
des spectateurs) et d’autres. Le film "Avant la
pluie” est présenté a I’ouverture solennelle, en de-
hors du concours, au Festival international de la
caméra "Fréres Manaki" 4 Bitola en 1994

La production de "Vardar Film" réalise deux courts
métrages: le documentaire "Bericet" (210) de
Mitko Panov ("Grand Prix" au Festival Interna-
tional du documentaire et du court métrage d’Is-
mailia-Egypte en 1995) et le court métrage "Mon
amour Charlie Parker" d’ Aljosa Simjanovski.

Le doyen de'la cinématographie macédonienne
Blagoja Drnkov pour I’ensemble de son oeuvre
obtient le prix de I’Etat du "11 Octobre".

Dans les éditions de la Cinémathéque de Macédo-
ine on public deux livies "Les ~réfugiés et le
cinéma" (recueil des exposés du symposium inter-
national sous le méme titre ou la question de
I'exode de réfugiés macédoniens du passé et d’au-
jourd’hui est traité par la corrélation du média du
cinéma) et "L’oeil 4 la caméra" (211) de Dominique
Villain, le premier livre de la filmologie d'un auteur
étranger traduit en macédonien (le livre est une
étude des caractéristiques techniques de la caméra
et des conséquences esthétiques). La maison d’édi-
tion privé "Phénix" publie le livre de Dimitrie
Osmanli "Excelences, garde a vous" (livre sur le
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HOPEL JOXKTOT (ap. AIM PRODUC-
TIONS, NOE PRODUCTIONS u ,,Bapoap
Puam®; cy. u p. Muawo Manveacxu; ¢p. Ma-
nyen Tepan; m. ipyia ,,Anacitacuja*; ci. Hla-
pon Jlamogpcxu u Jdejeuo Myw; k. Kapoaun
Xapucu Cjy Jenaw; miti. Huxonac Iaciliep; ii.
Heiniep Banoox; in. Keiipun Kepitiauy, Paoe
Hllepbeyuja, Ipeioap Koaun, Jlabuna Mu-
iieacka, Meitio Josanoacku, A6GOypaxman
Hlawa, Baaioja Ciiupxoecku) (212)

Oaoj urm necommeno e eono 00
doceia Hajkeanuifieilinuilie OCiSapyeana Ha
eden MaKeOOHCKy (uamcky asliop. Ako oea
0eno 0 nabmwydysame He CAMO KaKO ecifieil-
CKU [IYKY U KAKO KOMYHUKAYUOHEN henomen,
oA CeKxaKo UHCHUpUpa Ha Hoseke faanoeu.
3a 08a c6e004alll U HU3A UHITLEPHAYUORANNY
dpusnanuja, meiy xou e u ;,32aliHUOT Aas*
00 punmckuoili peciiinean eo Beneyuja. Bes-
Opyio 060j (uam Gipeliciinayaa 6o najoobpa
cMucaa Ha 360p o, eOHO ApecliudcHo OCiliea-
pysare co xoe bu ce iopdeena u cexoja ceeifi-
cxa xunemaifioipaguja. Heioeoilio iiemaii-
CKO U hopmanno Goiailiciies io Gipousnecysa
HeIoBUOIL peucep KaKO AGillenilluden
uamcxn itisopey. Taxa, agiliopckuoilt dpuc-
iai kox uamoid, ce quny, tu oipedeaysaaii
Oseilie Guilini ocobunu na Manyeaecku Kaxo
pesicucep, a Woa ce, Gped cé, OPUIURAIHOCTIA
680 HapailueHoio ipaderbe HA PUAMCKUOIH
packas u eden seke 3pen MEOPEYKU CeH3U-
busuiielni 3a GpocWOpo 60 Koj Mioj ce 00-
susa. Hnaxy 60 popmanna cmucaa Guamoin
€ 3ACHOBAN 60 8UQ Ha eden Gu3yenen Wipui-
imux, Koj meiyiioa 60 OpamamliypuiKamia
CHpYKIRYpa Ha PUAMOIG e eZ3Uciiupa camo
80 @Woj 06AUK U HABEOY8a HA PAIMUCAA OeKa
aeitiopo dpeiiendupa 0a cozdade edna pa-
byaapua yeauna, 80 Koja Gpucyciiiéomio Ha
ailiymoimi Ke ce oauyeifisopu He oKy fipe-
Ky aiicilipaxiinuilie eaeMeniiu 00 Kunecille-
ik 8ud, MyKy fdped cé, upexy Rocilai-
Kuifie Ha Gpoiiaionuciiuie,
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Rade Serbedzija, Gregoire Colin, Labina Mitev-
ska, Meto Jovanovski, Abdurahman ‘Syalja, Bla-
goja Spirkovski) (212)

This film is undoubtedly one of the best works by
a Macedonian film-maker. So, if we consider this
film as an aesthetic and communication phe-
nomenon, we shall find it inspiring in many ways.
The Golden Lion Prize atthe Venice Film Festival
and the other awards and recognitions received
by the film, are sufficient proof of it. Anyway, this
film is in the true meaning of the word a prestige
piece of work with which any of the world cine-
matographies would be proud of. Its thematic and
formal riches acknowledge their director as a
unique film creator. The author’s way of work on
the film seems to be determined by two essential
characteristics of Mandevski as a director. First
of all, the originality in the narrative building of
the plot and secondly the mature creative sensitiv-
ity to the space in which the plot develops. Other-
“wise, the film is formally based on a kind of a
visual triptych, but it does not exist only that way
in the dramatic structure of the film. This detail
drives us to a conclusion that the director tends to
create a fable totality in which the presence of fate
is not personified only by abstract elements of
cinema aesthetic, but rather by the behaviour of
the characters.

1995

The feature film "Before the Rain” was nominated
for the Academy Award "Oscar". The same year,
this film was also awarded with the following

scénario, le découpage technique et toutes les
préparations du filmnon réalisé "Excelences, garde

“avous™).

AVANT LA PLUIE (pr. AIM Production,
NOE Production et "Vardar Film''; sc. et ré.
Mildo Mandevski; ph. Manuel Teran; mus.
" Anastasia"; déc. Sharon Lamofsky, David
Munns; cost. Caroline Harris, Sue Yelland; mont.
Nicolas Gaster, s. Peter Baldock; int. Katrin Car-
tlidge, Rade Serbedzija, Gregoire Colin, Labina
Mitevska, Meto Jovanovski, Abdurahman Salja,
Blagoja Spirkovski) (212)

Le film est Uoeuvre des  plus grandes
qualités d’un auteur de cinéma macédonien. Si
on DPobserve comme un phénoméne de es-
thétique et de la communication, il inspire sur
plusieurs plans. Le témoignage en sont plusieurs
prix internationaux, parmi lesquels est "Le lion
d’or" du Festival de Venise. Ce filim, sans doute,
présente dans le sens meilleur du mot, une créa-
tion de prestige qui peut étre la fierté de toute
cinématographie du monde. La richesse des
thémes et des formes est la preuve que ce metteur
en scéne est un auteur authentique. Il semble que
Pabord de Uauteur du film détermine deux carac-
téristiques de ce metteur en scéne: c’est, avant
tout, Doriginalité de la narration du récit de
cinéma, et la sensibilité créative et miire pour
Pespace o lefilm se déroule. Dans le sens,  formel,
le film est fait dans une espéce de triptyque visuel
qui dans la structure dramatique n’existe pas
uniquement sous cette forme ce qui incite a pen-
ser que I'auteur prétend créer un ensemble de la
fable ot le fatum est personnifié non pas telle-
ment & travers les éléments abstraits de Ues-
thétique du cinéma, mais avant tout, a travers les
manoeuvres des protagonistes.

1995

Le film "Avant la pluie” de Milco ManCevski est
nominé pour le prix ¢’"Oscar". Le méme annce ce
film obtient le prix de "David di Donatelo" (Oscar
italien), le "Grand Prix" au Festival international
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(214)

cinema |

1995

Ounmor L JIpex moxpor* Ha Munuo
ManyeBcku e HoMMHMpaH 3a ,,Ockap®. HicraBa
rOJjHa 0BOj puiiM ru fo6uBa i Harpagure ,,JTa-
BUA v [lonareno* (uranujancku Ockap), Ipan
py Ha MeTYHapoiHHOT decruBan 80 CaHKT
IMerepOypr, HarpagiaTa 3a HajOGPO ClieHapHO
Ha (pecruBasior Bo I'opumja (Mtanuja) urH.

Ce ouekyBa (hUHANM3HPAHETO HA MTPa-
HHOT (WM ,, AHTeNH Ha otnapg” (213) Ha pe-
xucepor Jumurpre OCMaHIM BO IPOM3BOJ-
crBo Ha TOP3 ,Ileras* u ,Bapmap dumm”.
3ano4HyBa U CHUMAaheTO Ha UIPAHMOT (UM
Koarnor tpeHgadpui“ Bo pexuja Ha AHTO-
HHO MUTpHUKeCKH, a ciopef ciieHapHo Ha Tau-
Ko I'eopruescku.

3amnouHyBa IaHeTapHaTa POCiaBa Ha
100-rojpuuIHMHAaTa OJf HOjaBaTa Ha (PUIIMOT TION
nokposuTencrso Ha YHECKO u PHUA . [o
T0j 110BOfI, KnHoTekara Ha Makefionuja ygec-
TBYBa Ha PECTUBANIOT Ha pecTaBpUpanu huII-
MoBH (214) 1 Ha VIanox6aTa Ha GIMCKH do-
TorpacguH o Tapus.

)

==
——
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prizes: "David di Donatelo"(Italian "Oscar"), Grad
Prix at the International festival in Sankt Peter-
bourg, award for the best screenplay in Gorricia
(Italy) etc.

One could be expected the ending the post produc-
tion of the feature film "Angels at the Suburbs"
(213), directed by Dimitrie Osmanli and produced
by "Pegasus”" and f‘Vardar Film". The cinema-
tographing of the next feature film is being started.
The title is "The Yellow Rose", directed by Antonio
Mitriéeski, and the screenplay writer is Tasko
Georgievski.

The world-wide celebration of Centenary of Cin-
ema, organised by UNESCO and FIAF began. On
that occasion, the Cinematheque of Macedonia
participated with its own presentation at the Festi-
val of Restored films (214) and with five photog-
raphies from films at the Exhibition, both organ-
ised and held in Paris at the be ginning ofithe year.

de Sanct Peterbourg, le prix du meilleur scénario
au Festival de Gorizia (Italie) etc.

On attend 1a terminaison du film "Les anges au
déchet" (213) du metteur en scéne Dimitrie Os-
manli, une production de "Pégase" et de "Vardar
Film", commence le tournage du film "L’oeillet
Jjaune" mise en scéne d’ Antonio Mitriceski, d’aprés
le scénario de Tasko Georgievski.

-Commence Ia féte mondiale du centenaire de I'ap-

parition du cinéma sous le patronage de I’
UNESCO et de la FIAF. A cette occasion, la
Cinémathéque de Macédoine prend part au Festival
des films restaurés (214) et 'a 'Exposition des
photographies de cinéma a Paris.
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